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Az 6reg Mrs. Chester kinyitotta aranybarna kis kerek szemét. Nem kellett az 6rajara néznie,
anélkiil is tudta, hogy hajnali négy 6ra van. Rettenetesen mérges volt magara. Még pihenhetne
hét oraig, de tapasztalatbol tudta ez megint nem fog sikeriilni. Legjobb lesz felkelni és
kimenni a kertbe, gondolta magéaban.

Szerette a hajnali kertet. Szinte hallani lehetett a csendet. Harmat lepte be a fakat, virdgokat, a
nagyfejii kdposztakat. Kordbban soha nem tudta megérteni, hogy a férje, Frank minden reggel
miért jarta korbe a kertet olyan élvezettel. De most mar értette, nagyon is jol. Ezek a novények
baratai, rokonai, ismerdsei voltak. Az 6 keze munkdjat dicsérték, emiatt néttek ugy a szivéhez.

Eszébe jutottak a sarki margarétdk. Csak nem levéltetvesek? Akkor a szO6l0 utdn azokat is
lepermetezi. Az egész utca csodalta a hatalmas fehér szirmokat. Elindult az egres és ribizli
bokrok mentén a virdgoskert felé. A margarétak hofehér szirmai lagyan bologattak a korai
sz¢élben. Lehajolt megnézni a leveleket, majd dobbenten egyenesedett fel. Becsukta és meg-
dorzsolte a szemét. Ez a sok detektivregény megzavarta az agyat, gondolta. Megeskiidott
volna, hogy Lucyt latta egy harisnyaval a nyaka koriil a margarétak kozott, gondosan elrejtve a
viragok alatt.

A nem, ez nem 1étezik, morfondirozott tovabb csukott szemmel. Biztos a ,,Bostoni fojtogatd”
artott meg, amit az este olvasott. Kinyitotta a szemét és ujra lehajolt. Azutan akarata ellenére
sikoltozni kezdett, és nem hagyta abba, amig az egész utca Ossze nem szaladt.

Doris Forbes vallon ragadta ¢s jol megrazta. Erre valamennyire megnyugodott, és abbahagyta
a szamara is elviselhetetlen sikoltozast. Végre a szomszédok bevezették a hazba. Phil Forbes
egy poharka konyakot diktalt bele. Honnan tudja ez az ember, hogy hol tartja 6 a konyakjat? -
futott at az agyan.

- Sz6lj mar Lucy férjének - mondta Dorishoz fordulva.

- Olsen még nem jott haza. Tudod, hogy éjjelidr a telepen - valaszolta Doris - Phil, telefonalj a
rendorségre, kérlek.

- De a fia! Az otthon van - s6hajtotta Mrs. Chester.

Kérdén egymasra néztek. Végre Charles raszanta magat, hogy szoljon a fiinak. A tobbiek
néman varakoztak. Az Oreg holgy lélekjelenléte visszatért, elvett egy tdlcat és toltdgetni
kezdte a konyakot. Azutan kdrbe kinalta az italt.

- Mindnyéjunkra rafér.

Kintrél rendérautd sziréndja hallatszott, erre mind kitodultak az utcara. Charles is visszajott a
szomszédbol.

- Ben, az aldozat fia nincs otthon, - Gjsagolta - tegnap este Osszeveszett az anyjaval €s elment
a kocsmaba. Azota sem jott haza.

A renddrautébol Martin feliigyeld szallt ki, Eddie Forester 6rmester kiséretében. Phil kaput
nyitott s mutatta az utat. Az emberek libasorban kovették oket.

- Allj! - kialtott rajuk az 6rmester. - Csak az hianyzik, hogy mégjobban Gsszetapossik a
nyomokat. Forbes Ur éppen elég.



fgy mindenki tavolrol szemlélte, hogyan dolgozik a rendérség. A débbenet mar felengedett,
izgatottan locsogtak 0ssze-vissza. Kivancsian tekingettek a margarétas felé. Mit tudnak annyit
nézegetni Lucyn ezek a rendérok! Mintha még nagyitdt is hasznalna az Grmester.

Ujabb rendérautod érkezett szirénazva. Az dsszeverddott csoport felmorajlott. Az Sriilt renddr-
orvos, hallatszott innen is, onnan is. Kiengedték a bolondok hazabol. A férfi sietve huzott el
az emberek mellett.

- Gyilkossag - ujjongott magaban -, végre valami izgalom. Eddig mindig csak dngyilkosok,
vizi hullak... mar az agyara megy...

Lehajolt a margarétak kozé. - Megfojtottak! Remek! -, gondosan megvizsgalta a holttestet. A
n6 békés arccal fekiidt a viragok kozott. Mintha csak aludna. Ez nem tetszett neki. Megvizs-
galta az aldozat fejét. A sebbdl arra kovetkeztet, hatulrdl tithették le az aldozatot, s valoszini
ez lehetett a haldl oka. Jol ismerte a n6t. Az a fajta akinek barki szivesen kitekerte volna a
nyakat. Rola is miket terjesztett!

- Ejfél utan halt meg. Elészor leiitotte, azutan fojtogatta a gyilkos, de akkor mar bizonyéara
halott volt - ebben a pillanatban egy kemény korte koppant a fején. Hogy vele mindig ilyesmi
torténik. Jol latta, a rendérok alig birjak visszatartani a nevetésiiket. Gyorsan Osszecsukta a
taskajat, nagyot rugott a kortébe, és koszonés nélkiil elrohant.

A feliigyeld elgondolkozva nézett utana. Nem volt biztos benne, hogy jol dontdttek az
orvosok, amikor kiengedték kollégajat a ,,szanatoriumbol”

- J6l van. Csinaljanak fotokat a helyszinrdl és vizsgaljak at az egész kertet - mondta az
embereinek. Sohajtva indult vissza az izgatott szomszédokhoz.

- Kezdjiik magaval, Phil. Hol tudnank leiilni? - fordult Mrs. Chesterhez.
- Talan menjiink a szobaba. Igaz még szanaszét van minden... - mentegetdzott.
Bement veliik, elrakta az 4gynemiit. Tobbet nem igen tehetett.

A feliigyel6 az asztal melletti székek egyikére iilt, az drmester allva maradt. Phil Forbes a
szemben 1év6 kanapén foglalt helyet.

- Mit tud segiteni nekiink, ebben az tigyben? - kérdezte Martin feliigyeld, amint Mrs. Chester
kiment.

- Szinte semmit - valaszolta az elgondolkozva. - Az este késon jottem haza az iskoldbol. Mar
egyik hdzban sem égett a villany. A feleségem is aludt. Megvacsoraztam, és lefekiidtem.
Kimeriilt voltam, rogton elaludtam. Mintha &jfél koriil autdajtd csapddasat hallottam volna a
kozelben. De ebben nem vagyok biztos. Lehet hogy dlmodtam - fejezte be barna szemeit a
feltigyeldre szegezve.

- Megtudnd mondani pontosan hany ora volt amikor hazajott - kérdezte az Ormester
jegyzeteibe pillantva.

- Na, varjunk csak. F¢l tizkor még bent voltam az iskolaban, az iroddmban. Akkor elhatdroz-
tam, befejezem a munkémat, és hazajovok. Kijottem a szobambol, a folyoson az igazgatoval
talalkoztam, akivel beszélgetni kezdtiink. Az iskola dolgair6l. Hat, hogy ez meddig tartott,
nem tudndm megmondani. Taldn 6 emlékszik rd. Azutan feliiltem a kerékparomra €s egyene-
sen hazajottem. Ugy tizenegy ora lehetett, gondolom. Talalkozni nem taldlkoztam senkivel,
ahogy mondtam mar az elobb - valaszolta Forbes az érmesterre pillantva.

- Mit gondol, ki gyilkolhatta meg és miért? - tette fel a feliigyeld a szokasos kérdést.



- Nem tudom. Ez az asszony 6rokké pletykalt. De ebbe még nem halt bele senki. Azonkiviil
koztudott volt, hogy sokat hazudik. Az emberek mindig szivesen hallgatjdk a rosszat a
masikrol. Vajon kinek allhatott utjaban? Arra én is kivancsi vagyok, de segiteni nem tudok -
kicsit giinyosan fiirkészte a feliigyelot.

- Azért tartsa nyitva a szemét! - tandcsolta Martin feliigyel6. - Most pedig legyen szives,
kiildje be Mrs. Chestert.

Az idds holgy riadtan nézett egyik renddrrél a masikra. Hat jol megjarta. Midta konyorog neki
mindenki az utcaban, hogy békiiljon ki Lucyval. De 6 hajthatatlan maradt. Majd még 6t tartjak
a gyilkosnak.

- Tessék - Martin feliigyeld baratsagosan a kanapé fel¢ intett. - Mondja el kérem Mrs. Chester,
mit csinalt tegnap este.

- Néztem a televizidé miisort, mint mindig. A korombeli 6regasszonynak mar csak ez a szora-
kozisa. Az a svéd biiniigyi sorozat ment, tudja az ,,Orvény”. Azt nagyon szeretem. Azutan
kimentem megnézni a tyukokat, hatha elfelejtettem bezarni dket. Csupa fiistszag volt a levegd.
Mert akinek kazanja van, az minden vacakot eltiizel. En persze faval tiizelek a nagy cserép-
kalyhaban. Az tiszta, nem flistdl annyira. Azutan lefekiidtem és az agyban olvastam. Fél
tizenegy lehetett mikor eloltottam a villanyt. Nem hallottam semmit, mélyen aludtam. Hajnali
négykor persze felébredtem. Mindennap igy jarok, midta nem megyek dolgozni. Hiaba
probaltam mar késobb lefekiidni, altatot bevenni, nem hasznal semmi. Akkor aztan felkeltem,
kimentem a kertbe. Mikor a margarétakhoz értem, eldszor nem vettem észre semmit, csak
mikor lehajoltam megnézni a leveleket, akkor lattam meg - az idds holgy egész testében
megremegett.

- Jol van, nyugodjon meg asszonyom - sz6lt kozbe az érmester -, a tobbit mar tudjuk. Mit
gondol, ki tette?

- Ki tette? - visszhangozta Mrs. Chester. - Barki tette, jobban tette volna, ha a sajat kertjében
teszi! Hogy merte tonkre tenni a kertemet? - kétségbeesetten nézett Eddie Foresterre.

- Nyugodjék meg, Mrs. Chester! Maga intelligens asszony! Most koncentraljon a gyilkossag-
ra. Végtére is az a szerencsétlen Lucy Olsen rosszabbul jart. Maga jol ismerte. Gondolkozzon!
Ki intézhette el? Miként viselkedett az utébbi idoben? Nyomasztotta valami? F¢élt valakitdl? -
bombazta kérdéseivel az Grmester.

- Hat, az az igazsag, hogy fél éve nem beszéltem vele. Ugy is megtudtak volna. Haragban
vagyunk, vagyis inkabb voltunk - séhajtotta keservesen Olga Chester. - Mindig bajba kevert a
hazugséagaival. Gondoltam, ha nem beszélek vele, nem tud ram fogni semmit, és igy is tortént.
Ezért aztan nem tudtam roéla az utébbi idében semmit. Azel6tt mindennap beszélgettem vele.
Haragudtam ra, az igaz, de nem 6ltem meg! Nem varhatom el, hogy elhiggye! Vagy mégis? -
kérdezte reménykedve.

- Elég ostobasag lett volna Mrs. Chester, hogy a sajat kertjében rejtse el a meggyilkoltat -
valaszolta Eddie Forester megnyugtatoan.

De Martin feliigyel6 nem volt annyira biztos benne, hogy az 6rmesternek igaza van. Ha
Osszevitatkoztak Lucy Olsennel, és leiitotte mérgében, Mrs. Chester a holttestet nem birta
volna mashova cipelni. Igy szép ravaszul megvarta a reggelt, és megjatszotta a meglepetett,
vélekedett a feliigyel6 magaban. Hangosan azonban csak ennyit mondott:

- Kiildje be legyen szives, Mrs. Forbest!

Az 1d6s holgy 6rommel teljesitette a kérést.



Doris Forbes barnahajt, energikus asszony volt. A negyvenes évei végén jarhatott, értelmes
n6é benyomasat keltette. Bar volt megjelenésében valami erdszakos jelleg, ami a feliigyelobol
ellenszenvet valtott ki. Most is nyugodtan leiilt meg sem vérva, hogy hellyel kinaljak.

- Ide figyeljen, Martin! Nem tetszik nekem ez a dolog. Nem mondtam a férjemnek, meg a
tobbieknek sem, mert nem akarok panikot kelteni. Az ¢éjjel fajt a fogam. Fél egy lehetett,
amikor nem birtam tovabb és kimentem a konyhaba, hogy bevegyek valamit. Azutan eszembe
jutott, hogy ezek a tablettdk milyen artalmasak, igy inkdbb kimentem a kertbe. Es a kerités
mellett meglattam a kisértetet.

Eddie Forester kinosan érezte magat. A feliigyelonek nem szolt eddig az utcaban panikot keltd
kisértetrdl, ami szerinte csak a ndk képzeletében létezett.

- Jo ideje érkeznek a kornyékrdl bejelentések, hogy fehér lepedds kisértet bolyong é&jsza-
kanként az utcaban. Nekiink eddig nem sikeriilt taldlkoznunk vele, még egyik jar6r6z6
renddrnek sem akadt utjaba - tajékoztatta Martin feliigyeldt zavartan.

Az nem feszegette tovabb a dolgot, megbizott beosztottja itéletében.

- Szerintem akkor intézte el Lucyt. Valo igaz, csak asszonyok lattdk, de ez nem jelenti azt,
hogy nem létezik. Nagyon is hus-vér kisértet lehet, ha elintézte azt a nagydarab asszonyt -
tirelmetlentil leintette az Ormestert, aki kozbe akart szolni.

- J6, tudom, maganak més a véleménye. En magam is most lattam el3szor, mert mindig koran
lefekszem, nem csavargok éjszaka. De beszéltem egy par nével, aki talalkozott vele. Mikoz-
ben meséltek rola, a szemiik kitagult a rémiilettdl, keziik 6kdlbe szorult. Ilyesmit nem lehet
megjatszani. Magam sem éreztem kedvet, hogy utdnamenjek és lerantsam rola a lepedot.
Olyan furcsan éreztem magam. Ejszaka minden annyira mas, irrealis. Nem akartam felébresz-
teni a férjemet, inkabb visszabujtam az dgyamba. Teljesen elfeledkeztem a fogamrol. Kabult
alomba meriiltem. Reggel aztdn, amikor Lucyt megtalaltuk, rogton arra gondoltam, a lepedds
alak intézte el.

- A lepedds alak, csak az asszonyok képzeletében létezik - giinyolddott Forester 6rmester.

- Na jo! En nem érek ra itt ildogélni, rengeteg dolgom van! Elmondtam, amit tudtam, ha nincs
kérdésiik, megyek a dolgomra - csattant fel Doris.

- Ne haragudjon az drmesterre, nem akarta megbantani. Maga jol ismerte az aldozatot? Mi a
véleménye rola? - kérdezte békéltetd hangon a feliigyeld.

- Ostoba, szegény teremtés volt. Allandéan pletykalt. Néha én is dithds voltam ra. Mrs.
Chesternek példaul azt bizonygatta, hogy télem tudja, Olga stlyos beteg. Ebbdl persze egy szo
sem volt igaz. A korhazban amikor Olga bent fekiidt, semmi ilyesmit nem mondtak. De sze-
gény persze elhitte Lucynak, mivel allanddan rosszul volt. Csak az utébbi idében nyugodott
meg, amikor hizni kezdett - a n6 sajnalkozva csovalta a fejét.

A kovetkez6 kihallgatott tani Tom Benson kdvér, husos arcan izzadsagcseppek csurogtak.
Nyomban rakezdte.

- A fia tette! Egészen biztos, hogy 6 tette. Nem hibaztatom érte. Magam is szivesen kitekertem
volna azt a kovér nyakat. Hogy mennyit uszitotta a feleségemet, az allitolagos baratnéim
miatt! Es az a buta liba elhitte! Csak azért, mert nem lehet gyereke. Marhasag! En belenyu-
godtam mar. Szeretem a feleségem, jo asszony az, felligyeld ur. Eddie Forester is megmond-
hatja. Priman megvagyunk egylitt. De ez a szornyli n6személy hetet-havat 6sszehordott. Most
meg a fia a hazassagat is tonkretette azzal a ronda pletykas szajaval. A jové honapban lett
volna az eskiivd, ha minden jol megy. Ben egy dpolondt taldlt magénak, igen jomodu



szlilokkel. Szép hazba koltozhetett volna, csinos asszonnyal. De Lucy Olsennek sehogy nem
tetszett a dolog. Ezért tegnap a piacon azt mondta a menyasszonynak, hogy a fia a régi barat-
ndjénél toltotte az el6zo éjszakat. Ami igaz is volt. Elbucsuzott tisztességgel t6le. De persze a
menyasszonynak ez nem tetszett, visszaadta a gyUlriit. Ben iszonyu dithdsen jott haza az éjjel,
ivott is jocskan. Biztosan megszorongatta mérgében egy kicsit a torkat, nem akarva semmi
rosszat, de félresikeriilt. Baleset volt, szerencsétlenség, nem maés. Azutin ijedtében atvitte
Olga Chester kertjébe, hogy raterelje a gyanut. - Tom elégedetten bélogatott. Igen okos ember-
nek tartotta magat.

- Leiitotték, nem fojtottak meg - jegyezte meg a feliigyeld.

- Hat akkor fejbevagta valamivel. Nem valtoztat a 1ényegen - okoskodott tovabb a husos arcu
férfi.

- Mit csindlt tegnap este, Tom? - tette fel a szokasos kérdést Forester 6rmester.

- Mit csinaltam? - zavarodott meg Tom Benson - Varjunk csak. Munkabdl hazafelé jovet
ittam egyet Ben Olsennel, akkor mesélte el az egészet. Azutan hazajottem és vacsordig a
kertben dolgoztam. Rantott gomba volt rizzsel, martassal. Megnéztem a tévében a hireket.
Megittam két liveg sort. Bezartam a tytikokat és eltettem magam masnapra. Azutan mar csak a
sikoltozésra ébredtem.

- Egész ¢éjszaka nem hallott semmi gyanusat? - kérdezte a feliigyeld.

- Nem, semmit az ég vilagon. Tudjak, én nagyon mélyen alszom. Egész nap keményen dol-
gozom, koran kelek, igy éjszaka aludni szeretek. A feleségem gunyol is miatta. Elvihetnék a
hazat a fejed feldl - szokta mondogatni. - Na, persze 6 is megéri a pénzét. Alszik, mint a
bunda.

- Més nem jut eszébe? - kérdezte Martin.

- Nem, de szerintem az eset vilagos mint a nap. Csak Ben tehette. Lehet, mar eld sem keriil.
Biztosan emésztette magat! Mar rég itthon kellene lennie! Maguk szerint hol van? - kérdezte
diadalmasan.

- Kiildje be a feleségét, Mr. Benson - kérte a feliigyeld. Alig varta, hogy a férfi elmenjen.
Undorodott ettdl az alaktol.

A feleség sem tetszett neki jobban. Azt azonban el kellett ismernie, hogy értelmes asszonynak
latszik. Allig begombolt sziirke ruhja lattan a feliigyeld rogton sejtette, ha ez nem akar
valamit elmondani, nem is fogja.

- Mrs. Benson, kérem {iljon le. Mondja el mit tud a gyilkossagrol - kérdezte a feliigyeld.

Pat Benson kényelmesen elhelyezkedett a kanapén. Gondosan titkolta belsd remegését. A
feliigyelének nem szabad semmit észrevennie félelmébdl. Korhdzban dolgozott miitdsndvér-
ként. Megszokta, hogy arca ne tiikrozze gondolatait. Ez a higgadt nyugalom a betegeknek
nagyon fontos, gyogyitolag hat rajuk.

- Nos feliigyelé ur, sajnos nem sokat tudok mondani - kezdte megfontoltan. - Irtézatos
elgondolni is, hogy mikézben mi mélyen aludtunk, szerencsétlen Lucyt meggyilkoltak. Kiraz
a hideg, ha erre gondolok.

- Mit gondol, ki tehette? - tért a targyra a feliigyeld.

- Ki tehette? - visszhangozta reményteleniil. - Barki! Akarki, feliigyeld Gr! Ez az asszony
mindenbe beleiitdtte az orrat. De hogy ezért meggyilkoljak, tulzdsnak tartom. Hiszen nincsen
olyan dolog a vildgon, amiért gyilkolni érdemes. Persze ugy latszik valakinek mas volt a



véleménye. Nekem személy szerint semmi bajom nem volt vele. Kedvelt engem. Azt hiszem,
mérhetetleniil tisztelt a foglalkozdsom miatt. Néha meghivtam délutanonként egy kavéra. Nem
tagadom, szivesen hallgattam a hireit az utcdban lakokrol. Bar jol tudtam, a fele sem igaz
annak, amit locsog. Furcsa elgondolni, hogy ez mar a multé - nem nézett a két nyomozora,
mikdzben beszélt. Azt mar nem birta volna.

- Ezek szerint nem hallott, nem latott az éjszaka semmit, ami a segitségiinkre lehetne? - az
Ormester megprobalt az asszony szemébe nézni.

- Nem, semmit. Vacsora utdn elmosogattam, mivel hajnalban kell felkelnem, a férjemmel
egyiitt koran lefekiidtiink. A sikoltozasra ébredtiink. Ez a szerencsétlen Olga! Még ragondolni
is rossz, mit érez majd, mikor kimegy a kertbe ezutan - tette hozza, s megborzongott.

- Egyeldre befejeztiik, Mrs. Benson. Legyen szives bekiildeni Charles Benettet.

A feliigyeld tanacstalanul nézett Forester 6rmesterre. Egyikiik sem latott vildgosan ebben az
tigyben. De hat még nagyon az elején voltak. De biztos, hogy elkapjak a margarétas gyilkost!
Késobb ilyen néven vonult be a blinligyi kronikékba: a margarétas gyilkos.

Charles Benett hatdrozottan tagadta, hogy barki az utcabdl tette volna ezt a szornyliséget. Arra
a kérdésre, hogy elképzelhetdnek tartja-e Ben Olsen blindsségét, nemmel valaszolt. Tudott 6
is a kettdjik viszalyarol a meghitsult hazassag miatt, de nem tartotta komolynak. Majd
kibékiil Ben a menyasszonyaval, hangoztatta. O maga nem hallott semmit, pedig kés6 estig
olvasott. Igaz, elég messze lakik, egészen a sarkon van a haza. A felesége az anyjanal aludt az
¢jjel, mert annak sulyos influenzaja van. Még nem jott haza, igy valdsziniileg nem tud semmit.
Az éjszaka egyszer kiment, mert zajt hallott, de csak az id6s Mrs. Green macskai randa-
liroztak. Ko6zéjiik is dobott par gérongyot, mire azok elhallgattak. Kodnnyen meglehet, hogy a
kozeli elmegyogyintézetbdl éjszaka kiszabadult par gyenge elméjii. A mult héten az egyik
Osszeveszett Lucyval, mert nem fizetett rendesen nekik az utcai rész flinyirasaért. Ezek a
szerencsétlen félkegyelmiiek sok nehéz munkatdl mentették meg a kornyék lakoit. Fat vagtak,
csirkedlat meszeltek, zoldet szedtek a tyukoknak. Amugy békés természetiiek voltak, azt el
kell ismerni, de eléfordult mar, hogy 0sszeverekedtek. Kiilonosen, ha valamelyik ostoba lako
itallal kinalta 6ket. Akkor egészen megvadultak. Hat lehet, hogy 6k intézték el Lucyt. Talan
almat loptak éjszaka, és meglepte dket.

- Jo otlet - élénkiilt fel a feligyeld -, ennek utdna néziink. Bizony konnyen el fordulhatott,
hogy kiszoktek ¢jszaka almat lopni ¢€s leiitotték Lucyt, hogy ne rikacsoljon. Ezek a szegények
nem birjak a hangos beszédet.

- Igen am, csakhogy nem vall rdjuk a harisnyaval valé fojtogatas - hangzott Eddy Forester
jozan érvelése.

- Ezek a bolondok kiszamithatatlanok - szivoskodott Charles Benett -, nem lehet tudni mit
miért csinalnak. Talan ott l6gott a kotélen a harisnya, és az adta az 6tletet nekik.

Charles Benett utan Lilla Lawson kovetkezett. Arcan vastagon allt a festék, rikité ruhaban,
széles, mesterkélt mozdulatokkal kisérte mondanivalgjat. Siitétt beldle a meggyilkolt iranti
gytilolet. - Ez az asszony majdnem tonkretette a hdzassdgomat hazugsagaival. Azt terjesztette
rolam, hogy van egy tiz évvel fiatalabb baratom. Ahelyett, hogy magéval t6r6dott volna, épp
elég vaj volt a fején. Amig a férje a fovarosban dolgozott tiz évvel ezelott, ki be jartak nala a
férfiak! Mégis mast, artatlanokat mocskolt, természetesen - hadarta a rendéroknek ugy, hogy a
feltigyeld szohoz sem jutott. - Megérdemelte, amit kapott. Persze nem én dltem meg. Még
hogy miatta bortonbe keriiljek? Olyan ostoba nem vagyok! De szivbdl kivanom, hogy a
gyilkosa megmenekiiljon.



Arra a kérdésre, hogy mit csinalt el6z0 este, zavartan valaszolt. Talorazott a munkahelyén.
Ejfél koril érkezett haza. Egy kollégdja hozta haza kocsival. A férje mar aludt. Nem latott
semmi emlitésre méltot. Bement és lefekiidt aludni. A reggeli cirkuszra ébredt, nagyon
faradtan.

A férje sem tudott semmit hozzatenni. Kicsi, alacsony, jelentéktelen ember volt, riadtan
pillantott egyik renddrrél a mésikra. Hogy mit is csinalt tegnap este? Megnézte a tévémisort,
azutan elmosogatott, lefekiidt, és az agyban olvasott egy kicsit. Nem hallott semmi szokatlan
zajt. Két fiuk van, de azok mar régen nem laknak otthon.

Mar dél fel¢ jart, mire az idés Mrs. Greenre keriilt sor. Magas szikar asszony volt, csontos
arccal. Szinte mindent észrevett, de gondolatait tobbnyire megtartotta maganak. Sajnalja, de
nem volt otthon. Az az igazsag, hogy két napja mar a lanyanal van. Lucy Olsent nem szivelte,
de nem tudja elképzelni, miért 6lte volna meg barki is. Hacsak nem egy 6riilt csavargd intézte
el szegényt. Igen, nala, Mrs. Green-nél lakik egy fiatal lany, aki szobrokat csindl. Most
végezte el a képzodmiivészeti foiskolat, és a kisvaros hirességénél, Margaret Legernél tanulja a
kisplasztikat. Az érmesternek nagy csalédast okozott az Oreg holgy vallomdsa. Annyira
szamitott ¢les eszére, emberismeretére. Arra a kérdésre, hogy a fiatal lany talan tud valamit,
Mrs. Green nem tudott mit mondani. Mire hazaérkezett, a kisasszony mar nem volt otthon. A
boérondjei sem voltak a kamraban. Lehetséges, hogy elutazott. Ennyit tudtak meg az idds
holgytol.

Az utcéban lakok koziil még hatra volt egy hazaspar. A férj, Patrick Vale magas jo meg-
jelenést férfi volt, vilagito kék szemekkel.

Este O is a televiziot nézte, azutan aludni mentek a feleségével. Kozelebbrdl nem ismerte az
aldozatot. Nem hallottak semmi gyanusat az ¢jszaka. A felesége kiilonben is altatot szed,
kicsit ideges természetii. Szeretné ha kiméletesen hallgatnak ki, vagy eltekintenének a
vallomasatdl. Hiszen nem tud semmit.

Susan Vale valoban idegesnek tiint. Joval iddsebbnek latszott férjénél. Egyediil feltlinéen szép
sziirkéskék szemei ragadtdk meg az embert. Na meg a pénze, mert az volt neki boven. A férj
orvosegyetemet végzett, de nem praktizalt. Allitolag valami fontos kutatason dolgozott. Hogy
min, azt nem lehetett pontosan tudni. Nem 4llt szoba a helyi orvosokkal. Susan asszony ritkan
besz¢élt Lucy Olsennel, nem érdekelték az utcabeli pletykak. Szerinte biztos valami idegen
csavargo tehette ezt a szornytiséget. Ennél tobbet nem tudtak meg tdle.

Kozben jelentették, hogy megérkezett az aldozat férje. Sajnos annyira részeg volt, hogy a
vilagon semmit nem fogott fel abbdl, ami tortént. Hagytak inkabb, hadd aludja ki mamorat.



Az 6reg Mrs. Green gondterhelten csukta be a kertkaput maga mogott. A gyilkossdgon topren-
gett. Valami nagyon zavarta. Valami nem illett a képbe. Valaki més haldlara inkdbb szamitott
volna. Na, jol mell¢ fogott!

De hol a csudaba, lehet ez a lany? - toprengett.

El6kereste a sziilok cimét, telefonszamat. Persze nem biztos, hogy hazautazott. Gondosan meg
kell valogatnia, hogy mit mond a sziiléknek. Nehogy feleslegesen bajt keverjen. Végre
sikeriilt vonalat kapnia. Lassan tarcsazott, mikozben agyaban egymast kergették a kiilonb6zo
otletek. Mikor kicsengett a telefon, még nem tudta, mit fog mondani, de Jessica anyja meg-
oldotta a problémat.

- Milyen kedves, hogy felhiv - csiripelte -, biztos a kitiin6 huspudingjanak a receptjét akarja
lediktalni. Nagyszerii! Epp ma akartam telefonalni emiatt. A lanyom biztos elfelejtette atadni
az iizenetet, szokas szerint. Es hét végére feltétleniil sziikség van a receptre - fuvolazta kicsit
affektaltan.

Mrs. Green szerencsére rogton kapcesolt, és lelkesen magyarazni kezdte kedvenc huspudingja-
nak a receptjét. Kozben mellékesen megkérdezte, Jessica hazamegy-e hétvégére?

- Nem - hangzott a hatarozott valasz. Sajnos a lanynak kész kell lennie az egyik munkéjaval,
amit rendelésre készit. Az asszony hangja biiszkén csengett a telefonban. Oda voltak a
lanyukért, az mar biztos.

Mrs. Green elgondolkozva tette le a kagylot. Vajon hova tiint Jessica? Balsejtelmek gyotorték.
Sz6ljon Martin feliigyelének? De ha a lany egyszeriien csak elutazott egy baratjahoz? O,
Ingrid nem fogja nevetségessé tenni magat. Mindenesetre tudta, kit kell szemmel tartania.
Amig az szem eldtt van, a lanynak nem lehet baja. Ebben a pillanatban kopogtattak, majd
Mrs. Chester fordult be az ebédlébe. Egy labasban illatozd marhasiiltet tett az asztalra.
Maskor is megesett, hogy ebédet hozott, de most kiillondsen oOriilt neki Mrs. Green. Egyiitt
fogyasztottak el a finom siiltet. Olga Chester nem hitte volna, hogy ma ilyen joéiziien bir
falatozni.

Ebéd kozben elmondta Mrs. Greennek a leglijabb hireket. Lucy Olsen lanyai végre lelket
vertek az apjukba, aki végre felfogta a torténteket, s egyiitt jajveszékelt a lanyaival. Stlyos-
bitja a helyzetet, hogy titokban attol félnek: a részeg Ben volt a gyilkos. A két férj jarja a
kornyék kocsmait, hatha eldbb megtalaljak a fiut, mint a rendérok.

- Nem hiszem, hogy 0 tette - vélekedett Ingrid Green.

- Ha tekintet 6lni tudna, Lucy mar rég holtan esett volna 6ssze. Hogy nézett ra a fiti, mikor
megtudta, mit miivelt az anyja! Nem mondom, hogy készakarva tette, de részegen kiszamit-
hatatlan. A gyanut meg szivesen ram terelte volna, hisz ismerheted - mérgelddott Olga
Chester. Utalta az egész csaladot. Sokat mérgelddott miattuk. Benre kiillondsen megorrolt,
mert az éjszakanként atmaszott a keritésen €és gyiimolcsot lopott, néha még szerszamokat is
elemelt. Tudta, Mrs. Chester mit hol tart. Sajnos rajuk volt szorulva, midta az ura meghalt.
Barmilyen nehezebb munkat kellett a haz koriil elvégezni, Ben Olsent hivta. Fizetett is neki
eleget. Az meg lesett mindig, hogy mije van az id6s asszonynak.

- Majd eldkeriil, és akkor meglatjuk - Mrs. Green kavét toltott vendégének. - Sokkal inkabb
nyugtalanit ez a lany, Jessica. Hova utazhatott el igy, sz6 nélkiil?



- A sziileihez, hova mashova. Nem értelek, szinte minden hétvégén hazamegy - Olga asszony
kicsit ingeriilt lett, hogy eltértek a gyilkossagtol.

- Epp ez az - sohajtotta Ingrid. - El6szor is: ma még csak szerda van. Mésodszor: felhivtam a
sziileit, nincs ott és nem is varjak hétvégére. Bementem a szobajaba, meg a miitermébe, annak
nevezi a nagyobbik manzardszobat. Oda egyébként soha nem szoktam bemenni. Nem szereti,
ha latjak a munkédjat miel6tt befejezi. Legjobb lesz, ha miutan megittad a kavédat, felmegyiink
egylitt a miiterembe. Kivancsi vagyok, mi a véleményed a szoborrol, amin Jessica dolgozik.

- Nem sokat értek a miivészethez - tiltakozott Olga Chester -, meg aztdn ha nem szereti,
mérges lesz miatta.

- Nem vagyunk olyan bolondok, hogy megmondjuk neki. El6szér nézd meg, aztan aggélyos-
kodj! - Ingrid Green kivancsi volt Olga véleményére. Ot teljesen felkavarta ez a szobor.

Olga Chester izgatottan kapaszkodott fel baratndje utdn az emeletre. A szobdban tisztasag és
rend uralkodott.

- Ahhoz képest, hogy miivész, ez a lany szép rendet tart - gondolta magéban Olga.
A paravan mogott megtalaltak, amit kerestek.

Mrs. Green elégedetten figyelte baratndje meglepett arcat. O is majd hanyatt vagodott, amikor
megpillantotta a szobrot.

Egy férfit abrazolt kigombolt ballonkabatban. Aktszobor kabatban! A két oregasszony
dobbenten nézett egymasra. Mrs. Chester lerogyott a kozeli ladara.

- Ez a lany nem normalis, mindig is mondtam - nyogte.

- Valakire emlékeztet ez az arc - tOprengett hangosan Ingrid, akit masodjara nem viselt meg
annyira a szobor latvanya.

- Igen - erdsitette meg Olga Chester a baratndjét -, hatdrozottan ismeros.

Néman nézték a szobor arcat. Ezeket a modern alkotdsokat nem nekik talaltak ki. Egy
klasszikus miialkotasnal mas a helyzet. Egybdl tudndk, kirdl van szo.

Lentrdl csengetés hallatszott. Idegesen csoszogtak le a 1épcsdn. A csengd mar egyfolytdban
szolt.

- Megyek mar, nem szabad ennyire tiirelmetlennek lenni - méltatlankodott Mrs. Green.
- Ki lehet ez vajon? - morfondirozott magaban Mrs. Chester.
Jessica Johnson allt az ajtéban, bordnddel a kezében.

- J6l van, jol van. Azért be ne tord az ajtot! Nincs nalad a kulcsod? - kérdezte Mrs. Green csak
hogy id6t nyerjen.

- Van kulcsom. De ha benne tetszik hagyni a zarban a kulcsot, nehéz kinyitni az ajtot -
valaszolta fojtottan Jessica. - Egyaltalan minek tetszett bezdrni fényes nappal az ajtot? -
kérdezte csodalkozva, mikor végre beléphetett.

- Hat te nem tudsz semmit? - terelte masra a beszélgetést Mrs. Green. - Nem hallottad, hogy
meggyilkoltadk Lucy Olsent?

- Meggyilkoltak Lucy Olsent? - visszhangozta Jessica rémiilten.
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- Meg. Ejjel egy 6ra koriil, vagy korabban. A kertemben talaltam ra a margarétak kozott - sirta
el magat Mrs. Chester. Az egész napi izgalom most tort ki rajta. Mi lesz vele? Hogy fog dol-
gozni § abban a kertben. Egyetlen vigasza volt, miota Frank meghalt. Amikor kint kapalgatott,
ugy érezte a férje mellette van. Jessica dobbenten nézte a két dregasszonyt.

Mrs. Green harom poharat megtoltott sherryvel. Automatikusan felhajtottak. Ugy mozogtak,
mint a marionett-figurak.

Jessica halottsdpadtan, néman hallgatta Mrs. Green beszamolojat a torténtekrol.

- Téged is ki akarnak hallgatni, Jessica - folytatta az 6regasszony. - Hol voltal? Hova utaztal el
ilyen hirtelen?

- Egy baratndmnél voltam Londonban - vélaszolta. - Nem tudok semmit. Nem is ismertem azt
az asszonyt kozelebbrol. Sziikségem volt néhany konyvre a munkdmhoz - tette még hozza.

Mrs. Green nem sz6lt semmit. Biztos volt benne, hogy a fiatal lany nem mond igazat. De 6
aztan nem fogja szamon kérni rajta. Majd ha a feliigyel6 kérdezi, tigyesebben kell hazudnia,
ha nem akarja megmondani, hol jart.

Jessica felmenekiilt a szobdjaba. Rémiilten dobta le a szoba kdzepén a bordondjét. Elhuzta a
paravant, s megkonnyebbiilten sohajtott, amikor a szobrot megpillantotta.
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A ndvérszobaban magaba roskadva iilt Pat Benson. El6tte papirok halmaza. Zardjelentések,
leletek vartak, hogy helyiikre rakja dket.

O csak egyetlen egyre meredt karhozott pillantassal - Uristen, mit tegyek? - fohaszkodott.

Minden simdn ment volna, ha nem jon kozbe ez a gyilkossdg. Ez a rettenetes ndszemély!
Minek kellett mindenbe belelitnie az orrat. Legszivesebben felpofozta volna magat, amiért
gondatlanul a konyhaasztalon hagyta ezeket a papirokat.

De mar kés6 ezen ragodnia. Lazasan gondolkozott mi a teendd. Megszokta mar, hogy hirtelen
dontson. Felallt és a teaf6z6hoz 1épett. TOltott maganak egy csészével, rovid gondolkozas utdn
tejszint is Ontdtt hozza.

Miutan lehajtotta, elvette az egyik leletet. Még egyszer elolvasta, mintha agyaba akarna vésni
minden szavat. Azutan elégette az 6blos hamutartoban. Ugyanugy jart egy masik lelet is. A
hamut beledntotte a mosddkagyloba.

Ezutan nyugodtabban indult a kortermek felé, €s az elsé betegszobaban mar ismét a régi volt.

A betegek meglehetésen nyugtalanok voltak. Front kozeledett, az amugy is labilis idegzetli
betegeket ez fokozottabban megyviselte.

Mrs. O’Connor megint nem vette be a tablettdit - gondolta automatikusan Pat. Az egészség-
tigyi dolgozokkal a legnehezebb. Mivel tudjak minden gyogyszernek megvan a maga mellék-
hatasa, nem merik bevenni azokat. A kettes dgyon csendben sirdogalt egy oreg néni. Minden
oka megvolt rd. Gyerekei nem torddtek vele, egyetlen, oreg baratndje tegnap halt meg.
Allapota miatt hazamehetne, javulni mar gy sem fog soha. Mégis itt tartottak emberségbdl.
Ki tudja, talan megszanjak a gyermekei és hazaviszik.

A harmas agy iires volt. A negyediken egy szép fiatal lany fekiidt. Allandoan olvasott, szinte
¢észre sem vette, ha szoltak hozza. Ideges eredetli szivpanaszai voltak. Még nem tudtdk meg-
allapitani, mi lehet az oka.

Az ablaknal két konnyebb beteg fekiidt, az egyiknek epe, a masiknak emésztési panaszai
voltak.

Egy fiatal tanul6 névér suhogott be fontoskodva az ajton.
- A kiilonszobéba beteget hoztak - stigta Pat Bensonnak.

Mind a ketten rogton elindultak az 01j beteg fogadéasara. Felhuztdk az 4gyat, ablakot nyitottak,
szellOztettek.

Eppen elkésziiltek, amikor behoztak az Gj beteget. A hordagyon sapadtan, csukott szemmel
Susan Vale fekiidt.

- Nincs magandl - magyarazta az orvos a névérnek. - Az a gyilkossag, ami a maguk utcajaban
tortént, nagyon megviselte. Erds nyugtatot kapott.

- Reggel még semmi baja nem volt - csodalkozott Pat Benson -, lattam amikor vasarolni ment.

- Mindenesetre a férje mar 4jultan taldlta. Pulzus alig tapinthat6, arythmids szivdobogés, a
vérnyomas aggasztéan magas. Injekcidt adott neki €s hivott benniinket. Ugyeljen ra, nekem
most le kell rohannom a sebészetre - ezzel mar el is tlint.
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Pat fejcsovalva nézett utana, s leiilt a beteg mellé. Az szaggatottan 1¢élegzett, mintha zokogna.
Haja csapzottan 16gott. Most, csukott szemmel kifejezetten cstinyanak hatott.

Hogyan vehette el az a vonz6 férfi? - csodalkozott magaban a ndvér. - A pénze miatt, mondtak
az emberek az utcdban. De Pat ezt sohasem hitte. Ismerte a férfit, legalabbis ugy gondolta.
Biiszke volt az emberismeretére.

Megnézte a beteg pulzusat. Alig tapinthat6. J6 lenne beadni egy béta blokkolot. Egyediil nem
mert donteni, melyiket adja. Végiil a telefonhoz 1épett és a sebészetet kérte. Dr. Briggs
szerencsére rogton a telefonhoz jott.

- Adjon egy Betall injekciot - rendelkezett. - Mindjart jovok én is.

Az injekcid utan Susan Vale mély alomba meriilt. Patnak rengeteg dolga lett volna, de nem
merte magara hagyni a beteget. Kiilonés mdédon adosnak érezte magat ezzel az asszonnyal
szemben. Sohasem tor6dott vele, magara hagyta betegségében. Pedig az probalt baratsagot
kotni, sziiksége lett volna valakire, aki meghallgatja panaszait. Nem volt kedve hozza. Lehet,
hogy ez munkakdri artalom 6rokké a korhazban a betegek kozott... Elege volt a sok nyava-
lyabol. Szabad idejében egészséges embereket szeretett maga koriil latni. Ezért szerette a
férjét, aki maga a kicsattan6 egészség. Nem férfiszépség, mint Vale, az igaz. De 6 maga sem
mondhato néi idealnak. Atlagemberek, akik szeretik az életet és egymast.

Susant végiil az egyik 4polond gondjaira bizta. Mar nem latszott kritikusnak az allapota.

Jessica Johnson hatravetette vords hajat és elégedetten dorzsdlgette agyagos ujjait. Az eldtte
allo juhdsz-figura csoppet sem emlékeztetett a ballonkabatos férfira. Par hete, mikor azon a
miivén dolgozott, majd megszakadt a szive. Szerencse, hogy visszajott. El akart menekiilni, de
hidba. Nincs menekvés szamara, ezt mar akkor ¢jszaka tudta, a szallodai szobaban. Maga elott
latta a férfi dobbent tekintetét.

Nem hagyhatja el magat, szembe kell néznie a sorsaval. El8szor a gyilkossagot kell tisztaznia.
Ez most mindent 6sszekavart. De hogyan? Hogyan?

Keservesen felzokogott! Milyen boldog volt még harom héttel ezeldtt. Itt ebben a szobaban
élte 4t azt a tébolyodott szerelmet, amirdl eddig csak konyvekben olvasott. Es amiben
sohasem hitt. Miivészetének szarnyakat adott ez az érzelem. Soha ilyen felszabadultan nem
alkotott. Ennyire soha sem tudta kifejezni magat a szobraival. Margaret nem hitt a szemének,
amikor megmutatta munkéjat. Es most mindennek vége? Hat nem, ezt nem fogja hagyni.
Harcolni fog ezért az emberért. Elgvette a kdnyvet, amit Londonban vasarolt. Kétségbeesetten
olvasni kezdte.

Es akkor lentr8] meghallotta az & hangjat, azt a szenvedélyes vibralo férfihangot, amit annyira
szeretett. Gyorsan eldugta a konyvet, hatra a szakkonyvek mogé. Megmosta az arcat, és majd
nyakat szegve rohant le a 1épcson.

Mrs. Green dobbenten meredt Patrick Vale-re. Hogy mer ez idejonni! Most, mikor a korhaz-
ban a felesége életéért kiizdenek. Aztdn a férfi sapadt arcéba, karikds szemeire nézett, és
fejcsdvalva a konyha felé indult.

- Hova utaztal tegnapel6tt Jessica? Egész délutan kerestelek! - Vale haragjaban nem tor6dott
azzal, hogy szavait Mrs. Green is meghallhatja.

- El kellett utaznom, Patrick, nem mondhatom meg, miért. Taldn menekiilni akartam t6led.
Elégedj meg azzal, hogy nem sikeriilt. Latod, visszajottem - hirtelen egy papirt nyomott a férfi
kezébe. Az dobbenten olvasta el.
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- Megortiltél, Jessica! Nincs elég bajom a feleségemmel? Még te is kezded ezt az oriiltséget! -
elgyotorten rogyott egy székbe.

- Te oriiltél meg. Mit keresel itt! Azt akarod, Mrs. Green megtudjon mindent? - vélaszolta
ingertilten a lany. - Minek kellett ide rohannod?

- Kétségbe vagyok esve. Susant bevitték a korhdzba. Nagyon rossz allapotban van. Teljesen
felizgatta ez a gyilkossag. Amidta Lucy Olsent megdlték, allandéan fél. Minden hangra
Osszerezzen. Aludni még rosszabbul tud, mint eddig. Pedig minden este dupla adag altatot
adok neki. De még igy is rosszul alszik. Ma reggel egész tlirhetden volt mikor elmentem.
Bevasarolt, hazahozta a cuccokat, mindent a helyére pakolt, majd elkezdett f6zni. Valoszinti,
hogy kozben lett rosszul, mert amikor hazamentem ebédelni &jultan taldltam a szobéban.
Injekcidt adtam neki, mert a szive dssze-vissza vert, majd kihivtam a mentdket, akik azonnal
bevitték a korhazba. Nem mentem veliik, mert el kellett egy par dolgot intéznem. Latni
akartalak, mieldtt bemegyek. Tudni akartam, minek utaztal el hirtelen? Mi a csoda volt veled
az utobbi napokban? - nézett fliirkészve a lanyra.

- Most nem mondhatom meg. Lényeg az, hogy visszajottem. Ugye tudod, mit jelent ez? -
odalépett a férfihoz, karjéara tette a kezét. Az zavartan nézett rd, nem mert tovabb kérdezds-
kodni.

- Jol van Jessica! Majd elmondod, amikor akarod. Nekem mennem kell. Nem tudom, mikor
jovok meg. Valoszinli éjszakara Susannal maradok, ha nem lesz jobban. Mindenesetre 1égy
6vatos. Az Griilt gyilkos itt lehet a kozelben. Ben Olsen még mindig nem keriilt el6. En persze
nem hiszem, hogy 0 tette.

Mrs. Green bejott a konyhdbdl. - Ma éjszaka itthon maradok. Jessicadval bezarjuk az ajtokat.
Szerintem sem Ben tette. Talan valamelyik gyengeelméji volt? Maga is azt gondolja Mr.
Vale?

- Mér nem tudom, mit gondoljak. De tud ra méas magyarazatot, Mrs. Green? Bocsdsson meg a
zavarasért, de beszélnem kellett Jessicaval - azzal a dobbent lanyt konnyedén arcul csokolva
eltlint.

- JOl van - zsortolodott Ingrid asszony - Azt hiszitek, nem tudom, mi zajlik a hazamban.
Aggodom miattad, Jessica. Fiatal vagy €s tapasztalatlan. Mibe sodor bele ez a férfi? Jol tudod,
hogy felesége van! Es egyet mondok neked. Nehogy azt hidd, mint a tébbiek! Nem a pénze
miatt vette el. Szereti!

Jessica Osszerdzkodott az dregasszony szavaira.

Nem lehet - gondolta magaban. - Nem szeretheti. Hiszen az a n6 cstinya és 6reg. Mit ért ehhez
Mrs. Green. Férjhez ment a jelentéktelen Mr. Greenhez. Soha egy szerelmi kalandja nem volt.
Nem tudja, mi a csontig hatol6 érzelem. Felment a szobdjaba. A nap melege atforrositotta a
kis miitermet. S 6 borzongva iilt az 0j szobor eldtt. Nem a juhaszt latta, hanem a ballonkabatos
férfit.

Martin feliigyel6 faradtan nézett az intézet vezetdjére, aki elutasitd arccal meredt maga elé.
Megint valamelyik szerencsétlen elmebeteg nyakaba akarjak varrni a tisztdzatlan biniigyi
esetiiket. De 6 nem fogja hagyni dket. Az éjszaka 6 volt az iigyeletes orvos. Ha kell, eskii alatt
vallja, hogy egy paciens sem szokott ki. Még neki lett volna a legtobb oka ra, hogy megfojtsa
Lucy Olsent, amiért kihasznélta szegényeket. Dolgoztatta dket a kertjében, és a férje rossz
palinkéjaval fizetett érte. Steve Grantnak is csupa holyag volt a tenyere, amikor hazajott. Enni
sem tudott a faradsagtol. Na, de megfizetett érte aznap éjszaka. A doktor nagyon sokat
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bosszankodott, mennyire kihasznaljak az intézet lakéit. Nem zarhatta be dket. Az szornyii lett
volna szdmukra.

A kornyéken €16k nagyobb egyiittérzést tantsithatndnak munkéja irdnt! Hat még ha csufolddas
helyett egy kis megértést tantsitananak. Teljesen reménytelen! Tovéabbra is elutasitdan meredt
maga elé. Majd csak elmennek.

Steve Grant nyitott be Helga Swansont hiizva maga utan.
- Ralf fejbevagta Helgat egy kdvel - panaszolta a féorvosnak.

Valoban, a kozépkort asszony fejébdl dmlott a vér. Az orvos csengetett a ndvérnek. A seb
nem volt komoly, a két egészségiigyis gyors gyakorlott mozdulatokkal pillanatok alatt ellatta a
sériilést.

Steve kdzben csodalkozva szemlélte a két rendort. Eddie Forestert jol ismerte. Nem félt tdle,
pedig sokat fenyegették vele az utcaban lakok, amikor gyiimolcsot lopott a kertjiikbol. Még
akkor sem félt, amikor Eddie a szeme lattara 0sszevert egy sracot. Megérdemelte, a verebekre
16vo1dozott 1égpuskaval. Azota Eddiet majdnem annyira szereti, mint a féorvost. Ugy érezte, a
renddrnek segitségre lenne sziiksége. De mit tud 6 csinalni? Mindenki szerint 6 egy buta fiu,
¢és egy kicsit gyava.

- Steve - sz0lt hozza szeretettel Eddie Forester -, mikor dolgoztal utoljara Lucy Olsennél?

- Mikor? Hat, asszem a héten. Amikor utoljara siitdtt a nap. Mésnap amikor arra mentiink,
aszontak az emberek az utcaban, Lucy Olsen meghalt. Megfojtottak. Most hogy kapjuk meg a
labdat?

A feliigyeld kérdén nézett a forvosra. Az megadodan sdhajtott.

- Lucy Olsen egy futball-labdat igért nekik, ha feladssak a kertet. Minden héten tonkretesznek
egy labdat - tette hozza.

- Piat nem adott nekiink, mert azért a doktor mérges. Igérte, hogy ad egy labdat. Ide kellett
volna adnia! - Steve banatosan csdvalta a fejét.

- Azutan hazajottek - vette at a szot a doktor -, és mivel a tévében a kedvenc sorozatuk ment,
lefekvésig azt nézték. Senki nem hagyta el az épiiletet. En magam zartam be az ajtot. Az
tigyeletes szobaban iiltem, és valami unalmas konyvet olvastam. Kézben mindenre tudtam
figyelni.

- Nem beszélhetnénk a tobbiekkel? - probalkozott az drmester.

- Beszélhetnek, ha akarnak. De ugysem tudnak meg téliik tobbet. Magam is kikérdeztem Oket
- a féorvos tovabbra is elutasitd, merev arccal nézett a feliigyelore.

Az intézet éapoltjai valoban nem tudtak semmi haszndlhatét mondani. Pedig igyekeztek
segiteni, kiilonosen Steve.

Mikor kiléptek a kapun, a kerités folott egy hatalmas gorongy ropiilt ki, s fejen taldlta a
feliigyel6t. A ,tettes”, a Ralf nevil beteg bargyl arcara bossziiszomjas mosoly iilt ki, mikézben
keze 0j dobasra lendiilt. A rendérok gyorsan beiiltek az autoba. A feliigyelonek nem volt
kedve visszafordulni, igy az 6rmester cseppet sem finom kezeire bizta fejsériilését. Szeren-
csére alig vérzett, egy ragtapasz elég volt. Mikor az érszobara értek, az iigyeletes rendér Lilla
Lawsont jelentette. Az asszony egy kicsit megszeppenve lépett be az ajton.
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- Két dolog van, amit feltétleniil el szeretnék mondani maguknak - kezdte mondokajat - Nem
akarom, hogy szaglasszanak utanam. Az az igazsag, hogy hajnal fel¢ mentem haza. A bara-
tomnal voltam. O tanusithatja. Megadom a nevét és cimét is, ha sziikségiik van ra. De le
merném fogadni, az érmester tigyis tudja. Igy szamitdsba sem johetek mint gyilkos - meg-
konnyebbiilve nevetett. - Még valamit akarok mondani, az legaldbb nem ennyire kinos.
Legalabb is nekem nem. Egy nappal Lucy Olsen haldala el6tt, egyiitt tedztunk Pat Bensonnal. A
névér néha meghivott benniinket magahoz. Lucy nagyon szorakozott volt, alland6éan elmeren-
gett. Alig besz€lt, csak kavargatta a teajat, szokatlanul szétlan volt. Engem nem zavart, mert
altalaban untam a locsogdsat. Pat Benson sem tor6dott Lucy szokatlan viselkedésével,
szemmel lathatéan majd elrepiilt a boldogsagtol. Folyton a férjérdl beszélt, hogy az milyen
nagyszerli ember, és mennyire szereti Ot.

Miutén eljottiink, Lucy elkisért engem a kapunkig. Azt mondta, nagyon furcsa dolgokat tudna
Pat Bensonr6l mondani, ha nem szeretné annyira. Azt hiszem, el is mondta volna, ha behivom
magamhoz egy pohérkara. De én gylloltem a pletykdit, és semmi kedvem nem volt Patet
kibeszélni a hata mogott. Amikor végre elvaltunk, még visszaszolt nekem: Most egy olyan
titkot tudtam meg, amit valdsziniileg magammal viszek a sirba.

En kivéncsian néztem utina, mar szivesen meghallgattam volna, de Tom Benson épp akkor
érkezett a kapujukhoz. Gondoltam, holnap kiszedem beldle, mi az, amit ennyire titokban akar
tartani. De méasnap sok dolgom volt az irodaban. Este meg a baratomhoz mentem. Igy csak ma
délben jutott eszembe. Most mar sohasem tudom meg, mit akart elmondani akkor este. Ha
erdszakosabb vagyok, most talan én lennék veszélyben - megborzongott.

- De vajon kinek mondhatta el? Ahogy ismertem biztosan elmondta valakinek - Az érmester
méregbe gurult. Mar csak ez hidnyzott. Bar lehet, hogy csak a szokéasos pletykdk egyike.
Semmi kdze a gyilkossadghoz.

- Mindenesetre megkérdezhetik magat Pat Bensont, miel6tt nem késé - tanacsolta Lilla
Lawson ésszerlien. Ezt mar az ajtonal allva mondta és ezzel el is tlnt.

A feliigyeld a telefonkagyld utdn nyult és a korhazat tarcsazta. El6szor Susan Vale allapota
utan érdeklddott Pat fondvérnél. Kielégito az allapota, kapta a valaszt. Azutdn nagyon 6vato-
san ¢érdeklédott, hogy mikor telik le Pat szolgdlata és nem tudna-e beugrani a renddrségre,
hogy aldirja vallomasat. Fél 6ra mulva ott leszek - hangzott a valasz.

Méghogy az apolondk precizek! - gondolta magéban az drmester, mikor Pat Benson végre egy
ora mulva megérkezett. Nyugodtan nézett a két renddrre. Izgalomnak, bizonytalansdgnak a
nyoma sem latszott rajta.

- Ne keriilgessiik a forro kasat. - A feliigyeld egyenesen nekiszegezte a kérdést - Novér,
milyen pletykat késziilt Lucy magarol terjeszteni.

Pat nem jott zavarba a kérdéstdl, egyenesen a feliigyeld szemébe nézve valaszolta, hogy
fogalma sincs rola. Bar mélyen meg van dobbenve, hogy a hata mogott Lucy rosszindulati
ragalmakat terjesztett. De hat miért éppen 6t hagyta volna ki? Ostobasag volt azt hinnie, hogy
vele kivételt tesz. Sajnos fogalma sincs, mit talalhatott ki Lucy Olsen. Az biztos, hogy
hazugsag volt. Nem érdemes foglalkozni vele. Teljesen k6zombdsnek latszott, amikor ezeket
mondta.

- S honnan veszik ezt az egészet?, - kérdezte mellé¢kesen.

- Van egy tanunk, neki akarta elmondani szegény Lucy. Pontosabban csak annyit mondott,
hogy tud valami titkot Magarol. Meg azt, hogy sirba viszi magaval a...
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- Hat el is vitte. Fogalmam sincs, mit akarhatott mondani rélam - szakitotta félbe Pat Benson a
feltigyel6t. - De biztosithatom tévaton jar, ha azt hiszi én lennék a gyilkos. Sohasem bantot-
tam volna a szerencsétlent. Az én dolgom az emberek gydgyitdsa. Ebben hiszek, ez a hivata-
som. Es most, ha nincs tobb kérdésiik, megyek vissza a korhazba. En tigyelek Susan Vale-re.

- Nagyon beteg Vale asszony? Mi baja van tulajdonképpen? - kérdezte Forester drmester. -
Valami a szivével, ugye?

- Igen. Szervi szivbaja van, egy gyerekkori skarlat szovédménye. Emellett depresszids. Talan
jobb lett volna neki, ha mas férjet valaszt. Patrick Vale fiatal hozza és tlzottan joképli. Csak
ugy ragadnak rd a nék. Természetesen kiviilrél konnyli okosnak lenni. Meglehet, hogy nagyon
jol megvannak egylitt. A férfi most is ott iil mellette, nem tagit a betegagytol. Egész kétségbe-
esettnek latszik.

- Hat igen. Biztosan nagyon szereti a feleségét - valaszolta az Ormester egy cseppet sem
meggyodzve.

- Elvissziik a korhézba. Beszélni szeretnénk Julia Carringtonnal.

- Ma szabadnapot vett ki, ezt pontosan tudom. Délben telefonalt, hogy nem jon be a kérhézba.
Viaratlan dolga akadt, amit el kell intéznie. Egyébként koszondm, de kocsival jottem - ezzel
elsietett.

- Na, ha Julia Carringtonnak dolga akadt, nézziik meg kozelebbrdl, mi az! - sohajtotta
elcsigazottan Martin feliigyelo.

Az O6rmester vagyakozva gondolt egy teara. Egy jo soOtét tea, szendvicsekkel! De elsé a
kotelesség. Igy elindultak a lany lakdsdhoz. Carringtonék szép nagy hazban laktak a folyd
parton. Kicsit kiesett a varosbol, de a hosszabb utért karpdtlast nyujtott a gyonyorti vidék.

Az driasi fenyok méltosagteljesen hajladoztak a szélben.
Julia Carrington 6rommel tidvozolte a renddroket.

Odabent Julia édesanyja éppen tedhoz teritett. Ellentmondast nem tlir6en asztalhoz iiltette
Oket.

- Mi majd a konyhdban tedzunk a férjemmel - mondta baratsagosan, magukra hagyta oket.
A lany nem teketoridzott, rogton belefogott a torténetébe.

- Ben eljott ma délelott €és elmondta, mi tortént aznap, amikor az anyja meghalt. Sajnos egész
nap veszekedtek miattam. Este Ben a sarga foldig leitta magat. Mikor hazatantorgott,
atpillantott Olga Chester kertjébe és meglatta a gyonyori margarétakat. Hirtelen elhatarozta,
hogy szed beldliik egy csokornyit és elhozza nekem engesztelésiil. Annyira részeg volt, ami-
kor atmaszott a keritésen, rogton a viragok koz¢é zuhant.

S akkor... de hiszen sejthetik. Teljesen megzavarodott, szerintem most sincs rendben a feje.
Probalt visszaemlékezni, mi tértént vele az éjjel. Oriilt félelem fogta el, hatha & iitotte le az
anyjat, ahogy mérgében szazszor elképzelte. Egyre inkabb latta magat, ahogy hazamegy, ¢s
odacsap a gorbe bottal. Ezzel fenyeget6zott, mieldtt elment. Maga sem tudja hogyan, de pilla-
natok alatt visszaugrott a keritésen, és rohant a vakvildgba. Amikor magéhoz tért a cs6szkuny-
hoban, a nap mar magasan allt. Nem emlékezett semmire, éppen késziilédott hazaindulni,
amikor a huga bedllitott. Elsirta, mi tortént és kérve kérte, eskiidjon meg a sajat életére, hogy
nem Olte meg az anyjukat. De ¢ csak iilt bamban, nem emlékezett semmire. Mohon itta a
termoszban hozott kavét, enni nem tudott a szendvicsekbdl, amit a huga hozott. Rose nagyon
szereti a batyjat, azért is ment utana a mezore, a cs6szkunyhoba, mert érezte, mashova nem

17



bujhatott. De Ben nem tudott semmi hatarozottat mondani, teljes sotétség uralkodott a
fejében. Erre Rose a lelkére kototte, hogy maradjon ott a csészkunyhoban, amig nem tisztazo-
dik valamennyire ez a szornyliség. Az6ta probal visszaemlékezni, hogy mit csinalt aznap éjjel.
Egyre inkdbb érzi, hogy nem kovetett el semmit. Inkabb csak ivott egész este, meg a fél
¢jszaka, ahogy szokott. Ma kordn reggel eljott hozzam ¢és elmondta az egészet. Megfogadta,
hogy soha tobbé egy kortyot sem iszik, ha megbocsatok neki ebben a nehéz helyzetben, 6rokre
hiiséges marad hozzam. Mit tehettem, bajban van! - sohajtott Julia.

- Hol van most?

- El6szor is igérjék meg, hogy nem itélik el artatlanul. Nem lesznek elditélettel vele szemben,
csak azért mert részeges.

- Ez csak természetes, nekiink a bindst kell megtalalni. Nekiink is van lelkiismeretiink! Soha
nem juttatnank bortonbe egy artatlan embert! - mondta komolyan az drmester.

Julia Carrington hosszasan nézett az drmesterre, mintha igéretét venné, hogy mindent megtesz
Ben artatlansagénak kideritésére.

A feliigyeld bosszusagara Forester néman bolintott.

- Rendben van - folytatta Jilia -, megbizom magukban. En személy szerint biztos vagyok Ben
artatlansagaban. Azért is Oriilok a latogatasuknak. Megbocsatanak egy pillanatra - azzal mar
szaladt is ki a kertbe.

A feliigyeld toprengve kavargatta a teajat.
- Mi van, ha mégis Ben Olsen tette?

- Azt konnyli lesz kideriteni - valaszolta Forester Ormester. Nehezen gytirte le a szendvicset,
érezte, hogy a feliigyeld dithds rd. Nem szerette, ha a fondke féltékeny. Mit lehet tenni? Az
itteni emberek az Ormestert ismerték jobban, hozzd fordultak szivesebben. Ezen nem lehet
valtoztatni. Kézben a lany megérkezett a riadt Ben Olsennel. A férfi az ¢jszaka éveket
Oregedett, szanalmasan nézett ki. Még a feliigyeld is megsajnalta.

- Jol van, Ben Olsen, ha nem maga tette, nyugodt lehet. Mi kideritjiik az igazsagot.

Olga Chester félelmét legyiirve indult aznap reggel szokésos kerti sétajara. Ma éjjel még a
szokasosnal is rosszabbul aludt. Talan a ndovények. Igen, azok biztosan megvigasztaljak.
Elészor a szalmaviragokat latogatta meg. Ezek mindig felviditottak szines tarkasagukkal.

Azutan a néhany sor sz616 kovetkezett. Itt-ott hidnyzott néhany fiirt. Ez eszébe jutatta Ben
Olsent. Megint dézsmalja a sz416t, gondolta magaban mérgelddve.

Azutan dobbenten megallt. Hiszen Ben a fogdaban van. Elszdnta magat s a margarétak felé
pillantott.

Ekkor latta meg a lepedds alakot, amint imbolyogva jott a kerités mellett. Mrs. Chester hang
nélkiil a haz faldhoz lapult, ijedtében mozdulni is alig tudott. A barackfak mellett megallt a
fehér kisértet, hatra dobta csuklyajat és megtorolte zsebkenddvel az orrat. A renddrorvos!

Olga asszony sz6 nélkiil 6sszerogyott. Mire par perc mulva magahoz tért a fehér lepedds alak
eltlint. A macskak nyavogva kovetelték a reggelit. Olga Chester lazasan gondolkozott. Mit
csinaljon? Rohanjon a renddérségre? Mire 6 odaér Frank kocsijaval, az orvos rég levetette a
lepedét. Legjobb lesz megetetni az allatokat. Tejet melegitett a macskdknak. Soha nem tudta
radszanni magat dobozos macskaeledel vasarlasara. Mindig rendes ételt adott nekik. Tobbnyire
abbdl amit 6 evett. Persze azok mindig hust akartak. Teat f6zott magéanak, piritost készitett,
sz¢&p nyugodtan megreggelizett. Minek izgassa magat. Legrosszabb a stressz, mindig hallani a
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tévében. Eppen 6ltozni kezdett, mikor Mrs. Green csengetett. Pongyolaban ment kaput nyitni.
Gyorsan elmondta, mit latott reggel.

Ingrid Green dobbenten hallgatta. A renddrorvos volna az utca titokzatos kisértete? Igaz, elég
messze volt a hdza, de éppenséggel eljohetett errefelé. Miért is ne? Soha nem lesz az tobbet
normalis. Megolte Lucyt, mert az sokat bosszantotta a pletykaival.

- Miket is mondott a doktorrol? - kérdezte Mrs. Chester.

- Hat, hogy joban van Lilla Lawsonnal. Latta éjszaka bemdaszni az ablakédn - valaszolta Mrs.
Green.

- Ami tokéletesen megfelelt a valosagnak. En is lattam.
- Szornyl ez a Lilla! Feln6tt gyerekei vannak és nem bir magéval - sopankodott Mrs. Chester.

- Azutan Lucy arrdl is szivesen mesélt, miért vitték be dr. Moort a bolondok héazéba.
Emlékszel, kikoltozott a kamraba €s az allatokat bevitte a lakasaba. F6zott nekik, beszélgetett
veliik. Az igazi baj akkor kezdddott, amikor mar dolgozni sem ment - folytatta Mrs. Green.

- Igen, emlékszem ra. Te jo Isten! Most jut eszembe, mi tortént Lucy haldla napjan. Gaston, a
doktor kecskéje valahogy beszabadult Lucy kertjébe. Iszonyu pusztitast végzett a kaposztak
kozott. Az dithében leontotte a kecskét egy vodor hideg vizzel. Alfréd ra is sozott egy parat,
amikor kihajtottdk. A bolondok viszont haragudtak a kecske miatt, és elmondtak az orvosnak
az egészet, mikor az hazajott.

- Persze, Steve-¢k ott dolgoztak a kertben aznap - emlékezett Mrs. Green is a torténtekre.
- Steve Grant vitte haza a kecskét. Steve imadja az allatokat.

- Meg Dr. Moort is - vette at a szot ujra Mrs. Chester. - Szdval eljott a doktor és megfenye-
gette Lucyt. A cseresznyefa alatt {iltem, hallottam az egészet. Azt mondta, ha a kecske tiido-
gyulladast kap, kitekeri Lucy Olsen nyakat. Az meg mutogatta a pusztitast, amit a bolondos
allat okozott, erre Moor odavagott egy marék pénzt a foldre és elrohant.

- Oriilt ez a doktor, mindig is mondtam - sopankodott Mrs. Green - Vajon tényleg & tekerte ki
Lucy nyakat?!

- Feloltozok és egyiitt elmegyiink a feliigyelohoz - dontott Mrs. Chester.

Martin feliigyelé elgondolkozva hallgatta Mrs. Chestert. Mikdzben le nem vette tekintetét az
id6s holgyrél, magaban elkeseredetten gondolta végig az egész ligyet. Ha a renddrorvos
gyilkolta meg Lucy Olsent, az rossz fényt vet mindannyiukra. Tartsak titokban, amit most neki

elmondtak - kérte. S miutan egyediil maradt még hosszu ideig elgondolkozva bamult ki a
parkba.
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Jessica izgatottan olvasta a konyvet, amit Londonbol hozott magaval. Lassan besotétedett, de
nem gyujtott villanyt. Végiil Osszefolytak szemei el6tt a betlik. Szomoruan bamult ki az
ablakon az 6szi kertbe. Egy-egy di6 hangos koppanassal ért foldet. Egy reccsenés! Mintha
valaki ralépett volna az egyik lehullott diora. Jessica rémiilten rohant az ablakhoz. De csak
Mrs. Greent latta, aki a hats6 udvar felé tartott, hogy bezarja a tyikokat. Jessica leszaladt a
foldszintre. Hatha megérkezett Patrick! Nem is tudta, akar-e talalkozni vele. O lenne a
gyilkos? Es még ez az egyszeriibb kérdés! Azzal, hogy tagadott, még semmi sem biztos.
Elismerte, hogy Susan is 6t gyantsitja.

Susan! Milyen egyszerli lenne 6t megkérdezni. Barcsak ne lenne ilyen beteges. Vajon mit6l
lett rosszul? Biztos nem Lucy meggyilkoldsa viselte meg az idegeit. Kinézett Patrick Vale
hazéra, sotét volt. Neki is besotétedett. Annyi érdekes embert ismert, és neki pont ez a férfi
kellett. A masé. Ez fajt a legjobban.

Mrs. Green borzongva jott befelé. - Hideg van! Es milyen félelmetes ez a kert. A vacsorad a
konyhdban van, én mar megettem az enyémet. Nem akarok beleszélni a dolgaidba, de nem
birom nézni, ahogy szenvedsz. Mi baj van, Jessica? Elvégre méassal is eléfordult mar, hogy
beleszeretett egy nds emberbe.

- Minden 6sszejott Ingrid néni. Magam sem tudom, mit tegyek. Ha nem lakna Margaret Lager
a varosban, val6sziniileg mar holnap csomagolnék. De nem hagyhatom félbe a tanulmanyai-
mat. Viszont itt mindennap latom Patrickot, hogy tudnam igy elfelejteni?

- Bizony a legokosabb az volna, ha visszakoltoznél a sziileidhez. De hat ez a te dolgod, nem
szolhatok bele, meg valdsziniileg a feliigyeld sem engedné - valaszolta lehangoltan Ingrid
Green.

Kedvelte ezt a lanyt. Meg tudta érteni, hogy beleszeretett Vale-be. Neki maganak is megvolt a
reménytelen szerelmi torténete. De jol tudta, a lany szemében 6 csak egy Oregasszony. El sem
tudja képzelni, hogy valaha Mrs. Green is szép fiatal lany volt. Annak idején haldlosan szerel-
mes lett egy férfibe, aki viszontszerette, csakhogy pap volt, Isten szolgaja. Beliil, a szivében
még mindig sajgott a régi érzés. Hirtelen harag fogta el Susan Vale irant. Mi jutott eszébe
ennek az asszonynak, hogy vagyonaval magdhoz kototte Vale-t. Nem illik a férfihez, az
egyszer biztos.

- Nem, nem futamodhatok meg - hallotta Jessica hangjat - még sok mindent tisztdznom kell.
De nyugodjon meg Ingrid néni, Patrickot békén hagyom. A munkdmnak szentelem magam.
Az mindig atsegitett a lelki valsagokon. Még akkor is segitett, mikor sulyos beteg voltam.
Megyek, eszem valamit, azutan lefekszem. J6 éjszakat! - Azzal a szobdja felé indult. Meg sem
probalt vacsordzni. Tudta, egy falat sem menne le a torkdn. Meggytjtotta az olvasdlampat €s
iszonyodva folytatta a konyv olvasasat.

A barsonyos sotétben Ovatosan haladt a fehér alak. Nem tudta, hogy mi a baja, nem tudta,
hogy beteg. Erezte jobb lenne visszafordulni, de nem birta megtenni. Mennie kellett.

Steve Grant ligyesen maszott at az 6ridsi vaskeritésen. A szolgalatos ndvér, nem vette észre. A
doktort nem ilyen konnyti becsapni. Elindult a kertek mentén a korhaz felé. J6 hossza ut vart
ra, de Steve szivesen gyalogolt. llyenkor nem jart senki erre, igy nem kellett félnie, hogy meg-
latjak.
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Jo nagy szatyrot vitt magaval, biztosan sziiksége lesz ra. A keresztutcabol fiatal né kanyaro-
dott hirtelen az tutra. Steve lelassitotta a Iépteit, nem akarta utolérni. Hirtelen éles sikoltast
hallott, dnkénteleniil is rohanni kezdett a nd felé. Egy fehérbe 61tozott alak futott az ellenkezd
iranyba. A nd lerogyott egy haz el6tti padra, hallani lehetett fogvacogésat. Steve szaméara
elviselhetetlen volt az ilyesfajta zaj, mégis megallt a nd mellett, s baratsagosan ramosolygott.

- Egy szornyl alak... szétnyitotta a kabatjat és nem volt rajta semmi. Gyllolom az ilyen
mocskokat - zihalta Stevenek.

- Na maj’ j6’ meghliti magat az ostoba. De emiatt nem kellene ennyire aggodnia. Az 6 baja -
valaszolta szegény Steve készségesen.

- Ne vicceljen, - mérgel6dott a nd - Akar meg is 6lhetett volna!

- A televizidt nézik - magyardzta Steve tiirelmesen -, én is azt nézném, ha nem lenne mas
fontos dolgom. De ne tiddogéjjen itt, még megfazik a végén.

A né tanécstalanul nézett a férfire. Jézus Maria ez egy ididta. Legjobb lesz, ha tovabb
menekiilok - gondolta.

Steve nem ért ra alldogélni, siirgds elintézni valoja volt a korhazban. Fejcsovalva nézett a
fiatal n6 utan. A koérhaztél nem messze majdnem belefutott a féorvos karjaiba. Az utolsod
pillanatban sikeriilt egy fa mogé bujnia. Azutan Patrick Vale rohant el mellette a kocsijdhoz.
Ezt az embert nem szerette Steve. Ovatosan kozelitette meg a hatsd kijaratot. Az éjszakai
portas éppen telefonalt, amikor beosont a kocsifeljaré6 mellett. Steve otthonosan mozgott az
avarlepte, elhagyott utakon. Fontos elintézni valdja volt.

Dr. Moor diithds volt magara, de mégis megvarta amig sotét lesz. Csak akkor vitte be Gastont
a konyhéaba. Mit fecsegjenek megint réla az emberek. Kutya a lakdsban az természetes, de egy
kecske az felhdboritd. Szerencsére nem vette észre senki. Gaston eszegetni kezdte az esti
kaposztajat. Kicsit még hurutos a 1élegzése, de nincs komoly baja.

- Ma ¢jszaka nem fekszem le, tudod, dolgom van - mondta az orvos a kecskének -, és
szeretném ha megtennél nekem egy szivességet. Ha elmentem, jarkalj a szobdban, tégy ugy
mintha itthon lennék. - Gaston szemmel lathatéan megértette 6t.

Megvacsorazott, az edényeket kivitte a mosogatoba, leiilt a tévé elé¢, megnézte a hireket.
Azutan keresett egy allatok életét bemutatd filmet, amit Gaston nagy érdeklddéssel figyelt.
Biztonsagképpen kiilonbozd helyekre gyenge salatakat rejtett. gy a kecske kénytelen lesz
jarkalni, amig 0sszeszedi a kedvenc csemegéjét. Gaston le nem vette a szemét a hegyi kecs-
kékrdl, meg a madarakrél. Imadta az ilyen miisorokat. Az orvos megveregette az allat fejét,
majd felvette a kabatjat és elindult az éjszakéba.

Doris Forbes 0sszekészitett par falatot Alfréd Olsennek. Phil még mindig az iskolaban 1d6zott,
igy kénytelen volt egyediil atvinni a vacsorat.

Ahogy kilépett az ajton, maris megbanta nemeslelkiiségét. Kint félelmetes csend fogadta. A
rendorok sehol. Legszivesebben visszafordult volna, de erdt vett magan. Halkan, nesz nélkiil
nyitotta ki Lucyék kapujat. A konyhéaban égett a lampa, biztosan szegény Olsen van ott.

Doris megborzongott, de nem a hidegtdl, hanem a szdnalomtol. A fia bortdonben, a felesége
halott. Bekopogott a konyha ajton. Semmi valasz. Lassan benyitott, és a konyhaszéken valami
fehér ruhacsomét pillantott meg. A szomszéd szobabdl erds horkolas hallatszott. Ovatosan
széthajtogatta a fehér leplet. Semmi kétség! Egy kisértetoltdzetet tartott a kezében. A masik
szobaban horgésbe valtott a horkolds. Letette a talcat az asztalra, felkapta a lepelcsomot €s
villamgyorsan kifutott a szabadba.
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Kint, a csillagos ég alatt, elfogta a rémiilet. Visszafordulni nem akart, a kapu pedig szornyen
messzinek latszott. A stirli sovény mogott barki megbujhatott. A tujak vészjosldan mozogtak a
sz¢élben. Szaladt ahogy csak birt. Végre elérte a kaput, s nem torédve a zajjal, hangosan
becsapta maga mogott. Megkonnyebbiilten 1épkedett az utcan, és a rendoroket kereste tekin-
tete. Sehol senki. Ez nem igaz! - gondolta magaban. Hova tiint az a két lomha alak? Minden
kihalt, csendes. Bekopogjon valahova? De ha pont a gyilkoshoz? - Oriiltségeket képzelek itt
Ossze-vissza. Legjobb, ha hazamegyek ¢és megvarom Philt. Reggel pedig megmutatom a
feliigyelonek a kisértetruhat. Ezek szerint Olsen kisértett benne. O riogatta az embereket
ebben a maskaraban. Megkonnyebbiilten csukta be maga mogott a kapujukat. Tul késén
¢bredt rd a veszélyre, torkan rekedt a sikoly. Azutdn minden elsotétiilt.

A korhaz folyosdjat az emberi nyomorusag, a szenvedés szaga iilte meg. Valahogy itt még
betegebb lesz az ember, - gondolta Pat Benson névér logikatlanul. Mar rég haza kellett volna
mennie, de nem tudta rdszanni magat, hogy Susan Vale-t itt hagyja. Folnézett munkéjabal,
amit automatikusan csinalt. Megeskiidott volna, hogy Steve Grantot latja egy nagy sport-
taskaval elosonni. Villamgyorsan az ajtonal termett. Sehol egy teremtett 1élek. Biztosan
képzelddott. Mit is keresne ilyenkor Steve a korhazban? De mintha megint 1épéseket hallana.
Igen, ez most mar biztos. Neszteleniil megindult a folyosé felé. Még éppen latta, hogy dr.
Moor befordul Susan Vale szobdjdba. Ennek sincs itt semmi keresnivaldja, gondolta,
mikozben utdna eredt. Mikor benyitott, a doktor az agy folé hajolt. A kezében tartott papir-
darabot zavartan zsebrevagta mikor megpillantotta a névért.

Susan mélyen aludt.
- Nem tetszik nekem, ahogy alszik. Van benne valami természetellenes.
- Nagy adag nyugtatot kapott - valaszolta Pat - De mit keres On itt éjnek idején, dr. Moor?

A doktor zavartan gylirdgette a papirt a zsebében. - Erre jartam, gondoltam benézek hozza.
Szerencsétlen asszony! - tette hozza szomoraan.

Pat Bensont félelem fogta el. Nem tetszett neki a doktor viselkedése. Valami gyantsat érzett
benne.

Moor megfogta a beteg csukldjat. Alig tapinthato a pulzus - rogzitette az agya automatikusan.
Felhuzta a szemh¢jat, tdg fénymerev pupillak, szapora, feliiletes 1€gzés. - Azonnal szoljon az
tigyeletes orvosnak! - fordult a ndvérhez hatarozottan. Az megnyomta a jelzgombot, ami
azonnal jelez az iigyeletes szobaban. Nem hagyhatja magara Susan Vale-t ezzel az alakkal.

Kozben dr. Moor elérehuzta a beteg nyelvét, a garatbol eltavolitotta az ott 1évo ételmaradékot.
Pat névér mar nyujtotta is a Guedel-tubust. A rohanva érkezd ligyeletes orvos azonnal atlatta a
helyzetet és elokészitette a infiizios oldatot.

Néman dolgoztak mindharman, csak az jart az esziikben, hogy megmentsék a beteget.

Talan idejében érkeztiink - gondolta Pat Benson remegve. Hol kodorog Patrick Vale? Csak
nem akarta megmérgezni a feleségét? Ostobasag, intette le magat. Lennének més moddszerei.
De mégis, miért nincs itt...”?

A két orvos kimeriilten rogyott az ott 1évé heverdre. - NOvér! Legyen szives értesitse a
renddrséget! - adta ki az utasitast dr. Moor. Maga is meglepddott milyen hatarozottan szolalt
meg. Megvarja a felligyel6t, azutan leviszi a laborba megvizsgélni a beteg gyomortartalmat.
Barbital mérgezés, vagy a vese miikodik rosszul?

A fene egye meg, megint benne vagyok a pacban. Minek kellett bejonném Susanhoz?
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Mindharman a sapadt, finom csontozati arcot figyelték.
Talan jobb lett volna ha meghal? - mindnydjuknak ez jart az eszében.

Megérkeztek a renddrok. A jelenlévok réviden elmondtak a feliigyelének a torténteket. O
néman figyelte a besz¢éldk arcat. Lehet, hogy koztiik kell keresni a gyilkost? A ndvér konnyen
meg tehette volna. De vajon mi oka lehetne a gyilkossdgra? Természetesen az elsé bilineset
eltitkoldsa. Susan Vale valahogy rajott a titkara és emiatt halnia kell. Az orvosnak is bdven
lehetett rd inditéka. Neki aztdn igazan. Az ligyeletes orvos nem johet szamitasba. Vagy talan
mégis? Lehet, hogy valamilyen ismeretlen szal fiizi Susan Vale asszonyhoz?

- Nekem a laboratériumban van dolgom - Dr. Moor tiirelmetleniil tartogatta a kezében a
gyomorvaladékot tartalmazd vizsgalati edényt. A felligyeld intett a beosztottainak, hogy
tegyék dolgukat. O maga a doktorhoz szegédott. Négyszemkozt akarta kihallgatni.

- A vizihulla miatt jottem be - kezdte jol el6készitett mondokajat dr. Moor. Bar tiszta esetnek
latszik. Tobben lattdk amikor fejest ugrott a folyoba. Ebben a hideg idoben! Fogadasbol!
Mégis utdana akartam nézni par dolognak. Csak hogy megnyugtassam a lelkiismeretemet.
Azutan, mikor mar itt voltam, eszembe jutott Susan Vale. Gondoltam, benézek hozza. Tudja,
kedvelem ezt a szerencsétlen teremtést. Vale-t nem taldltam itt, a tobbit meg mar tudja -
fejezte be magyarazatat a doktor.

- Még valamit szeretnék megkérdezni magatdl - A feliigyeld kinosan feszengett. - Mrs.
Chester jart ma nadlam Mrs. Greennel, egy kiilonds historiat talaltak fel. Mrs. Chester allitolag
ma reggel latta magat kisértetnek 6ltozve - kutatva nézett a doktor arcaba.

- Aha. Gondoltam, hogy meglatott. Egy fehérlepedds alak hajnalban. Tényleg én voltam. Err6l
van sz0?

- Igen - valaszolta megkdnnyebbiilten a feliigyeld. Szerette az orvos nyiltsagat.

- A dolog nagyon egyszerii. Tegnap volt Hallowe’en ¢€s az intézet lakoi, a szegény bolondok
mindig megtartjak. Késo éjszakaig tartott a mulatsag. A féorvos rendezte. Mivel jo baratsag-
ban vagyok vele, segitek neki, ahol tudok. Hiszen nekem is egy kerékkel tobb van - tette
hozza némi irénidval. - Amit Mrs. Chester latott, egy jol sikeriilt Halowe’en-kosztiim. Eszre-
vettem ¢én is 6t, de tal rémiilt volt ahhoz, hogy magyardzkodni kezdjek. Napkdzben akartam
betérni hozza, hogy megnyugtassam. Sajnos Lucy Olsen meggyilkolasanak éjszakajara nincs
alibim.

- Maga latta valaha is azt a bizonyos kisértetet az utcaban? - kérdezte a feliigyel6 hirtelen.

- Lattam. A kert végében allt mozdulatlanul és egyaltaldn nem volt félelmetes. Valamilyen
eziist fatyol burkolta, az arca nem latszott, csak a szeme vilagitott a sotétben. Nekem eszembe
jutott rola, amit klinikai haldl allapotabol visszatért emberek mesélnek utolag. Josagos fény
hivogatja Oket, melegséget éreznek. Azt éreztem én is. Maganak elmerem mondani, de nagyon
kérem masnak ne mesélje el! Elindultam felé¢je, am kinyujtott kezével megallitott. Minden
fényes lett egyszerre, és a fényben eltlint. Azdta mindig keresem, de hidba - szomortian nézett
a feliigyeldre.

- De hat masok félelmetesnek irtdk le, fenyegetdnek - hiiledezett Martin feliigyeld.

- Az lehet. Hozzam viszont jo volt és kedves. Gaston szdre azota is vilagit éjszaka. Meg-
nézheti - valaszolta a doktor.

- Susan Vale ¢életben marad? - vagott kozbe a feliigyeld, hogy elterelje a szot a vilagitd
kecskérdl.
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- Kétséges - valaszolta gondterhelten a doktor -, nagyon rossz allapotban van a szive.
Valosziniileg barbitural mérgezés. O maga nem vehette be, nem volt olyan allapotban.

- De miért mérgezték volna meg? - toprengett a feliigyeld hangosan.

- Miért? Talan tudott valamit Lucy meggyilkolasaval kapcsolatban? Azutan ott van a férje, aki
teljesen vagyontalan és jol jonne neki a pénz. Rokonai is palyazhattak az orokségre. Vélet-
leniil kezeltem egyszer, amikor az egyik rokona naluk volt. Gyomorrontds. A férjnek meg a
rokonnak semmi baja nem volt. Igaz, Susan érzékeny a gyomrara. De nem tetszett nekem a
rokon tekintete. A gazdag emberek nem irigylésre méltoak, sokan palyaznak a pénziikre.

- Majd utdnanéziink a végrendeltének. Azt mondta, barbiturat, igaz? - kérdezte a doktort, aki
kozben elvégezte a szokasos vizsgalatot.

- Igen, de nem olyan nagy mennyiségben, mint ahogy vartam - Dr. Moor elgondolkozva nézett
maga elé. - Beszélnem kell a kezeld orvosaval. Elég sok nyugtatot kapott mikor behoztak.

- Majd meglatjuk - mondta a feliigyeld. - Amig nem taldljuk meg az elsé gyilkossag tettesét,
esetleg szamolnunk kell Ujabbakkal. A gyilkosok nehezen tudjak abbahagyni. Epp eleget
nyomoztam a févarosban. Ide azért jottem, mert egy kis nyugalmat reméltem.

- Tulajdonképpen mindig csodalkoztam, miért jott ebbe a csendes kisvarosba - mondta a
doktor.

- Magénak elarulom, de ne szdljon réla senkinek. Konyvet irok a biindzésrél. Van egy
elméletem a megel6zésrél. Természetesen a visszaesd blinozokre gondolok. Majd egyszer
kifejtem részletesebben. Erdekelne a véleménye. Most mennem kell. Teljesen sététben
tapogatozom, talan a Susan Vale elleni gyilkossagi kisérlet, ha az volt, vildgossagot hoz ebben
az ligyben - melegen kezet razott az orvossal. Az ajtobdl még visszanézett, bar ne tette volna!
Dr. Moor, ajkan elégedett vigyorral, flirészelni kezdte a vizihulla kopony4jat.

Fent tétovazva koriilnézett a folydson. Kivel kezdje? Az orvossal, vagy Pat Bensonnal? Az
Ormester is hol a csuddba marad? Mar rég itt kellene lennie. Végiil a ndvér mellett dontott. Az
éppen kavét f6zott. Egy csészét odanyujtott a feliigyeldnek.

- Szegény Susan Vale, mennyit kell szenvednie! Szerencsére idejében érkeztiink. Dr. Moor
megmentette az ¢életét. Bar mikor meglattam az 4gya mellett, az volt az érzésem, hogy valami
rosszat forral ellene. Nem tudom, miért. Lehet, hogy elkabitotta korabban és most visszajott
elintézni?

- Ugyan mi oka lenne dr. Moornak a gyilkossagra? - csodalkozott a feliigyeld.
- Magam sem tudom. Talén elintézte Lucy Olsent a kecske miatt, €s Susan megtudta ezt.

- Eppenséggel maganak is meg lehetett az oka a gyilkossagra, - jegyezte meg a feliigyel6
gonoszul. - Lucy Olsen tudott magérdl valamit, nem is akdrmit, stlyos titkot. Susan Vale is
megtudhatta ugyanezt.

- Hat jo! Gyanusitson csak feliigyeld ur, sértegessen! Tudom, maga kedveli dr. Moort. De azt
elére megmondhatom ami engem illet, tévaton jar. Lucy valdban tudott rélam valamit. De
hogy mit, azt még maganak sem arulom el. Nem kotelezhet ra. Es annak semmi koze sincs a
gyilkossaghoz. Susant meg semmi pénzért nem bantanam. Azért maradtam itt, hogy vigyazzak
ra. Ereztem, hogy veszély fenyegeti. Az altatot sokan beadhattik neki. A férje sem olyan
artatlan, mint amilyenek latszani szeretne. Dr. Moor szintén megtehette. A kezel6 orvosa dr.
Briggs? Nem valoszinli. De barki bemehetett hozza, aki el akarta hallgattatni. Még Steve
Grant is lehetett, akinek semmi keresnivaldja nincs itt éjnek idején.
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- Steve Grant? - csodalkozott a feliigyeld - Az a kedves kis elmebeteg? Itt jart?

- Azért nem merem letenni a nagy eskiit, hogy 6 volt - visszakozott Pat Benson hevesen. -
Teljesen kizart, hogy 6 mérgezte volna meg Susant. Biztos kaprazott a szemem amikor azt
hittem, hogy 6t latom egy nagy sporttaskaval befordulni a folyoson.

- De konkrétan nem latott senkit bemenni a beteg szobajaba?

- Nem, azt nem lattam - Pat hangja tétovan csengett. Erdszakkal elhessegetett egy képet maga
el6l. Nevetséges, hogy éppen ez jutott eszébe. Egészen megzavarta a fejét ez a gyilkossag.

A feliigyeld elgondolkozva nézte az apolond szigoru, zarkozott arcat. Ez a nd mindenre képes
lehet, ha valamit nagyon akar. Neki aztan gyerekjaték lett volna Susan Valet megmérgezni.
Séhajtva indult dr. Briggs keresésére.

- A kiilonszobaban, Susannal - sz6lt utana Pat Benson.

A feliigyeld az ajtobol visszafordult és ranézett az dpolondre. Ellenszenvesnek talalta. A maga
részérdl jobb szerette a karcst, finom teremtéseket. De ki nem? - gondolta magaban.

Patrick Vale elgondolkozva, dvatosan hajtott a sotét utcaban. Megint tonkretették az utcai
lampaékat. Csak elkapnam egyszer ezeket az ostoba kolykoket, csuzlistol. - Hirtelen valami
ruhacsomot pillantott meg, Phil Forbes kapujdban a kerités mogott. Autdja ldmpdinak
fényében kozelebbrdl szemiigyre vette a ruhahalmazt és elkeseredetten emelkedett fel. Doris
Forbes fekiidt a kovon, latszolag életteleniil. Magéaval ragadta a rég elfeledett orvosi gyakorlat:
pulzus érezhetd, a szivhangok kicsit lassuak, de tisztdn kivehetdk. A sériilés nem latszott
komolynak. Valami tompa targgyal leiitotték. Ovatosan felemelte a hideg kordl az asszonyt.
Ny06szorgd hang hagyta el Doris ajkat. Majd kinyitotta értelmes, barna szemeit.

- Mi tortént? Valaki leiitott. Remélem nem maga? - kérdezte.
- Nem, Mrs. Forbes. Akkor nem tartanam a karjaimban. Phil mar alszik?

- Nincs még itthon sajnos. Ostoba alak, majdnem elpatkoltam miatta. Ha itthon lett volna,
biztosan nem {itnek le - valaszolta Doris Forbes, szokésa szerint a férjét hibaztatva.

- Hol van a kotszer, a sebét el kell latnom. Szerencsére nem veszélyes. Aligha akarta megdlni
aki tette, de vajon miért {itotte le?

Doris nem valaszolt. Hol lehet a fehér lepel? Ezért iitotte le Olsen! Biztos utana lopdzott a
sOtétben! Patrick bevitte a hdzba, gondosan Kkitisztitotta a sebet, ligyesen bekotozte. Mintha
csak otthon lenne, a barszekrényhez sétalt, kivette a whiskysiiveget, toltott egy pohdarral s
megitatta az asszonnyal. Doris ezalatt szilinteleniil a férjét szapulta. Azutan Patrick Vale
raparancsolt, hogy maradjon nyugton, amig 6 4tnéz Alfréd Olsenhez.

De minden hiaba, a flirge barna asszony kotéssel a fején ott loholt a nyomdban. Olsenre a
halészobaban talaltak ra, tokrészeg volt. Hiaba kisérleteztek nem tudtak magéahoz tériteni.

Az asztalon feldontott palinkasiiveg hevert a pohar mellett. Abban még volt egy par csepp.
Patrick beleszagolt, semmi gyanus.

- Olsen nem banthatta magat, az nyilvanvald. De ki lehetett? - toprengett Vale.

Doris nem tor6dott vele, hol itt, hol ott tlint fel a lakasban. Kereste a fehér leplet. Még a szek-
rényekbe is belenézett. Legjobb lesz, ha nem szo6l egy szot sem Patricknak a kisértetkosz-
tiimrél. Nem érdemes ebben a zavaros helyzetben megbizni senkiben. Legkevésbé ebben a
szépfiuban.

- Fogalmam sincs, ki lehetett! Olsen talan csak tetteti magat €s nem is olyan részeg.
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Patrick Vale visszament a fekvd férfihez, felhuzta a szemhéjat. A mumiaszerli, radncos,
hamusziirke arc megrezdiilt.

- Ne, ne bantson - nydszordgte Olsen.

Doris kdzelebb 1épett - Vacsorat hoztam magéanak, Alfréd, jobb lenne, ha enne egy keveset. -
De Olsen mar ismét hortyogott. Patrick radobott egy plédet a magatehetetlen szerencsétlen
alakra:

- Menjlink, tobbet nem tehetiink érte. Hagyjuk, aludja ki magat! Talan jobb neki igy. Az
biztos, hogy nem ¢ iitotte le magat.

- O nem, azonban te megtehetted, szépfiti! - gondolta magéban Doris, de évakodott hangosan
kimondani.

Bezartak a konyhaajtot, a kulcsot a levélszekrénybe dobtak.

Kint legnagyobb meglepetésiikre a feliigyeldbe botlottak, aki szinte félalomban kdzombdsen
nézte Doris Forbes bekotozott fejét. Eddie Forester viszont aggodalommal hallgatta a
torténteket. Martin feliigyeld dlmosan, de kitartdan nézte Patrickot.

Az kinosan feszengett.
- Hogy van a felesége?

- K6szondm, a koriilményekhez képest jol - valaszolta Vale kozombosen. A feliigyeld kezdett
magahoz térni.

Nem - gondolta - baratocskam, engem nem csapsz be. Reszket a kezed. A feleséged nincs jol,
¢s te azt atkozottul jol tudod.

- Ezek szerint maga nem is tudja? - kérdezte artatlansagot tettetve.
- Mit nem tudok? - kapta fel a fejét a kérdezett.
Atkozottul joképii pacak, gondolta az Srmester irigykedve.

- Elnézést Mr. Vale, azt hittiik, mar tudja. A feleségét megprobalta valaki megmérgezni. - A
két rendOr vizslatva fiirkészte Patrick arcat.

Az értetleniil meredt rajuk.
- Megmérgezni? Hiszen mikor ott voltam hat 6ra koriil, még semmi baja nem volt.

- Olyan koran eltavozott a korhazbol? A névér nem latta elmenni magat. Azt hitte, még
mindig ott van - folytatta a feliigyeld.

- Igazabdl nem tudom, mikor jottem el. Lehet, hogy késébb. Nem birtam tovabb a bezart
szoba leveggjét. Ugy lattam Susan jol van és utana akartam nézni a kisérleteimnek. Amikor
eljottem, mégsem haza, hanem a folyopartra mentem. Sziikségem volt a friss levegore, ugy
éreztem megfulladok. - Erezte a magyarazat nem hangzik tal meggy6z6en.

- Nem is érdekli, hogy van a felesége?
- Dehogynem. Csak sz6hoz sem engednek jutni. Hogy van?

- Hat, elég kutyaul - valaszolta karérvendéen az érmester, pedig 6 nem is volt a korhazban -
de val6szintileg rendbe jon, idejében érkezett a renddrorvos.

- A rendérorvos? Mit keresett az a feleségemnél? - csodalkozott bosszusan Patrick.
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- Dr. Moor bent volt a korhazban, hogy felboncolja egy vizbe fulladt ember tetemét. Azutan,
mint j6 szomszéd, benézett a maga feleségéhez. Csak halas lehet neki.

- Na jo! Kikérem magamnak ezt a hangot! Ha valami érdemleges kozlenddjiik van a koérhéaz-
ban megtaldlnak - ezzel gézt adott, s faképnél hagyta az alkalmi tarsasagot.

Doris Forbes ratamadt a rendérokre. - Mit akarnak ettdl az embert6l? Nekem is felettébb
gyanus, de a feleségét igazan nem bantand, azt elhiheti, Martin. Es mi ez a zavaros historia a
mérgezésrol? E16bb hinném azt, hogy Susan Vale 6ngyilkos lett, mint gyilkossagot kiabaljak.
Mindig depresszios volt ez az asszony. Egyszer még megdli magat, mondogattam Philnek.
Megkérdezhetik. A szivbetegek nem birjak az 6rokos halalfélelmet.

- Talan, ha széhoz juthatnék, Mrs. Forbes! Megengedne egy kérdést? Ugyan mi tortént a fejé-
vel? - A feliigyeld a gyomrahoz kapott. A fenébe! Ez az 4tkozott gyomorfekély! De hat csoda?
Azt hitte ebben az unalmas porfészekben végre megvaldsithatja dédelgetett tervét: megirhatja
A Mivet. ,,Tanulmany a blin6zésrél.” Mar a boritot is eltervezte magaban. Szolidan elegans
betiik, a Martin esetleg kiemelve. S ehelyett? - ismét megtapogatta a gyomrat. - Faj. Hataro-
zottan faj. S mindez az ilyen ostoba emberek miatt, akik 6ssze-vissza locsognak, hiilyeségeket
csinalnak. De hat mit tegyen? Ebbdl kell élnie, ezért kapja a fizetését.

Doris dithodten nézett rd. Legszivesebben 16kott volna egyet rajta. Ha megtenné, a feliigyeld
biztos gy csuklana Ossze, mint ¢ miutan leiitotték. Ez meg csak almos! - morgolodott
magaban. De hangosan csak annyit mondott el, amennyit sziikségesnek tartott. A lepelrdl
hallgatott, mint a sir. Valami halvanyan felrémlett benne, de korai volt még errdl beszélni.

- Szoval valaki leiitotte hatulrél, amikor visszatért Olsentdl - csodalkozott a feliigyeld -, de
vajon miért?

- Miért? Mit tudom én! - zsort616dott Doris Forbes, gondosan keriilve a rend6rok tekintetét.

- Valamit elhallgat, Forbes asszony, és ezt nagyon rosszul teszi - figyelmeztette az drmester -,
maga lesz az oka, ha Gjra megtamadjak.

- Bizza csak ram! Mindent elmondtam, amit tudtam. Az &6rmester csak glinyolédna a
kisérteten. De hol van az én dragalatos férjem? Lassan fél tizenegy és sehol - kicsit meg-
szeppenve nézett a feliigyeldre.

- Jojjon, atmegylink Olga Chesterhez - javasolta az Ormester - megnézziikk nala minden
rendben van-e? Ott lepihenhet, amig a férje megjon.

De erre nem volt semmi sziikség. Phil Forbes éppen befordult a kis utcaba 6reg kerékparjan.
Martinék gyorsan elkdszontek, nem voltak kivancsiak Doris szitkaira.

Mrs. Chesternél sokaig csengettek. Az idds holgy tet6tdl talpig feldltozve nyitott ajtot. -
Mélyen aludtam - menteget6zott. Furcsa. De bent a lakdsban az agy valdban gy nézett ki,
mintha aludtak volna benne. Olga nem tudott semmirdl. Csodalkozva hallgatta a torténteket, a
Susan Vale elleni gyilkossagi kisérletet, meg hogy Dorist leiitotték. Erdekes. Mintha csak arra
varna, hogy a rendérok minél hamarabb elmenjenek.

- Viladgos! Gondolom maguknak is. A renddrorvos tette. Mindig is Oriilt és kiszdmithatatlan
volt. Allandbéan kaposztat ragcsal, mint a kecskéje. Hat normalis dolog ez?

- Jo, hogy emliti Mrs. Chester. A doktor artatlan a reggeli dologban. Az intézetben
Hallowe’en-t iinnepeltek a féorvossal egyiitt. A bolondok imadjak dr. Moort, ezért 6 is jel-
mezbe Oltozott. Hazafelé tartott a mulatsagbol, amikor maga meglatta - magyarazta a
feliigyeld.
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- Védjék, csak védjék! En meg majdnem szornyet haltam amikor meglattam. Mindenesetre az
0vé a kisértet ruha! - Olga kérlelhetetlennek latszott. Most mar minden vilagos! Hogy mennyit
tudnak akadékoskodni ezek a renddrok! A kecske miatt az orvos mindenre képes! Meg aztan
volt egyéb oka is a doktornak, hogy elhallgattassa Lucy Olsent. De Mrs. Chester errél bolcsen
hallgatott. Ugyis védenék a rendérorvost, a kollégajuk, egy hiron pendiilnek. O bizony nem
latott, nem hallott semmit az este. Nézte a tévét, olvasott, azutdn megprobalt elaludni. Most
mar biztos nem fog sikeriilni, mérgelddott.

- Doris is jobban tette volna, ha otthon marad. Ejnek évadjan csavarogni! Ki hallott ilyet! -
dohogott fennhangon.

A feliigyel6 nem probalta csillapitani, csak intett az drmesternek és megindultak kifelé. Mrs.
Chester gondosan bezarta a kaput.

A szomszédban mar égett a villany, Tom Benson botorkalt kifelé a széles uton. Almosan
dorzsolte duzzadt szemeit. Atizzadt pizsamédja kovér testére tapadt. - Mi ez a felfordulas,
feliigyel6!? Mar sosem lesz nyugalom ebben az utcaban. Nekem kordn reggel munkaba kell
indulnom! - méltatlankodott.

- Nyugalom. Ne izgassa fel magat, mert még nem tud majd elaludni, mint Mrs. Chester - az
Ormester a felligyeldre kacsintott.

A feliigyel6 faradtan dolt a keritésnek, semmi kedve nem volt bemenni a hdzba. Réviden
elmondta Bensonnak, mi tortént, mialatt 6 mar az igazak almat aludta.

Biztos hallgatdzott a fiirdészoba ablaka alatt, gondolta az érmester. Azért csukta be az dreg
holgy beszéd kozben varatlanul a kis ablakot. Jol ismeri Tom Bensont! Nagy pletykafészek,
hogy nem szégyelli magat férfi 1étére, mérgelddott Forester.

Mivel nem tudott semmit érdemlegeset mondani, faképnél hagytak. Még akkor is az ajto félfat
tamasztotta, amikor a rendérok becsengettek Lawsonékhoz.

A kisirt szeml Lilla nyitott ajtot. Két fia és férje az asztalndl iiltek. Fesziiltség vibralt a
leveg6ben. Ok sem lattak, nem hallottak semmit.

Hogy leiitotték Dorist? Kit érdekel? Minek maszkal éjnek évadjan egy asszony az utcan? - Az
1ddsebb fiu metszo pillantast vetett az anyjara.

A két rendér menekiilésszeriien tdvozott, sorsara hagyva Lilla Lawsont.

Mrs. Green haza sotétségbe burkolozva fenyegetéen meredt a rendérokre. Becsengessenek?
Ne csengessenek? Végiil a feliigyeld elszanta magat és megnyomta a cseng6t. Csodak csoda-
jéra az ajt6 azonnal felpattant. A vordshaju lany, mintha csak varta volna dket. Apatikusan
hallgatta a torténteket.

Ugyan mi baja lehet? - toprengett az Ormester. Szép, egészséges, tehetséges lany! Mi {itott
bele, hogy ennyire szomorti. Mert arra mérget venne, hogy nem Doris miatt. Vagy mégis
belekeveredett volna valamibe?

Mrs. Green botorkalt eld a szobajabol dlomittasan. Beinvitalta a renddroket.

Hat biztos, hogy nem ¢ iitotte le Doris asszonyt. Martin irigykedve felsohajtott. Milyen jo
lenne aludni egyet! A fiatal lany viszont gyantsan viselkedik. Biztos, hogy eltitkol valamit!
De az istennek sem sikeriil kihuzni beldle, mit rejteget.
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- Ide figyeljen Martin feliigyeld, miért nem foglalkozik a renddrorvossal? Biztos, hogy csakis
0 lehet a tettes! Ma is, hogy osont el! A kert alatt! Vajon hova mehetett? A szobajaban ég a
villany, a kecske nézi a tévét. Nem normalis az a férfi. Legalabb a kisértetruhat probaljak
megkeresni! - Mrs. Green egyre inkabb belelovalta magat.

- Asszonyom! A fehér lepel artatlan jaték volt! Moor nem 0lt6zott at az intézeti Hallowe’en
tinnepség utan. A forvos igazolta az alibijét. A doktor alapvetden rendes ember. Alaptermé-
szete a josag. Csak kicsit masképpen latja a dolgokat, mint méasok. Az csak nem biin, hogy
annyira szereti az allatokat! - vette védelmébe Martin feliigyeld a rendérorvost. S maga is
meglepddott, szavai mennyire szivébol szoltak.

- Ez még nem bizonyitja, hogy nem & az utcabeli kisértet. Ugyesen kigondolta, hogy
magyarazza meg, miért maszkalt alruhdban! Mindenesetre f6zok magunknak egy kavét,
hiszen itt alszanak el egy iilt helyiikben.

- Koszonjiik ne faradjon! Mar megyiink is. Azt hiszem rank fér egy kis pihenés. Legyenek
nyugodtak, panikra semmi ok - a felligyel6 nehézkesen tamaszkodott fel a fotelbdl. Majd
leragadtak a szemei.

A tarsalgas kozben Eddie Forester le nem vette a szemét Jessicarol. Eletében nem latott még
ilyen gyonyort lanyt! Vajon mi nyomhatja a lelkét? Milyen szivesen segitene rajta. Elhesse-
gette a gondolatot. Hogy jon 6 ahhoz, hogy ilyesmirél almodozzon. Kint csipds 0szi szél razta
a fak agait. Az utcacskat sejtelmesen vilagitotta meg a hold sapadt fénye. Az egész olyan volt,
mint egy mesekonyv illusztracio. Patrick Vale hdzaban égett a villany. A gardzsajto tarva.

Sohajtva indultak a kopott rendérautéhoz.

A vOrdshaju lany észre sem vette, hogy mar 6rdk ota nézi a holdfényben fiirdé diofat. Napok
ota keriilte az alom. Minden forr6 volt koriilotte, égette a szégyen, a valdésag. A szobor nem
hagyta nyugodni, folyton a ballonkabatos férfit latta maga eldtt. Hidba mintdzta a juhdszt
beldle. Felallt és miivét atcipelte a paranyi teakonyhaba. Valamivel nyugodtabban délt le
hever6jére. Azutan torokiilésbe kuporodott, s csak bamult maga elé.

Meglepetten vette észre, hogy a didfa levelei kozt ragyog6 eziist fény aranyba valtott. Mintha
nappal lenne. Napok ota tart6 fesziiltsége oldodni kezdett, tigy érezte semmi mas nem fontos,
csak az egyszerii dolgok. Felkapta kabatjat és leszaladt a 1épcson. Az ajtét gondosan bezarta
maga mogott, azutan elindult Patrick hazdhoz. Az ajté tarva-nyitva volt, az ¢jszaka hiivose
bearamlott a szobaba. Mintha csak dlmodna. A férfi mozdulatlanul iilt az 4gyon. A zajra meg-
fordult, ranézett az aranyl6 haju lanyra, ideges, érzékeny arcat boldog megnyugvas arasztotta
el. Ment minden a maga utjan az 0s, 0rok jaték szerint. Megszilint az id6 és a tér, rajtuk kiviil
nem létezett senki.
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Jessica reggel kabultan ébredt a manzéard szobdban. Haldlos nyugalom t6ltdtte el. A napok ota
gyotrd kérdések nem kinoztak tovabb. Biztos van rajuk magyarazat, még ha a latszat teljesen a
férfi ellen szol is. Az az ember, akinél az éjszakat toltotte, nem lehet ugyanaz, akit akkor este
latott. Valami szornyl véletlen! A tobbi meg nem szadmit. Vale az 6v¢€, nem tartozik ahhoz a
beteg asszonyhoz.

Talan meghal - gondolta kegyetleniil.

Elképzelte milyen életiilk lenne egyiitt. Mindketten otthon tudnanak alkotni, csodalatos,
egyszerlien csodalatos volna.

Vale a tenyészeteivel, szamitogépeivel a foldszinten dolgozna, ¢ pedig fent az emeleten a
miiteremben csindlnd a szobrait. Nem gyotorné a férfit 6rokos nyavalygasokkal. Mindenben
annyira illenek egymashoz. Ha Vale megérinti, mintha elektromos aram futna 4t rajta. Pusztan
a jelenléte felvillanyozza, ihletet ad neki. Az a szegény asszony csak fél a férfi ragyogésatol.
Nem egyenrangu tarsa, és ezt biztos tudja is. Tegnap majdnem megolte valaki, mondta Vale.
De kozben milyen furcsan nézett ra. Mintha 6 tehette volna. Hiszen ki sem mozdult egész
délutan.

Torokiilésben iilt az dgyon és az ablakon at a diofat bamulta. A fa elblivolte, 6rdkon keresztiil
tudta nézni. Kézben megfeledkezett az id6 mulasarol, az 6rak perceknek tlintek ilyenkor.

A fa volt az 0 titkos cinkos tarsa. Csak kilépett az ablakon s végigsétalt az 4gakon. Na a séta
az azért tulzas! Azok az 6riilt pillanatok amikor dobogo szivvel maszott be a férfi ablakéan!

Vale hdzassaganak vége, barmit is locsogott Lucy Olsen 0ssze-vissza. Ronda kovér, kozonsé-
ges asszony! Maga elé képzelte, milyen ostoban festhetett a hofehér szirmok alatt.

Mrs. Green hangja riasztotta fel abrandozasabol.
- Kihill a k&dvé! Gyere reggelizni! Tudod, hogy nem szeretek egyediil enni!

Jessica frissen felkapta flirdOkopenyét, és lerohant a konyhédba. A sonka két tojas tarsasagaban
csodalatosan illatozott a serpenydben. Mrs. Greennek megvolt a véleménye a miizlikrdl és a
hasonlo se-ize-se-blize ételekrdl. A hagyomanyos angol reggeli! Az az igazi! Jessica, bar nem
szerette a nehéz ételeket, mivel 6rOmet akart szerezni az idés asszonynak gyakran vele
reggelizett. Ma jol esett kiilondsen a kiadds étel, mivel napok 6ta nem evett rendesen.

- Ez az ostoba Lilla! Tonkretette magat is, meg a csaladjat is. Kideriilt minden! A fiai meg-
tudtak, hogy megcsalja az apjukat. Az 6 kordban! Micsoda szégyen! - dohogott az Greg-
asszony, mikdzben ijabb piritds kenyereket rakott a tanyérra.

Jessica egy pillanatra megsajnalta Lilla Lawsont. Aztan felkuncogott. Egy kdzépkora né meg
a szerelem! O nem fog igy jarni! Vale-t akarja, és most. Nem érzett egy szikra bilintudatot sem.
Megint elnevette magat.

Hal’ istennek Mrs. Green nem torodott vele. Tulsdgosan elfoglaltak a gondolatai. Nem tudta
kiverni a fejébél a tegnapi képet. Epp az orgonabokrokat apolta, mikor észrevette Olgat. Doris
haza feldl jott dvatosan, lopakodva, s miel6tt beugrott a sajat kapujan, sandan kortil nézett. Ez
nem tetszett Mrs. Greennek. Egyaltalan, Olga egyre kiilondsebben viselkedik midta Frank
meghalt. Es vajon miért haragszik Dorisra? Na és aztan az a furcsa szokasa, hogy éjszaka a
kertben maszkal! Kéne tenni valamit! Elvégre Olga az egyetlen j6 baratndje. Aztan ez a lany
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is nyugtalanitja. Ttlsdgosan boldognak latszik. Tegnap még olyan volt, mint egy alvajaro.
Most meg madarat lehetne fogatni vele... Te j6 ég! Ezek kibékiiltek? Ennek nem lesz jo vége!
Vale a végén tényleg megoli azt a szerencsétlen asszonyt a vagyona miatt. O mindig is
sejtette, ez lesz a vége. Aztan tessék! Lucy Olsent 6lték meg. Na jo, ez nem mehet igy tovabb!
M¢ég ma délelott végére kell jarnia par dolognak. Mieldtt késo lesz! Azon a napon, amikor
Susant bevitte a mentd, latott valakit bemenni a lakdsba. Szentiil meg volt gy6zddve, hogy
Vale-t latja, de kés6bb kideriilt, 6 nem lehetett. De akkor ki ment be, és miért? - toprengett
magaban. Erezte kezében van a rejtély kulcsa. Csak a hozzavald zarat kell megkeresni. - Fel-
sohajtott. - Miért, miért gondolta azt, hogy Vale az, akit a hazba bemenni 14t? Susan biztosan
tudja a valaszt. Kisietett a konyhabol. Sebesen 4toltozott. Kint hideg szél fujt. Mrs. Green
belebujt kedvenc kockas kabatjaba, a kerti olloval kisietett a hdz mogé, és levagott egy par
alomszép krizantémot. Az Oriasi sarga szirmok szétteriiltek a zold levelek folott. Bent
celofdnba csomagolta a viragokat, elkdszont Jessicatol, majd gondosan bezarta az ajtot, s a
koérhaz iranyaba vette utjat. Vigyazni kell, nehogy oOsszefusson Olgaval. Egyediil akart
besz¢élni Susannal. Ha egyaltalan életben van még. Vajon hallgatni fog-e 6ra? Csendes, szelid
asszony, konnyen befolyasolhato. Utja a temetd mellett vezetett el. Fonnyadt viragok, leégett
gyertyacsonkok jelezték, nemrég volt Halottak Napja.

Charles hazanak kéménye vidaman fiistolt. Ingrid boldogan nyitott be az ajton.

- Isabel - kialtotta Mrs. Green -, de jo, hogy megjottél! Tudod, ha itt lettél volna, mikor Lucyt
megoltek...

- En is nagyon sajndlom, hogy nem voltam itt. Ez az ostoba Charles nem tudta rendesen
elmondani, hogy tortént. Ha raérnél...

- Otkor vérlak teéra - invitalta lelkesen Ingrid.

- K6szonom, de jobb lenne, ha te jonnél. A nagynéném is itt van és Eve talan szintén befut.
Tudod, 6 a renddrségen dolgozik, biztos tudja, hogyan allnak a dolgok...

- Jo otlet - lelkesedett Ingrid. Energikus 1éptekkel folytatta utjat a korhaz felé.
Sajnos Pat nem volt szolgalatban, igy az ligyeletes ndvér vezette Susan szobajaba.

- Eszméletlen. Lehet, hogy soha tobbé nem tér magahoz! Nem lehet tudni, mi tortént. Szerin-
tem biztos, hogy nem Ongyilkossag! Mit tetszik szolni? Hat nem, mint egy krimiben? -
csicsergett az apolond.

Ingrid szanakozva nézte Susan csapzott hajat, halvany arcat. Téle talan nem tud meg mar
semmit. Szegény! Még mindig veszélyben van! Mikozben elrendezte a virdgot a vazaban,
lazasan gondolkodott.

Igen! Megvan a segitség! Isabel fia, Brian. Mrs. Green mindig nagyon kedvelte ezt a két méter
magas, szakallas, barna fiat. Ahol megjelent sziporkéazott koriilotte a levegd, pedig végteleniil
nyugodt természetli ember volt. Szdmara nem Iétezett a baj, betegség, ¢élt bele a vilagba az
allatok csodalatos nyugalmaval.

Mrs. Green elhatérozasra jutott. Ugyvéd kell. Es Brian az volt.
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Steve Grant boldogan lapatolta a foldet. Mindig szivesen vallalta az asast a renddérorvos
kertjében. Szeretettel vigyorgott a szines 6szi viragokra. A kecske szorosan mogotte araszolt.
Steve nevetett rajta, ugyan miben reménykedik. Kaposzta nincs mar.

Hirtelen beomlott a fold alatta, és egy iiregben talalta magat.
- Na, Gaston! Menny¢’ man innen, semmit nem latok tiilled.

Nagy nehezen kikecmergett. A kecske szdjaban egy kaposztaszerli novényt tartott. Steve még
soha ¢letében nem latott ilyet. A ndvény ugy csillogott, mit az arany.

- Doktor, doktor - szaladt a haz felé. Sehol senki.

Steve szornyen megijedt, hova tiinhetett dr. Moor? Lehet, hogy elnyelte a fold! Osszeszedte
minden batorsagat, visszament a titokzatos omladékhoz és 4sni kezdett. De sem a kaposztakat,
sem a doktort nem talalta. Elkeseredésében sirni kezdett, mert a doktort nagyon szerette, és azt
hitte, az uj futball labdanak is 16ttek. Itt is azt kért az &sas fejében. A kecske vigasztaldoan
16kdoste a fejével, a szore még jobban vilagitott, mint eddig.

- Ha ilyen fényes kaposztékat eszik, nem is csoda - gondolta Steve.

Hirtelen, mintha f61dbol bujt volna ki, dr. Moor allt mogotte. Kezében egy gyonyorii borlabda,
narancs szinil. Steve elragadtatdsdban mindenr6l megfeledkezett.

Hapogott a gyonyortiségtol - De hat még nem fejeztem be az 4sast - dadogta.
- Holnap is raér - mosolygott josagosan a doktor s kezébe adta a labdat.

Steve boldogan eliigetett. Még egész vilagos volt, talan van id6 egy mérkdzésre. Az orvos leg-
szivesebben vele tartott volna, de furdalta a kivancsisdg. Vajon mit siithetnek ki a szomszéd-
ban ezek az ostoba ndk?

Ot persze nem hivtak meg. Hogy pukkadnénak meg - mérgelédott magaban. Annyira szerette
volna tudni, mit beszélnek Isabel hazaban! Talan, ha a temetd fel6l menne, és a konyhaablak
alatt megbujna, kihallgathatna mit terveznek. Szerencsére egy lélek sem jart az utcan. De azért
ovatosan fatol-faig osonva kozelitette meg a konyhaablakot. Jol sejtette! Isabel résnyire nyitva
hagyta, mert 6rokké fulladt.

Természetesen, szokas szerint Isabel vitte a szot.

- Felhivtad az anyjat, és megértetted vele, hogy még ma feltétleniil vitesse egy biztonsagos
helyre a lanyéat? - hallotta.

- El van intézve. Még ma este elszallitjak helikopterrel. Bar nagyon rossz allapotban van, félo
hogy... - Az orvos meglepddott. Ezek szerint Brian is itt van.

- Ezt legalabb sikeriilt elintézni. Szerintem kibirja, nem olyan gyonge, mint amilyenek latszik.
De kinek allhatott az Gtjaban? Szerintem csakis az utcabdl valaki... Tudjatok a megérzésem
még sohasem csalt meg engem. Egy par nap és mar tudni fogom ki volt az. Lehet, jol tette. Es
nem biztos, hogy elarulom, ki a gyilkos...

- De -, tiltakozott Mrs. Chester - az er6szak erdszakot sziil. Ezt olvastam valahol, és szerintem
nagyon igaz. Mi lesz ha biintetleniil megussza? Es ha itt marad, szépen halomra gyilkolhat
minket, ha neki ugy tetszik.
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- Tokéletesen igazad van Olga! Hiszen Susanra is lecsapott - sz6lt kdzbe izgatottan Ingrid.
- Na, ez azért, egyaltalan nem biztos! - vagott kdzbe Isabel.

- Ha kiderited, ki tette, meg kell mondanod a renddérségnek! Bar sokkal bonyolultabb a
helyzet, mint gondoltam. En kezdettél fogva a rendérorvost gyanusitottam. Biztos voltam
benne, 6 ijesztgeti az utca ndlakoit. De lehetséges, hogy tévedtem. Nagyon rossz ez igy! Min-
denki mindenkinek gyanus. Folyton zarni kell az ajtokat, ez az agyamra megy - sopankodott
Ingrid.

- A renddrorvos? R4 nem is gondoltam! Pedig milyen izgalmat okozott tavaly nekem. Emlé-
keztek? Azota sem hevertem ki. Ejszakanként verejtékezve ébredek, mikor azzal a szornyii
diagndzissal almodok. - Isabel hangja elcsuklott.

- Mir6l van sz6? - kérdezte Mrs. Green, csak halvanyan emlékezett az esetre.

- Egy évvel ezeldtt csunyan meghiiltem, és sehogy sem jottem rendbe. Rengeteg gydgyszert
kaptam, sokat fekiidtem, s kdzben allandoan az jart a fejemben, a batyam is tiidérdkban halt
meg. Dr. Moor rabeszélt, csinaltassak egy rontgenfelvételt. O majd elkésziti. Mondanom sem
kell milyen nehezemre esett raszanni magam. Lényeg az, hogy bevitt a kocsijaval, kihasznalta
gyengeségemet. Osszevissza kopogtatott, azutin megrontgenezett. Ott alltam a hideg gép
mogott, a szivem majd kiszakadt az izgalomtdl. Nem szolt egy szot sem nekem. Az unoka-
higommal ketten izgatottan suttogtak. Kiugrottam a gép mogiil. Rajuk ripakodtam, hogy
azonnal mondjak meg nekem az igazat. Ugye rdkom van éppugy mint a batydmnak? Izgal-
mamban megfeledkeztem minden szeméremrdl és amugy egy szl kombinéban leroskadtam
egy székre. Tudjatok, hogy inkdbb meghalok, de nem vetk6zom le egy orvos elott.

- Remek latvany lehetett - nevetett a fia -, ott {ilsz kombinéban és zihalsz a rémiilett6l. Nem
csoda, hogy a renddrorvos azota sem bir egy nére ranézni.

- Hallgass, nem vicceltél akkor te sem! Az 4apolond attol félt, eldjulsz. De hadd folytassam...
Szoval ott 1lok, lepereg eldttem az egész ¢letem, mikor a doktor azt mondja, alljak vissza,
megismétlik a felvételt. Visszadllok megint, leengedem a kombinét a vallamrél, mondom
nekik, ezt a vacakot nem lehetne elvenni innen, nyomja a mellemet. Milyen vacakot? Hat ezt!

- Te j6 ég, doktor rr, maga radobta a sztetoszkopot a gépre - mondja az apoloénd. Aztin
levették azt a micsodat és mar nem latszott semmi a tiidémon. Annyira megkonnyebbiiltem,
hogy nem is haragudtam arra a kelekdtyara. Még ittunk is erre a nagy izgalomra - fejezte be a
torténetet Isabel. A tobbiek egyiitt nevettek vele.

Dr. Moor egyaltalan nem talalta humorosnak a dolgot, anndl is inkdbb, mert kézben Gaston
hatulrél meglokte. A doktor hasra esett. A keze csunyan felhorzsolddott. Nem is mert tovabb
maradni, hatha a kecske mekegni kezd és elarulja dket. Ovatosan kuszott visszafelé, remélte,
nem vették észre. Mi a fenének nem maradtal otthon - dorgalta a kecskét, de az csak mekegett
egyet. Dr. Moor rémiilten huzta magaval, nehogy meghalljak. Visszafelé is atvagott a temetdn.
Mar egész beesteledett. De a sotétben is megddbbenve latta, bard Estewood csalad kriptéja
mogott fehérlik valami. A rendérorvos néman megbujt egy fa mogott Gastonnal. Varakozott.
Nem tortént semmi, csak az a fehér valami lobogott a szélben. Fatol-faig osonva megkdzeli-
tette a kriptat. Gaston békésen kovette. Az orvos dvatosan kilesett a fal mogiil. Oriilet! Egy
fehér kabatba 6ltozott fejfa integetett a szélben. A kabat valahogy ismerdsnek tiint. Ossze-
szedte minden batorsagat, leszedte a fejfarol a ballonkabétot, 0sszehajtogatta, azutan Gaston-
nal egyiitt elindultak hazafelé. Otthon, a behtizott fiiggdny mogott szemiigyre vette a kabatot.
Sejtette! Patrick Vale elegans ruhadarabja fekiidt el6tte. Nem tudott ellenéllni, felvette magara
a tikor elétt. Elallt a 1¢élegzete, szinte egy mas férfi nézett vissza ra a tiikorbol. Nem hidba

33



mondjak, ruha teszi az embert. Emiatt a kabat miatt Oriilnek meg a nék Patrickért, gondolta
Onmagat vigasztalva. Taldn jobban kéne Oltozkodnie. Bar ilyen kabatra nem telne neki,
borzasztéan draga lehet. De hogy keriilt ez a temetdbe? Nézett Patrick haza felé, és fényt latott
az ablakban. Talan bdlcsebben tenné, ha a feliigyelének mutatnd meg a kabatot elészor. De
akarva - akaratlanul masként dontott, s a Vale - haz felé indult.

Patrick baratsdgosan fogadta, ugy tlint, Oriilt az orvosnak. A kabat lattan felcsillant a szeme.
Mar tlivé tette érte a hazat. Biztos volt benne, hogy Susan tiintette el a kabatot. Az asszony az
utobbi idében allergidsan irtdzott ettél a ruhadarabtol. Mindig 6sszerazkodott amikor meg-
latta, hogy a férje ebben pompdzik. Vajon mi bajuk lehet a néknek ezzel a ballonkabattal?
Jessica is mintha iszonyodott volna tdle. Sajnalkozva nézte bepiszkolodott kedvencét. Hogy
keriilhetett a kabat a temetobe? Talan Susan kidobta, és valaki ostoba tréfabol feloltoztette
vele a fejfat.

- Tudja, hogy Susant elvitték a korhazbdl a rokonai? - Vale hangja elkeseredetten csengett -
nekem nem mondtak meg hova. Engem gyanusitanak...

- Elszallitottdk Mrs. Valet? - Dr. Moor most értette meg, mirdl beszéltek Isabel hazéban.

- Igen. A kora esti ordkban, kihasznalva, hogy vacsordzni mentem - Patrickot meglepte a
doktor izgalma.

- Talan jol tették - folytatta a doktor lecsillapodva - bar lehet, hogy mar nem fognak tudni
segiteni rajta.

- Magahoz kell térnie! Nem hagyhat itt engem - Patrick kétségbeesése dszintének latszott.

- Semmi k6zOm hozzéa, de azt beszélik, maga bele van bolondulva ebbe a vords haju
szobraszlanyba - Dr. Moor le nem vette a tekintetét Patrickrol.

- Maga ezt nem értheti! - Vale fiilig elvordsodott. - Susan a feleségem. Feleloséggel tartozom
érte! Joban-rosszban, ezt fogadtuk egymasnak.

Dr. Moor hitetlenkedve nézte.

- Nézze - magyarézta Patrick -, magat itt mindenki elmebetegnek tartja, de én nem. En meg-
értem, hogy az allatok kozelebb allnak magéhoz, mint az emberek. Es most eldrulok maganak
egy nagy titkot. Még senkinek sem beszéltem roéla. Tudja, én legalabb ennyire szeretem az
allatokat. Ki nem allhatom, hogy az orvosok rajtuk kisérleteznek! Ezért kezdtem el a kutata-
saimat. Szamitogépen lehet szimulalni, mi torténik ilyenkor. S annak nem f4j. Azért mesélem
el, mert ha tudja talan elhiszi, hogy nem kinozndm a feleségem halélra - reménykedve nézett
dr. Moorra.

- Bocsasson meg Vale, de hirtelenjében nem tudok mit valaszolni. At kell gondolnom az
egész ligyet. - Néhany perc szilinet utan folytatta.

- Tudja mit? Szivesen segitek a munkéjaban. Vildgéletemben ilyesmire vagytam. A gyilkost
csak keresse a rendSrség! Végtére is az 6 dolguk, nem? En mindenesetre kiszallok a nyomo-
zasbol! Egyébként - tette hozza gunyorosan - én vagyok az elsd szaml gyanusitott, ha ez
megvigasztalja. Na, nem tartom fel tovabb. Megyek, megetetem az allatokat, aztan lefekszem
aludni. Azt hiszem, magara is rafér egy kiados alvas!

Mrs. Chester vacsorara varta baratndjét. Mar tegnap elkészitett mindent. Csirkesiilt lesz,
rizskorettel meg salataval. Utana meg az a isteni mandulas karamell krém.
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A kiskonyhaban teritett, itt sokkal meghittebb. Gondolta, meghivja a tobbieket is, de aztan
idejében eszébe jutott, hogy kevés lesz a csirke. Egy olyan hatalmas férfi, mint Brian egy-
magéaban megenné az egészet.

Csengettek a kapun, ovatosan kikémlelt az ablakon. Igen, ez Ingrid, Orvendezett, végre
mindent megbeszélhetnek maguk kozott.

Mrs. Green mar alig varta, hogy a baratndje végre ajtét nyisson. Félelmetes ez a teljesen kihalt
utca. Csupa sotét haz. Mindig bosszankodott koran fekvd szomszédai miatt.

Miutén Ingrid levetette a kabatjat, ¢s ittak egy gint, késlekedés nélkiil asztalhoz tltek. Farkas-
¢hesek voltak. Olga irigykedve nézte baratndjét, irigyelte, hogy nem kell diétaznia. Neki
bezzeg vigyaznia kell az epéjére. Azért 6 is derekasan nekilatott a vacsoranak.

- Képzeld, mit lattam ma! A renddrorvos Patrick hazabol jott ki. El nem tudom képzelni, mit
keresett ott. Eddig szoba sem alltak egymassal!

Olga szorakozottan himmogott.
- Min gondolkodsz? - kivancsiskodott Ingrid.

- Az jar a fejemben, hogy igazdbdl fogalmam sincs, ki a gyilkos. Itt van példaul Ben. Most
mar biztos, hogy nem 6 tette. Sajat kérésére rakapcsoltak a hazugsagvizsgald késziilékre, vagy
mi a csodara. Egyeldre bent tartjak, amit egy cseppet sem banok. De biztos, hogy nem 6 a
gyilkos.

- En soha egy percig sem hittem, hogy Ben volt. Apré tolvajlasok, az igen, meg iszik, mint a
kefekotd, de hogy az anyjat leiiti, és utdna fojtogatja, meg athozza a margarétak kozé... Nem
ezt nem feltételezném rola - razta a fejét Ingrid.

- Na és Alfréd - folytatta - Ot is kizarhatjuk. Nem hagyhatta ott a telepet, no meg szerette is
Lucyt. Szegény, egész ¢letében azért giircolt, hogy eltartsa azt a lusta feleségét. Jaj - csapott a
szajara - halottakrol jot vagy semmit!

- Megérdemelte az a dog. Elarulhatom neked, a férfiak egymas kezébe adték a kilincset. En
csak tudom. - Mrs. Chester nem, nem egykonnyen bocsatott meg.

- Doris, az unokahugod sem tehette. Bar lett volna ra oka. Ez a rémes ndszemély elhiresztelte
réla, hogy mikor a bolondok hdzaban dolgozott, mindenféle vacak, hitvany arut vasarolt a
konyhara. Lucy szerint ezen gazdagodott meg. A féorvosnak bizonyitéka is volt ellene, de Phil
miatt nem csinalt botranyt, takarékossagi okokra hivatkozott és felmondott neki.

Olga nem fuzott kommentart Ingrid szavaihoz. A kaposztaira gondolt, Frank csodalatos
kaposztakat termesztett. Mennyire szerette volna, ha Doris megveszi 6ket. Akkoriban nagyon
kellett volna a pénz. De Dorisnak esze dgaban sem volt segiteni. Hangosan azonban csak
ennyit mondott:

- Nem birta volna atcipelni Lucy holttestét! Csakis férfi tehette.

- Csak férfi tehette! Mindenki ezt szajk6zza! Gondolkodjunk logikusan! Itt van példaul Pat
Benson, erds mint az 6szvér. Apoloénd. Hozza szokott, hogy tehetetlen betegeket emelgessen. -
Ingrid kivancsian varta a hatast.

- Te mondtad, hogy gondolkodjunk logikusan! Most meg Ossze-vissza ugralsz! Menjiink
inkabb sorban. Doris nem tehette, nincs meg hozza a fizikai ereje. Phil talan, de az égvilagon
semmi oka nem volt ra. Rdadasul Doris azt allitja, végig aludt egész éjszaka.
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- Honnan tudja Doris olyan biztosan, hogy nem osont ki ¢jszaka Phil? - Ingrid megmakacsolta
magat.

- Elfelejtetted, hogy a foga miatt nem tudott aludni? Nem, Oket kettdjiiket torolhetjiik.

- Na ¢és Charles, 6 megtehette! Isabel nem volt itthon, és Sarah sem. Nyugodtan kimehetett
¢jnek idején - folytatta Ingrid diihosen.

- Charles? Ugyan minek tenne ilyesmit, badarsag - tiltakozott a masik.

- Hat oka éppen lett volna, amit te nem tudsz, de én elmondom neked. Charles Gjabban a
munkahelyén Osszebaratkozott a fondkének a titkarndjével. Az egyik Olsen lany is ott
dolgozik! Erted mar? Hallottam, mikor elmondta az anyjanak. Véletleniil épp az orgona-
bokrok mogott kapaltam... - Azok a bokrok érdekes hirekhez juttattdk Ingridet. Gyonydriek is
voltak a sok kapaléstol.

- Na jo! Nalad Charles felkeriilhet a gyanusitottak listajara. Mert nem ismered. En minden-
esetre biztos vagyok benne, hogy 0 se tehette. - Olga szemmel lathatéan €lvezte a vitat.

- Pat Benson a legerdsebb a ndk kozott - ismételte meg makacsul Mrs. Green - és Lilla szerint
komoly oka volt r4, hogy belefojtsa a sz6t Lucyba.

- Azon az estén hallottam, hogy valaki kimegy a kapujukon. J6 késoén, ugy tizenegy 6ra tajban.
Csodélkoztam is, de gondoltam, Tom Benson oson a baratndjéhez. Mert bizony van neki
szeretdje, barhogy is tagadja. Hogy nem szégyelli magat! Lucy nem a levegObe besz¢Elt! - Olga
lehalkitotta a hangjat.

- Dehat ezt el kellett volna mondanod a feliigyelonek - dorgalta baratndjét Ingrid.

- Jol adod! Tudod mit? Boldoguljanak a renddérdk nélkiilem. Az 6 dolguk, hogy kinyomozzak,
ki a gyilkos!

- Hat nem tudom. Mindenesetre ezt a kettt nem zarhatjuk ki! Remélem ebben egyetértiink -
nézett kérdéen Olgara Mrs. Green.

- Rendben, 6k lehettek - hagyta ra nagylelkiien Mrs. Chester.

- Kovetkeznek Lawsonék. A férfinak is, a ndnek is meglehetett a maga oka.
- De Lilla a baratjaval volt - figyelmeztette Ingridet Mrs. Chester.

- Na és? - valaszolta az - Akkor van még egy gyanusitottunk.

- Megfeledkezel Doris kisértetérol!

- Ez a kisértet az agyamra megy! En nem lattam még, és te sem! Bér... Van aki azt allitja,
hogy ezlistos fénybe burkolozva jar és josadgos kisugarzasa van - Olga ingeriilten vagott kdzbe:

- Csak nem hiszel az elmebeteg dr. Moornak?

- Nemcsak ¢ latta ilyennek. Jessica is talalkozott vele, bar nekem nem sz6lt rola. De pontosan
leirta a napldjaban, amit titokban elolvastam - Mrs. Green elpirult a vallomastol. De lehet csak
a poharka ribizlibor artott meg neki.

- Jessica - legyintett Olga megvetéssel. - Nem sokat adott a hébortos lany meséjére.

- De Steve Grant is azt mesélte, hogy... - Mrs. Green mire kimondta, mar megbanta. - Dr.
Moor és Jessica mellé sikeriilt egy ,,szavahihetd” tanut talalnia.

- Na, nekem egész masként irtak le! Te is tudod, hogy...
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- Tudom, tudom. A legegyszeriibb az lenne, ha valamelyik éjszaka lesbe allnank és a sajat
szemiinkkel gy6zddnénk meg rdla, miféle kisértetrdl van sz6 - Gjabb pohdr bort hajtott fel.
Annyira elszantnak érezte magat, hogy akar két kisértettel is szembeszallt volna. - Végiil is
barki felvehette a fehér lepeddt, és igy alcazhatta magat a legjobban, erre mar a renddrség is
rajott.

- Na, kirél nem besz¢ltiink még? - toprengett Mrs. Chester - Megvan! Patrick Vale! Susan, a
felesége nem birta volna atemelni a keritésen Lucy-t, igy 6t tordlhetjiik. De Vale-t ne felejtsiik
ki a szamitasbol! Nekem tovabbra is dr. Moor a leggyanusabb. Na, kit hagytunk ki? Ja, hat itt
van még Steve, a tobbi elmebeteg és a foorvos. Oket sem szabad kihagynunk! Kiilonben nem
teljes a névsor.

- Azt sem zarhatjuk ki, hogy valaki jottment ismeretlen a tettes - sz6lt kozbe Mrs. Green.

- De az miért hozta volna Lucyt az én kertembe? Csak az akarhatta a nyakamba varrni a gyil-
kossagot, aki tudta, hogy rosszban vagyunk. Senki sem szerette, de igazan csak én vesztem
Ossze vele!

Ingrid mérgesen nézett baratndjére. Mar nem tudta kdvetni az eszmefuttatdst... Hidba, Olga
ribizliboranak nem lehet ellenallni...
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Jessica a szobdjaban iilt. Bénito félelem keritette hatalmaba. Hidba bamulta kitartéan a diofat,
az nem valtott aranyba. Koparan, ijesztd torzoként meresztette agait az ég felé.

Mrs. Greennek mar rég itthon kellene lennie! Leszaladt, hogy megbizonyosodjon réla, az ajtd
zarva van. Semmi ok a félelemre nyugtatta magat. Mennie kellene, de addig nem tud, amig
Mrs. Green haza nem érkezik, s nyugovora nem tér. Patrick biztos el sem tudja képzelni mi
tortént vele. Még azt hiheti 6 is cserben hagyta, mint Susan. El kéne mennie Ingrid néniért
Mrs. Chesterhez.

Haha - nevetett sajat magéan, hiszen annyira fél, hogy a fiirddszobdba sem mer kimenni.
Kétségbeesetten kiizdott a gyomrat szoritd félelem ellen. Ebben a pillanatban a teakonyhabol
tompa, puffand hang hallatszott. Jessica felsikoltott. Egész testében remegett. Nagy nehezen
erdt vett magan, és halkan az ajtéhoz osont. A padlon ott hevert a ballonkabatos férfiszobor,
szEp arcat az égre emelve.

S akkor meghallotta, hogy nyilik az ablak. Halk neszezés, majd valaki beugrott a szobaba.
Jessica Osszeszedte utolsd erejét, a szekrény mogé bujt. Talan nem veszi a... Nem merte
végiggondolni a mondatot.

Az, mintha érezte volna merre kell mennie. A teakonyhdba indult. A fény kigyulladt.

- Te, josagos Isten! - hallotta a lany Patrick hangjat - A fenébe is! De hiszen ez én vagyok!
Lerogyott a székre, hihetetleniil bAmulva a sajatos szobrot.

Jessica megkonnyebbiilt sohajjal maszott eld a szekrény mogiil. - Jaj, Patrick! De boldog
vagyok, hogy te jottél. Ne félj! Ne félj semmitél. Ha oriilt vagy is, szeretlek! Minden Susan
miatt van! Majd egyiitt kiizdiink a betegség ellen! - Hirtelen elhallgatott. Lent megcsikordult a
kulcs a zarban. A lany gyorsan intett a férfinek, hogy maradjon csendben. Ovatosan kiment a
szobabol és lekémlelt a csigalépcso tetejérol.

- Te vagy az, Ingrid néni? - kiéltotta.
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Martin felligyel6 rosszkedviien iilt az 4gya szélén.

Az irdasztaldn katonas rendben sorakoztak a dossziék. Istenem, a megirand6 tanulmany! A
visszaesd buindzok pszichologiaja! Egészen 1) elmélettel allt el6. Ha a szakemberek meg-
fogadjak tanacsait, megel6zhetdveé valik... - félbeszakitotta gondolatait. - Na eldszor a gyakor-
lat, azutan az elmélet! Sajnos ezzel a gyilkossaggal sehogy sem boldogult. Minden gyanusitott
artatlan! Azért Ben Olsent még lakat alatt tartja egy darabig. Bar az érmester eskiidni merne
rd, hogy nem Ben a tettes. Nem. Nem hallgathat erre a fafejii 6rmesterre! Képtelen belatni,
hogy csak férfi lehetett a tettes.

Csengettek. Egy rendér allt az ajtoban.

- Ralf meggyogyult Uram! Gondoltam, oriilni fog a feliigyeld Ur, ezért egyenesen idehoztam a
kutyat.

A feliigyeld igyekezett eltitkolni mennyire boldog lett. Igen, ebben a tetves kisvarosban
semmihez se lehet kezdeni! Ha megbetegszik az egyetlen nyomozé kutya, kész, passz.

- K6sz6nom, leléphet!

Miutan becsukta az ajtot, szabadjara engedte érzelmeit. Ralf, draga, okos kutya! Te vagy az én
igazi segitOtarsam, nem a beképzelt 6rmester! Igen emiatt toporog egy helyben a nyomozas!
Nyomoz6 kutya nélkiil nem sokra mehettek eddig. Egy renddr sem tud szagmintat venni!

- Gyeriink, Ralf! - s ezzel bevagta magat a kocsiba. Vajon miért szeretnek a kutyak aut6zni? -
mélazott Martin feliigyeld.

Az 6rmester hdza eldtt megallt egy pillanatra, de azutdn ugy dontdtt, nem viszi magaval.
Felfujt holyag! Fogalma sincs az elméletrél! Hizeleg neki, hogy ,,szeretik az itteniek”. Igy
szokta mondani: Martin feliigyeld, engem szeretnek az itteniek!

Egy rendérnek nem az a dolga, hogy szeressék!

Lucy héza elétt allt meg. Alfréd Olsen végre jozanon a diszndkat etette. Bamban bamult, ezer
ranctdl barazdalt arcardl alig latszd, piciny malac szemeivel.

A feliigyeld nem torédott vele, egyenesen a szobdba ment, kinyitotta Lucy asszony szekrényét,
¢€s megszagoltatta a kutyaval az asszony ruhait. Aztan elengedte a kutyat.

- Keressd!
Ralf atugrott Mrs. Chester kertjébe, a margarétak koz¢é gazolt.
- Tovabb! - kialtotta Martin. - Keressd!

Az visszaugrott a keritésen feldontve a moslékos vodorrel bamészkodd Alfrédet, majd elindult
a kapun 4t a temetd felé. S nyilegyenesen egy kriptdhoz futott, ott a bokor tovében kaparni
kezdett. Alig néhdny masodperc mulva egy pamutbdl késziilt szines kenddt vitt lelkendezve
Martin feligyel6hoz.

- Jé - motyogta Alfréd -, ez Lucy kedvenc kenddje. - Lehajolt a bokrok kozé. A feliigyeld
ingeriilten szolt ra:

- Legyen szives ne nyuljon semmihez! Menjen vissza és telefondljon a rendoérségre, hogy
kiildjék ki a laborosokat és Forester rmestert.
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Miutan Alfrédtél megszabadult, gondosan megvizsgalta a talajt. Milyen szerencse, hogy nem
esett esd azdta sem. Remélte esetleg talalnak vérnyomokat, hajszalakat, valami olyasmit, ami
egyértelmiien bizonyitana, hogy itt 61tk meg szegény Lucyt. Vajon mit keresett éjnek idején a
temetdben a szerencsétlen? Hiszen alighogy sotétedni kezdett, mar nem merte kitenni a labat
az utcara.

A rendérorvos kozeledett a keskeny uton.

- J6 reggelt, Martin. Mit keres ilyenkor a temetdben? De jo, hogy taldlkoztunk! Van egy
¢érdekes hirem a maga szamadra! - kdszontotte a feliigyelot.

- Hal’ istennek végre meggydgyult Ralf - valaszolta Martin - Ha tudnd, mennyit veszitettiink
azzal, hogy nem volt itt. Hidba - sOhajtotta keservesen - kis 1étszamu renddrég - egy kutya.
Egykutya - harsdnyan felnevetett a sajat viccén. Aztan komolyra forditotta a sz6t: - Mit gondol
itt lithették le Lucyt?

- Elképzelhetd... De mit keresett volna éjnek idején itt ez az asszony?

- Majd megtudjuk, ha elkapjuk a tettest. Ha elkapjuk... - sohajtott Martin feliigyel6. - Nem
vagyok formédban. Ez egy rendhagyo eset. Az elméletem szerint... - K&zben megérkeztek a
laborosok, de az Grmester nem jelentkezett. Ugy latszik, Forester megint kiilon utakon jar.
Martin utasitast adott a kollegdinak, azutan megint dr. Moorhoz fordult.

- Jaj bocsasson meg! Mintha valami érdekes hirt emlitett volna!

- Hol is kezdjem? - toprengett a doktor fejét vakarva - Na mindegy, elmondom maganak az
egészet. Azzal elmesélte, hogy tegnap Isabelék ablaka ala lopakodott, de sajnos a kecske...

- Akkor nem is hallotta, mit beszélnek! - vagott kozbe a feliigyeld csalddottan.

- Nem, a vilagon semmit! Legaldbbis semmi hasznalhatot - valaszolta zavarodottan a rendor-
orvos.

- Mi ebben az érdekes? - tiirelmetlenkedett a masik.

- Megengedné, hogy végig mondjam? Szdval jovok hazafelé, s ahogy atvagtam a temeton, itt
a kripta mellett, ezen a fejfan egy kisértetet pillantottam meg. Nem tagadom, elfogott a
félelem. De aztan lattam, hogy csak egy kabat van a fejfan, felakasztva. Méghozza nem akar-
milyen kabat. Ilyen csak Patrick Valenek van a véarosban! Csodalatos anyag, remek fazon,
nagyon draga. nagyon draga. Maga meg én egyiitt sem tudnank egy ilyet megfizetni -
sohajtotta dr. Moor.

- Micsoda?! Azonnal meg kell kérdeznem Vale-t! - a felligyel sietve nekilddult.

- Mar megtortént - allitotta meg dr. Moor - En mar megkérdeztem. Azt mondta, fogalma sincs
rola, hogy keriilt a fejfara a kabatja. Csak azt tudja elképzelni, hogy a felesége kidobta a
ballonkabatot és valaki tréfabol feloltoztette vele a fejfat.

- Kidobta? A felesége? Egy vagyont ér6 kabatot? Ennél ostobdbb magyarazatot életemben
nem hallottam! - méltatlankodott Martin.

- Taldn nem is olyan ostoba, mint els6 hallasra vélné. Patrick Vale persze azt mond, amit akar,
az asszony eszméletlen, se cafolni, se megerdsiteni nem tudja - valaszolta a doktor.

Kozben a rendérok szedeldzkodni kezdtek. Egyikiik jelentett a feliigyelonek.

- Igen, valoszintileg itt kovették el a blintényt. Majd bent elvégezziik a szokasos rutinvizsgala-
tokat - Megveregette a kutya fejét. - Okos kutya vagy Ralf!
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- Bizony, okosabb mint a gazdaja - mondta elldgyulva a renddrorvos.

A rendér dobbenten meredt ra, de a feliigyeld csillapitéan intett neki. Ujra ketten maradtak a
temetoben. A kozéjiik telepiild egyre nyomasztdbba valé csendet Martin feliigyeld torte meg.

- Mégiscsak az lesz a legjobb, ha benéziink Vale-hez. Na gyere, Ralf! - az orvos labara
meredt. Egyiken az 6ltonyhoz ill6 sziirke zokni volt, a masikon fehér teniszzokni. Hat, alap-
jaban véve nehéz ezzel a doktorral. De elméletileg... szoval mi tagadds nagyon jo szakember.
Hiresen iigyes korboncnok. A korhaz is ezért nem mond le rola.

Vale otthon volt, kedvetlentil turkalt a reggelijében.

Mint egy filmsztar - gondolta dr. Moor sovarogva -, ez a pasztellzold pizsama, a hozzaillo
hazikabattal! Hodito! A feliigyeld is lenyligdzotten figyelte a latvanyt. Vale mintha észre sem
vette volna 6ket. Ugy latszott, mélypontra jutott.

Nem vartdk meg, hogy hellyel kinalja dket, leliltek az asztal melletti székekre. Patrick végre
megemberelte magat, és kavéval kinalta vendégeit, majd ujabb sonkas tojasok keriiltek az
asztalra. A felligyel6 és a doktor derekasan nekilattak, mivel még nem reggelizett egyikdjiik
sem. Mar a masodik kavénal tartottak, amikor Vale végre megkérdezte, minek kdszonheti a
korai latogatast.

- Az az igazsag, hogy megemlitettem a kabatot a feliigyeldnek - rostelkedett dr. Moor.
Zavartan igyekezett elrejteni 1abait. Hogy a csudaba vehetett fel felemas zoknit.

- A kabat - mélazott Vale, - bizony a kabat az driiletbe kerget engem.
A masik kettd értetleniil nézett ra.

- Jojjenek velem, a legjobb, ha a sajat szemiikkel latjak! - Betessékelte Oket a gardrob-
szobaba.

- Mint a filmekben - gondolta a doktor, amikor Patrick széttolta a szekrény ajtajat. Csodalatos
6ltonyok, feloltok sorakoztak egymas mellett. Kozépen diszelgett a kabat masodmagaval.

- Mit jelentsen ez? - kérdezte Martin feliigyel6 idegesen.

- Azt én is szeretném tudni. Ma reggel hazahoztdk a kabatomat a tisztitobol. Amikor
kipakoltam a zacskobdl azt hittem meghibbantam. Es most nézzen ide feliigyeld Gr - mondta,
mikdzben magara 6ltotte az egyik kabatot.

- Ez maganak iszonyuan bd! - a renddrorvos izgalmaban ralépett a feliigyeld labara.

- Igen, ez nem az én kabatom. Az enyémet a tisztitobol hoztadk haza. Igazsagtalan voltam
Susannal szemben. Azt hittem, kidobta. Tudja, az utdbbi idében ki nem allhatta! Pedig szerin-
tem remek darab.

- Nem gondoltam volna, hogy van a kornyéken még valaki, aki ilyen draga kabatot meg-
engedhet maganak - szolt kozbe dr. Moor. Ahitattal nézte a ballonkabétot.

Az eddig csondben meghuzodoé kutya dithddten morogni kezdett, majd vicsorogva ugrott a
kabatra. Vale ijedten kibujt beldle. A feliigyel6 figyelmesen nézte a kabat ujjan lathaté barna
foltot. Valoszinli vérfolt. Kért egy milianyag szemeteszsakot és gondosan belecsomagolta a
kabatot. Kozben Vale felvette a masikat. Olyan jol festett benne, hogy még Martin feliigye-
16nek is elallt a 1élegzete.

- Igen, kétségtelen ez a magaé. Nem értem, nem értem... A maga ballonkabatja a tisztitoban, a
fejfan egy szakasztott olyan - a feliigyeld elkeseredetten vakarta a fejét.
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- Rejtély - dohogta a doktor, kozben lopva végigpillantott a maga pecsétes sziirke gyapja-
kabatjan. - Kié lehet ez a masik ballonkabat?

- Hat igen, erre valaszt kell taldlnunk. De nem tartjuk fel tovabb, Vale! Elnézést, hogy meg-
engedtiik a felesége rokonainak, hogy magukkal vigyék Mrs. Vale-t. De az anyja ragaszkodott
hozza!

- Nem volt joga. En vagyok a legkozelebbi hozzatartozdja, s ha maganal lenne, nem is ment
volna veliik - Patrick diithdsen a f6ldhoz vagta a frissen tisztitott kabatot.

Dr. Moor aggodva kapott uténa, a feliigyel6é nem kis bosszsagara. Kezdett az idegeire menni
a renddrorvos. Néha igazdn olyan gyerekesen viselkedik, mint a f&orvos gondozottjai.
Patrickot viszont kifejezetten szorakoztatta az orvos ballonkabat irdnti rajongasa.

- Tudja mit, doktor, maganak adom ezt az atkozott ruhadarabot. Elment t6le a kedvem.
Fogadja el télem, igazan szivességet tesz vele!

- Ezt nem tehetem, hiszen ez egy vagyonba keriilt - szoritotta magéhoz a ruhadarabot az orvos.

A feliigyel6 elnevette magat a gyerekes 6rom lattan. - Vegye csak fel, hadd lassuk magan.
Nem akarom elszomoritani, de azt hiszem, sziik lesz.

Az sietve kapta magara, s a tiikkor el¢ allt. - Oh, jaj nekem, valdban sziikk. A masik pont jo
lenne - kesergett.

- Talan ki lehet engedni - vigasztalta a felligyeld. - A masik - mutatott a miianyagzsdkra - még
jO ideig a renddrségé lesz.

- Nem, ehhez nem engedek nyulni, inkdbb lefogyok - erdskodott a doktor. Irigykedve
pillantott Patrickra. Azon aztan nincs egy gramm felesleges hus sem.

- J6jjon, doktor, még rengeteg dolgunk lesz ma - huzta magaval Martin feliigyeld az izgatott
dr. Moort. Az zavartan kdszongette a kabatot, amit egész biztos sohasem fog viselni.

Vale faradtan {ilt vissza a reggelije mellé, egészen elcsigazottnak latszott.

- Ennek meg mi baja van ? - toprengett hangosan a feliigyel$ kifele menet. - Ugy néz ki,
mintha tényleg megviselné, ami a feleségével tortént. Nem aludhatott valami sokat az éjszaka.

- Nem hat! - csuszott ki dr. Moor szajan - és én sem - folytatta. A kecske egész éjszaka
kaposztat keresett a szoba zugaiban.

A feliigyeld banatosan sohajtott. A vilagért sem feszegette a kecske dolgat. Egy kutya az més,
nézett ellagyulva Ralfra, mikdzben beszalltak az autoba, hogy a laborba menjenek.
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Tom Benson kedvetleniil kapalgatott a kertjében. Kovér arcardl csorgott a verejték. Valahogy
minden rossz manapsag. Pat is mennyire megvaltozott. Nem csindl otthon semmit, csak
almodozva bamul maga elé. Ha valamint utalt Tom, akkor az a lustasag volt. Elégedetlentil
nézett végig kék munkaruhajan. Ezt is mikor mosta ki utoljara az asszony. O bezzeg kitakari-
tott, mint mindig. Kétszer is felmosta a konyhakdvet. De Pat még csak nem is f6zott tegnap
este, megint mirelitet kellett ebédelnie. Na, csak keriiljon eld abbdl az atkozott korhazbol,
ellatia a bajat. Folyton csak az anyjat kényezteti, ahhoz szaladgal. gy édesanyam, Ggy
édesanyam” mar a konyokén jon ki az dregasszony! Ha sokaig fesziti a hurt Pat, akkor 6, Tom
egyszercsak fogja magat és itthagyja. Ha téle nem lehet gyereke, majd lesz mastol. Egy ilyen
egészséges férfinak kell az utdd. Itt van példaul ez a szépséges vords haju lany. Hogy nézett ra
a multkor is! Igazi férfi, az kell a n6knek. Hol a fenébe van ez az asszony? Mar rég itthon
kellene lennie. Ebben a pillanatban megszoélalt a telefon az eldszobaban.

- Elém tudnal jonni, Tom? J6 lenne, he segitenél bevasarolni! - az asszony hangjaban kiilonds
fesziiltség vibralt.

A férfi sz6 nélkiil Osszeszedte magat és elindult a kérhdzba. Mindig elegansan 61tozott,
amikor a korhazba ment. Tetszeni akart felesége fiatal kollégandinek.

Paton latszott, hogy szornyen izgatott, és valami fontos mondanivaldja van. Nem sz6lt sem-
mit, csak varta, mi siil ki ebbdl az egészbdl. Vasarolni mar nem nagyon tudnak, ahhoz kés6
van. Pat egész sapadt volt az izgalomtél. Elénk szinii kosztiimot viselt, kicsit elegansabbat,
mint ami egy vasarlashoz kell - gondolta Tom.

- Hovéa menjiink? - kérdezte hangosan a feleségétol.
- Menjiink a Fekete Bolénybe - valaszolta fojtottan Pat.

Tom kivancsian kapta fel a fejét. Huha, ez fontos dolog lesz. Mindig ide tért vissza a felesége,
ha valami ¢életbevagoan fontos mondanivaldja volt. Itt ismerkedtek meg.

Masnap, amikor Pat visszagondolt az el6z6 estére, nem érzett kitord 6romet. Ahhoz képest,
mennyire vartdk ezt a gyereket, Tom furcsan viselkedett. Természetesen nem mondott semmi
rosszat, de jot sem. Egészen masképp reagalt, mint ahogy Pat varta. Mi a fene esett bele,
gondolta, hiszen évek ota gydtri 6t a gyerek miatt, és most, mikor végre teljesiil a kivansaga,
inkabb zavarodottnak hat. Kitoltotte a kdvét maganak, a féorvosnak majd késobb viszi be.

Két frissen végzett kis névér jott be. Pat fél fiillel hallgatta, mit locsognak. Valami exhibicio-
nista pasas garazdalkodott a kornyéken. Az egyikiiket mar kétszer megijesztette, mikor késo
este szolgalatbol hazafelé tartott. A ldnyok rémiildoztek, vihorasztak. Pat végiil rajuk szolt.
Nem szerette, hogy igy hangoskodnak, nem illet a korhaz rendjéhez. A szomszédos szobakban
fekvo stlyos betegeknek rosszul eshetett hallani ezt a vihdncolast. Pat visszameriilt gondola-
taiba. Lehet, hogy Lucy elmondta valakinek, amit megtudott a hata mogott? Konnyen eld-
fordulhat, hogy még volt ideje ra. Keseriien itta a kavéjat. Nem akart meghizni a terhessége
alatt. Még mindig alig birta elhinni, hogy végre gyermeke lesz. Micsoda véletlen ajandék a
sorstol! Minden meg fog valtozni, lassan a férje tudataig is eljut, mirdl is van sz6. Akkor majd
biztos masképp viselkedik. Nem ilyen furcsan, ridegen. Végre a két névér kiment a szobabdl.
Kitoltotte a kavét, s talcara tette a csészéket. Ma az intézet vezetd orvosa volt szolgélatban.
Minden hénapban egy napot dolgozott a korhazban, hogy ki ne essen a gyakorlatbol.
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Eredetileg idegorvos volt, de mivel azt tartotta, hogy beteg embert egészében kell gyogyitani,
mindenhez értett. Pat igen nagyra tartotta.

Mikor Pat benyitott hozza, az orvos gondterhelten bamult ki az ablakon. Nem fordult meg az
apolond 1épteire, igy az letette az asztalra a talcat, és O is az ablakhoz Iépett. Kint a reggeli
napsiitésben sétaltak a betegek, de a doktor figyelmét mas kototte le. Pat mar latta is, mi.
Steve Grant arcan kétségbeesett kifejezéssel izgatottan rohangélt a bokrok kozott, minden
cserjét atkutatva.

- Szegény Steve - sohajtott Pat nehéz szivvel -, vajon mit kereshet ilyen eszeveszetten?

- Azt én is szeretném tudni - fordult az 4polond felé a foéorvos. Arca a legérdekesebb arc volt,
amit Pat valaha is latott. A szeme szine leginkabb a nyari napra emlékeztetett. Csak gy
sugarzott beldle a szeretet. A korhaz vezetdsége egész kis vagyont ajanlott neki, hogy dolgoz-
zon itt, de 6 nem hagyta el az intézetét. Imadta az ¢ szegény, szerencsétlen elmebetegeit.

- Pat, - fordult vératlanul a névérhez - ha egyszer ugy dont, hogy elvalik a férjétdl, ram
szamithat. Rogton feleségiil veszem. Maga csodalatos tarsa lenne egy orvosnak - zavartan
felnevetett.

- Egy nd, doktor ur, elsésorban egy férfi, nem pedig a munkatérsa felesége szeretne lenni, -
valaszolta tapintatosan Pat.

Te jo isten, csak nem sejt valamit? De nem, biztos nem. Megint csak a betegeire gondol.
Azoknak szeretne egy jo apolondvért szerezni. Pat nem vagyott ilyen szerepre. A maga életét
akarta ¢€Ini, egy egyszerii ember mellett.

- Kihiil a k&véja, doktor ur, legjobb ha megissza, mindjart kezdddik a vizit. Szeretném tudni,
mi az 6rdogot keres Steve Grant ilyen ldzasan? Es vajon mit keresett Susan szobdjaban aznap
este, amikor behoztak. Bar lehet, nem 6 volt, akit a folydson lattam.

- Nem tudom - valaszolta a doktor - Barcsak tobbet tudnék foglalkozni Steve-vel. Nagyon
intelligens ¢és rendkiviil melegszivii. De a dolgokat masképp latja, mint mi. Szamara teljesen
normalis lehet, ami benniinket elborzaszt. Maganak el merem mondani, hogy valo6sziniileg
azon az &jszakan is kiszokott, mikor meggyilkoltdk azt a borzalmas ndszemélyt. Rengeteget
csavarog esténként, igen ravaszul ki tudja jatszani az ¢éjszakds ndvért. Ugye senkinek nem
mondja el, amit Steve-rél mondtam? - kérdezte.

- Természetesen nem mondom el, de cserébe maga is igérje meg, hogy utdnajar Steve
tigyeinek. Ugye neki nincsenek exhibicionista hajlamai? - kérdezte Pat riadtan.

- Dehogy, mi jut eszébe? - a doktor felhaborodott - Egyaltalan nem illik a korképébe.

- Azt hiszem, menniink kell. Pat kinyitotta az ajtot az orvos elott.
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Dr. Moor kicsit riadtan iilt autdjaban Gastonnal egyiitt. A kecske hatul allt a kivett hatso tilés
helyén. Az orszadguton még csak hagyjan, de itt a varosban kinos feltinést keltett a kecske az
autéban. Raadasul folyton kidugta a fejét és varatlanul ramekegett az emberekre. Jaj, ez a
mekegés! Sokszor maga is majdnem fraszt kapott t6le, amikor kiment a hatsé udvarra. Gaston
ugy allt ott, mint valami kdszobor, mozdulatlanul. Aztan hirtelen ramekegett az emberre.

Azt fogjak hinni, hogy megbolondult, és szerencsésnek mondhatja magat, ha épségben eljut
Susanhoz.

Az asszony édesanyja telefonalt, hogy a lanya beszélni akar vele. Ne szo6ljon senkinek egy szot
sem, még Martin feliigyeldnek sem. Ha lehet, a kecskét hozza magéval, mert a lanya folyton
az allatrél beszél. Vajon mit akarhat Susan téle? Ezek szerint 6t nem gyanusitja, hogy
megmérgezte volna a korhazban. Ez az asszony mindig megbizott benne. Még kozvetleniil
azelo6tt is, mikor 6t, dr. Moort elvitték az Oriiltek kozé, bizalommal fordult hozza tanacsért.
Megjelent elétte a nd gyonyori sziirke, konyorgd szeme. Ez az asszony sokkal tobbet ér, mint
az a voroshaju szobraszlany. Nem értette Vale-t. Hogyan tehette ezt Susannal?

Gaston varatlanul a doktor flilébe mekegett, mire az majdnem nekiment az elétte lassan hala-
doé Morrisnak. Csak nem Mrs. Chester volt? Remélte, sikeriilt kicseleznie a két 6regasszonyt.
Folyton a nyoméban vannak, 6t gyanusitjak. Az ostobak! Vidaman kuncogott.

Jokedve volt. Kar, hogy olyan ritkdn mozdul ki otthonrél! Elhagyta a belvarost, a véros
elokelé negyedébe érkezett. A megadott cimen egy tlineményes park mogott, fehér hazikot
pillantott meg. Azt hitte, Susan korhazban van. Megfeledkezett a pénz hatalmarél. A gazda-
gok otthon is 4poltathatjdk magukat, ha nekik ugy tetszik.

Fehérkopenyes fiatal apolénd nyitott ajtot, egyaltalan nem lepddott meg a kecske lattan.
Mindkett6jiiket egybdl Susanhoz vezette, aki gyengén pihegett az d4gyban. Szivfacsar6 latvany
volt. Riadt, félénk tekintetét a doktorra emelte.

- Milyen kedves magatol, hogy eljott, dr. Moor. Foglaljon helyet. Gaston talan elfogad egy par
gyenge salatalevelet. Az erkélyen varja a csemege.

A kecske boldogan kdvette az apolondvért.
- Mi meg talan elfogyaszthatunk egy korai aperitifet ebéd eldtt - ajanlotta Susan.

- Nem is tudom, hol kezdjem, szinte csoda, hogy életben maradtam. De még mindig veszély-
ben vagyok! Kérem, segitsen rajtam. Maga mindig olyan j6 volt hozzam! Maga mentette meg
az ¢letemet! El nem tudja képzelni min mentem keresztiil az utébbi hetekben. Bar mar
korabban magahoz fordultam volna! De szégyenletes titkomat nem kivantam megosztani
senkivel - ivott egy keveset, sapadt arcan izzadsagcseppek folytak egybe. Halvany rozsaszin
pizsamdja remekiil passzolt sziirke kifejezd szemeihez. Dr. Moor gyonydriinek taldlta az
asszonyt.

- Az egész egy rémfilmbe ill6 éjszaka kezdddott. Ma sem értem, hogyan volt akkor
batorsagom kimenni a hazbol. A szél csavarta a temetd fait, ugy tiint mintha a fejfakat is ki
akarna tekerni. Patrick reggel Londonba indult és még nem érkezett haza. Idonként kinéztem a
temetdbe, ami érdekes modon nem hatott rdm nyomasztdéan. Egyszer csak, egy fehér leples
alakot pillantottam meg a kripta fel¢ vezetd titon. Ez nem lehet mas, gondoltam, csakis a hires
neves kisértet. Mdig sem értem, mi 1itott belém, a kivancsisag erdsebb volt a félelemnél.
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Ovatosan kisurrantam a hatsé ajton és a nyomaba eredtem. Nagyon lassan haladtam az erds
sz¢élben, valosagos orkan tombolt, a letéredezd fadgak félelmetesen kopogtak a marvany
koveken. Raadésul az egyik régi sir mellett becstiszott a ldbam valami godorbe. Percekig
moccanni sem mertem, eszembe jutott, mi lenne, ha beomlana a sir és a halott a mélybe
huzna. Ostobasag, tudom, de ¢jszaka, a viharos temetdben, ez a veszEly valosagosnak tiint.
Azt hiszem egy pillanatra elvesztettem az eszméletemet. Mire magamhoz tértem, az tton egy
ballonkabatos alak kozeledett, arcat nem lathattam, mert viharkalapja és felhajtott gallérja
teljesen eltakarta, de a kabat - ez iszonyatos! - Patrick kabatja volt. Mit keres éjnek évadjan a
temetdben a férjem? Mar semmivel sem tor6dtem. Nekimentem egy roskadozé sirkdnek.
Iszonyatos csattanassal dolt le. Egy harsfa térzse mogé ugrottam, de nem tortént semmi. Az
alak mintha transzban lenne, rendithetetleniil haladt tovabb. Kiértiink a temetobol, és én mar
nem is nagyon rejtéztem, hiszen ugysem vett észre! Meg talan jobban szerettem volna, ha
megfordul, rdmkoszon, megmagyardzza, mi ez az egész. Mit keres éjnek idején a temetdben,
miért nem jon haza? Es akkor Mrs. Green haza el6tt leparkolt egy auté. Jessica, szallt ki
beldle. Hosszl estélyi ruhajaban 1¢élegzeteléllitoan gyonyori volt. Bevallom, hozzam is eljutott
a pletyka Patrickrol és rola. Néman figyeltem, torkomat a keserliség fojtogatta, azt hiszem a
konnyektdl nem is lattam jol. Jessica nem nézett fel, csak amikor majdnem nekititk6zott
Patricknak.

Susan elhallgatott, szemmel lathatdéan az ajulas kornyékezte. Dr. Moor megnyugtatéan pas-
kolta a hatat, automatikusan kozel htizta magahoz. Lassan csillapodott remegése, ivott egy par
kortyot a szajahoz tartott poharbol. Ugy latszik, nem lesz sziikség nyugtatora, lekiizdi maga a
rosszullétet. Folytatta az elbeszélést.

- Mikor az meglatta a lanyt, szétnyitotta a kabatjat. Mint a karikatardkon latni. Nekem leg-
alabb is ez jutott eszembe rdla. A szél nekifesziilt a kabatnak, és tisztan latszott, hogy nem
volt alatta semmi. Szegény Jessica szinte szoborrda valt. Az alak satdnian felkacagott, €s
tovabballt, most mar szorosan Gsszehuzva magan a kabatot. Nem tudom, mi tortént ezutan.
Csak arra emlékszem, hogy valaki bevitt a hazamba és lefektetett. Feltehetéen Jessica. Nem
tudom, soha nem kérdeztem meg téle. Masnap Patrick gy viselkedett, mintha mi sem tortént
volna. S én meg nem tudtam mit tegyek, hiszen az ilyen ember beteg. Pszichiatriai eset.
Konnyen lehet, olyan mint az dlomkodros, nem tudja, mit cselekszik. Amig ezen ettem magam,
megtortént az az iszonyu gyilkossag. Ha hiszi, ha nem, fejembe vettem, Patrick a gyilkos. S
attol kezdve mar nem voltam magamnal a félelemtdl, csak azt néztem, hogyan menekiiljek el,
anélkiil, hogy felkeltsem a gyanujat.

- Nézze Susan, én elég sokat foglalkoztam pszichiatridval, mar csak magam miatt is - dr.
Moor keserlien felnevetett. - Az én bajom az rendben van, mar tudom mi, de ez most nem
tartozik ide. Abban viszont biztos vagyok, hogy a maga férje teljesen normalis, 6 nem lehetett
akkor ¢jszaka a temetOben. Valaki mds bitorolta az ¢ kabatjat, valamilyen ismeretlen okbol.
Err6l vannak elképzeléseim. Tudja, kdzben kideriilt, két kabat van. Az egyiket én taldltam a
temetdben egy fejfara akasztva. Bevallhatom, majd szivbajt kaptam én is. Azt hittem, a férjé¢,
de ez joval testesebb egyénre késziilt. Mi az? Mire gondol, Susan? - Az asszony szemei tagra
meredtek, valahova a tavolba nézett, lathatdéan er6lkodott, hogy eszébe jusson valami, amit
fontosnak tart.

- O, rémes ez a memoriazavar! Tudom, hogy miel8tt Gsszeestem a konyhéban, valami életbe-
vagoan fontos dologra jottem ra. A két kabatrél eszembe jutott valami! Nem tudom, mi. Csak
toredékek. A temetd... a kabatos alak... az én kezemben a kabat... piszkos. Azt hiszen, tisztito-
ba akartam kiildeni. - Latszott rajta, hogy erejével kiizd, hogy visszaemlékezzen. Dr. Moor
egy pillanatig reménykedett, hatha eszébe jut valami Susannak. Es akkor megtudjak, ki a
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gyilkos. Mert egy percig sem kételkedett abban, hogy ha megtalaljak a masik kabat gazdajat,
megvan a tettes.

- Igen - Susan szinte olvasott a férfi gondolataiban. - Ezek szerint valaki szintén csinaltatott
egy olyan kiilonleges kabatot, mint Patrické. Ha elfogadjuk Doris vallomasat, hogy fehér
lepelben imbolygd kisértetet latott Mrs. Chester kertjében a margarétak kozott, akkor igen
valoszinti, hogy az a gyilkos. Kiilonben mit keresett volna ott, Lucy holteste mellett?

- En is kezdett6] fogva biztos voltam benne, hogy 6 kovette el a gyilkossagot. De Forester Or-
mester szerint két kiilonb6zd dologrél van sz6. Szerinte odamehetett kivancsisagbol meg-
nézni, hogy mi fekszik a viragok kozott.

Gaston megunta az apolond tarsasagat, hangosan mekegve beiigetett a haloszobaba. Fejével
bokdosni kezdte a doktort. Susan alig birta visszafojtani nevetését, olyan komikusan nézett ki
a kiilonos kettds.

Dr. Moor ¢letében eldszor haragudott Gastonra. Tudta, a kecskének ezek utan mar nem lesz
maraddsa az idegen helyen. Pedig annyira oriilt, hogy Susannal ebédelhet! Az apoléond men-
tette meg a helyzetet. Gastont atcsalogatta a szomszéd szobdba, ahol bekapcsolta a tévét, és
betett egy, a hegyi kecskék életérdl szolo videokazettat. A kecske nagy érdeklddéssel szem-
1élte a félelmetes sziklak kozott ugrald allatokat. Ennél talan csak par fényld kaposzta lehet
gyonyoriibb. Azokat igazan szerette.

Ezalatt a gazdaja nyugodtan elfogyaszthatta az ebédet Susan tarsasagaban. A gyilkossagrol
tobbet nem beszéltek.
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Steve barna erds szandalban baktatott az allomas felé. Ugy tett, mintha & is utazna, taskét
cipelt a kezében. Igazabol nem volt benne semmi, de az egyaltalin nem zavarta Stevet. Kék
vaszonruhat viselt, mint a munkasok. Az ég is kék volt, a kis adllomas meghitt otthonnak
latszott, az emberek kint {iltek a padokon a vonatra varva. Steve leguggolt a padokkal szembe,
hatat a keritésnek tamasztva bamulta az arcokat. Hallgatta mit beszélnek.

Mrs. Chester arra ébredt, hogy nagyon rosszul érzi magat. Borzasztoan faj a gyomra. Lazasan
gondolkozott, mit evett el6z6 nap. Varjunk csak, egy kis fott burgonya, csipetnyi vajjal.
Reggelire tejeskavé, falatka piritossal, vacsordra egy gylimélcs joghurt. Na tessék! Ennél
diétasabban mar nem lehet étkezni. Egy falat hust se, pedig vilag életében az volt a kedvence.

Te j6 Isten! Isabelnél rantott halat evett! Brr. Osszerazkodott az undortél. Pedig imadta a halat
is. F4j a gyomra, hanyingere van, émelyeg, rdadasul a bojler is rossz. Ugy latszik, 6sszeeskii-
dott ellene a vilag.

Na, lassuk csak! Mar probalta a vasalot, bekente magat arnica tinktiraval, sét ivott is beldle
egy kortyot. Talan a friss levegd jot tesz. Lehet, hogy mégis csak orvoshoz kéne menni. De
melyikhez? A hézi orvosa nem érti a dolgat. Rdadésul ott az a szérnyen kovér, unott képi
novér!

Nem, ezekhez nem fordul. Inkabb felkeresi dr. Moort. Az bolond ugyan, de legaldbb joszivii.
Lehet Lucynak kitekerte a kovér nyakat, de jol tette. Azért a par vacak kaposztaért ennyi
cirkuszt csindlni, jéghideg vizzel lednteni azt a szegény kecskét.

A hosszi ut utan dr. Moor faradtan pihegett a kecskéje tarsasagaban. Eppen elkésziilt a kavé,
amikor Mrs. Chester bedllitott hozza.

Na jo, els6 a kotelesség - intette magat a doktor, s hellyel kinalta Mrs. Chestert.

- Latom rosszkor jottem - Az dreg holgy némileg rostelkedett. Eszébe jutott, milyen szivesen
koszoriilte a nyelvét a rendérorvoson. - Az igazsag az, hogy alig birtam idedig elvanszorogni,
olyan rosszul vagyok. Pedig allanddéan diétdzom. - Mindketten tudtdk, hogy ez nem igaz, de
dr. Moor rahagyta.

Annak idején az operacio utan, részletesen elmagyarazta Mrs. Chesternek, hogy vigydzzon az
evéssel. Még egy konyvet is ajandékozott neki, amiben jobbnal jobb étrendek voltak, de hiaba.
Az oreg holgy halasan megkodszonte, azutan tovabbra tomte gyogyszerekkel magat. Dr. Moor
kesertien gondolt a ,,modern” gondolkodéasu orvosra, aki sz nélkiil felirt barmilyen orvossa-
got, hasfajasra, fejfajasra.

Mikozben megtapogatta a hasfalat, rémiilten érzékelte a rosszat jelentd csomokat. Ez rak! Te
jo Isten! Még csak ez hidnyzott! Amugy is elég nyomaszté minden. Igyekezett k6zombos
arcot vagni, mikdzben gorcsoldd injekciot szivott a fecskenddbe. A kis kerek szemek gyana-
kodva kovették minden mozdulatat. Olga nem tehetett mast, varta, hatha elmulik a szornyt,
rosszat sejtetd fajdalom. Ez valahogy mas, mint régebben.

Aztan lassan engedett a fajdalom, az idés asszonynak sikertilt feltdpaszkodnia. Amint mult
baljos eldérzete, kivancsian nézett koriil a szobdban. Mindeniitt rend és tisztasdg. Semmibe
nem tudna belekotni, hacsak nem a kecske jelentébe, az bizony furcsa volt. Kifelé menet, az
elészobaban, meglatta Vale kabatjat. Csodalkozva pillantott dr. Moorra.

- Mit jelentsen ez? Hogy kertil ide ez a draga kabat?
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- Ah - vélaszolta zavartan az orvos - Vale ajandékozta nekem, de azt hiszem csak disznek
hasznalhatom. Legalabb htisz kilot kellene fogynom, hogy ram férjen.

- Mi itott abba a pasasba, hogy magéanak adta? Télen, nyaron ebben jart! Igaz, nagyon illett
hozz4, olyan volt benne mint az a Gregory hogy is hivjak, akibe lanykoromban szerelmesek
voltunk.

- Nem tudom - mondta a doktor kelletleniil -, mindenesetre annyira izgatott volt a kabat miatt,
hogy inkabb elfogadtam emlékbe, mintsem tovabb idegesitsem. Van annak elég baja a
felesége miatt.

- Azt elhiszem! - Mrs. Chester mar egészen magahoz tért, hangja kajansaga a régi volt. -
Minek kellett neki pénzért hazasodnia, az sohasem vezet jora.

- Visszatérve magara, Mrs. Chester, ezzel az injekcidval semmi nincs elintézve. Holnap reggel
varom a korhazban, kivizsgadlasra. Nem reggelizhet, azt ugye tudja - intette a doktor Olga
asszonyt.

- Sajnos tudom - sopankodott az, és nehéz szivvel indult az ajto felé. Mint minden mads
normalis embert, mar a kérhdz sz6 hallatara kirazta a hideg, de tudta, nincs menekvés, ennek
meg kell lennie. - Azért kdszondm, amit értem tett, maga jo ember, doktor, talan a kecske is
elfogadhat6 tars. Nekem macskam van. Gaston nagyon szereti az almamat, majd j6jjon el egy
kosarral esteféle. - Ezzel elbucsuzott, magara hagyva a doktort s6tét gondolataival.

Hazafel¢ menet benézett Isabelhez, aki Sarah nénjével kartyazott. Az asztalon friss fank
illatozott. Mrs. Chester szajaban Osszefutott a nyal, de nem mert enni, a kordbbi rosszullét
emléke visszatartotta a biindzéstol.

- Jol teszed, ha vigyazol - nyugtatta meg Sarah. - Nekem is megfekiidte a gyomromat az a
kettd, amit most megettem. A tegnapi hal, annak is olyan furcsa ize volt, majdnem kihanytam
az egészet az éjszaka. Ujabban honnét szerzed be a zsirt, Isabel?

- Zsirt -, dobbent meg az unokahuga - olajban siitdttem, hiszen mondtam.

Mindketten hitetlenkedve néztek red, de nem akartdk megbantani, kényes volt a foztjére
nagyon.

- Nem értem, mi bajotok mostandban, barmit f6zok, van valami megjegyzésetek. En is
ugyanazt eszem, amit ti, még sincs soha semmi bajom - méltatlankodott Isabel.

- Csak a labadra alig birsz allni, a térdeid meg duplara dagadtak - lelkesedett Mrs. Chester
azon, hogy masnak is van baja, nemcsak egyediil neki.

- Persze, hogy kdszvényes! Az az 6rokos hiisevés! Meg a szalonna, tepertd... - folytatta Sarah
aggodalommal.

- A fészkes nyavalyat - kidltotta a testvére a szomszéd szobabdl. - A foga miatt van az egész.
Tele van rossz csonkokkal a szdja, tiszta goc, a végén még a szivét is megtamadja.

- Befejezitek a velem vald foglalkozast!? Mi itott belétek, hogy mind nekem estek, ti is mind
nyavalyasok vagytok, még tobb bajotok van, mint nekem. Charles - ripakodott a férjére -, hivd
mar el ezt a kutyat, mar megint a zsebemet ragja.

Bob, a kis foxterrier mindig kiragta Isabel haziruhajanak a zsebeit, ami allanddan tomve volt
kiilonb6z6é cukrokkal. A vendégek mindig jol szdérakoztak szerencsétlen Isabelen, ahogy a
kutya éles tépofogaival kitartdan ragta a kanapén iilé gazdaja zsebeit. Bob nemigen torédott
Charles hivasaval.
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Szerencsére megérkezett a harmadik lanytestvér, Eve, igy izgatottan nekiestek kérdéseikkel.

Eve azzal a szenzécioval allt eld, hogy bizonyitékok hidnya miatt Ben Olsent elengedték a
fogdabol. Julia Carrington varta, és azonnal hazavitte magaval a sziileihez. Altalanos
felhaborodast keltett a bejelentés, hisz titokban mindenki 6t gyanusitotta.

- Na, megint lopni fogja a tiizel6fdmat éjszaka - dohogott Mrs. Chester, de csak Ggy meg-
szokasbol. Az a rémes €rzése tamadt, hogy neki mar nem sokdig lesz sziiksége arra fara.
Valahogy beliil megfellebbezhetetleniil érezte, nem ¢éri meg a telet. Holnap kimegy a
korhazba, de érezte, haldlosan biztosan érezte, nem fognak tudni segiteni rajta. Konokul nézett
maga elé. A férje rokonai egész életében az idegeire mentek. O nem tartotta éket semmire,
nem értette, miért olyan népszeriick ebben a kisvarosban. Hidba kapott varosi rangot vagy
husz éve, nem varos ez, csak egy nagy falu. Norfolk, az igen, 6 ott sziiletett, onnan jott ide
Frank miatt. Milyen kar, hogy meghalt. Erthetetlen, minden testvére ¢l még, pedig 6 volt a
legfiatalabb. Bezzeg az édesanyja a férjének, majdnem megélte a szazat, a josagos Chester
asszony, igy hivta mindenki. Nem ¢élet ez mar igy, enni sem tud. Kinézett az ablakon a temet6
felé. Kezd sététedni, ideje hazamenni. A tévében megint az ,,Orvény” megy este, ez felvidi-
totta, fajdalma nincs, igy nyugodtan tudja nézni, nem hallgatja ezeknek a locsogésat, szépen
lefekszik, bekapcsolja az elektromos melegitdt, begyujtani nincs kedve. Elkoszont tolik, jo
¢jszakat kivant, s hazafelé¢ indult. Az ajtoban Osszetaldlkozott a doktorral, odaadta neki az
igért almat. Ez a legkevesebb, amivel viszonozhatja a vizsgalatot.

- Reggel nyolckor varom - figyelmeztette a doktor nyomatékosan.
Mrs. Chester engedelmesen bologatott, azutan bezarta a tytakokat.

A doktor hazafelé menet benézett Patrick Vale-hez. Ugy tiint, mintha az varna valakire, de a
rendérorvost most ez nem izgatta. Nagyon elkeseritette Mrs. Chester eldrelathat6é diagndzisa,
¢és valakivel meg akarta beszélni nyomaszté gondolatait. Vale rdadasul orvos is volt, mar
amennyiben egy kutaté tudos, annak szamit. Semmi kétsége nem volt afeldl, hogy Patrick
nagy tudast ember. Vale, mint mindig most is elegans volt. A hiivos estén tulzasnak tint a
nyarias viselet. Talan azért vette fel, mert Jessicara var, gondolta a rendérorvos. Az a lany
hidegen hagyta, még ha esélye lenne ndla, ami soha nem lesz, akkor sem érdekelné. Vagy csak
savanyu a sz016, gondolta. Ilyen nyilvanval6 szépség csak zavarna a magafajta embert. Persze
Patrick Vale, az egészen mas eset!

Elfogadta a forré citromos whiskyt, pedig utalta. Most jot tett. Szintelen hangon vazolta Mrs.
Chester holnap varhato diagnozisat, azutan felhajtotta a forré italt. A nyeldcsovét égette a
mar6 ital, de nem torédott vele. Ordmmel nyugtazta, hogy Vale-t szemlatomast érdekli a
dolog. Izgatottan rohangalt fel-ald a szobaban.

- Amit most mondok, szigoriian bizalmas, senki nem tudhatja meg, dr. Moor! Véletleniil épp
ilyesmivel foglalkozom. Hasnyalmirigy-rak. Es most j6jjon, mutatok valamit, amit még nem
latott senki.

Hatalmas terembe vezette. Ki gondolta volna, hogy ekkora méretli helység huzodik meg a
nappali mogott. Dr. Moor hirtelenjében nem tudta eldonteni, melyik a félelmetesebb: a temetd
kisérteties képe az ablakon til, vagy a szobaban zimmdgd, villogd szamitdogépek. Rebesgetik,
hogy a renddrségen is bevezetik a computereket, de a helyi oregfitk iszonyodtak a moderni-
zalastol.

Patrick bekapcsolta az egyik PC-t, a képernyOn rakos sejtek tomege jelent meg.

- M4jsejtek - mondta dr. Moornak. Félelmetes volt. Patrick Vale serényen kopogott a billen-
tylikon, és egyszer csak nagy molekuldk jelentek meg a képernyon.
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- Ezek a maga fénylé kaposztaibol valok! Nagyszeri ndvények. Mar régota ismerem Oket.
Joval magasabb a foszfor-, szelén-, magnézium- és vastartalmuk, mint a mashol termelt ka-
posztanak. A fold, amiben terem, kiilonleges Osszetételli, abbol is vettem talajmintat. Egészen
kiilonds asvanyi anyagok is talalhatok benne. Mrs. Green szerint azt beszElték gyerekkoraban
a nagyon Oreg emberek, hogy valamikor becsapddott egy meteor, de a kratert régen fel-
toltotték. Talan a maga kertje is ilyen talaju.

Dr. Moor mélyen hallgatott a josdgos meleg fény idonkénti latogatasarol. Keserl tapasztalatai
voltak, mi torténik, ha errél masoknak beszél. A képosztak biztos, hogy fénylenek. Tobb
benniik a foszfor? Lehet. Mar nem foglakozott a jozan ész szamara nehezen érthetd dolgokkal,
nem akart bolondok hézéba jutni, elege volt beldle.

- Széval - folytatta Patrick - adott a mult évben egy par fejet Susannak. Eppen akkor wjult ki a
gyomorfekélye, és mivel nem akart gyogyszert szedni, kdposztaszafttal probalkozott. Legna-
gyobb csodalkozasomra egyre jobban érezte magat, sot a kovetkezd gyomortiikrdzés teljesen
gyogyultnak mutatta a gyomorfalat. De nem untatom a részletekkel. Lényeg az, hogy a
normalis foldben termelt kaposztanak megkozelitéleg sem volt olyan kedvezd hatdsa, mint a
magaénak. Eléggé el nem itélheté modon embereken probaltam ki a felfedezésemet. De
hasnyalmiriggyel kapcsolatosan még csak a computeren probalkoztam. Itt az alkalom, hogy
Mrs. Chesteren kisérletezzem. Természetesen, ha nincs mas gyogymod ¢€s ezt maganak kell
majd eldontenie. Teljes titoktartast kovetelek, még legalabb egy évnyi kisérleti munka all
eléttem. Na, mit sz6l hozza? - kérdén nézett dr. Moorra.

- Azt hiszem, nem lesz mas valasztasunk!

Vale lazban égett, ki volt cserélve. Jessicardl is teljesen megfeledkezett. Igy amikor az
benyitott a gépterembe, a két férfi ugy nézett ra, mintha az {irbdl j6tt volna.

- Hello doktorok! - tidvozolte 6ket konnyedén, - kopogtam, csengettem, senki nem jott
kinyitni.
- Mér megyek is, Vale, nem zavarok tovabb - mentegetdzott dr. Moor langra gyult arccal. -

Felndtt férfi vagy - dorgélta magat - és ugy viselkedsz ennek a széplanynak a jelenlétében,
mint egy kamasz.

Vale zavartan kapcsolta ki a szamitogépet. A doktor tdvozdsa utan bezarta az ajtot, toltott
mindkettdjiiknek egy-egy dupla whiskyt, aztan lekapcsolta a villanyt és elhuzta a fliggdnyt.
Kint a hold bevilagitotta a kertet. Atkarolta Jessicat. A lany hirtelen rémiilten felsikoltott.

- Kint a kertben jarkal valaki, Patrick! - erdsen belekapaszkodott a férfiba. Az megprobalta
lefejteni a lany ujjait a karjarél, de az Ujra, meg ujra elrangatta az ablaktol. Végiil sikertilt
meglatnia, mi ijesztette meg annyira a lanyt.

Steve Grant osont a fak kozott kék munkésruhdban, lazasan keresgélve a bokrok tovében.
Patrick mindig iszonyodott az intézet lakoitol, valahogy adosnak érezte magat veliikk szemben.
Steve kutatva nézett a hdzra, egyiigyli arcan kétségbeesés tiikr6z0dott. Ekkor a kerités
tuloldalan megjelent a forvos, s bekiltott neki. Az biintudatosan ugrott 4t a keritésen és
eltlint a temetdben.

- Ez a Steve, meg az a kecske! Az agyamra mennek - Jessica megkonnyebbiilten felsohajtott. -
Egész nap itt 16fralnak a doktor kertjében. Ha véletleniil kimegyek a lugasba, le nem veszik
rolam a szemiiket. Ne nevess ki, de néha félek toliik.

- Meg tudom Oket érteni - mormogta magéaban Patrick. Jessica tengerzold szemével, valo-
szintitlenil ragyogo szinli hajaval, 1¢legzetelallito latvany.
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- Mit mondasz? - a lany rajong6 tekintettel nézett a férfire.
- A’h, semmi, semmi - Patrick szdrakozottan meredt maga elé.

Igen, Jessica inkabb illik hozza, mint Susan - szétte tovabb gondolatait - Csakhogy nincs
pénze, szolalt meg benne a kis 6rdog. Mibdl fogom folytatni a kutatdsaimat?

Toltott maganak még egy dupla adag whiskyt. A régi ir recept alapjan késziilt ital mindig
megnyugtatta. Ilyen draga italt is csak Susan pénzébdl engedhet meg magéanak.

Jessica fehér flirdokopenyben tért vissza a fiird0szobabdl. Lassan lecsusztatta magardl és
Patrickhoz 1épett. Ujjaival ugy pasztazta végig Patrick testét, mintha késziilendé szoborhoz
venne mintat.
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Reggel Mrs. Chestert alig birt felkelni. A szoba forgott koriilotte, minden porcikdja fajt, rdada-
sul megmagyardzhatatlan félelem fogta el. Mi lesz? Mi lesz vele? Kinkeservesen elkészitette a
kavéjat. Szerencse, hogy még tegnap este megkérte Dorist, lassa el az allatokat.

Mit csinaljon? A sarokban ott allt a mar 6sszekészitett korhazi taska. Brrr. Miutan kihdnyta a
tejeskavét, arra gondolt, tényleg okosabb lett volna, ha annak idején megfogadja a jo tandcsot
¢és gyiimdlcson, zoldségen és forrasvizen €lt volna. Felvette kétrészes zoldviragos kosztiimjét
¢s varta Briant az autdval.

Megborzongott. Beliil egy hang azt sugta, felesleges volt teletomnie a hiitdszekrényt husokkal.
Vajon ki fogja megenni az ezekbdl késziilt remek pecsenyéket? A gondolatra ismét hanyinger
fogta el.

Ot évvel ezelétt mar megoperaltdk. Most megint kés ala kell fekiidnie? Jaj! - a gyomrahoz
kapott, s kitdmolygott a fiirddszobaba. Szerencsére autotiilkolést hallott. Megérkezett Brian.

Bensonék kint kapalgattak a kertben. - Hogy van Mrs. Chester? - kérdezték - Hallottuk,
koérhazba megy.

- Nem vagyok jol - valaszolta sirdsan - Lehet, ott is maradok.

Azok dobbenten egyenesedtek fel a kapa melldl. Annyira sajnaltak Mrs. Chestert. Pat meg-
igérte, hogy ha bemegy dolgozni, azonnal meglatogatja Olga nénit.

- Na, fel a fejjel - kidltotta Brian Mrs. Chesternek - Lesz még ez rosszabbul is! - viccel6dott
idétlentil.

A koérhéaz kapujaban dr. Moor mar varta, s az valahogy felviditotta a beteget.

Mialatt Mrs. Chester arra vart, hogy kikeressék a kartonjat, Brian valtott par szt dr. Moorral.
Nevetve mesélte, az utcdban mar azt terjesztik Olga nénirdl, azért megy korhdzba, mert tud
valamit a gyilkosrol. Erdekes, hogy pont most jott ez a betegség. Persze, hogy ki talalta ki ezt
a ostobasagot, nem lehet tudni.

A doktor nem nevetett vele, még jobban elkomorult. Lehet, hogy van benne valami? -
kérdezte magaban. Fiirkészve vizsgalta Olga Chester gornyedt kis alakjat.

A régi jo, igazi hazi orvosok még szerették az embereket - gondolta Mrs. Chester, mialatt a
beteghordoz6 ide-oda tologatta a folydsokon. Néha ott felejtette egy-egy ajtd eldtt, szemmel
lathatdan a sajat tigyeit intézte.

Olga Chestert valami sajatos nyugalom fogta el. Szemei el6tt régi emlékképek peregtek le.
Visszagondolt gyermekkorara, az 6reg Bard doktorra. Az nem kiildte sehova a betegeket,
egybdl megmondta mi bajuk van. Csak a betegekért élt. Azutan fiatalasszony kora idéz0dott
fel. A régi kis szoba, ahol a kis Jenny fekiidt 1azrozsés arccal. Mennyire aggodtak érte! Mégis
mekkorat nevettek Bard doktorral egyiitt, amikor az beszorult a fabol késziilt karosszékbe.
Mintha csak tegnap tortént volna! A hatalmas doktor leiilt az asztalhoz receptet irni, és
Osszerogyott alatta a sz&k. Szegény, kétségbeesetten probalt felkdszaldédni. Csakhogy annyira
kovér volt, hogy egyiitt alig tudtdk kihtizni a székbdl. Olyan volt szegény, mint egy faba szo-
rult féreg. Frank rettenetesen szégyellte magat a rossz szék miatt. Istenem, Frank. Mar kilenc
éve, hogy elment! Ugy latszik most rajta, Olgan a sor. Nem banja, csak nehogy rak legyen! Pat
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ugyan eskiidozik, hogy sokan meggyogyulnak ezek koziil a sulyos betegek koziil, de 6 tudja
amit tud. S rajta mar csak a csoda segithet.

Végre tul voltak a vizsgalatokon, Susan szobdjaba kertilt, igy intézte dr. Moor. Ki fogja ezt
megfizetni? Az apolond, egy fiatal kedves arct lany elrendezte a holmijat, majd hozta az
ebédjét. A kis apolond kedvéért evett egy par falatot, de tudta, nem sokdig marad a gyomra-
ban.

Alighogy végzett az ebéddel, dr. Moor nyitott be a féorvos kiséretében, akit direkt miatta
hivott 4t az intézetbdl. Nem kontorfalaztak, kimondtédk a kimondhatatlant. Hagyték, hadd sirja
ki jol magat, azutan a renddrorvos valami zavaros torténetbe kezdett Patrick Vale kutatdsairdl.
Abbol ugyan nem siilhet ki semmi jo - gondolta keserlien Mrs. Chester. De nem mert ellent-
mondani, beleegyezett, hogy kiprobaljak rajta. Egy hétig itt kell maradjon a kérhdzban, amig
mindent el6 nem készitenek, azutan a kezelés idejére az intézetbe keriil a féorvoshoz. Mrs.
Chester csak pislogott rémiiletében, még csak ez hianyzott neki, a bolondok héza!

Azutan amikor a két orvos elment, elaludt a faradtsagtol. Alméban csodalatos fényt latott, s
kozben Frank hangjat hallotta.

- Még nincs itt az id6 Olga. Rendbe jossz, ne aggddj! Enni is tudsz majd mindent, amit csak
szeretsz - Frank hamiskasan nevetett. - Most gyere velem.

Es Mrs. Chester ment, ropiilt az éterben, pedig a teste nem volt vele, ezt pontosan tudta, mégis
6 volt az, teljes valosagaban. Csodalatos, jégvirag-mintdzati mezon talalta magat, simogatd
fények vették koriil.

- Minek menjek vissza, itt akarok maradni - kérte.
- Még nem tanultdl meg mindent, amit kell - simogatta a megnyugtat6 hang.

- Hallottad? - erdsitette meg a férje, s visszavezette a korhazba. Abba a szerencsétlen beteg
testbe.
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Doris Forbes egyiitt kavézott Martin feliigyelével. Napok 6ta le nem megy a nyakarol a
feliigyeld, kénytelen ebéddel kinalni. Mar teljesen rakapott, hogy ebéd utan egyiitt igydk meg a
tejszinhabos kavét.

Mit képzel ez a férfi. Phil mar féltékenykedni kezd, és az nem vezet jora. Folyton Isabelrdl,
Brianrol, Sarahrdl, foként Mrs. Chesterrdl kérdezgeti. Mar az idegeire megy, legszivesebb
ajtot mutatna neki. Nem. Az mégiscsak udvariatlan lenne. Doris Forbes pedig szivélyes hazi-
asszony - mindenki megmondhatja. Csak nem Olga 6lte meg Lucyt? Brian olyan kiilondsen
viselkedik az utobbi napokban! Igaz, a korhaz nagyon megviseli. Kijut neki béven, az utdbbi
napokban mindennap meglatogatta Olgat, aki kiilon szobat kapott! Csak azt tudna, ki fogja azt
a méregdraga ellatast kifizetni? Mrs. Chesternek nem telik ra, szerény kis jovedelmébdl.

Martin feliigyeld végre raszanta magat, hogy elinduljon, hosszasan bucsuzkodott. Doris nem
tartoztatta, még udvariassagbol sem. Toéle ugyan nem sokat tudott meg, esze agaba sincs
mindent elmondani neki.

A feliigyeld tekintete egy pillanatra ellagyult, egészen megszerette ezt a fanyar humoru, csipds
nyelvi asszonyt. Elnézte a n6t. Majdnem fekete haja egyenes szalban hullott formas nyakara.
Ruhdzata mindig tiszta, egyszerti. Semmi luxus, pedig illett volna hozzé. Fézni azt nagyon tud
- Osszegezte benyomadsait a felligyeld. Kifelé menet Phillel taldlkozott, aki gyanakodva mérte
végig.

- Ideje volna tisztazni egyet s mast magunk kozott - fordult hozza Martin s hatalmasat
sohajtott. JOl esett neki a csipds levego.

Phil vonakodva kovette. Mit akarhat t6le, mit nem akar Doris elott elmondani? Phil halalosan
szerelmes volt a feleségébe. Pedig az sokszor lehordta, veszekedett vele méasok elétt, nevet-
ségessé tette. Ez mind nem szamitott Phil Forbes szemében, kiilséségek voltak, amik nem
érdekelték. Tudta, hogy Doris viszontszereti 6t, €s ez a lényeg. Féltékenynek persze féltékeny
volt, de jol tudta, hogy ez a fliszere kett6jiik kapcsolatanak.

Martin nem tudta, hogyan kezdjen neki mondanivaldjanak. Végiil csak ugy a kertben
alldogélva razaditotta Philre az egészet. Hideg targyilagossaggal sorolta a tényeket. Papirokat
szedett eld a zsebébdl. Phil kaprazd szemekkel olvasta... Te jo Isten! - gondolta magéban -, ez
a kis sziirke ¢életiink jol megszinesedett az utobbi idében. Egy gyilkossag, Dorist leiitik a sajat
kertiinkben, kisértet lebeg a margarétak felett, tetejében most ez a historia, amit a feliigyeld
elmondott neki bizalmasan. Zigott a feje, de féként megkdnnyebbiilést érzett. igy mar érthetd
a gyakori latogatas.

- Phil! Phil! - kidltozta Doris mérgesen - Hol maradsz mar? Megint kihiil az étel, hanyszor
melegitsem? - A felligyel6 nevetve bucsut intett Forbesnek, aki sietve indult a haz felé. Doris
imadni valo feleség, csak ne lenne néha olyan mint... mint egy kiképz6 érmester.

Martin feliigyeld elgondolkodva ballagott az utcacskaban. Ot nem varta senki, elvalt volt.
Kétszer is nosiilt, egyik hazassaga sem sikeriilt. Most ¢élete végéig fizetheti a tartasdijat.
Valahogy egyik nd sem illet hozza. Persze renddrfeleségnek lenni... hat nem éppen idealis. Se
hét vége, se szabadsag! Ejszaka felberreg a telefon, és nincs mese, menni kell. Az ilyesmit
csak a regényszerepld renddrfeleségek birjak. De Martinnak legjobban az fajt, hogy egyik
asszonyat sem érdekelte az ¢ zsenialis pszichologiai okfejtése.
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Elhessegette szomort gondolatait, inkdbb benéz Olsenhez. A fickd egész nap sords iiveggel
kezében 16fralt, hol az utcan, hol a kertjében. A haz elhanyagoltnak latszott.

- Hiaba nincs asszony - menteget6zott Olsen, piszkos, foltos nadragjat sepregetve. Fején az
elmaradhatatlan svajci sapka a szemébe huzva, rdncos arcabol kicsi, mélyen iilé alattomos
malacszemei gyanakodva néztek a feliigyeldre.

- Na, Olsen! Itthon van a fia, mit szdl hozza? - iitdgette meg a hatat a feliigyeld. Igyekezett
baratsdgosan viselkedni, de nem birta legy6zni viszolygasat.

- Nem latom én azt! Mindég annal a lanynal eszi a fene. De nem baj, legalabb nem issza el
elélem a palinkdmat - dormogte kozel hajolva a Martinhoz. - De maga ihat, ha akar - ajanlotta,
s el6kapott két piszkos poharat.

- K&szondm, nem, - haritotta el a feliigyeld -, szolgalatban soha nem iszom! Inkédbb meséljen,
tortént-e valami rendkiviili azota, amiota talalkoztunk.

- Ugyan mar, mi tortént volna - Olsen zavartan pislogott, véletleniil sem nézett volna a
feliigyeld szemébe.

Tortént! Hatdrozottan érezte, tortént. De Olsentdl nem fogja megtudni. Makacs, mint egy
Oszver.

- Jol van, Olsen, nagyon jol van! Csak igy tovabb! Hamarosan ott fekszik majd maga is a
felesége mellett. Aki egyszer megtette, az masodjara is megteszi, nem gondolja? Ha viszont
segit nekem azzal, hogy mindent elmond, amit tud, olyan itokat hozok maganak, amilyet még
¢letében nem ivott. - A feliigyeld fesziilten figyelte, mit mond Olsen. Az kinyitotta ajaktalan
szajat, de rogton be is csukta.

- Menjen innen, ne gyotdrjon mar, feliigyeld ur! Mit kovettem el, hogy allanddan a nyakamra
jar! - méltatlankodott elfuldé hangon. Malacszemeibe vagohidi félelem koltozott, sipolva
szedte a levegot.

Martin villdimgyorsan megfordult, de nem latott senkit. Mintha Lawsonék kapuja csukodott
volna, de nem mert volna megeskiidni rd. Nem vesztegette az idejét tovabb, csindljon a vén
16k6td, amit akar! De vajon mitdl ijedhetett meg ennyire?

Mrs. Chester nincs otthon, a korhazban van. Tom hétul volt a tytkoknal. Pat a kertben
alldogalt. Szokatlan volt, hogy nem csindl semmit.

Mire Lawsonékhoz ért, Bob hirtelen elbujt egy tuja mogott, Lilla, a felesége kacér pillantast
vetett Martinra.

- Mi ujsag, feliigyeld ur - kérdezte gunyosan.

- Nem szeretnék a gyilkos helyében lenni! Szorul a hurok. - Elvezettel szemlélte az
elképedést.

- Oh, mar elég régen sejtjiik - folytatta Martin - de persze nem mondhatunk semmit. A
nyomozas érdekében - tette hozza.
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- Latnia kellett volna - mesélte Foresternek késébb -, mindkettonek leesett az alla, de én nem
hajoltam le felvenni.

Mrs. Green otthon volt, meg az a lany is. Az dregasszony is a kertben ligykodott, a lany meg
rajzokat készitett a diofardl. Annyit lefetyelt arrol a fardl, egész megfijdult a fejem tdle.
Szerencsére Mrs. Green megkinalt egy kavéval.

A renddrorvos a kecskével vacakolt a kapu eldtt. Vale bent volt a hazban. Mindegyikiik
szamba johet!

Isabelék haza, elég messze esik Olsenékétol, de ki tudja? Charles nem volt otthon, legalabbis
ezt mondtak. Hat ennyit intéztem.

- Bar igaz lenne, amit Lawsonéknak mondtam - séhajtotta. - A helyzet az, hogy Lucyt nem
Mrs. Chester kertjében 6lték meg. De ha Olsenéknél itotték le, akkor is nagyon erdsnek
kellett lennie, annak... - elgondolkozott. - Tudja, egyébként Olsen keritésén oriasi lyuk tatong
a hatso oldalon. Hiaba kérte Olga Chester, hogy javitsa meg.

- Ha n6 a tettes, valoban kisérteties er6vel kellett rendelkeznie - valaszolta szorakozottan
Forester. Az esti rendérbal jart az eszében.

- Fene essen bele ebbe a kisértetbe is! Féléve tud rola, és a gyilkossagig nem szolt réla! -
mérgelodott a feliigyeld. Az agydra megy az Ormester ezzel a ballal. Renddrbal! Nem ezért
kérte magat ide az isten hata mogotti helyre, hogy kisérteteket keressen, meg balokba
jarkaljon! Azt hitte itt végre megirhatja, hogy a biindzok...

A telefon szakitotta meg a cseppet sem kellemes gondolatmenetet. Az drmester felkapta a
kagylot. Vale telefonalt, izgatottan ijsagolta mi tortént a hazaban. Mialatt kint volt kertben,
hogy kiilonb6zé ndvényeket gylijtson a kisérleteihez, Steve Grant bejott a kecskével a
nappaliba. - Ossze vissza tart mindent, mire észrevette. S mit gondol feliigyeld ur, miben volt?
Felvette a kabatomat! Neki is sziik volt, mint dr. Moornak. Rakiabaltam, mit keres itt, erre a
szerencsétlen Osszeesett ijedtében.

- Nyogje ki végre, mit keresett az a szerencsétlen Steve magéanal - Forester iivoltott. Ki nem
allhatta, ha ezeket a szerencsétleneket piszkaltak.

- Ormester! Legyen szives moderalja magat! - Vale kis sziinetet tartott - Ez a bolond Steve
azért jott, allitdlag Susan igért neki egy labdat. Bent a korhazban is kereste. Teljesen el van
keseredve miatta, tonkretették amit utoljara a renddérorvostol kaptak, nem tudnak jatszani,
mert a féorvos nem ad nekik masikat. Képtelen megérteni, magyarazta Steve, hogy minden
mérkdzést, ) labdaval kell jatszaniuk. Ugyanis a meccs végén, Ralf szétvagja a labdat egy
¢les kovel.

- Micsoda? Ralf? A kutyank még életében nem vagott szét labdat. Még szétragni se szokta.
Legyen szives...

- Forester! Ralf az egyik beteg. Nem tehetek rola, hogy... Na hagyjuk... Figyeljen, ez a Ralf, ha
nem engedik, hogy ezt tegye, eldszor dithrohamot kap, azutan olyan szivszaggatdan sir, hogy
Steve nem birja hallgatni, inkabb odaadja neki a labdat. De ezt a féorvos nem tudja.

Forester letakarta a kagyldt, roviden elmondta Vale beszamolojat. A feliigyeld intett, hogy
adja at neki a telefont.
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- Figyeljen ide, Vale - mondta a feliigyel6 a telefonba - mi perceken beliil maganal lesziink.
Addig tartsa ott valahogy Steve Grantot. A féorvos ragaszkodik hozza, hogy csak a jelenlété-
ben hallgathatjuk ki az 6 gondozottait, de ha varatlanul megjeleniink, az ellen nem tehet
semmit.

- Rendben van - valaszolta Patrick hosszas hallgatas utan -, de hozzanak magukkal egy labdat
az Isten szerelmére.

- Ormester - fordult a feliigyeld Foresterhez -, szerezzen valahonnan egy focilabdat.

Micsoda kopott labda! - mérgelddott immar az autdban iilve a feliigyeld. - Jellemzd! Ez az
Ormester egyatalan nem ért a lélektanhoz. - Steve azonban nem t6rédott a labda kiilsejével,
neki éppugy megtette, mint egy 0j. Ugralt oromében, azutan kicsit feszengve leiilt a kanapéra.
Vale tedval kinalta Oket, amit haldsan elfogadtak. Steve belerakta az 0sszes cukrot a csészé-
jébe, és atszellemiilten sziircsolte a sziruppa valt teat.

- Steve! - kezdte a feliigyel0 -, hallom, Susan asszony igért neked egy labdat és nem adta oda.

- Bizony nem - csovalta a fejét Steve Grant. - Nagyon rosszul esett. Be is mentem éjszaka a
koérhazba, de nem vot maganal. Kicsit meglokdostem, de féltem, hogy észrevesznek. Kollott,
kollott vona az a labda! Meccs vot! Masnap meccs vot. Aztan masnap kerestem a labdat. Mer’
mon’tak, hatha elejtette Mrs. Vale. Szoval, reggel megint kerestem, minden bokrot megnéz-
tem, de hidba, nem talaltam. Pedig mon’tak. - Kétségbeesésén latszott, még most sem tudta
feledni a csalodast.

- Ki volt az, aki ezt mondta, Steve? - Forester izgalmaban felpattant a sz&ékrdl.

- Nem emlékszem - riadt meg az. Valahogy nem tetszett neki ahogy faggattak. Sirni kezdett.
Biztos baj, hogy bement a korhazba. A féorvos szomoru lesz, ha megtudja, hogy kiszokott
¢jjel. Ezek biztos elmondjak neki.

Patrick intett, hogy hagyjak. Most tgysem tudnak meg téle semmit, nagyon meg van riadva.
Igen, valaha 6 is gyakorld orvos volt. Megsimogatta Steve-t, tijabb cukor adagot rakott a
talcara.

De Steve nem birt parancsolni maganak, egyre csak sirt és sirt.
Ha mar errefelé jartak, bekukkantottak a rendérorvoshoz.

- Szerencse, hogy most jottek, Martin, 6t perc mulva mar nem talaltak volna itthon. Siirgdsen
a korhazba kell mennem - Dr. Moor meglehetdsen kelletleniil fogadta a rendéroket.

- Megint egy vizihulla? - kérdezte Forester.

- Ezuttal cserbenhagyasos gézolasos. Csunya iigy. De minek kdszonhetem a latogatast? Azért
csak tljenek le! Gaston, hagyd békén a feliigyeld ur kalapjat!

De a kecske nem volt hajlandé lemondani a remek filckalaprol.

Réadasul ahelyett, hogy valami rendes itallal kinalta volna Oket, a doktor rémes kotyvalékot
tukmalt rajuk.

Elmondtak, miért jottek, és a renddrorvos megigérte, megprobal segiteni. Este benéz az
intézetbe, és megteszi, amit tud. De elére megmondja, kemény di6 lesz Stevebdl kiszedni
valamit, ha nem akarja elmondani... Plane, ha tilosban jarkalt és nem akarja, hogy a féorvos
megtudja.

- Kiilonben mi ujsag? - kérdezte Martin.
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- Miota Mrs. Chester korhazban van, az itt lakok fejlikbe vették, hogy tud valamit a gyilkos-
sagrol. Tegnap éjjel valaki megprobalt bejutni a hdzdba, de szerencsére Tom észrevette.

- Maguk egyatalan nem vesznek komolyan benniinket! Senki nem értesitette a renddrséget!
Forester! - fordult az 6érmesterhez -, valaki menjen ki a korhazba, kérje el Mrs. Chester
kulcsat. Talaljon ki valamilyen iiriigyet. Aztan koriilnéziink. Hatha rdjoviink mit kereshetett a
betdrd. Lehet valami érték Mrs. Chester hdzaban? - kérdezte dr. Moort

- Nem, a vildgon semmi. De az idds holgy allitolag leirta a naplojaban, amit az esetrdl tudott.
S mivel az embereknek az a makacs elképzelése, hogy tudja, ki 6lte meg Lucyt, mindenkit
izgat, mit jegyzett fel - ismételte dr. Moor az utca véleményét.

- Jo. Bemegyiink és koriilnéziink, ha Mrs. Chester beleegyezik - varakozva nézett az
drmesterre.

- Mér intézkedtem. Addig igyunk még egyet ebbdl a finom italbol! - Forester kajanul nézett a
feliigyelore.

Martin felligyel6 dithongott. Elege volt. Bar mar lezarhattak ezt az tligyet. Mrs. Chester utan
bemegy Pat Bensonhoz, és addig szorongatja, amig az be nem vallja, mi az a titok, amit Lucy
kiszimatolt rola.

Mrs. Chester odaadta a kulcsot, nemigen érdekelte mar semmi. Ahogy beléptek a lakasba,
elszorult a sziviik. Hidba a renddr is csak ember. Keresni kezdték a naplot. A televizio mogott
leltek réa arra, amit kerestek. De nem naplo volt, hanem afféle haztartasi konyv. Nem volt
benne semmi érdekes. Mikor mennyit tojtak a tyukok, kinek mennyit adott kdlcson Olga, meg
rengeteg ételrecept. Rutinszertien atvizsgaltak az egész lakast, de nem talaltak semmit.

- Lehetséges, hogy Olsen probalt bejutni a lakasba. Eldszeretettel dézsmalja az italkészletet,
meg a téli tiizel6t - vélte dr. Moor, mintha elfeledkezett volna rola, hogy neki fontos dolga
van.

- Menjiink innen, olyan lehangold igy iiresen ez a kedves kis hdz. Talan hamarosan meggyo-
gyul Olga asszony, és akkor elmondja, amit tud - mondta az drmester.

Na, arra varhatunk, gondolta a doktor, de hangosan csak ennyit mondott:
- Talan menjiink at Tom Bensonhoz! - Legalabb meglepik 6kegyelmét.

De Tomot nem sikeriilt meglepni. Ez id6t4jt mindig a kocsmaban tildogélt, kora esti sorét
fogyasztva.

Pat Benson viszont szerencsére otthon volt. A feliigyeld ugyis leginkabb vele akart beszél-
getni. De hogy lehet igy bizalmasan tarsalogni, azaz hogy kihallgatni valakit. Bosszisan
nézett dr. Moor-ra. Miért nem megy ez a hullajahoz a kérhdzba? Az eldszobéaban alig fértek
el. Remekiil néz ki ez az asszony, allapitotta meg magaban a feliigyel6. Eddig még sose
vettem észre, milyen csinos! - gondolta dr. Moor. Vajon mi lehet a titka? - toprengett Forester.

- Mi ujsag, feliigyeld ur? Csak nem tortént ujabb gyilkossag? Nem tudom behivni magukat,
mert... - tétovazva pillantott rajuk. De talan a konyhaban elfériink.

- Dr. Moornak mar rég a kérhdzban kéne lennie. Forester elviszi a renddrségi autoval - A
tobbiek eldtt Pat biztos nem fog semmit elmondani, gondolta a feliigyeld.

A masik kettd csalddott arccal indult kifelé, de Martin nem sokat tor6dott veliik.
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- Mit akar t6lem hallani, feliigyel6 ur? A sajat kiilonbejaratt titkomat? - nevetett Pat viddman
Martinra, mikdzben helyet foglalt a konyhaasztal mellett, szemben a feliigyel6 szinte lerogyott
a székre. A n6 mosolyogva nézett ra.

- Igen, azt akarom hallani, elegem volt a sok mellébesz¢lésbdl. - Micsoda hidegvér. Egyszer
latta, milyen szakavatott mozdulattal vagta el egy csirke nyakat. Brr. Elhessegette a képet.

- Na jo! Latom nem nyugszik addig, amig el nem mondom. Kiilonben mar nem is olyan nagy
titok, hamarosan mindenki tudni fogja. Tiz éve vagyunk hazasok és banatunkra nem lehetett
gyerekiink. Tom sokat ette magat emiatt. Erthetd, olyan egészséges, mindenképpen utodot
szeretett volna. Hosszu évekig kezeltettem magam, mar éppen feladtam, mikor varatlanul
mégis terhes lettem! Harom honapos terhes vagyok. Az errdl szolo leletet taldlta meg nalam
Lucy. Nem mondtam el senkinek, babonabol nem akartam elkiabalni. Kértem, tartsa titokban.
De ha elmondja, az sem lett volna olyan nagy baj. Nem én fojtottam meg...

- Leiitotték - szolt kozbe automatikusan a feliigyeld.

- Mindegy! Diihitett, hogy a cuccaim kozott kotordszott, amig kimentem a tedért. Hat ez az én
szigoruan Orzott titkom felligyel6 Gr. Most magéra biztam. Még mindig titok, csak Tom tud
rola - sohajtotta kicsit kesertien Pat.

- Koszondm, az Oszinteségét. Természetesen mindent, aminek nincs koze az iigyhoz,
szigortian bizalmasan kezeliink és engedje meg, hogy szivbol gratuléljak! - allt fel a feliigyeld.

Pat kissé zavartan kisérte ki a kapuhoz. Levegdt vett, mintha mondani akarna valamit, de
végiil semmit nem szolt. Kezet nyugjtott a feliigyelonek, s lehajtott fejjel indult vissza a haz
felé. Martin feliigyeld elgondolkodva nézett utana.

Forester 6rmester fékezett a haz eldtt. Kiszallt a kocsibdl s kivancsian nézett a feliigyeldre. Az
elmondta a nagy Gjsagot. Hat, ami a nyomozast illeti, Pat leletei... - nem fejezte be a monda-
tot, legyintett.

- Legalabb azt a kisértetet sikeriilne elkapni, de Ugy latszik, felhagyott a koborlassal - keser-
gett Forester. Martin felligyel6 a homlokara csapott.

- Hogy én mennyire ostoba vagyok! Ott kellett volna hagyni mindent! - Legszivesebben
felpofozta volna magat.

- De talan még nem késd - folytatta Foresterhez fordulva. - Jo Otletet adott, Ormester.
Tegyenek mindent vissza a helyére! Az ilyen ember nem normalis, elképzelhetd, hogy ha
rdjon a bolondora, megint kimegy a temetdbe, és ha ott taldlja a dolgait...

- Zsenialis! Egyszerlien zsenialis! - lelkendezett Forester drmester. Midta a feliigyeldvel
dolgozott, elsd izben érzett dszinte tiszteletet a fondke irant.

- Mindent a legnagyobb titokban csindlunk! Nehogy gyanut fogjon, irtd rafinalt fickéd lehet.
Mert ugye most mar maga se hiszi, hogy a kisértet csak dajkamese...

- Igy igaz - valaszolta banatosan az érmester.

- Mindketten kovettiink el hibat, de bevallom maganak, nincs olyan nagy gyakorlatunk az
ilyesfajta gyilkossagi iigyekben. Egy nagy varosban minden annyira mas. Itt kis korben mozog
minden. Taldn pont ezért sokkal nehezebb! Mindenki artatlannak tlinik, mindenkinek van
alibije... Legfeljebb a bolondok kozott kereshetjiik a tettest. Legjobb lesz, ha felkeressiik a
féorvost, hatha sikeriil jobb belatasra birni. Elvégre neki is érdeke, hogy a gyilkossagra fény
dertiljon.

Utkozben megalltak egy sportboltnal, vettek egy par futball-labdéat az olcsobbik fajtabol.
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Mikdzben sajat jo cselekedetiiktdl meghatodva kiszalltak az autobol, megfeledkeztek hiiséges
kutydjuk druszajar6l, a kodobald Ralfrdl, aki bossziszomjasan lesett minden ellenséges
személyt, aki az intézethez kozeledett. A feliigyeld feljajdult, a vallan talalta el az egyik ko.
Az Ormester gyorsan odadobta az egyik labdat. ,,Ha megdobnak kdvel, dobd vissza labdéaval”.
A feliigyeldnek épp megtetszett sajat szellemessége, de mire hangosan megismételte volna,
Ralf feléje ruigta a labdat. Martinnak az utolsé pillanatban sikeriilt visszapasszolnia. A portan
nem volt egy lélek sem. A portds éppen kavésziinetet tartott. Hatul, a kis konyhaban talaltak
rd. Dohogva tért vissza a portasfiilkébe és felszolt az iroddba. Az iigyeletes apolond valaszolt,
hogy jojjenek fel, tiz perc mulva a doktor ur rendelkezésiikre 4ll. Fent leiiltek a kényelmes
irodaban, kaptak egy-egy pohar gyombért.

Forester drmester szérakozottan kihuzta az egyik fidkot, s belelapozott a kartonokba. Nocsak!
»dteve megint kiszokott”. Megnézte a datumokat. A gyilkossag ¢€jszakaja nem szerepelt
koztiik. Gyorsan becsukta a fiokot...

- Ravasz ember ez a féorvos - fordult a feliigyel6hoz. - Tudja, mit pletykdlnak az emberek
rola? Azt, hogy a doktor anyja elmebeteg volt, ¢és felcsindltadk. Mar bocsanat a kifejezésért.
Innen az odaadé szeretet az apoltjai irant. Igazdbol nagyon tisztelem emiatt, csak ne nehezi-
tené meg a munkankat! Sajnos az ellenségének tekint minket.

- Mi is a neve ennek az orvosnak? Az ember nem szdlithatja allanddan féorvos urnak.
- William Hortnak hivjak.
- Hort? Német szarmazasu? - toprengett Martin feliigyeld.

- Igen, az apja német orvos volt, innen a hihetetlen precizitasa - valaszolta Forester. Aztan
hirtelen elhallgatott, mert belépett a féorvos. Kitlind hangulatban volt, sikeriilt egy mélyen
depresszids beteget felraznia apatidjabol. Egy kis macskat ajandékozott neki. Paciensét azdta
mintha kicserélték volna.

- J6 napot, Uraim! Miben allhatok szolgélatukra? Remélem, nem tortént ujabb gyilkossag? -
mintha nem vicenek szénta volna.

- Szerencsére nem - a felligyeld, ha nem rdstelli legszivesebben lekopogta volna. - Az igazsag
az, hogy Steve Grant miatt jottiink vagott egyenesen a kdozepébe. Bent volt a korhdzban, mikor
Susant megprobaltak megmérgezni! Mit keresett ott? Ejszakanként kint jarkal! Napkozben az
allomason boklaszik. En nem szeretném a nyakaba varrni a dolgot, elhiheti nekem. De
mégiscsak...

- JOl van, elhiszem - vagott kdzbe az orvos - Magam is kivancsi vagyok rd, hogy miért
maszkal ki éjszakanként. Mar arra gondoltam, baratndje van. De eddig csak arra jottem ra,
hogy mindenhol labdat keres. A bokrok kozott, a kertekben, az dllomason. Valaki felbiztatta,
hogy menjen be a korhazba Susanhoz. Rettenetesen fél attol, aki ravette, hogy éjszaka oda
menjen. En nem hiszem, hogy 6 akarta volna megmérgezni Mrs. Vale-t. Vagy ha igen, akkor
nem tudta, mit cselekszik. Esetleg azt mondta az illetd, hogy itassa meg Susant, segitsen rajta.
Magam is ki akarom deriteni az igazsagot. De ha kérdezni probalom, mindig sirva fakad,
begubddzik, nem sz6l egy szot sem. Persze az is lehet, hogy elfelejtette, ki mondta neki és az
bantja. Maguknak is azt tanacsolom, figyeljék Stevet! Lehet a gyilkos talalkozik vele éjsza-
kanként, felhasznélja valamire. Tudatosan nem cselekszik rosszat Steve Grant, de bizonyara
nem tudja, mirdl van sz6. Bocsassanak meg, de tobbet nem mondhatok. - Diithdt mozdulattal
lapitotta szét az ablakparkényon sétald bogarat.

- Latta feliigyel® tir! - dohogott kifelé menet Forester. - Es még 6t nevezik jo embernek.
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- Ugyan, ne tilozzon Ormester! Szerintem a doktor nem is tudta mit csinal. Félti Steve
Grantot, ugyanakkor azt sem venné a lelkére, hogy még valakit megdljenek.

Kint a kora esti kodben fazosan huztdk 6ssze magukon a kabatot. Az drmesternek az esti
balon jart az esze. Csodék csoddja, hogy ez a csinos kis nd els6 széra igent mondott.

A sportpalya feldl vad rikoltozas hallatszott. A portas az autd utan nézett. Ez a hiilye feliigyeld
is jobban tenné, ha nyomban letartdztatna az egész csapatot. Ki mas fojthatta volna meg ezt a
vastag nyakd némbert! Csakis valamelyik elmebeteg.
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Isabel felkelt és tiizet rakott a régimddi konyhaban. Sarah néni még javaban aludt, Charles
kint a mithelyben sz0szmo6tolt. Az asszony virdgos haziruhdjdban, hosszi hajat hatrakotve
varakozott a kavéra. Reggel alig sikeriilt labra allnia, a térde sehogy sem akart engedel-
meskedni. A jo ég tudja mitdl lehet. A rossz fogaktol? Marhasag! - intézte el magéaban.
Kinézett az ablakon. A renddérorvos bolyongott a kecskével a bokrok kozott - Mi a fenét keres
ez hajnalban a temetében? - morfondirozott magaban.

Hirtelen felorditott, a kutya raugrott fajos térdére. Mire ujra kinézett, a rendérorvos valakivel
hevesen vitatkozott. Ide-oda rangattak egy hatizsdkot, szemlatomast egyre dith6sebben. Mire
Charles behozta a kavét, mar nem volt senki a kripta kozelében. Reggelizés kozben elmesélte
a férjének a kiillonds huzavonat. Charles szemmel lathatdan nagyon ideges lett. Abbahagyta
reggelit. Eszrevétleniil akart kiosonni a hazbol, de nem szamolt a kutyaval. Az eb imadta
gazdaja borcipdjét. A kriptdig kovette Charlest, majd vad horgéssel vetette magat a férfi
labara, aki hatalmasat ragott bele. Majd olyan vadul kezdte tépni a tyakhurt, mintha az élete
fiiggne tdle.

Charles éppen a konyhéban tisztogatta a cipdjét, amikor Phil berobogott egy par késdi alma-
val. Doris mindig gondolt rajuk. A végtelenségig joszivii volt. Szegény Olga Chester diofaja
alol is Ok szedték Gssze a lehullott termést. Isabel megkdszonte a finomsagokat, és egy kavéra
invitalta a sdgorat. Phil komoran hajtotta fel a kavét. Latszott rajta, hogy az esze egész mashol
jar.

- Mondd csak, Isabel - kérdezte hirtelen, - apatoknak szegény anyatok mellett volt mas ndkkel
is kapcsolata?

Isabel el6szor bosszusan nézett rd, szintelen szemeivel, azutdn megvonta vallat.

- Nagyon jol tudod, hogy apank... - hirtelen dithbe gurult - Méar megint Dorist gyilkolod az
orokos féltékenységeddel?!

Phil nem sokat torddott Isabel haragjaval. Felallt elkdszont. Késébb a temetOben lattdk a
biciklivel boklaszni, de nem torodtek vele. Patrick Vale talalkozott vele, de Phil néman
elment mellette, mintha nem is ismerné. Patrick Jessicanak szamolt be az esetrdl, mikozben
egyiitt ebédeltek. Azt is elmesélte mérges a feleségére, amiért az nyomtalanul eltiint, mintha
eléle bujkalna.

Jessica jelenléte nem hasznalt tudoményos kutatdsainak. De ki a fene torddik ilyesmivel,
mikor itt van ez a gyonyori lany! Erdekes modon nem érzett biintudatot Jessica miatt. Ok
ketten egymashoz illenek. Csak az a pénz...

Délutdn egymas mellett dolgoztak. Patrick 6vatosan adagolta a kéaposztabdl kivont hato-
anyagot. Egyszer csak megallt a kezében az livegpipetta. Azt hiszi, megmérgezem - nevetett
magaban. Nem baj, majd mason kiprobalom, most nem ez a legfontosabb.

Jessica elmeriilten rajzolgatott az ablak kozelében. A férfi biztos volt benne, hogy a diofa
pompazik a papiron. Fényes kdposzta, fényes didfa! Jol kiegészitik egymast ebben is. Hirtelen
meglepetten pillantott az egyik rajzra, egy furcsa alak korvonalai bontakoztak ki az 4gak
kozott, mintha vilagitott volna. Jessica transzban rajzolt tovabb.

Dobbenten meredtek egymadsra, aztan a képre. Jessica egész testében reszketve huzddott a
férfihez. Aztan egymast atolelve visszajutottak a valodi vilagba.
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A feliigyeld mérgesen livoltozott.

- Jones, igy egyaltalan nem tudjuk meg, mit akart csinalni val6jaban a doktor - szidta Forester
is a szerencsétlent. - Mi van, ha mégis ¢ a tettes? - fordult Martin felé - elég Oriilt, hogy meg-
tegye. Vagy maga szerint normalis, hogy annyira rajong azért a kabatért. Rdadasul mindenki
mindent tud. Phil Forbes, Charles Benett, Patrick Vale, az egész fényes kompénia...

- Most mit csinaljunk? - fordult beosztottjahoz. Ez a Forester egyaltalan nem ért a blin6zok
1élektandhoz, de legalabb ismeri ezeket az embereket.

- Azért hagyjuk ott, ahol volt - valaszolta Forester 6rmester. Alig birta nyitva tartani a szemét,
hajnalig ropta a tdncot az apoléndvel. Nem volt hidba! Igen érdekes dolgot tudott meg ettdl a
lanytol. Elmondjam a feliigyelonek? - futott at agyan a gondolat. Nem! A fenébe is!
Boldoguljon ez a nagyképt hdlyag nélkiile. Bar...

- Na, latogassuk végig az utca lakoéit - dontdtt a feliigyel6. Elhessegette magatol azt a
gondolatot, hogy tulajdonképpen csak Dorist akarja latni.

Szokas szerint Olsennél kezdték, aki dithdsen csapta le a sords iiveget. Az udvarban aranylag
rend volt, s micsoda meglepetés! Egy szép 0j Morris kocsi. Szinte csodalkozott, hogy keriilt
ide.

- Na, vén 16kot6 - fordult Alfred Olsenhez Forester - azdta sem jutott semmi 0j az eszébe?

- Miért nem hagynak mar nyugton? Nem elég a bajom - rongyos zsebkend6t halaszott eld, és
beletrombitalt.

- Nem tud ez semmit, ne nyaggassak - Ben szinte észrevétleniil termett mellettiik.

- Az auton csodalkozik? A biztositasi pénzbdl vettiik, amit szegény anyam utan kaptunk.
Eletbiztositasa volt, képzelje el feligyeld ur! Nem is tudtuk - biiszkélkedett Ben.

- Hm. Itthon voltak egész délelott? - kérdezte Martin feliigyeld a torkat kdszoriilve.
- Miért? Megint meggyilkoltak valakit? - giinyolddott Alfred Olsen, jot htizva a sérbdl.

- Valaszoljon tisztségesen a felligyeld urnak, kiilonben megbéanja - ripakodott ra Forester
Ormester.

Ben kajanul vigyorgott, de szemében gonosz fény villant fel.

Doris nem volt otthon. A feliigyel6 megprobalta letagadni magéanak, hogy elszomorodott.
Steve Grant gyomlalt a kertben. Phil mogorvan nézett maga elé, nem repesett az Sromtol.
Most mar mindennap meglatogatjak oket? Azért hellyel és iiditdvel kinalta dket. Elotte fekiidt
kézirata, szabad idejében sokat irt. A feliigyel6 udvariasan megkérdezte tdle, mirdl szol a
regény. Kés6bb nagyon megbanta. Phil tekintete felcsillant. Egy oran keresztiil mesélte egy
attelepiilt ir asszony kiizdelmes életét Anglidban.

- Harom kotetes nehéz élet. Te josdgos ég - mondta késébb az Ormester, mikor végre
megszabadultak -, szegény Doris, nem csoddlom, hogy néha annyira kivan.

- Mindenesetre Steve Grant és tarsai is itt voltak délelott, bar 6k hiaba lattak a huzakodast dr.
Moor és Jones kozott, ugysem tudtak, mirdl van sz6 - vélekedett a feliigyeld.

- Csak ne lenne olyan feltiind az a hatizsak, honnan vette azt a méregzold szint!
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Foresternek eszébe jutott, amit a kis apolond elarult neki. Lelkiismeret-furdalasa tamadt.
Eppen nagy levegét vett, hogy mindenrdl beszamoljon a feliigyelonek, amikor ment6kocsi allt
meg Mrs. Chester haza el6tt, és a beteg Olga szallt ki az autobol. Mrs. Green tdmogatta.

- Ez meg mi a csuda - csodalkozott Martin feliigyeld, az drmesterre nézve -, azt mondtak, mar
nem fog hazajonni az életben.

- Hat, elég rosszul néz ki, az mar szent igaz - vélekedett Forester.

- Elfogtdk mar Lucy gyilkosat, feliigyel6 ur? - kialtott oda nekik a beteg. - Azt hiszem nem
fogjék soha megcsipni, de nekem mar mindegy, én nem félek téle! Az én gyilkosom bennem
van. Es sokkal kegyetlenebb mint Lucyé!

- Feliigyel0 ur, j6jjon csak kozelebb! Nem akarok kiabélni - intett Mrs. Chester.
Az vonakodva jott kdzelebb.

- Csak azt akarom mondani - suttogta, lazas kis kerek szemeit a feliigyel6ébe mélyesztve -,
nem lesz gondja tobbet a gyilkossal, nem art az mar senkinek. Lucyért meg nem kér, minek
fiirkészte mindig masok életét - ezzel befordult a kapun. Mrs. Green a karjanal fogva vezette.

- De Mrs. Chester! - kialtotta Martin feliigyel6 - Nem hagyhat itt ezzel a mondattal. Maga tud
valamit, ami veszélyes lehet magéra! Segitenie kell nekem.

- Haha! A rék, az a veszélyes! - az asszony keserlien felkacagott, s ezzel eltlint a haz sarka
mogott.

Mrs. Green csillapitoan intett vissza a csalodott rendéroknek.

- Legyen tiirelemmel, Martin feliigyel6! Szegénykém nagyon fel van dualva, azt sem tudja mit
besz¢El.

Tom Benson kovetkezett. A férfi hatul dolgozott a kertben. Orémmel Gijsagolta Martinéknak,
hogy az anyosa végre ugy dontott, hozzajuk koltozik. O egy kiilonalld szobat ragaszt a
hazhoz. igy egyiitt lehetnek, mégis ki-ki élheti a sajat 6nallo életét. Pat is eldkeriilt, latszott
rajta, hogy dlomvilagban él. Ma nem ment dolgozni egyikdjiik sem, szabadsagot vettek ki, sok
intéznival6 gytlt fel, meg itt ez az épitkezés.

- Van valami 0 hir? - kérdezte Pat udvariasan. Igazabol nem is érdekelte, mit valaszol a
feliigyeld.

Elkoszontek s gondolataikba meriilve, hallgatagon ballagtak Lilla Lawsonék hazéhoz. Senki
nem volt otthon, még nem jottek haza. A feliigyel6 nem is banta. Elege volt az egészbdl.
Patrickhoz nem akarddzott bemennie, mivel tudta Vale-nek vendége van, Jessica. Késobb
benéztek dr. Moorhoz. Az persze kint volt a koérhdzban. Csak a kecske mélazott az udvarban.
Bolcs fejét nem forditotta feléjiik, valahova a semmibe nézett. Az orvossal kiilonben is mar
megbeszElték a reggeli incidenst.

A feliigyel6t elkapta a nevetés, ahogy visszagondolt a doktor kétségbeesett sopankodasara.
Mert mondhat Forester amit akar, vildgos, hogy dr. Moornak nincs koze az egészhez. Mit tud
egy ilyen bugris érmester a pszicholdgiarol. Egész ¢életében tyuklopasokkal, kocsmai vereke-
désekkel foglalkozott. S nekifogott, hogy minderrdl eldadast tartson beosztottjanak. Ezt pedig
igen rosszul tette, mert Forester 6rmester éppen késziilt beavatni értékes titkaba, amit az
apolondtdl megtudott. Még nem sejtette, mire jo, hogyan kapesolodik Lucy meggyilkolasdhoz,
de valami azt stugta neki, hogy fontos informéciohoz jutott. Ez a pdkhendi Martin, meg
blinligyi tanulmanyokat ir, csak kiiszkodjon maga. Nagyokos!
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Isabel haza szép nagy kéhaz volt. A kapu be volt riglizve, de barki benytlhatott az ajton és
kinyithatta. A kutya lelkesen idvozolte a renddroket.

Isabel a szokasos otthoni vaszonkdntdsében fogadta oOket. Szemmel lathatdan nehezen
mozgott, biztosan megint fajnak a ldbai. Sarah fekete kontdsben, fején az elmaradhatatlan,
rémes hajhaldval, rancos arcan joindulat érdeklddéssel figyelte az érkezoket.

Az étkezdben legnagyobb meglepetésiikre Eve-t pillantottdk meg. Rajta is ugyanolyan
lestrapalt otthoni 61t6z¢Ek volt, mint a tobbieken.

- Korabban jottem el a renddérségrol, hivatalos intéznivalém volt - magyardzkodott.

- Nem baj, legalabb végre magat is megkérdezhetem, mi a véleménye errdl a kisértethisto-
riarol! - a feliigyeld bepréselte magat a két testvér kozé.

- Az egészet egy perverz alak csindlja, aki éjszaka egy fehér lepeddben kioson a lakasabol.
Ugyanaz a véleményem, mint Dorisnak. Mért nem hittek neki?

- Elmondok maguknak valamit, bar tudom, hogy csak kinevetnek - kezdte varatlanul Sarah
néni, egyenesen a felligyel6 szemébe nézett, nehogy az nevetni merjen. A mozibdl jottem
hazafelé, s amikor az allomés feldli utra értem, hirtelen nagy darab férfi ugrott elém, abban a
lehetetlen kabatban! Szétnyitotta a kabatot és tényleg nem volt alatta semmi. Nem tudom, mi
tortént velem, foldbe gyokerezett a labam és csak alltam és bamultam. A pasas biztosan azt
hitte, begolydztam. Mondott valami iszonyatosan mocskosat. Erre magamhoz tértem, sarkon
fordultam és elindultam az ellenkez0 irdnyba. A két testvér tatott szajjal meredt Sarahra.

- Most mit bamultok? Nem meséltem el, mert tudtam, egy szavamat se hittétek volna.
Ismerlek benneteket! Allandéan ugrattatok volna! ,,Na és Sarah, hogy van a szatir? Ma nem
talalkoztatok?” Hogy most mért beszélek mégis rola? Hat azért, mert valami olyat mondott,
amit csak az tudhat, aki ismer. A masik dolog iz¢€..., hogy is mondjam. - Nagyot nyelt, nagy
levegdt vett, majd kivagta - Olyan kicsi volt a micsodéja! Feltlinden kicsi!

- Dehat, mégis mit mondott? - robbant ki a kérdés Isabelbdl, elobb mint a feliigyeldbal.

- Azt soha az életben senkinek nem fogom elmondani! Aljas hazugséag, ragalom. - Sarah néni
feje papirsarkanyra hasonlitott, egy rancos papirsarkanyra.

- Nem fogja elmondani soha - fordult a kollégaihoz Eve -, nagyon tud titkot tartani, ha akar.
- Sarah néni, legyen esze - konyorgott Forester drmester -, segitenie kell a nyomozast.

- Mér azzal is segitettem, hogy ezt elmondtam. Napok 6ta rdgom magam. Az emberek azt
besz¢Elik, hogy a kisértet a tettes. Valami idegen csavargd, nem mondhatta nekem azt, hogy... -
Sarah néni a szaja elé kapta a kezét, s elhallgatott. Latszott, hogy harap6fogoval se lehetne
kihtzni beldle tobbet.

- Ezen elgondolkozhatunk, mert minden jel arra mutat, hogy 0 tette - jegyezte meg halkan
Forester. Szemben {ilt vele a két nd, s kdzépen Martin. Mint harom testvér!

- Szerintem - Brian szo6lalt meg hirtelen, észre sem vették, mikor 1épett be -, egy csavargo is
elintézhette Lucyt! Vagy a férje! Nagyon gyants nekem ez az Alfred! Olyan mintha alland6
blintudat gy6tdrné. Rdadasul mostandban markas italokat iszik.

- Na végre! - Isabel dithosen csapott az asztalra - Es hol van a beigért vendég? Megrendeled az
ebédet, aztan meg nem jottok! Egészen Gsszeesett a huispuding.

- Hat vannak itt vendégek! Martin feliigyeld, Forester drmester! Ugye veliink tartanak.
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- Szivesen megkoéstolnank azt a hires alkotast, amit Doris dllandéan emleget - sietett Martin
Brian segitségére.

Sarah boldogan hordozta korbe az étkeket, imadta a jo étvagyt vendégeket. Az asztal
egykettére roskadozott minden jotol, vidaman falatoztak.

Brian vidaman szeletelte a hideg hust a fadeszkan, pillantatok alatt eltiintették az egészet.
Fenséges krémes korondzta meg a lakomat. Isabel joggal volt biiszke a siiteményeire.

Miutdn a vendégek elmentek, Charles ment, hogy bezarja a tyukokat. A kutya lelkesen
kovette, imadta a tyakokat lesni az 6lban. Bantani nem merte Oket, hisz a multkor is milyen
cirkuszt csinaltak, amikor egyik 6vatlan csirke kidugta a fejét a keritésen, 6 meg bekapta. De a
gazda a temet6 felé¢ indult. O is kotelességtudoan a keritéshez rohant, pedig csak egy utcabeli
o6lalkodott a fejfak kozott.

Nem érdekelte a nagydarab férfi, a tyukok sokkal izgalmasabbak.
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Jessica nyugtalanul hanykolodott alvas kozben. Megint ez a visszataszitd alom. Kisgyer-
mekkora 6ta retteg tdle.

Sotét az egész lakas, s ¢ hirtelen felébred, elindul a bejarati ajto felé megnézni, hogy zérva
van-e. A kiils6 ajton dorombdl valaki. Nem akarja kinyitni, de egy nadla nagyobb erd kénysze-
riti r4, pedig tudja, mi varja kint. Egy szornytiséges rém, aki...

Ilyenkor izzadtan, remegve, heves szivdobogéssal ébred, azutan 6rakig nem tud elaludni. Most
is sajat ny0szorgésére ¢bredt. Fogvacogva iilt az agya sz€élén. Szidta magat. Ugyan miért volt
olyan siirgds, hogy befejezze a munkdjat! Bar inkabb mégis atment volna Patrickhoz. Midta
Olga Chester hazajott, Mrs. Green nem aludt idehaza.

Mezitlab indult lefelé. A csigalépcsdn botorkalva ujra rajott a rémiilet, mintha alma folytatod-
na. Megpréobalta magat nyugtatni, de hidba. A félelem majdnem megorjitette. Most almodik,
vagy ébren van? Dorombolést hallott. Hipnotizaltan meredt a sotétbe, elatkozva magat, amiért
nem gyujtott villanyt. Kintrdl egy férfihang a nevén szolitotta. Mintha Patrick fajdalomtol
eltorzult hangja lenne. Gyorsan kinyitotta az ajtot. Nem, ez nem lehet igaz! A kisértet! Jessica
djultan rogyott dssze.

A rém nem tétovazott, felemelte a voroshaju lanyt, karjaiba vette és szinte a levegdben iszva,
megindult a temet6 felé. Tavolrdl csendben, komoran kdvette a kecske.

Masnap reggel Patrick egyre tiirelmetlenebbiil varta Jessicat. A reggeli kihiilt, és a lany még
mindig sehol. Végiil idegesen felugrott, felkapta a kabatjat s atment. Sehol senki. Atkutatta az
egész szobat, felturta Jessica szekrényét. Nem hidnyzott més, csak egy zold szoknya, meg a
hozzavald mélyvords meleg puldver. A lany kézitaskaja az éjjeli szekrényen allt. Erintetleniil.
Igazolvany, csekkfiizet, kulcsok, minden a helyén. Enélkiil el nem mehetett joszantabol.

Patrick teljesen kétségbeesett. Alig volt ura a kezeinek, annyira remegtek az ujjai.

- El kell mennem a feliigyel6hoz - tépelddott Patrick. - Azt hiszem ujabban minden reggel
Doriséknal kezd. Ha 6t gyanusitja, akkor tévuton jar.

Kintrdl jajveszékelés hallatszott, Vale lélekszakadva rohant ki az utcara. Dr. Moort leirha-
tatlan allapotban talalta, egy sz6t nem lehetett érteni zavaros beszédébdl. Csak nagy nehezen
tudta kiszedni beldle, hogy Gaston eltlint, nem talalja sehol.

- Oh, jaj nekem! Minek hagytam magara tegnap este! De rengeteg dolgom volt a kérhdzban,
azutan meg az intézetbe is benéztem. Biztos elment oda, ahonnan a fény jon, s akkor megyek
én is, tudom az utat - mintha megint teljesen megzavarodott volna.

- Szedje Ossze magat! - idokozben odaérkezett a feliigyeld, sarkaban Forester drmesterrel. - Mi
a csuda torténik itt? Mindenki megbolondult? Kérem Patrick, mondja el, mi torténik itt!

- Eltiint Jessica! Nem taldlom sehol! Dr. Moor meg a kecskéje utan jajveszékel - Vale kezdett
magahoz térni.

- Eltlint a vordshaju! - kidltotta izgatottan dr. Moor. Hangjdban megkdnnyebbiilés érzddott -
akkor Gaston utdnament. Kedvelte a lanyt. Van benne valami... kecsesség. Mint valami
ndvény. Vagy inkabb vadkecske. Ezért mehetett vele Gaston.

Dr. Moor teljesen abbahagyta az 6rjongést.
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- Ide hallgasson, ne merészelje kecskéhez hasonlitani! - diihongott Patrick, de senki sem
torédott vele.

- Ha Gaston is vele ment, hamarosan megtalaljuk mindkettdt - nyugtatta dket Forester. - Mi a
feliigyeldvel visszamegylink a kapitdnysagra, hogy megtegyiik a sziikséges intézkedéseket.

- Jol van! Tegyék meg a maguk hires sziikséges intézkedéseit! - Patrick teljesen kétségbeesett.
Rettenetes gondolat fészkelte be magat az agyaba. Jessica mar biztosan nem is ¢él! Kébultan
indult a haza felé. Mit fog most csinalni? Jessica nélkiil, ezt most mar tudta, dolgozni sem
érdemes.

Elébb-utobb minden ember meghal. Ezen nem valtoztatnak az ¢ kisérletei sem. Ha ez az uj,
ndveénybdl kivont hatdanyag hatdsos lesz, akkor jon majd egy masik gydgyithatatlan, pusztito
kor.

Kinézett a temetdre, sose riasztotta. Gyermekkoraban itt, e sirok kozott jatszott. Akkor nem
ebben a draga hizban lakott. Uristen, milyen szegények voltak! Sokszor még az is gondot
okozott a sziileinek, mibSl lakassdk jol a gyerekeket. O gyermekkoraban elkeriilt innen,
rokonokhoz, akik tanitattak.

Behunyta a szemét és maga el6tt latta az aranyld diofat. Azutén a kripta felé nézett. Lassan
felkelt s elindult a hatalmas ruhdsszekrényhez. Széthuzta az ajtét s keresni kezdte a ballon-
kabatot.
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Jessica hitetlenkedve bamulta a kripta nyalkds hideg kovét. Mikor magahoz tért, egy
készarkofagon fekiidt. Alatta vastag, bibor szinii palast, amin atstitott a ké hidege.

Az egyik koporsd mellett réges-régi csontok hevertek szanaszét. Fentrl, a kupolabdl halvany
fény sugarzott be. Vajon nappal van, vagy éjszaka? Teljesen elveszitette az idoérzékét. Jessica
szinte mozdulni sem mert.

- Barcsak alom volna, barcsak felébrednék, - gondolta. - Istenem add, hogy felébredjek -
konyorgott hangtalanul. Azutan félelmetes élességgel jelent meg el6tte a kép: Gjra latta a
rémes alakot. Hata mogiil félelmetes, foldcsuszamlasra emlékeztetd zajt hallott. Jaj, beomlik
ez a szornylséges kripta €s maga ala temet! [jedtsége legydzte bénult rémiiletét. Nem adhatja
ilyen konnyen! Cselekednie kell! El6szor ovatosan korbejarta a sirhelyet. Hatalmasnak tiint.
Lehet, hogy nem is ott van, ahol hitte magat. Jeges borzongas futott rajta végig. Es mi ez a
furcsa zaj. Jessica felsikoltott, aztan sikoltdsa nevetésbe valtott at. Hatul, a bolthajtasos
oldalkamraban meglatta Gastont. A kecske kicsit kotyagosan, a fején hatalmas puppal, a
szarvaval a falat 16kdoste. Sikeriilt egészen meglazitania a kdéréteget, ami mogott latszott a
sarga agyagos fold. Jessica életében eldszor oriilt a kecskének, aki kicsit zavarosan ranézett,
mintha azt kérné, segitsen tagitani a mélyedést.

Villamként sujtott belé a felismerés. Ha Gaston itt van, az csak egyet jelenthet. Dr. Moor a
rém. Meg se lepddott igazan, régdta gyanitotta, hogy az orvos bolondul érte.

De kiverte a hideg veriték: egy elmebeteg orvos kénye-kedvének van kiszolgaltatva.

Gaston kozben a szarvaval egyre bokdoste a boltozat tetejét, abbol meg csak hullott a vakolat
az agyaggal egyiitt. Jessica megprobalta 0sszeszedni magat. Ez allat ki akar innen jutni, épp-
ugy mint 6. Segiteni kell neki, bArmennyire kilatastalannak latszik. Megint korbement, hatha
talal valami dsasra alkalmas szerszamot. Kozben elment az egyik koporsé mellett, rémiiletére
ugy latta, hogy nincs teljesen lecsukva. Erdszakkal elforditotta a fejét, hogy ne lassa. A nap siit
odakint, a rém éjszaka tér vissza, addig ki kell jutnia, Gastonnal egylitt. Vajon mi oka volt dr.
Moornak, hogy ide zarta a kecskét is? A bolondok néha kiszdmithatatlanok, lehet emberség-
bdl nem akarta, hogy megzavarodjon a félelemtdél. Valoban, az allat biztonsagot araszott, rajta
nem latszott semmi riadtsag. A lany az egyik sarokban kis kerti asot fedezett fel, egy par szer-
szam tarsasagaban. Sietve visszament Gastonhoz, eltolta az itbol, nekilatott az agyagrétegnek.
Percek alatt belepte a por, de nem érdekelte. Szobraszkodas kozben is gyakran belepte a
képor, és hozzéaszokott a fizikai munkdhoz. Szépen haladt, szinte nem is érzett faradtsagot.
Csak szomjusagot. A kecske sem tétlenkedett, hanem a masik oldalon a szarvéaval lyukat
kezdett furni a falba. Jessica 4sdja egyszercsak keményebb anyagba iitk6zott. Tagitani kezdte
a lyukat, s rajott, hogy fa koppanésat hallja az 4s6 litk6zésénél. Sebesen dolgozott, mar egy
méternyi rés tatongott, s még mindig akadalyba {itkozott a fémésdé. Azutdn a gyér fényben
iszonyodva vette észre, hogy egy koporso alja allja tjat.

Patrick! Patrick miatt van az egész, gondolta. Most mar késd. Nem szabad elveszitenie a fejét.
Nem szabad masra gondolnia, csak arra: ki kell jutnia innen! Néhany percet pihent, majd ugy
dontott, barmilyen rémesnek is latszik, a koporsé felé halad tovabb. Taldn nem torik szét, ha
bezuhan a kriptaba, elég erésnek latszik. A helyén fog tovabb dolgozni, onnan hamarabb a
felszinre assa magat. Ha viszont megprobalja megint mashol Gjrakezdeni, 6rdkat veszit, és
nem lesz kész, mire besotétedik. Az ereje is fogytan, hiszen tegnap dél ota egy falatot sem
evett. Még egy par asocsapas és a fadoboz belezuhan a kriptaba.
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- Istenem add, hogy egyben maradjon, ne torjon szét - konyorgott magaban Jessica. A lehullott
tormeléket Osszelapatolta, a koporséd ald. Gaston abbahagyta a hidbavalo Oklelést, és a lany
legnagyobb rémiiletére raallt a kupacra. Jessica kétségbeesetten probalta elvonszolni. Eddig
azt hitte, csak a szamarak ilyen csokonydsek. A végén raesik a koporsé! Végiil sikertilt arrébb
16kdosnie az allatot. Szoknydja dvével odakototte Gastont a szarkofaghoz.

Az kétségbeesetten mekegni kezdett, soha nem fordult eld életében, hogy szabad mozgasaban
korlatoztak volna. Barmennyire is sajnalta Jessica a kecskét, a keserves mekegés ujabb
reménysugart jelentett. De nem vesztegette az id6t, hatalmas csapasokat mért az asdval az
agyagra. Igy is végtelennek tiint az id, mig végre mozdult a koporsd egyik vége, és a
kovetkezd as6lokésre bezuhant az agyaghalomra.

Jessica hangosan zokogni kezdett a megkdnnyebbiiléstdl, amikor latta, hogy egybemaradt,
nem hullott darabjaira. Iszonyt lett volna meglatnia a benne 1évé hullat. Hosszu, verejtékes
munkaval odahuzta a maésik koporsot, megprobalta egymdsra tenni Oket. Nem volt mas
valasztasa, ha el akarta érni a szabadon maradt tireget. Ott a f61d mar nem lesz olyan kemény,
hiszen csak rdhanytak a koporsora. Végre sikeriilt egymasra allitani a rémes faladakat. Gaston
egyre vékonyodo, fajdalmas mekegése még Orjitébbé tette az egészet. De nem engedhette el a
kecskét, ki tudja, mit csinalna, amig 6 ezen a labilis emelvényen megprobalja szabadba asni
magat. Talan valaki meghallja ezt a fiilltépd hangot, €s kiszabaditja dket sotétedés eldtt. Ekkor
vette észre, hogy mar erdsen alkonyodik. A pardnyi ablakon keresztiil mar alig szlir6dott be
némi vildgossag. Az ijedség megsokszorozta erejét, sebesen dolgozott. S mikor a kis ablak
feketére valtott, az 4s6 csikorogva tort ketté¢ a kérétegen, amivel a sirt lefedték. Megint csak
sirvafakadt, lerogyott a szarkofagra, se 4s6, se remény. Gaston erre elhallgatott, amennyire az
Ov engedte, odahuzddott Jessicdhoz. A vordshajii lany magahoz karolta a kecske aranyosan
fénylo fejét, aztan annak melegétdl Uj erdt érzett magaban. A kdélap nem lehet tobb, mint par
négyzetméter, mellette foldnek kell lenni. A baj csak az volt, hogy az 4s6 eltordtt, és mar
¢jszaka lehet. A rém biztos késziilddik az dldozatdhoz. R4 sem mert gondolni, mi lesz, ha
meglatja a csuklyas fejet. Kétségbeesetten kutatta at a kriptat, de a szerszamok kozott nem lelt
semmi hasznalhatot. Maradt a csonkdsd, amivel szornyen megsértheti magat, ha kicsuszik a
kezébdl. Nem, ezzel nem dolgozhat! Megint csak leiilt, Gastonnal egymashoz hiizédtak. A
kecske kozben elrdgta kotelékét, de mindegy volt mar, ugysem hallotta meg senki a meke-
gését. Fentrdl a kerek ablakon besiitott a holdvilag, a falak gyilkos parat leheltek magukbdl, a
koporsok nyitogatni latszottak szornyli szajukat, s 6k ketten féltek. Igen, Jessica hatarozottan
érezte, a kecske is fél.

S akkor, az igazén siri csendben, nyikorogni kezdett a kripta ajtaja.
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Mrs. Green dobbenten hallgatta, amit a baratnéje mondott. Nem tudta, mit higgyen el beldle,
hiszen tegnap is milyen képtelenségeket hordott dssze. Rdhagyta, mert nem akart vitatkozni
egy ilyen nagybeteggel.

Maga el6tt latta aranyos kis arcat, kandi szemét, ahogy lazasan erdskodott.

- Ott voltam Frank neve napjan, tudod, mindig mennyire megtartottuk. Korbeiiltik a nagy
asztalt, mint régen és énekeltiink. Ott voltunk mindannyian. Mind boldogok voltunk!

Ez volt tegnap, ma meg azt allitja, hogy tudja, ki a gyilkos. Teljesen képtelenség, amit 6téle
kér. Alljon ¢&jjel lesben €s kdvesse a tettest, mert az elvezeti Jessicahoz. Rendéroknek valo
feladat ez. Persze ilyen 1€gbdl kapott mesével nem allithat be hozzajuk.

Soéhajtva igazgatta el a parndkat baratndje feje alatt. Milyen rettenetes az élet! Olyan jol
megvoltak egyiitt évek ota, és tgy tlint még évekig meg is lesznek.

Mrs. Chester dithosen figyelte baratndje tépelddését. Nem hisz neki, egy szot sem, talan teg-
nap nem kellett volna elmesélnie Frank névnapjat. Ostobasag ilyesmit elmondani egy egészsé-
ges embernek! Ugyse értheti!

O meg olyan gyenge, hogy nem tudna kovetni éjszakai Gtjara a bedltozott kisértetet. Ha ez a
kotyagos Ingrid nem hallgat ra, Jessica elveszett.

A feliigyeld! Annak nem szol, azonnal nagydobra verné, mit tud. Csak 6vatossagra késztetné
az alattomos férget, és elveszne az a vordshaju. Bar nem lenne kar érte, gondolta magéaban.
Soha nem volt szimpatikus neki, de errél nem szolt Ingridnek.

Aztan azt sem szerette, ha erdltették, ahogy a feliigyeld tette, amikor utana kiabalt a kapubol,
hogy mondja el, ha tud valamit. Azért sem mondta meg, mert valdszinii, hogy ha elmondja,
Martin nem hitt volna neki. Bizonyiték, ahogy mondani szoktak, nem 4llt rendelkezésére.

- Na, nem banom, ha félsz egyediill megcsinalni, szdélhatsz Vale-nek. Hadd tiindokoljon
Jessica el6tt. Menj, késziilj fel. Lehet hosszu 1t all eldtted, pihend ki magad! Kiilonben azt
csindlsz, amit akarsz - mondta ingeriilten - de magadra vess, ha az a lany elpusztul. A kecs-
kével egyiitt - tette hozza, majd a fal felé fordult. Eleget besz¢lt mar.

Mrs. Green Oszintén sajnalta magat, mikozben ovatosan gyalogolt a koves uton. Hatha mégis
igazat mondott Olga, és tényleg tudja, ki a gyilkos.

Hova menjen? A feliigyelohdz, vagy Valehez? Legszivesebben sehova nem ment volna. Egy
csésze kamilla tea és zsupsz az agyba. Az lenne a legjobb. Ugy érezte, influenza lappang
benne. Hasogattak a csontjai. Megérkezett kedves kis hazahoz, az baratsagosan hunyorgott ra,
félig lehuzott zsaluival. Bent a j6 meleg konyhdban kisértést érzett, hogy leiiljon és szunyo-
kaljon egyet. De tudta, hidba minden, megcsindlja azt, amit Olga Chester rabizott. Megeskette,
hogy nem megy a feliigyelohoz, de magatdl sem szivesen tette volna. Minek ragalmazzon
artatlan embert. Ez az! Nem jelent semmi veszélyt, ha megteszi, amit a baratndje kért. Inkabb
a tévében nézne egy jO krimit. Ott szoktak oregasszonyok lopakodni a gyilkos utan. Forrd
grogot csinalt maganak dupla rummal. Azutan felvette megboldogult ura husz évvel ezelott
csinaltatott meleg tweed-nadragjat, amiben kertészkedni szokott, puha gyapjukabatot huzott
hozza, eldkereste a kedvenc golfiitdjét, és remélte, nem lesz ra sziiksége. Még egy utolséd
pillantast vetett a baratsdgos konyhara és elindult a s6tétedd, megvaltozott utcéra.
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Milyen békés volt még egy par héttel ezeldtt itt minden! - s6hajtotta hangosan, nem toérédve
azzal, hogy magéban beszél.

Patrick héaza fel¢ indult. Ha mar Olga engedélyezte neki, hogy magéval viheti éjszakai tjara,
minek menjen egyediil. Mire Vale kapujdhoz ért teljesen besotétedett. A kaput tarva-nyitva
talalta, igy akadalytalanul eljutott az ajtoig. Mikor latta, hogy az is nyitva van, mar rossz érzés
fogta el. Bent szobardl szobara haladva Patrick nevét kidltozta. Hidba! A komputerek bekap-
csolva, de Vale sehol.

A temet6 felé vezetd kaput a szél nyikorgatta.

Na jo, csillapodj - nyugtatta magat Mrs. Green eredményteleniil. - Hol a fraszban lehet ez a
kotyagos Vale? - batortalanul kidltotta a nevét egy parszor, aztan lehangoltan visszafordult.

A diofa alatt leiilt egy 6cska fonott karosszékbe, s felkésziilt egy vég nélkiili éjszakara, amikor
nem torténik semmi. Mrs. Chester beteg fantdzidja a bolondjat jaratja vele. Remélhetdleg nem
hiiti meg magat még jobban. Mdas sem hidnyzik neki, mint egy tiidégyulladas.

S ekkor a sotétben megélénkiilt az utca. Eldszor dr. Moor lopakodott a kertek alatt a fOutca
iranyaba. Hosszu fehér kdpeny volt rajta, feltehetden elfelejtette levenni, amikor hazament a
korhazbol. Kezében fénylett valami, Mrs. Green meg mert volna eskiidni, hogy egy képoszta-
fe;j.

Dr. Moor fénylé kaposztija mindig is izgatta Ingrid asszonyt. Egyszer egyet elvitt laborban
dolgozo rokonahoz. Az megvizsgalta, mintha mérgezett étel lett volna, de 6 csak annyit tudott
megallapitani, a doktor képosztdjanak foszfortartalma joval magasabb, mint a tobbi normalis
kaposztaé.

Dr. Moor utan Charles Benett sétalt el az utcan, kutyajat porazon vezetve.

Kisvartatva Phil Forbes hajtott el biciklijén a temetd mellett, 6 sokszor szaladt fel még este a
nagy csemegébe, ha Dorisnak eszébe jutott valami vennivald. Pat Benson sietett el az intézet
iranyaba, biztos a féorvos lizent érte. Mellette Steve tigetett. Olsenéknél tokéletes csend
uralkodott, egyaltalan mostandban alig lehet latni dket. Mintha kisértethaz lenne Lucy haza.

Nagy butasagot mondott ez az Olga, de hidba, az igéret szép sz6! Hatha ez a szegény Jessica
tényleg ilyen nagy veszélyben van. Hol lehet? Eltiint nyomtalanul. Biztos nem 6nszantabol
tavozott. A di6fa felragyogott a holdfényben. De ugy tiindoklott, mintha... Eh, hagyjuk! O is
kedvelte ezt a fat, de nem volt annyira megdriilve érte, mint Jessica. Nem is latta aranyfanak,
pedig tobbszor megfigyelte teliholdkor. Bement egy kis sziverdsitdért, meg meleg pokrocért.
Ejfél felé jart, félt, hogy elbobiskol. Patrick hazabol nem sziirddétt ki semmi fény, de ugysem
mert volna elindulni, hatha akkor nem veszi észre a gyilkost. Egyaltalan minek raboltak volna
el ezt a lanyt? Honnan veszi Olga Chester? Mar épp leragadtak a szempilldi, amikor végre a
siri csendben, fehér lepeddben elindult a kisértet.

Sajnos azt elpasszolta! Vajon honnan jott ki? Ez 1ényeges lett volna. Nem bizott benne, hogy
rajon. Nevetségesnek érezte magat ezzel a golfiitdvel. Egyaltalan nem volt biztos benne, hogy
hasznalni meri, ha sziikség lesz ra. Egyeldre lassan, ovatosan megindult a fehér lepedds alak
utan. Az Mrs. Green rémiiletére a temetd felé vette utjat, pedig mindenki biztosra vette, hogy
oda tobbet nem mer menni.

Hacsak nem volt olyan ravasz, hogy oda zérja Jessicat, ahol senki sem keresné. De nem, a
kisértet elsuhant a kripta mellett, akkor csak atvag a temetdn, hogy leroviditse utjat. Alig birta
kovetni, szornyen félt, hogy észreveszi. Eddig is kész csoda, gondolta magaban, hogy nem
hallotta meg zihalasat. Ingrid megbotlott valamiben, s majdnem hasra esett. Ezerszer elatkozta

73



Olgat meg magat is, amiért nem szodltak a rendéroknek. Nem, mar nem birja tovabb, le kell
iilnie. A kisértet meg, semmi tekintettel nem volt Mrs. Greenre. Egyre tdvolodott. Az Greg
holgy 0sszeszedte utolso erejét, megprobalta utolérni.

S akkor az elhagyott régi temetdnél, ahova mar régen nem temetkeztek, megallt a fehér ruhas
alak, mintha keresne valamit.

Az bsszenbtt bozotban felfedezett valami fehér kupolas épiiletet. Erdekes, nem emlékezett
erre a kriptara. Igaz, régen nem jart a temetének ebben a tavoli részében. Na most mi legyen?
O ugyan nem tud megkiizdeni egy ilyen fiirge alakkal, de megteszi, ami tSle telik. Ersen
megszoritotta a golfiit6t. Kellett ez neki? Diihe legydzte félelmét. Na lassuk, mit csindl ez az
ostoba kisértet. Vagy nem is olyan ostoba?

A fehér leples alak halkan, 6vatosan a kripta ajtajahoz lopakodott, beletette a kulcsot a zéarba,
elforditotta, azutan villdimgyorsan belevetette magat a bozotosba...

Oriasi kavarodas tamadt. ElSszor Patrick vetette magat a kripta-ajtora. Bentrdl Jessica
velotrazo sikoltozasa.

Mrs. Green legnagyobb csodélatara villamgyorsan eldkeriilt Forester 6rmester, meg a feliigye-
16. Fegyvert szegeztek a lepedds alakra és felszolitottdk, hogy adja meg magat. De az nem
mozdult, csak allt feltartott kézzel.

Az Ormester figyelmeztetd 16vést adott le. Az addig nyugodt kecske teljes sebességgel bele-
rohant a feliigyeldbe, aki raesett az érmesterre. Szitkozddva rohantak a bozotosba, hogy végre
leleplezzék a rémet. Az dgakon egy lepedd himbalddzott. Megzavarodva néztek egymadsra.
Aztan rohanni kezdtek az Osvényen. Az események villamgyorsan kovették egymast, Mrs.
Green tatott szajjal figyelt. Majd nagy nehezen Osszeszedve magat, odament a szerencsétlen
Jessicahoz, rdadva a gyapjukabatjat, csillapitéan simogatta.

Patrick automatikusan veregette a lany kezét, mintha nem akarnd elhinni, hogy ¢él. Az egészet
betetdzte Gaston Udvrivalgasa, amikor szeretett gazdaja kezében felfedezte a kaposztat.
Tegnap este 6ta nem evett. Hogy dr. Moor miként keriilt oda és mikor, senki se tudta.

A feliigyeld elcsigazottan jott vissza, irtdzatosan mérges volt magara. Az egész rendor-
kapitanysag rajta fog nevetni - s joggal. Nem bizott Forester 6rmester képtelen allitadsdban. De
mindenesetre megengedte neki, hogy kisérelje meg, amit akar. Fusson el az altala feltételezett
gyilkos hazahoz és éalljon lesbe. Valdszinii, hogy 6 ér oda eldbb. Forester drmester kétségte-
leniil gyorsabban tud futni, mint 6. Ha igaz, amit allit, akkor elkapja a hazaoson¢ , kisértetet”
lepedd nélkiil. Bar ez még kozvetett bizonyitéknak sem elégséges.

Kozben, mintha 0sszebeszéltek volna, mindnyajan Patrick haza fel¢ indultak. E161 Jones koz-
renddr, erds zseblampaval a kezében, utdna Patrick szinte a karjaban vitte a félajult Jessicat.
Dr. Moor legszivesebben megvizsgalta volna a lanyt, de az hallani sem akart rola. igy az orvos
Gastont huzta magéval, aki, mivel még nem ette meg a kaposztat, nem akart menni. A fején a
pupot a rovidlatd doktor még nem vette észre, kiilonben a kecskét apolta volna, nem a lanyt.

Mrs. Green a feliigyeldbe kapaszkodott, aki még utasitdsokat adott a tobbi nyomozonak, nem
kizart, hogy taldlnak valami hasznalhatot a kriptaban. Bagolyhuhogas hallatszott. Még csak ez
hianyzott Mrs. Greennek, aki élete legrémesebb oOrajat élte at ebben a régi temetében. Az ut
fehéren kigyozott eldttiik. A feliigyel6 nem szolt egy szot sem, dithds volt mindenkire. Ha
ezeknek a civileknek nem jut eszébe, hogy detektivesdit jatsszanak, akkor mar lakat alatt
lenne a gyilkos.
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- Miért nem tudjadk rahagyni az emberek a rendérokre, ami azokra tartozik - dohogott
magéban.

Vale haza teljesen kihiilt. Bent tovabbra is szorgalmasan dolgoztak a szamitogépek, Patrick
mindenkit a nappaliba terelt. A kecskén kiviil mindenki leiilt.

Dr. Moor ugyan lerakott neki egy parnat a foldre, de Gaston korbejart a szobaban, esze agaban
sem volt lefekiidni.

- Hm - koszoriilte a torkat Martin feliigyeld -, taldn mar Miss Johnson elég erésnek érzi magat,
hogy elmondja, mi tortént.

Jessica szintelen hangon besz¢lt. Elmondta, mi tortént tegnap éjszaka. Csak tegnap tortént
volna? Patrick megprobalta atdlelni, de a lany idegeniil nézett ra, elhtizodott eléle. Most mar
teljesen magahoz tért, ledobta Mrs. Green kabatjat, nem volt sziiksége ra. A feliigyel6 allan-
doan ismételt kérdésére, hogy ki lehet a timaddja, tiirelmesen valaszolta, hogy fogalma sincs.

Martin nem feszegette a dolgot, hanem Mrs. Greenhez fordult.

Mit keresett ¢jnek évadjan a temetOben? Honnan tudta, hogy Jessica ott van? Az idds holgy
leveg6 utan kapkodott. Nem volt elég mara?

- Csak nem azzal gyanusit, hogy én raboltam el Jessicat?

- Nem, persze, hogy nem - valaszolta Martin feliigyel0 -, csak tudni szeretném, miért gondolta
azt, hogy Jessica ebben a régi kriptaban van elrejtve.

Ingrid néni elvorosodott, felvette a foldrél a Jessica altal levetett kabatot, takarosan Ossze-
hajtotta.

- Kérem, Mrs. Green, valaszoljon arra, amit kérdeztem. Barmennyire kinos is - nogatta a
feliigyeld.

- Olga kért még ra, hogy maradjak fent késd ¢jszakaig, figyeljem az utcat, s ha megjelenik a
kisértet, kovessem. Csokonyosen ragaszkodott hozza. En szélni akartam magéanak, de nem
engedte. Azt mondta, nincs semmi bizonyitéka a tettes ellen, anélkiill meg nem ér az egész
semmit. Ha viszont én lesben allok, akkor kovetni tudom a lepedds alakot s megmenthetem
Jessicat. Hidba magyaraztam neki, hogy ha kiizdelemre keriil sor, még engem is elintéz, azt
mondta, iissem le egy golfiitovel. A végén belenyugodott, hogy maganak szolok, Mr. Vale, de
nem talaltam egész este itthon - Mrs. Green a sirds hataran allt.

A feliigyeld Vale-re nézett valaszt varva. Az elsapadt.

- Csak a szokasos lefekvés eldtti séta - kezdte nagy sziinet utan. - Aztan arra lettem figyelmes,
hogy egy csomé ismerds alak indul a régi temet6 felé. Erre én is utinuk mentem. Eppen akkor
értem oda, amikor a feliigyeld ur fegyvert fogott egy felakasztott lepeddre! Szerencsére
sikertilt kinyitnom a kriptaajtot. Kiilonben még mindig ott szerencsétlenkednének.

- Jol van, Vale, csak gunyolddjon! Majd meglatjuk ki nevet a végén. Lehetett maga is a
kisértet. Szemmel lathatoan Johnson kisasszony is ezen a véleményen van - valaszolta a
feliigyeld. Hidba, leghatdsosabb a pszichologiai fegyver!

- Es maga, doktor? - fordult dr. Moorhoz - Maga, hogy keriilt a kriptahoz?

- A kecske miatt. Megéreztem, hogy a temetében van - valaszolta a doktor - Azért vittem
magammal a képosztat.
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Miel6tt Martin feltehette volna a kdvetkezd kérdést, becsortetett Forester drmester. A fejével
nemet intett a feliigyelonek. Az elégedetten vette tudomasul, hogy Forester megint felsiilt az
otletével.

Fentrdl Iéptek zaja hallatszott. Vale mindenrdl megfeledkezve pattant fel.
- Bocsanat, elfelejtettem mondani, Susan itthon van.
Kettesével vette a 1épcsdfokokat.

A tobbiek zavartan néztek egymasra. Elsének Mrs. Green indult el az ajté felé, magaval htizva
a bénult Jessicat. Mindnyéjan kovették. Még Martin feliigyeld is ugy érezte, mintha beto-
lakodo lenne Susan Vale hdzaban.

Kint a hideg éjszakaban, mindenki sajat meleg otthona felé¢ indult, csak Martin feliigyeld és
Forester érmester nem, 0k még visszamentek a kapitdnysagra. Forester érmester letorten
szdmolt be kudarcardl. A feliigyel6 nem birta nevetés nélkiil. Valahanyszor az drmesterre
nézett, kitort beldle a hahotazas.

- Latja! Pedig mennyi sért feccolt beléjiik. - Hm. ,feccolt”. Ugy latszik, ra is raragad ez a
vidéki szohasznalat.

- De hat feliigyel6 ur! - er6skodott az drmester elkeseredetten - Higgye el, neki volt a leg-
kisebb az utcaban!

Martin feliigyel diilongélt a rohogéstol. - Lehet, hogy csak mélyponton volt. Tudja, drmester,
a pszicholdgia... - nem birta folytatni, ismét rajott a rohogégorcs.

Forester dithosen kifakadt.

- Egyaltalan nem vicces, hogy nem fogtuk el ma este. Majd meglatja feliigyeld tr, hogy
igazam volt. O lesz a tettes! - Az Grmesterben forrt a dith. Idejon ez a nagyképi alak a
varosba, igy a blindz¢s, meg gy a pszicholdgia, vagy mi a fene; de az mar nem fér bele abba a
nagyokos fejébe, ha nem beszélget az emberekkel, semmit sem tud meg! Az nem beszélgetés,
amit ez miivel, mikor végiglatogatja az utca lakoit. Az kihallgatés!

De a feliigyeld egyre csak vihogott, maga el6tt latva Forestert, ahogy sorban meghivja a kozeli
kocsmaéba az utca lakdit. Szegény Ormester! Szoget {itott a fejében, amit Sarah néni mondott a
kisértetr6l. Sajat koltségére addig sorozott veliik, hogy el6bb-utobb ki kellett menniiik a
vécére. Akkor Iépett akcidba az Ormester, utanuk ment 6 is, mintha neki is kellene. Valo-
szintileg kellett is, ha sort ivott veliikk. Ezutan szlrta ki a gyanusitottjat.

- Nem volt teljes a létszdm - piszkaloddott Martin feliigyeld tovabb. - Charles nem ivott a cukra
miatt, Patrick Vale-t meg nem tudta rdvenni a kocsmdazasra. De még poétolhatja a héten,
Forester, megjott az asszony, biztos menekiil majd otthonrodl.

Az 6rmester nem valaszolt a hitvany ginyolodasra. Meglatjuk, ki nevet a végén. Minden-
esetre, most se bokte ki, mit tudott meg. Pedig mar a nyelve hegyén volt.
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Jessica elcsigazottan fekiidt az dgyaban, mintha mar halott lenne. Boldognak kellene lennie,
hogy kiszabadult a kriptabol, de nem volt az. A reménytelenség marvanyként burkolta be.

Mrs. Green abbahagyta a siindorgést, lefekiidt az egyik fenti haloszobaban. Hallatszott kime-
riilt szuszogasa, biztosan mély dlomba zuhant.

Jessica nem vette be a nyugtatot, inkabb ébren fekiidt. Taldn soha tobbé nem mer elaludni.
Biztosra vette, ha lehunyna a szemét, megjelenne a rém. Tehat nem elaludni! Patrickot 6rokre
megbantotta. De annak ott van Susan, visszajott hozza. Csak az a kérdés, mit tegyen, hogy
kedve legyen tovabb élni. Vagy ne tegyen semmit?

Patrick, Susan, Patrick, Susan - addig motyogta maga elé a két nevet, mig a monoton ritmus
mégiscsak alomba ringatta. S akkor jott a rém. Kint megreccsent a didfa. Az ablak parkanyéra
maszott valaki. Feliil a kisebbik ablak nyitva volt. A lany nem tudott csukott ablaknal aludni.
Egy fekete kesztylis kéz nyult be s megprobalt lefelé, a nagyobbik ablak fogantyuja felé
tapogatozni. Tisztdban volt vele, hogy csak sikoltania kellene és maris felébredne, de nem
tette. Néman varta, hogy a rém végezzen vele.

A kéz megtalalta az ablak nyitdjat, lassan kitarta az ablakot, s egy arnyék 1épett a parkanyra.
Nem. Ez nem alom.

A holdfény egy pillanatra megvilagitotta a betolakodot. Patrick! Jessica most majdnem fel-
sikoltott 6romében. Végtelen boldogsag ontotte el a szivét.

Jessica a kriptaban megfogadta, szakit a férfival. De most mar tudta, hogy szdmara ez a véget
jelentené. Akar belefekiidhetett volna ott helyben a koporsoba, magara csukva a fedelet.

Patrick dvatosan leiilt az 4gy sz¢lére. Mindent el6lrdl kellett kezdentiink - gondolta.
- Susan tudja, hogy atjottél? - torte meg végiil a lany a kozéjiik telepedett csendet.

- Nem tudom, de nem is érdekel. Mar mondtam neked, hogy elarult engem, amikor elhagyott.
Félt télem! Még most is fél! Nem miattam jott vissza, valaki mas miatt - valaszolta a masik. A
holdfényben kirajzolddott markans profilja.

- De hat ki miatt j6tt vissza, ha nem miattad? - ujjongott magéaban Jessica.
- Ki miatt? - keseredett el a férfi hangja - Nem fogod elhinni... a doktor miatt.

- A bolond orvos miatt! - nevetett felszabadultan a vords haji lany, bar kis tliszrast érzett a
szivében, mert hallani vélte a csalddast Patrick hangjaban.

- Miatta - erdsitette meg a férfi, de nem tudott a lannyal egyiitt nevetni.
- S mi lesz most veliink? - kérdezte szorongva Jessica.

- Ez t6led fiigg. Szdmomra eddig is nyilvanvalo volt, hogy egyiitt maradunk, akarmi lesz.
Azért jottem at, hogy megkérdezzem, mit jelentsen ez a furcsa viselkedés? Miért nem
engedted, hogy atkaroljalak?

- Ah, nem érdekes! Ostobasag volt. Megfogadtam, hogy ha élve kiszabadulok abbdl a pokol-
bol, visszaengedlek Susanhoz. Félredllok az utbol, még ha tonkremegyek bele, akkor is. De
igy minden més! Ha dr. Moorba szerelmes, legyenek boldogok - nevetett Jessica. Nem tehetett
rola, olyan komikusnak tlint az egész. A sziirke Susan elhagyja a szépséges férjét egy bolond
miatt.
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Valahogy Patrickra is raragadt a nevetés, de szerencséjiikre Mrs. Green nem ébredt fel, tovabb
hortyogott a haloban.

- Igyunk egy forrd citromos whiskyt - ajanlotta Jessica. Tettre készen indult a kis teakonyhéba,
elkésziteni az italt. Fekete selyemhaldinge kiemelte tokéletes alakjat s csodalatosan fehér
borét.

A szépség minden, gondolta Gjra, meg jra, amidta megismerte Jessicat. Igazabdl eddig nem
tudta, milyen mamoritd lehet a szépség. Mindig jelentéktelen kiilsejii lanyokkal jart. Azok
viszont tdle kelléen meg voltak hatddva. Persze véletleniil pénziik is volt. Patrick sose tudta
elfelejteni a gyerekkori nyomort.

- Elmegyiink innen - mondta vératlanul Jessica -, méghozz4 nagyon messze megyiink.
Patrick varakozdan nézett.

- Nem akartam elfogadni kordbban egy amerikai top modell-ligynokség ajanlatat, de most
elfogadom. Annyi pénzt adnak, amennyit csak kérek, ha igent mondok. Abbol berendezziik az
¢letlinket ott, ahol nekiink tetszik. Folytathatod a kutatdsaidat, én meg a szobraszkodast.
Minden reménylink megvan ra, hogy karriert csinaljunk.

Patrick elszégyellte magat, mekkora megkonnyebbiilést érez. Nem kell az dlmait feladnia!
Nem kell a mindennapi kenyérért robotolnia! Ott elmehet egy kutatointézetbe is, ha eljon az
ideje, ha egyediill mar nem jut tovabb. Legszivesebben azonnal Osszecsomagolt volna, de
tudtdk mindketten, hogy amig nem tisztdzédnak a dolgok, sehova sem mehetnek. Ez az
atkozott gyilkossag!

- Nem ttl nagy aldozat részedrdl, Jessica, hogy modell leszel?

- De! Azt hittem, erre a Iépésre soha nem szanom ra magam. Bar a féiskolan tobben mondtak,
hogy ezt a foglalkozast nekem talaltak ki. Az alakom, a hajam, meg a szemem miatt.

- Meg a bordd kiilonleges hamvassaga miatt - tette hozza Patrick ellagyulva.

- Igen, természetesen - Jessica természetesnek tartotta, hogy 6: szép. - Meg aztan van bennem
valami belsd tiiz. Legalabbis ezt probalta magyarazni nekem az ligynok, aki az allast ajanlotta.

- De hat mikor tortént ez? - Patrick hirtelen kivancsi lett.

- Nos, azutan az éjszakai talalkozasunk utdn, amikor azt hittem, nem vagy normalis, hanem
egy exhibicionista rémség. - Gunyolddva tette hozza: - Nekem nyugodtan bevallhatod az
igazat. Azt sem banom, ha idénként elrabolsz, de ne kriptaba zarj.

Vale elsapadt a méregtél. Ugy latszik, tényleg minden nd ostoba. Felhajtotta a forré italt, s
ontott maganak még egyet. Nem volt kedve tovabb feszegetni Jessica torténetét az allas-
ajanlatrél. Egészen biztos, hogy neki valé élet. Erdekes lesz a véltozatossag kedvéért egy szép
nével egyiitt éIni. Talan ettdl rendbe jon egyébként is. Ugy tiint neki, Jessica teljesen rendben
van, nyoma sincs a félelmének. Eredetileg vissza akart menni, hogy legalabb a latszatra
tigyeljen, de mar semmi kedve nem volt hozza. A vordshaju lany sem gy nézett ki, mintha
elengedné. Bezarta a szobdja ajtajat, becsukta az ablakot, igy jelezve, hogy maradnia kell.

Patrick satani mosollyal gombolta ki fel6ltdjét.

Jessica mar tudta eldre, hogy a kabat alatt nem visel semmit.
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A doktor haza gomboélyded forméjaval egyesek szerint oridsi salatdra, masok szerint inkabb
egy fényes tokre hasonlitott. Egy kiilonc épitész tervezte, akit dr. Moor a tengerentilrol
ismert. Annak idején 6rokolt a nagyanyjatol, igy ki tudta fizetni ezt a koltséges hobbit.

Gaston mar régen az igazak almat aludta. Méskor szazszor meggondolja, hogy a temet6 felé
csavarogjon. A doktor elgondolkozva nézte kedvenc allatat, valahogy furcsan viselkedett vele
a kecske. Mintha neheztelne ra. Ostobasag! Senkinek sem tlint fel, csak neki. Kiment a kertbe,
s a kerités mellett megkezdte a koroket. Annak idején ezen is nevettek az emberek, de nem
torédott veliik.

Orokzold bokrokkal, tujakkal iiltette be a keritésen beliili részt. Azutan kerti utat csinalt korbe,
apro6 fehér kavicsokkal szorta be, nem akart betont. Az nem j6 a térdnek. Igy kériilbeliil masfél
kilométer sétautat jelentett egy kor. De ritkdn ment csak egy kort, tobbnyire harom vagy 6t
kort tett meg, kiilondsen esténként. Csodalatos volt az év barmely szakaban ez a mesterséges
sétaut. Hany j6 otlet, szép gondolatot koszonhetett ennek az esti jarkalasnak. Ha rossz napja
volt, és nem tudott elaludni, sokszor nyolc kort is ment. Azota sokkal jobban érzi magat, le is
fogyott valamicskét. Na, karcst azért nem lett.

Az emberek elismerték, hogy a kertje valoban nagyon szép. Igaz, azt is az amerikai tervezte.
O fedezte fel a barlangot is, aminek a bejaratanal termesztette a kaposztékat a doktor. Ennek a
kis barlangnak a levegdje jol hatott a hiiléses betegségekre. Gyakran gyogyitgatta itt betegeit,
akik féként a gyengeelméjliek koziil kertiltek ki.

Elérkezett a barlanghoz. Sovéarogva alldogalt egy darabig. Semmi, mint mindig. Magéban
elgondolkozott a kisértethistoridkon. Nevetséges.

A harmadik kor utan megallt az Oszirézsak kozott. Gyonyoriek voltak, legalabb olyan szép
hofehérek, mint Mrs. Chester margarétai. Halotti virdgok, mondjédk sokan. Az 6 szemében
inkabb mindegyik egy sugarzé naphoz hasonlitott. Kozel ment a keritéshez, innen Susan Vale
hazara latott. Minek jott vissza ez az asszony, csak felkavarja 6t. Vajon érez iranta valamit?
Patrickkal nem vetélkedhet, meg nem is akar. Megkedvelte Vale-t. Egész elkeseredettnek
latszott az este. Vajon a felesége, vagy Jessica miatt?

Talan Vale sem alszik, j6 volna egyet inni vele. Beliil a kis 6rdog gunyolodott vele: Susant
akarod te latni, nem Patrickot. Ha, ha. Igazabol szérnyen késd volt mar, rdadéasul ez az
éjszakai kripta-kaland biztos megviselte Vale-t. O maga is meglehetdsen faradt volt. Ekkor a
temetd feldl lopakodo férfi tiint f6l, hatalmas sporttaskaval. Dr. Moor megbujt a bokrok mo-
gott, ahogy mar tobbszor tette, ha figyelte a vilagot. Mikor a kapuhoz ért a taskas alak, dvato-
san kilesett a keritésen. Majdnem hanyatt esett a meglepetéstdl és a méregtdl, Steve Grant! A
doktor hirtelen utjat allta, mire Steve annyira megijedt, hogy elejtette a taskat. Harom
focilabda gurult ki beldle. Szegény félkegyelmi tiszta sar volt mindeniitt, a ruhdja Ossze-
vissza szakadozva. Sirva keresgélte a huppan¢ labdékat. Dr. Moor elszégyellte magat, amiért
igy raijesztett. Gyorsan kihozta az autdjat, betiltette a pityergd Stevet. Nem probalta faggatni,
mar ismerte annyira, hogy ilyenkor nem mond el semmit. Az intézetben atadta az ligyeletes
orvosnak, aki nyugtatot adott Stevenek, majd csengetett a névérnek, hogy fektesse le. Mar
éppen menni késziilt, amikor a féorvos lejott a szobajabol. - Nem inna velem egy pohar
bourbont? - kérdezte. Kitoltotte az italt, de valahogy nem akarddzott egyikiiknek sem meg-
szolalni. Végiil a féorvos belekezdett:

79



- Félek, nagyon félek, Moor, hogy Steve belekeveredett ebbe a histéridba. Idonként a leggon-
dosabb feliigyelet ellenére is megszokik. Nagyon ravasz tud lenni, ha menni akar. Eleinte azt
hittem, valami ndiigyr6l van szo, de az egyik fiatal orvos legutobb utdnaeredt. Elképesztd
felfedezést tett. Steve Olsen kertjében atoltozott fehér lepelbe, amit feltehetden ott talalt és
elindult vissza a sotét uton a varos felé. S most jon a legrosszabb! Amikor taldlkozott egy
ndvel, szétnyitotta a lepeddt, s megmutatta magat. Szerencsére nem taldlkoztak tobb ndvel
aznap ¢éjszaka, eljutottak a korhdzig, ahol Steve az egyik pad alatt talalt egy taskat, tele
labdaval. Ezutan megindult vissza Olsen hazéhoz, ahol bedobta a kisértet 6ltdzetet, s egye-
nesen hazajott. Masnap mikor kérdeztiik, szokés szerint sirva fakadt, nem tudtunk kiszedni
beldle semmit. Steve nagyon tud hallgatni, ha akar. Az6ta sem tudtam meg téle semmit. A
fiatal orvos szerencsére masnap elutazott az eskiivdjére, de ha visszajon a naszat utan, tudni
akarja, mit intéztem. En nem hiszem, hogy Steve 6lte meg Lucy Olsent, de a rend6rok biztos
ravarrjak - fejezte be elkeseredetten a féorvos.

Dr. Moor eltt vilagos lett valami, ami mar régen zavarta. O kifaggatta azokat a néket, akik
talalkoztak a kisértettel. Ugy tiint neki, mintha harom kisértet 1étezne. Martinnal is beszéltek
err6l. Egyik aldozat keménynek, félelmetesnek irta le, a masik viszont azt mesélte: sirva
elszaladt egy pofontol. Hogyan lehetséges ez? Csakis ugy, hogy valaki mas is bedltozott.
Olyan valaki, aki ravasz volt ahhoz, hogy zavart keltsen Steve-vel. Elmondta a kollégajanak is
a gyanujat.

- Igen, pontosan igy torténhetett - vidult fel a féorvos - Meg merek eskiidni r4, hogy Steve sem-
miképpen nem exhibicionista. SOt, nagyon is szemérmes. Valaki visszaélt a johiszemiiségével!

crer

- Igaz - csodalkozott el a féorvos. Szégyellte, hogy eddig ez nem jutott eszébe. - Valahanyszor
hazajott titokzatos ¢éjszakai utjarol, a taskaja tele volt focilabdaval.

Csendben iszogattak.

A féorvos toltétt még egy adagot dr. Moornak, 6 maga soha nem ivott tobbet egy poharnal.
Azutan feltette a kérdést, amire dr. Moor legszivesebben nem vélaszolt volna.

- Es a harmadik kisértet?

- Na igen, a harmadik. Azt csak én, meg a kecském lattuk. Talan a voros haja Jessica... -
valaszolta zavarodottan a rendérorvos - Az nem volt félelmetes. A barlang el6tt allt, szeretet
¢és melegség sugarzott beldle. De ez még akkor volt, miel6tt elvittek az idegosztalyra. Azutan
koltoztettem be Gastont meg a tobbieket a hdzba. S mivel nagy ricsajt csaptak a tagas
szobakban, magam kint aludtam a kamrdban. A tobbit mar tudja - elhallgatott. Remélte, hogy
kielégitette kollégéja kivancsisagat.

Az zavardban harmadszor akarta teletdlteni dr. Moor poharat. A renddrorvos koszonettel
elharitotta a kinalast.

- Mit tegylink Steve Grant ligyében? - kérdezte a féorvos.

- Szerintem el kellene mondani a feliigyelonek. Meg fogja érteni. Taldn garanciat vallalhatna
Hort, hogy arra az iddre, amig nem tisztazddik minden, Steve az otthonban marad. Magam
részeérdl vallalom, hogy elmondom a feliigyelonek az egészet. Ez a kdtelességiink. Stevenek
nem lehet baja, ha artatlan. Ha meg vétkes, Ojra elkdvethet valamit.

- Ki van zarva, hogy barmit is elkdvetett volna - tiltakozott hevesen a féorvos.

- Akkor nyugodtan nézhetiink Martin nyomozésa elé - zarta le a dolgot dr. Moor. - Mennem
kell, talan ott taldlom a feliigyel6t a kapitanysagon.
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Mrs. Chester mérgében még fajdalmat is elfelejtette, legszivesebben felkelt volna. Ez a
szerencsétlen Ingrid pont a legfontosabb dolgot szurta el. Mintha nem mondta volna neki, kire
figyeljen. Egyetlen személyre kellett 6sszpontositania, €s arra sem volt képes.

- Onnan a kertembdl nem is lathattam a hazat! Képtelen vagy elismerni? - tiltakozott Mrs.
Green.

- Fel kellett volna mésznod a diofara - replikdzott Mrs. Chester, mikdzben elfogyasztotta a
zabpehelybdl és piritosbol allo reggelit. Mrs. Green beliill melegséget érzett a szive koriil,
amikor latta az {ires tdnyért. Egy pillanatra elfelejtette az utcdban torténteket. - Istenem -
suttogta magaban -, barcsak rendbe jonne! Ha meghal, magamra maradok. Soha nem tudok
végigmenni az utcan szivszoritas nélkiil, ha iires lesz a haz. Harminc év nem kis 1dd!

- Igazad van Olga, de még semmi nincs veszve. En megigérem neked, hogy minden é&jszaka
lesben allok. Legfeljebb reggel tovabb alszom.

- Hat j6 - hagyta ra Mrs. Chester.
Valaki er0sen, hosszan nyomta a cseng6t odakint, nem torédve a beteggel.

- Ki lehet ez? - csodalkoztak egymasra kicsit ijedten. Ingrid belenézett az ablak mellé szerelt
visszapillant6 tiikorbe. A kaput jol latta, de aki csengetett, elhuizodott a feny6fak ala.

- Kimegyek, mert nem latom, ki csenget, ha egy kivancsiskodo6 a szomszédbdl, nem engedem
be. - Ingrid szaporan kiszaladt, miel6tt Olga valamit is valaszolt volna.

Par pillanat mulva Forester 6rmesterrel tért vissza.

Mrs. Chester orommel kdszonte meg az drmesternek a kosarka naspolyat. Meghatotta, hogy
Forester nem felejtette el, amit a tavasszal igért neki.

- A vesszoket is elhoztam, szivesen eliiltetem a kertben. Par éven beliil teremni fog -
lelkendezett az drmester. Beliil lelkiismeretfurdalas gyotorte, mert az ajandékot alibibdl hozta.
Tulajdonképpen azért jott, hogy kiszimatolja, kire gyanakszik Mrs. Chester.

- Néhany év mulva! - gondolta magaban Olga asszony. - Hol leszek én mar? - De nem akart
tinnepronto lenni,

- Na, bokje ki, mi sz¢él hozta valgjaban Eddie, bar azt hiszem kitaldlom - kajankodott régi
szokasahoz hiven Mrs. Chester. - A feliigyeld kiildte, ugye? Meg akarja tudni a titkomat?
Hogy mit gondolok, ki tette ezt a gyalazatot? - folytatta batoritéan.

- Ugyan, dehogy - tiltakozott a fiatal férfi és elvorosodott -, magamtdl jottem. Martin fel-
ligyel6 ur nem osztja nézetemet a tettes személyét illetden.

- Ugy, széval magéanak is hatarozott elképzelése van, nem csak nekem. Valdszinii ugyanaz a
hirforrasunk, ugyanarra a kovetkeztetésre jutottunk - Mrs. Chester hatirozottan élvezte
Forester elképedt arcat.

- Kate-re gondol? - kapcsolt villamgyorsan az Ormester. - De honnan tudja? Hiszen meg-
eskiidott, hogy rajtam kiviil senkinek nem mondta el.

- A n8k meg az & eskiijiik! Nem kell komolyan venni. Legtobbjiik képtelen tartani a szajat. En
- nyomta meg erdteljesen a szot - még Ingridnek sem mondtam el, amit Kate-t6l megtudtam.
Az a lany nem gondolta, hogy még hazajovok ebben az életben. Kiilonben nem pletykalt volna
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nekem ilyesmirdl. Na, de ez még nem jelenti azt, hogy az a tettes, akire gondolunk. De nagyon
gyanussa teszi.

- Ezenkiviil nekem van egy masik informaciéom is. Csak nem tudom, hogy mondjam el ilyen
finom holgyek el6tt - Eddie Forester kinosan feszengett.

A két idds holgy szeme kivancsian tapadt az rmester arcara. Azt kiverte a veriték.
- Nem, ezt nem is tudom... ilyen finom holgyek el6tt... majd talan maskor.

Mrs. Chester baratndjére nézett, hatha annak eszébe jut valami, amivel az drmestert vallo-
masra birjak. De hidba. Bele kellett nyugodjanak, hogy Forester hallgat. Az ostoba!

Mrs. Green ravaszul vacsordra invitalta az drmestert, amit az udvariasan megkdszont, de még
nem tudta biztosan, hogy el tud-e jonni este. Arra viszont megkérte a holgyeket, hogy tartsak
nyitva a szemiiket, és vigydzzanak magukra.

Ingrid kikisérte az 6rmestert, s mire visszajott csodalkozva latta, hogy Olga teljesen egyediil
feloltozott.
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Pat konnyes szemmel rakosgatta a friss agynemiit a szekrénybe. Nagyon haragudott a férjére.
Most eldszor életében. Vagy az lenne a magyardzat, hogy Tom megtudott mindent? Akkor
pedig nagy bajban van. Leiilt az asztalhoz. Mostandban hamar elfarad. Kavét nem mert inni,
az nem tesz jot a gyereknek. Meghdmozott egy hatalmas narancsot.

Vajon ki pletykalkodott a férjének? Lucynak nem volt ideje rd, hogy elmondja, amit meg-
tudott. Még aznap éjszaka meghalt. A tobbiek nem tudhattdk, honnan is értesiiltek volna rdla.
Hacsak itt a korhazban nem kutatott valaki a postdjaban. Mit tegyen? Az biztos, hogy nem
hagyja a gyermekét elvetetni. De Tommal tisztaznia kell ezt az egészet, kiilonben pokol lesz
mindkettdjiik élete.

A hirtelen megszdlald csengd majd a szivbajt hozta rd. Mennie kell, a hdrmas szoba csengdje
csak rosszat jelenthet, ott fekiidtek a legstilyosabb betegek. Mire odaért, Kate, a csinos apolo-
nd mar probalta az infuzios szereléket rendbehozni. Nagy nehezen sikertilt. Pat aggodalommal
figyelte a frissen miitott beteg elkékiilt sz4jat. Ilyenkor minden gondjarél megfeledkezett, nem
1étezett szamara mas, csak a beteg ember.

- Kate, légy szives hivd ide a doktort! Nem tetszik nekem Mrs. O’Connor arcszine.

A fiatal névér elsietett. Tele volt lelkiismeretfurdaldssal. Nagyon bantotta, hogy annak idején
felbontotta Pat postajat. De a bélyegzd felkeltette a kivancsisagat. Sehogy sem értette, hogy
miért Londonba utazott Pat kivizsgalasra. Jol emlékezett arra a napra. Mérges volt a
fondvérre, amiért folyton dolgoztatta dket. Semmi nem volt elég jo neki, amit csinaltak. S
amikor az iroddban atvette a postat, feltlint neki, hogy Patnak két levél volt cimezve, s
mindkettén egy londoni labor szerepelt feladoként. A boriték rosszul volt leragasztva, vagy
nedvesség érhette, mert felbomlott és 6 egész konnyen kihuzta a bent 1évo leletet. A masik
levelet nem bantotta, az jol le volt ragasztva, és nem merte feszegetni. Ma mar azt is tudja,
abban mi lehetett. Haragudott magara, hogy minek kivancsiskodott, de még jobban azért,
amiért mindezt elmesélte Eddie Foresternek.

A szivéhez kapott: Te jo ég! Nemcsak Eddie-nek, hanem Pat szomszédjanak, Mrs. Chesternek
is elmondta, amit megtudott. Az id6s holgy mar hazament és megemlitheti Patnak. Na ezt jol
megcsinalta! Legjobb lesz az egyenes ut. Elszanta magat! Most rogton bevallja Patnak mit
tett. Szegény! Szornyen kétségbeesettnek latszott a ndvérszobaban az eldbb, amikor be-
kukkantott. Hat bizony, Pat Benson nagy bajban van. Ha segiteni akar rajta, éppen ideje
mindent elmondani neki. Jobb ha tudja, honnan fenyegeti veszély.

Dr. Briggs éppen zenét hallgatott, igy nem hallotta, amikor Kate belépett.

Megérintette a doktor karjat, aki szapordn kovette a ndvért. Az utolsd pillanatban rakta le a
fiilhallgatojat az asztalra. Majdnem azzal vonult a folyoséra. Mrs. O’Connor mar jobban lett,
mire odaértek. Azért Briggs doktor kotelességszerlien meghallgatta a beteg szivét, megtapin-
totta a pulzusat.

- Estére adjanak altatot a betegnek - rendelkezett, €s maris eltiint a folyoson. Kate nehéz
szivvel kovette Pat-ot a ndvérszobaba. Bent aztdn meggyont neki mindent. Nem mentegette
magat. Elmesélte, milyen szerencsétlentil kotyogta ki Eddie Foresternek a titkot, szinte nem is
vette észre, ahogy kicsuszott a szajan. Az idds Mrs. Chesternek meg azért mondta el, mert az
azt allitotta, hogy Patnak gyermeke lesz. Erre valaszolta azt, hogy az lehetetlen. De megigéri,
hogy tobbet nem avatkozik Pat dolgédba - szaporan pislogott, kozel allt a sirdshoz.
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Pat Benson nem is tudott igazan haragudni ra. Ugy néz ki, minden &sszeeskiidott ellene, el van
veszve. Most mit csindljon? O, aki olyan hatarozott volt egész életében, tandcstalannak érezte
magat.

- Koszonom Kate! Rendes tdled, hogy elmondtad. De most szeretnék egy kicsit egyediil
maradni.

Az zavartan kullogott ki, nem tudta, hogyan tehetné jova, amit Pat ellen elkdvetett. Minden-
esetre beszélni fog Eddie Foresterrel, hogy tartsa a szajat. Mrs. Chesterrel mar nehezebb lesz.
A folyéson Tom Bensonba botlott. Vajon mi torténhetett vele? - dobbent meg a ndvérke.
Ocska pecsétes vaszonnadrag, kopott gyapjukabét, az arca borostas, a szeme véreres. Hova
lett a galans, udvarlo, kikent-kifent Tom? A férfi épphogy valami koszonésfélét mormolt.

Pat riadtan nézett fel az ajtonyitdsra. Mindketten zavarban voltak, végiil Tom rakezdett
mondodkajara.
- Pat! Meg tudsz nekem bocsatani? Fogalmam sincs, mi jott rdm! Tul sokaig voltunk

kettesben és annyira megszoktam ezt. De belatom 6nzd voltam. Ne haragudj kérlek! Felejtsiik
el! Legyen minden ugy, ahogy te akarod - kertilte a felesége tekintetét.

- Rendben van, Tom, ne beszéljiink tobbet rola - felelte Pat nehéz szivvel. - Kérsz egy kavét?

- Nem. Nem zavarlak tovabb, tudom, nem szeretik a fonokeid. Délutdn majd érted jovok
autoval - magdhoz huzta Patet és mélyen a szemébe nézett. Hirtelen szenvedélyesen szajon
csokolta. Pat megint egyediill maradt. Most gylildlte a rideg névérszobat. Eddig észre sem
vette, milyen baratsagtalan, kietlen hely mésodik otthona. Egy pillanatig sem engedte magéat
becsapni. Jol ismerte a férjét. Nem az a fajta volt, aki megbocsat, s belatja, hogy igy lesz jobb
mindkettSjiiknek. Egy percig sem altatta magit. Fogalma sem volt, mi iitott Tomba. O
mindenesetre nem kockaztat semmit, és mar tudja is, mit kell tennie. Ha Eddie Forester tudja
a titkat, akkor mar a feliigyeld is tudja. Mrs. Chester meg biztos elmondta Mrs. Greennek. Ez
mar négy ember! Napok kérdése és mar a fél varos roluk beszél. Nem varhat tétleniil. Ennyi
embernek nem foghatja be a szdjat. El fog utazni még ma, Tom meg csindljon amit akar!
Végtére is ott van a baratndje.

Egy ember van, akire feltétleniil szdmithat és az segiteni fog. Nagy kar, hogy tovabb nem
Orizheti meg eldtte a titkat. Kiszamithatatlan, mit sz6l majd hozza, de segiteni akkor is fog.
Me¢élyet séhajtott, s magaban fohaszkodva tarcsazni kezdett.
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Nagy nap volt ez Mrs. Chester életében. Ujra itt iilt Isabel unokahuganal, pedig nem hitte
volna, hogy még egyszer itt iil, a kellemes vilagos konyhaban. Toltott kaposzta étvagyger-
jesztd illata szallongott. Mrs. Chester egy almat majszolt. Az utébbi idében egészen rakapott.

- Ne besz¢€ljlink a betegségemrol! - intette le a tarsasagot. - Inkabb mondjatok el, hogy sikertilt
Susan Vale kisérlete a kabattal.

- Hat, sehogy se. Pedig én is probaltam mar ezt a dolgot. Amikor nem taldltam a megtakaritott
pénzemet, leiiltem és megprobaltam lazitani. Lementem abba az izébe...

- Az alfaba - sz0lt kozbe Mrs. Chester.

- Abba, tényleg - csodalkozott Sarah. Hogy mi mindent tud Olga!? - Es akkor rajottem, hogy a
hokedli fiokjaba tettem, amit szinte sohasem hasznélunk.

- J¢, az enyém is az utlevelemben van, bent az ¢léskamraban egy régi konyhaszék fiokjaban -
csodalkozott Mrs. Chester - Ugy latszik, mi, idés holgyek egyforméan dugdosunk. De mi volt
Susannal?

- Az a szegény asszony majdnem széttépte a kabatot. De nem jutott eszébe, hogy mi tortént
vele, mieldtt elajult. S6t, most mar abban sem biztos, hogy latta-e azt a masik kabatot ott kint
a temetdben.

- Egy fraszt! Attol fél Susan Vale, hogy a férje tette, vagy a doktor. Ezért akarja mindenaron
kideriteni. A jo ég tudja, miért hiszi ezt - Isabel elkeseredett. Idegesen kotoraszott a cigarettaja
utan.

- Most dobtad el - sopankodott Olga.
Vajon mire gondolhat Olga? Isabel hirtelen elnyomta a cigarettat.

Mrs. Chester toprengve nézett maga elé. Vajon elmondja ezeknek, amit Pat Bensonr6l megtu-
dott. Még Ingridnek sem mondta el. Ugy érezte, a nagy betegség utan, bar még korantsem
biztos, hogy til van rajta, jobbnak és nemesebbnek kell lennie. Ha Pat hazajon délutdn, meg-
hivja magahoz vacsorara, Tommal egyiitt. Ingrid ugyis annyit f6z mindig, elég lesz négyd;jiik-
nek.

- Képzeljétek, el is felejtettem mesélni, mi tortént az ¢jszaka - Isabel mar eldre élvezte a torté-
netet. - Diszkréten kezeljétek, mert Charles a lelkemre kototte, hogy ne mondjam el senkinek.

Doris esett be az ajton, levegd utan kapkodott, latszott rajta, fontos kozlenddje van, de Isabelt
lekototte sajat mondanivaloja.

- Charles este megsétaltatta a kutyat. Es tudjatok, mi tortént? - hatassziinetet tartott. - Szegény
dr. Moor osont Patrick Vale hazahoz. Mikor a kutya meglatta, hogy a doktor felkapaszkodik
egy nyitott foldszinti ablak parkanyara, elszakitotta a nyakorvet €s ravetette magat az orvosra.
Olyan ricsajt csapott, hogy Patrick tenisziitdvel felfegyverkezve jelent meg. Eltelelt egy kis
1d6, amig Charles el tudta rangatni a kutyat, és dr. Moor végre el mondhatta, hogy csak
Patrickkal akart inni egyet. Arra a kérdésre, hogy miért az ablakot valasztotta, szokéasa szerint
zagyvasagot valaszolt. Azt mondta, hogy nem akarta zavarni a tobbieket. De én biztos vagyok
benne, hogy Susanhoz késziilt. Tudom, amit, tudok - fejezte be Isabel s elégedetten nézett
kortl hallgatosagan.
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Doris gondolatai egészen masutt jartak.
- Mi van veled? - kérdezte kivancsian a ndvérét -, egész ki vagy kelve magadbol.

- Semmi, csak azonnal megiit a guta. Majd késébb elmondom, most még nem lehet. Meg-
igértem egy uj rokonunknak - tette hozza.

- Uj rokonunknak? - csodalkozott Isabel - Csak nem hézasodik valamelyik gyerek?

- Hagyjuk, nem érdekes! Jo lenne mar, ha lezarnank ezt a gyilkossagi tligyet, az idegeimre
mennek ezek a rendorok. Folyton itt 16fralnak, de mikor sziikség van rajuk, sehol sincsenek.
Emlékeztek arra, amikor letitottek?

- Az6ta sem jottél ra, vajon ki tehette? - kivancsiskodott Mrs. Chester.

- El6szor szentiil meg voltam gy6zddve, hogy Alfréd Olsen, de most mar nem vagyok biztos
benne. Olsen nagyon buta. Kiilonben is tul sokat iszik ahhoz, hogy kisértetesdit tudna jatszani.
A feleségét sem 0 tette el 1ab alol, hisz mindig nagyon szerette. Csak azt mondhatom nektek,
hogy fogalmam sincs rola. Nem hallottam a Iépteit sem, pedig kdvezett az utca - mondta
Doris, s komolyan hordozta végig tekintetét a tarsasagon.

Mrs. Chester elindult haza. Vajon kicsoda lehet az 0j rokon? - toprengett. Charles bezarta
utana a kaput. Azutan kiment a régi hatsé kis hazhoz, ott volt a mithelye, ott szokott barka-
csolni. Feldllt a létra tetejére és a szekrény tetején belekukkantott a hatalmas kalapdobozba.
Elégedetten elmosolyodott. Csuda jol sikeriilt ez a maskara!
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Tom magaba roskadva iilt Olga Chester és Mrs. Green tarsasagaban.
- Hol lehet Pat? - aggddott vacsora kozben.

- Biztos kozbejott valami fontos dolog - nyugtatta Olga - Talan siirgds miitétre készit el6 egy
beteget. Sajnos most mar magam is tudom, hogy Pat nélkiilozhetetlen.

Mrs. Green igazan kitlind vacsorat készitett. Az eléétel utan olyan finom levest talalt fel, hogy
a vendégek azt hitték, ezutan mar egy falatot sem képesek lenyelni. Tévedtek. A kovetkezd
fogasnak - csdben siilt lazac, burgonyaval és parolt zoldséggel - sem tudtak ellenallni. Hozza
remek Gales Prize-t ittak ketten Tommal, Olga asvanyvizet ivott. Desszertként mazsolas
pudingot fogyasztottak mézsorrel. Tom a finom falatoktdl kicsit jobb kedvre deriilt. Pat nem
kényeztette el mostanaban. Még a zakojan 16g6 gombot sem varrta fel, hidba kérte hetek ota.
Vajon hol késik, mar régen itt kellene lennie, és még csak nem is telefonalt. Nem akarta, hogy
érte menjek.

- Talan fel kellene hivnia! - szolalt meg hirtelen Mrs. Chester. Mintha csak gondolataiba latna.
Ez hatborzongato.

Tom lassan indult a masik szobdban 1évo telefonhoz, becsukta maga utdn az ajtot. Esze
agéban sem volt a két 6regasszony fiile hallatara targyalni Pattal. Elég kiilondsen viselkedett a
korhdzban délel6tt, amiatt a szerencsétlen mondat miatt! Nem is tudta, mi {itott belé, hogy azt
mondta Patnak.

Az ligyeletes vette fel a telefont.

- Jo, hogy hiv Mr. Benson! Mar probaltuk elérni! A feleségét beszallitottak Londonba, a
Memorial Hospitalba.

- Atjottem a szomszédba vacsorara - mondta Tom lehangoltan. - A feleségemet is idevartuk.
Mrs. Chester hivott meg minket.

- Akkor azt tandcsolom Tom, hogy hivja maga az orvost. O talan pontosabban el tudja
mondani, mi van a feleségével.

Azonnal tarcsazta a doktor szamat a belgyogyaszaton. A telefon hosszasan kicsengett. Na
végre!

- Itt Tom Benson! Doktor ur, Pat...

- Igen - vagott a szavaba az orvos -, a feleségét beszallitottadk Londonba a Memorial Hospital-
ba. Azt lizeni, ne nyugtalankodjon miatta, a koriilményekhez képest jol van. A gyermek-
osztalyon rubeolds eset fordult eld. Az iigyeletes névérnek szerencsére volt annyi esze, hogy
eszébe jutott Pat, aki el6z6 nap ott teljesitett szolgalatot, az egyik ndvért helyettesitette -
folytatta Briggs doktor konyorteleniil. - Sajnos ilyenkor a terhességet meg kell szakitani.
Mivel a felesége tul van a harmadik honapon, jobbnak lattuk, ha komolyabb felszerelésti
koérhazban csindljak a beavatkozast. Pat névér még reménykedik a londoni doktorokban, hatha
azok tobbet tudnak és nem kell elvenni a gyermeket.

- Azt hittem, a terhességrdl senki sem tud a korhazban.

- Ebben a kis korhazban nem marad semmi sem titokban, Mr. Benson. Azt tanidcsolom, ne
reménykedjen feleslegesen! Nyugodjon bele a megvaltozhatatlanba.
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- Bemegyek hozza a kérhazba, most rogton - dontott Tom.

- Nem tanacsolom. Ilyen késdi 6raban be sem engedik. Réadasul a felesége kifejezetten kérte,
hogy ne hagyja magéra a hazat, meg az allatokat. Majd ¢ felhivja magat, mihelyt tud valami
biztosat. En nem nyugtalanitanam a maga helyében.

- Igaz - vélaszolta Tom -, nem tudndm kire bizni az allatokat. Mrs. Chesterre szoktuk, de most
beteg.

- Na latja! Tegyen gy mindent, ahogy a felesége kérte.

Mrs. Chester rosszat sejtve hallgatozott az ajtonal. Felesleges volt, mert Tom nem birta meg-
allni, hogy el ne meséljen mindent. Azok ketten persze ugy csinaltak, mintha nem tudtak
volna Pat terhességérdl. Ingrid néni toltott egy jo adag whiskyt Tomnak, aki kdszonettel
elfogadta és egybdl lehajtotta az erds italt. Utana valamennyit engedett az a szornyli szoritas a
szive koriil. Lerogyott a székre és tanacstalanul nézett maga elé. Betegnek ¢és elhagyatottnak
érezte magat. Mi lesz vele, ha Pat...? Nem merte befejezni a gondolatot. Majdnem sirva
fakadt. Legszivesebben leitta volna magat, de a kocsma mar rég bezart.

- Jatsszunk egy parti romit, valamivel agyoniitjiikk az id6t lefekvésig - javasolta Mrs. Chester.
Ebben maradtak.
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Harman iiltek dr. Moor konyhéjaban. Jolesett a gyiimdlcsvacsora.

A sotét kertben, a kecske fel-felmekegett. Valoban fénylett a szére, de Martin feliigyelonek
nem volt kedve belemeriilni ebbe a témaba.

- Tudja feliigyel6 ur, mar rég meg akartam kérdezni - torte meg a csendet dr. Moor - azért jar
Dorishoz, mert 6t gyanusitja?

- Nem, dehogy! Maguknak elmondhatom az igazat. Az 6 édesapja valdsziniileg az én apam is.
Anyam bevallotta, hogy akit eddig annak hittem, nem vér szerinti apam. Lanykoraban bele-
szeretett a naluk dolgoz6 gépészmérndkbe, egy kétgyerekes csaladapaba. Elcsabitotta szegény
anyamat, de feleségiil venni nem tudta, igy aztdn 6 hozzdment a régi udvarl6jdhoz. Az tudott a
dologrél, de soha nem éreztette. Ugy bant velem, mint a sajat gyerekeivel. Isabelnek meg
Evenek még nem mondtam el, majd ha lezartuk ezt az iigyet, akkor megtudhatjak. Philnek
kénytelen voltam eldrulni, mert szérnyen féltékeny a feleségére. De maguk tartsak titokban,
amig én nem szolok rola.

- Nekem is feltiint a hasonlosag Doris és maga kozott - szolt kozbe dr. Moor élénken. - Kiilo-
nosen az orrlyukak, azok jellemzdek erre a csalddra, nagy, tag orrcimpak, mint a paripaknak.

- Meg a kozeliil6 kicsiny szemek - tette hozza az érmester. Nem szeretett kimaradni semmi-
bol.

Martin mérgesen pillantott beosztottjara. Mindig arra vagyott, hogy barcsak szép nagy szemei
lennének. A pszicholdgia szerint...

- Ne térjiink el a targytol - szolt kozbe dr. Moor - Inkabb arrdl beszEljiink, ami miatt itt
vagyunk. Maguk azt allitjdk, vagy pontosabban az érmester allitja, hogy tudja, ki a tettes.
Eddie, az anatdmiai bizonyitékon kiviil mit tud felhozni ellene?

- Az az igazsag, hogy van még valami, ami nyugtalanit. De azt, ha nem tartozik az ligyhoz,
bizalmasan kezelem, erre igéretet tettem. Nem szivesen szegném meg a szavam, ha nem
muszdj - szabadkozott az drmester.

A feliigyeld még mindig mérgesen {ilt az asztal mellett. A vilagért sem kérdezte volna meg az
Ormestert, hogy mi az, amit elhallgat. Elég baj, hogy neki nem volt a kezében semmi
bizonyiték. - Vagy mégis a bargya Steve tette? - kérdezte magédban. Kibamult a kertbe, a
kecskére. Valahogy az volt az érzése, valami nincs rendben odakint. Gaston hol kicsinek
latszott, hol meg oridsira ndvekedett a fényben. Megddrzsolte a szemét, de hidba, a kecske
hatarozottan valtogatta a méreteit. Most meg egy oriasi kdposztara 1épett ra, és elkezdte ragni
a felsd leveleket.

- Nézzék csak - mutatott az ablakra a masik kettéhoz fordulva segitségért. Azok engedelme-
sen néztek a mutatott iranyba, de legnagyobb csodélatukra nem lattak semmi kiilonoset.
Zavartan bamultak a felligyeldre, nem értették, mit6l olyan rémiilt az arca.

- Nem latjak Gastont a kaposztaval? - kérdezte izgatottan.
- De latjuk - valaszolta ginyosan Forester 6rmester -, eszi a kdposztajat. Mi ebben a kiilonds?

- Es maga? - fordult reménykedve a doktorhoz.
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- En sem latok mast. Gaston vacsorazik, éppigy mint mi - csodalkozott a doktor a feliigyel6
rémiiletén.

Martin feliigyeld értetlentil bamult ki az ablakon. Gaston hatalmas alakja az eget surolta,
szinte beleolvadt a csillagokba.

- Maga nem is figyel rank, feliigyel ur! - méltatlankodott Forester.
- Moor! - kiéltotta Martin konyorogve - Maga tényleg nem lat odakint semmi rendkiviilit?

- Semmit a vilagon - valaszolt a doktor csodalkozva. Aztan megkonydriilt a feliigyeldn, s
feltett egy nagyon vastag, nyolcszdgre csiszolt opalkdves szemiiveget. - Ja, mar értem. Varjon
Forester, ne izguljon, tegye fel ezt a szemiiveget és azzal nézzen ki!

Az Ormester tiirelmetlentil tette a szemére a vastag szemiiveget. Ezek mind bolondok? Mit
adott nekik vacsorara dr. Moor? Csak nem valami drogot, hogy kitoljon veliikk. Hogy a
csudaba lathatna az ember ezen a vastag iivegen keresztiil?

- Latom az arcén, hogy nem lat semmit - csdvalta a fejét szomoruan -, teljesen reménytelen.
Maga egész ¢letében normalis lesz.

- De én miért latom, amit latok, szemiiveg nélkiil is? Megbolondultam? - rdzta hevesen dr.
Moor karjat a feliigyeld.

- Oh, nem. Amit most 1at, az itt torténik a kertben, csak egy masik dimenzioban. Forester nem
latja, nem is fogja sohasem latni a dolgok titkos oldalat. Tul racionalis. De maga fogékony az
ilyen dolgok irant.

Szegény Forester hidba meresztgette er6lkodve a szemeit, nem latott mast, mint Gastont,
normalis méretben, ahogy eszi a kaposztajat. Ezek ketten vagy megbolondultak, vagy ittak
valamit. Baj! Nagy baj! Kire szdmithat akkor ma éjszaka? Réajuk nem, az biztos. A feliigyeld
teljesen hasznalhatatlannak latszik.

- Megyek ¢és f6zok friss kavét, azutan induljunk, ha nem akarjuk lekésni a rém induldsat.
Orvosilag nem normalis emberrel van dolgunk, egy szerencsétlennel. Erzem, hogy ma este
elkapjuk. A bolondok megéreznek sok mindent, meg latnak olyan dolgokat, ami mésok el6tt
rejtve van - ezzel dr. Moor kiment a konyhéba.

Martin feliigyeld, ha lehet még szerencsétlenebbnek érezte magat, mint az eldbb, amikor
latomasa volt. Ismét kinézett a kertbe, de nem latott semmit. Mi a fene esett belé? Nem
szokott hallucinalni, mindig jozan renddr volt egész €letében. Nagyon banta mar, hogy eljott a
nagyvarosbol. Visszavagyott a hazak rengetegébe. Elege van az egészbol. Pletykés oOreg-
asszonyok, kisértet-historidk, vilagitd kecske.

Dr. Moor jott be a konyhabol sejtelmes mosollyal, a bejaratot hatdsvadasz modon eltakarta.
Majd kissé testes alakjat meghazudtold kecsességgel félrelépett, a kavét kilottyentve, maga elé
engedte Jessica Johnsont. A két renddr tatott szdjjal bamulta az esti vendéget. Foldontuli
szépség! Fehér estélyi ruhdja szorosan simult testére, fekete kabatja kiemelte kaprazatos
alakjat.

Martin feliigyel6 zavartan kohogni kezdett, azon vették észre magukat az Grmesterrel, hogy
mindketten udvariasan felélltak. Jessica kegyesen intett nekik, hogy iiljenek vissza.

- Ne bamuljon Forester drmester! Nem latott még estélyi ruhds not? Elegem van abbol, hogy
mindenki ugy bamuljon engem, mint a doktor kecskéje! - Kecsesen leiilt. Mint egy filmesillag
gondolta a feliigyeld.
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Dr. Moor szintén helyet foglalt. - Arra gondoltam, hogy elegiink van mar ebbdl az ligybdl -
kezdte magyarazni. - Jessicat rabeszéltem, hogy csalja csapddba a rémet. El kell ismerjék,
hogy ha igy meglatja az Gton sétalni, a kisértés Oriasi lesz. Nem tal veszélyes, mert harman
figyeljiik minden mozdulatat. Na, mit sz6Inak hozza?

- Ragyogo otlet! Ha a kedvezd alkalom nem csabitand, ez megadja a végso 16kést neki -
lelkendezett Forester 6rmester s a feliigyeldre nézett.

- Az biztos, hogy veszettiil vonzéan néz ki, Miss Johnson, még a halottak is eldjonnek a
sirbol, ha igy meglatjak - bokolt ligyetleniil Martin.

- Ezzel nem viccelnék a maga helyében! Mindjart itthagyom magukat. Elegem volt a
halottakbdl a kriptaban! - villant Jessica zdld szeme haragosan a feliigyeldre. Azért csindlom
az egészet, hogy Patrickkal elszabaduljunk innen. Neki persze sejtelme sincs az egészrél. En
bizom magukban, de mégis jobb szeretném, ha lenne valamilyen fegyver nalam. Ma délutan
akartam venni egyet, de az ostoba kereskedd nem adott, mert nincs fegyverviselési enge-
délyem. Igy maganak kell adnia nekem, Martin! Megnyugtathatom, tudok 16ni - hatarozottan
nézett a feliigyelore.

- Az nem ilyen egyszerti, Johnson kisasszony! Hova teszi? Ebben az 6ltézékben, ami magan
van, még egy zsebkenddt sem tud elrejteni. Meg kell biznia benniink - valaszolta a feliigyeld. -
Ennyit talan rank lehet bizni, ez a mesterségiink.

A doktor elégedett arccal vett ki a fiokjabol egy kicsi gydongyberakasos, ndi pisztolyt. Martin
feliigyel6 és Forester 6rmester majdnem gutaiitést kapott a latvanytol. De nem volt mit tenni.
Martin felligyelé nyomatékosan figyelmeztette Jessicat, hogy csak dnvédelembdl hasznalhatja.

- Nem lesz ra sziiksége, Miss Johnson - szolt kozbe Forester drmester -, egyetlen pillanatra
nem veszitem szem eldl, nekem elhiheti. Igy még soha, senki nem vigyazott magéra!

A feliigyel6 diihos pillantasa beléfojtotta a szot. Jobb szerette volna, ha nem kockaztatjak
ennek a lanynak az életét. Vale-tdl is tartott. Nem az a fajta férfi, aki biintetleniil hagyja, hogy
kockaztassak a hozzatartozd no életét.

Hirtelen belesajdult a szivébe, neki nincs senkije. Annak meg kettd is van.

- Forester rmester, maga induljon elsének, ahogy megbeszéltiik! Alljon a cseresznyefa ala, az
pont szemben van az ajtoval, igy nem tévesztheti szem eldl, ha kijon! Akkor jelezzen nekem!
En az utcan leszek, mindenre figyelek. Nem vagyok biztos benne, hogy csak 6 lehet a tettes. A
doktor le nem veszi a szemét Miss Johnsonrdl €s azonnal jelt ad nekiink, ha veszélyhelyzet
van. Jones és Hart a szokasos helyiikon szintén bevetésre készen varakoznak.

- Es én mikor induljak ? - kérdezte Jessica tettre készen.

- Maga akkor induljon, amikor mar mi mind elfoglaltuk a helyiinket. Ne feledje, semmi
rogtonzes! - figyelmeztette nyomatékosan Martin feliigyeld a lanyt. - A foutrol nem térhet le,
csak a kivilagitott utszakaszon haladhat. Lassan, mintha dlmatlansag miatt sétalna. Dr. Moor
argus szemekkel figyeli majd magat. Nem engedheti, hogy bantddasa essék, Vale valdszintileg
igy is kitekeri a nyakat.

- Na, azért magam is jocskan benne vagyok. Inkabb én beszéltem rd 6t, mintsem 6 engem -
nevette el magat Jessica, dr. Moor savanyt abrazatat latva.

Szalling6zni kezdett a ho. Jessica szivbol remélte, hogy a rém hamarosan raharap a csalétekre.
Semmi kedve nem volt megfazni. Ezek nem mondtak meg neki, kit varnak, pedig hatarozottan
tudtak, kinek vetik oda csaléteknek.
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Elindult vacogva, egyelére nem a félelemtdl, a hidegt6l. Amikor a sarkon elérte a temetdt,
Ohatatlanul eszébe jutott a szokasos horrorjelenet: a megnyilt sir, a koporsobdl kimészo
vampir.

- Brr. Mégse kellett volna ezt a szerepet elvallalni. Ott a fizfak alatt mozog valami fehér. Ha
megindul felém, én sikitani fogok. Nem mozdul, taldn csak a sirkd fehérlik. Jol elbujtak, nem
latni senkit, még a doktort sem. Talan mégis tulvilagi 1ény kisért az utcaban. Ha pedig az,
akkor nem sokat hasznal ellene semmiféle pisztoly. A rendérok sem tudnak neki artani.

Eszébe jutott, amit Patrick mondott a dombrdl. Szikrazé téli napokon ott szdnkoztak a
kornyék szegény gyerekei, koztiik 6 is. Patrick szankojara egy ladat szegeztek, a sziilei azon
hordtak kannaban a vizet. A tobbiek rengeteget csufoltdk és ¢ mindig ugy szégyellte magat.
De soha, egyetlen szoval nem panaszkodott. Néman tiirte a gunyolddast. De minden nap ott
volt, egész tavaszig, amig el nem olvadt a hd, és a fliicsomok felfogtak a kifényesedett
szantalpakat. Patrick mesélte suttogva, hogy hideg téli éjszakakon hallja az akkori gyerekek
rikoltozasat, kozte a sajat hangjat. Mar rég nem szankoznak erre gyerekek. A kornyék beépiilt,
alig lehet rdismerni, médosabb emberek koltoztek ide, s ezeknek nincs gyerekiik. Jessica
sajnalta, hogy most mar nem jatszanak gyerekek a dombon.

Ezek a rend6rok, hol bujkélnak? Elment az esziik? Elolvadtak? O csak ment néman, szivéhez
szoritott taskaval s azt kivanta, barcsak lathatatlan lenne. Elért a foutig, tudta, vissza kell
fordulnia, de semmi kedve nem volt hozza. A lampak alig pislakoltak, mintha kedvezni
akarnanak ennek a pszichopata gyilkosnak. Elindult visszafelé, Olsenék sotét haza mellett.
Miért van ezeknél mindig s6tét? Mrs. Chester kertjében csupaszon alltak a margarétak. Ott
talaltak meg Lucy Olsent.

Bensonék haza kovetkezett. Jessica utalta ezt a testes, izzadt férfit, aki nyalcsorgd mohdsaggal
figyelte minden mozdulatat. Pat Bensont sem szerette. Naluk minden csendes volt. Koran
fekszenek, ezt tudta réluk, mast nemigen. A gorongydk mértani pontossaggal fekiidtek a fel-
asott foldon. Ez a Tom képes volt 6rdkon at kapalgatni, nehogy egy félarva gaz életben
maradjon. Nekitdmaszkodott a keritésnek, pihent egy kicsit. Na, induljunk tovabb - nogatta
magat. Tovabbment Lawsonék mellett, Mrs. Green otthondig. Azutdn a temetd kovetkezett,
majd Patrick hdza. Vajon 6 hol lehet? Jessica szerette volna, ha Vale eléall és hazaparancsolja
a meleg szobaba. De sehol senki. Ment tovabb. Isabel hdza, szemben a doktor haza, azutan a
kis utca vége. Fordult és jott vissza, megint ugyanaz az 0t, mint az elobb. Nem latott egy
lelket sem, még kutyaugatas sem hallatszott.

Ekkora marhasagot, itt koborol a fagyos novemberi éjszakédban, estélyi ruhdban, vékony
kabatban. Agyonhiiti magat. A rém meg otthon iildogél fiitdtt szobdban, esze dgaban sincs
kitenni a labat ebben a hidegben. Mar haromszor megtette az utat oda-vissza, de nem tortént
semmi. Elég volt ebbdl az ostobasagbol! Koriilnézett, de se a renddroket, se a doktort nem
latta. Vallat vont. Kinyitotta a kaput és bement a hdzba, ahol lakott. Mrs. Green nem volt
otthon, mostandban mindig Olganal aludt. A kihalt hdz egy cseppet sem tiint baratsagosnak.
Egy fokkal azért jobb, mint a hideg utcdn kdéborolni. Minden villanyt felkapcsolt, majd a
konyhaba ment vacsorat késziteni.

Egy sajtos omlett megteszi, és iszik egy forrd fiiszeres teat, egy csepp rummal. Jessica ligye-
sen mozgott a konyhaban. Nem 061tozott at, varta a rendéroket. Hol a fenébe bujkalnak, csak
nem gondoljak, hogy reggelig roja az utcat. Mar észre kellett volna venniiik, hogy eltlint.
Mindegy, megiszik még egy csésze teat, azutdn lefekszik. Nem var tovabb. Csak hadd
strazsaljanak odakint! Lent gondosan bezart mindent. A villanyt égve hagyta, amidta az a
szornyl alak elrabolta, nem szerette a sotétet. Fent a szobdkban is villanyt gyujtott mindenditt
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¢s alaposan korbenézett, még a szekrényekbe is bekukkantott. Forré fiirdot vett, s hosszu ideig
nézte magat az ajtora szerelt tiikorben. Bosszankodva allapitotta meg, hogy lefogyott. Nem baj
- vigasztalta magat. Minden top-modell vékony, igy még jobban illik az allashoz. Tudott ugy
nézni, mintha nem lenne benne élet. Ez fontos dolog egy modellnél. Felvette halvanykeék,
selyem haloingét, s sajat magat is meglepte arcanak kiilonleges szépsége. Magardl még soha
nem csinalt szobrot, jutott eszébe. Lefekiidt. Nagyon egyediil érezte magat az agyban. Hidny-
zott neki Patrick. Telefonalni nem mert, hatha Susan veszi fel. Az kinos lenne. Agyonhall-
gattak a dolgot mind a harman, vartak az ligy befejezését, s addig elastak a csatabardot, nem
beszéltek rola, hogyan tovabb. Levett egy konyvet a polcrél, de majdnem kihajitotta a szemét-
be. Az a bizonyos konyv volt az exhibicionizmusrol, amit annak idején vasarolt Londonban.
Inkabb egy oreg nyelvtankonyvet olvasott, ami mindig hasznalt dlmatlansag ellen. El is aludt,
miel6tt harmat lapozott volna a kdnyvben.

Azutén arra ébredt, hogy forrd, moho szaj csokolja, ahol éri.

- Hol voltal, Patrick? - kérdezte az alomto6l bodultan. Valaszt nem kapott. Kovér izzadt test
fekiidt r4, majdnem megfojtva 6t. A hold elébujt a hasas felhdk koziil és 6 meglatta az undo-
ritd hiisos arcot. Tom Benson volt, testes alakjat fehér lepedd boritotta. Jessica szamdara vég
nélkiilinek tind egyenlétlen kiizdelem kezdddott. Tom nydgott, konyorgott, késébb erdsza-
kosabb lett, s mar tgy latszott, nem menekiil meg a gyaldzattol, amikor az ablakon keresztiil
Forester drmester esett be, Martin feliigyel6 meg ra. Eltartott egy darabig, amig egymast
atkozva Tomra vetették magukat. Jessica meg - életében masodszor - elajult.

Mire magéhoz tért, Tom Bensont mar elszallitottak. Teljesen kikésziilt, ugy viselkedett, mint
egy diihongd oriilt. Id6be telik, amig ki tudjak hallgatni.

- Elég erdsnek érzi magat, hogy valaszoljon nekiink? - kérdezte Martin feliigyeld a lanyt.
- Hol a pokolban voltak? - Jessica diihosen kopkddte a szavakat.

- A helyiinkon voltunk, ahogy megbeszéltiik. Az drmester szegény a cseresznyefa alatt alldo-
galt, én az utcat figyeltem, hatha mégis mashonnan indul a rém. A doktor tavcsdvel a kezében
figyelte a kornyéket, talan még egy macska mozgasa sem keriilte el a figyelmét. Mar azt
hittiik, nem torténik ma éjszaka semmi, amikor Tom elindult. A hatso kijaraton lopakodott ki.
Az 6rmesternek ugy tint, hogy atmegy a keritésen, de Jones azdta megtaldlta a gondosan
alcazott, bokrok kozotti kis kapukat. Olyan iigyesen vagott rést a szomszédok keritésén, a
sovények kozott, hogy azok még kozelrdl sem vették volna észre!

Természetesen ez nem bizonyitja, hogy 6 a kisértet-gyilkos. Lepeddbe burkolta magat, de ez
inkabb fiirddlepedd volt. Minden épeszli férfi szivesen bemdszna magahoz, ha nincs itt a
felesége és raadasul kivagott estélyi ruhdban a kapujdhoz tdmaszkodik. Lawsonék szerint
szentiil hitte, hogy 6 tetszik maganak.

- Ugyan mar, feliigyeld ur - kialtott kozbe Forester drmester bosszlisan -, teljesen nyilvanvalg,
hogy 6 a tettes.

- Nem Forester, a feliigyelének ebben igaza van! Ovatosnak kell lenniink. Elvégre nem
mutogatni akarta magat, hanem Jessicat megerdszakolni - mondta a renddrorvos.

- Amit 6 nem is er6szaknak hitt, mivel azt hitte, maga is akarja - tette hozz4 a feliigyeld.

- Ennek maguk, atkozott rend6rok az okai! Ki talalta ki, hogy csabosan sétaljak az utcan,
csapdaba csalva a kisértetet - Jessica dithdsen nézett a doktorra.
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- Na, nem egyediil talaltam ki, de hagyjuk - csititotta a felheviilt lanyt dr. Moor -, amikor
megallt a kapunal, lathatta magat és félreérthette a helyzetet. Magam is utanaeredtem egyszer,
amikor lattam, hogy a kertek kozott jon kifelé. Kivancsi voltam, hova megy. Az dllomasra
ment. A baratndjét varta, ott taldlkoztak. Gyanitom, a felesége is tudott rola.

- Itt mindenki megbolondult - mérgel6dott Forester. Teljesen elveszitette az Onuralmat. -
Elészor is: neki van a legkisebb micsodaja, méasodszor: nem lehet gyereke! S ezt 6 nagyon jol
tudja.

- Mit karattyol itt maga Ossze-vissza, Forester - vagott az asztalra teljes erdvel a feliigyeld -,
hiszen gyermeke lesz, maga is éppugy tudja, mint én!

- Az lehet, hogy Pat Bensonnak gyereke lesz, de nem Tomt6l. Neki ugyanis soha nem lehet.
Nemzdképtelen! - vagta ki biiszkén.

- Honnan veszi ezt a bizalmas informaciét, Forester? - kérdezte Martin feliigyeld jeges hangon
- Es ha szabad tudnom, miért nem téjékoztatott engem err6l?

Forester drmester izgalmaban felhajtotta az asztalon levd rumot.

- Tobbszor is el akartam mondani, de mindig belémfojtotta a szot, feliigyeld ur. Azonkiviil
megeskiidtem Kate-nek, hogy nem adom tovabb, amit megtudtam téle. O is elég kinos médon
jutott ehhez az informacidohoz. Felbontotta Pat postdjat. Azota is szégyelli magat. Azonkiviil
nem lehettem biztos benne, hogy mindennek koze lehet-e a gyilkos személyéhez. Ha nem,
akkor nagyon kényes a dolog. Minek tegyem szerencsétlenné oket.

- Ez az! Oriilok, hogy belatja. Ez nem bizonyit semmit. Nem 6 a felesége gyermekének az
apja. Na és! Volt mar ilyen az életben, nem el6szor és nem is utoljara.

Forester drmester kinjaban a fejét vakarta. Ezek a fajankok nem latjak a fatol az erdot.

- Mérpedig 6 volt, aki engem elrabolt! - sietett az Srmester segitségére Jessica - Megéreztem,
amikor a kdzelembe kertilt.

- Az érzések nem bizonyitékok - magyardzta vératlanul tiirelmesen Martin feliigyeld. -
Elismerem, hogy sok minden sz6l ellene, de pillanatnyilag csak jogtalan behatolds és nemi
erdszak kisérlete miatt tarthatjuk drizetben.

- Egy ilyen pszichopata, ha lakat alatt van, kiszdmithatatlan - magyarazta dr. Moor. - EI6-
fordulhat, hogy egy-kettére megtorik, és bevall mindent, de az is lehet, hogy csokonydsen
tagad. Majd elvalik. En most mindenesetre atmegyek az intézetbe a foorvoshoz. Ha Steve
Grant Tomtol félt s téle kapta a megbizast, talan felenged, ha megtudja, hogy renddérségi
Orizetben van. Taldn ki lehet beldle szedni, mit tud. William baritom mér mindent meg-
probalt, ha kemény Stevehez, az szegény rogton sirva fakad, ha kedvesen kérdezgeti, oda sem
figyel. Ejjel-nappal két apold van a nyomaban. Nagyon iigyesek, Stevenek egyszer sem
sikertilt el6liik meglogni.

- Azt meghiszem, hogy nem sikertilt - szarta kozbe Martin felligyel6 -, egyenesen Londonbol,
a Yardr6l hozattam Oket. Ez a két 4pold - két nagyon iigyes nyomozd. Kérem, ne emlitse a
féorvosnak. Lehet, nem tetszene neki, hogy rendérok vigyazzdk Steve lépteit. De be kell
latnia, hogy ez a kedves gyengeelméjii felettébb gyanusan viselkedett.

Jessica és Forester Grmester lehangoltan néztek egymasra. Erezték, hogy egyediil maradtak
gyanujukkal. Martin, Steve Grantot, dr. Moor meg valaki mast gyanusit.

Szerintlik Tom csak egy bolond szerelmes.
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- Mindenesetre nagyon haléas lennék, ha végre sikeriilne kiszedniiik Steve-bdl, hogy mi a fenét
keresett ¢jszakanként az utcan és a temetdben. Kiilonben kénytelen leszek letartdztatni, s
masfajta pszichiaterrel kezeltetni! Talan a mi szakembereinknek nagyobb sikeriik lesz vele -
mondta Martin feliigyeld meglehetdsen élesen dr. Moornak.

- Mar mondtam maganak, hogy mindent megprobalunk - vélaszolta dr. Moor, mikozben
magara vette a feloltdjét.

Kintrdl autdberregés hallatszott.
- Ez Patrick - 6rvendezett Jessica.

- Na, akkor okozunk egy kis meglepetést Vale-nak - kajankodott a feliigyel6. Eloltotta a
villanyt, s feliil Gjra résnyire nyitotta az ablakot. - Miss Johnson, mi a fenének hagyta nyitva
ilyen hideg ¢jszakan a kisablakot? Barki bejohet és meglepheti magat - fordult szemrehanyoan
Jessica felé.

- Milyen ostoba vagyok - hiiledezett Jessica - bezarok mindent gondosan, a villanyokat égve
hagyom, és erre automatikusan kinyitom az ablakot, ahogy szoktam. Eleinte a levegd hiany-
zott, de mostanaban Patrick miatt hagyom nyitva.

- Sejtettem - somolygott Martin feliigyel6 -, ugyancsak meg lesz lepve, ha bejon kuszva ¢és itt
talal benniinket.

- Megérdemli - pattogott Jessica - sz6 nélkiil magamra hagyott. Ez az izzadt huskolosszus meg
is fojthatott volna.

- Majd ha megbolondult. Egész mas jart az eszében - kuncogott Martin feliigyeld, majd
felnevetett, mert megint eszébe jutott, hogy Forester rmester méret utan kereste a tettest.

Néman varakoztak a sotétben. Nem kellett sokdig varni, egy kéz benyult a felsd ablakon,
kinyitotta az alsot és maris belendiilt a szobaba Patrick. Jessica nem hagyta, hogy baratja
nevetségessé valjon, gyorsan felkattintotta a kis lampat. Patrick a hirtelen tdmadt vilagosban
nem latott semmit, csak az elfojtott nevetéseket hallotta.

- Hol voltal - tAmadt neki Jessica.

- Az ir6 baratom darabjat mutattdk be Londonban. Teljesen megfeledkeztem rola, ebben a
zlrzavaros idében, Susan figyelmeztetett rd. Telefondltam a miiterembe, de mar eljottél
onnan, itthon meg nem talaltalak. A szinhdzbdl is telefonaltam, de nem vette fel senki a
kagylot. Mit jelentsen ez, Jessica? Mit keresnek ezek az emberek a haloszobadban? - szigo-
rian nézett egyik rendoérrél a masikra.

- Mint latod, nem rendeztlink szexpartit - valaszolta ginyosan a még mindig diihds Jessica.

- Azt hiszem, legjobb lesz, ha felszivodunk - allt fel Martin feliigyeld -, Miss Johnson majd
mindent megmagyaraz. Nekiink mara mar elég volt! Talan még aludni is tudunk egy par orat.
Maga meg doktor, tegye, amit igért. Sokat varok magatol. Viszontlatasra, Johnson kisasszony,
nagyszeri volt. Piszok szerencséje van, Vale! Irigylem magat!
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A Memorial Hospital 6nallo életet €16 varoskanak tiint. Martin feliigyeld és Forester drmester
elveszetten bolyongtak az épiiletek kozott. Végiil utbaigazitottak dket, hol taldljak a kis vas-
racsos hazat, ahol Pat Benson fekiidt. Az épiilet, annak idején a bentlak6 vezetd féorvosnak
késziilt. Kényelmes négyszobas haz volt, amit Pat egy sebész féorvossal osztott meg. A kdzds
nappaliban fogadta Mrs. Benson a renddroket. Teaval kinalta a hidegben atfagyott feliigyel6t
meg Forester 6rmestert. Halds szivvel fogadtak. Végre valaki, aki tisztességes teat tud készi-
teni, gondolta magaban Eddie, baratsagosan méregetve Pat Bensont.

- Hat feliigyel6 r, nem gondoltam, hogy itt taldlkozunk. Szegény Tom - sirta el magat Pat -,
nem tudom elhinni, hogy pszichopata gyilkos lenne. Mindennek én vagyok az oka. Mar
¢évekkel ezel6tt meg kellett volna vizsgaltatni 6t. Ehelyett magamra vallaltam a medddséget.
Azt gondoltam, nem birja elviselni, hogy benne van a hiba. Tudjék annyira szeretett volna
gyermeket, utédot maganak! Tudtam, hogy baratnéje van. Azt hitte, az majd sziil neki. Sajat
gyermeket! Amikor megtudtam, mert Lucy persze elpletykélta, nagyon elkeseredtem. Be-
jottem Londonba egy ismert ndgyogyaszhoz, aki alaposan megvizsgalt. Féltem, hogy mégis
tényleg bennem van a hiba. A vizsgalat minden kétséget eloszlatott. Makkegészséges vagyok.
A doktor azt mondta, tobb mint valdszinii, hogy a férjemben van a hiba. Meg azt is, természe-
tesen el6fordulhat, hogy lelki oka van az egésznek. Hazaspdrok, ha nagyon szeretnének
gyermeket, gyakran leblokkoljak magukat. Engedjiik el magunkat, ne is gondoljuk ra, és akkor
sikertilhet.

Vegyes érzelmekkel indultam a vonathoz, és az éallomds kozelében Osszetalalkoztam egy
ismerdssel, akit - ha megengedik - nem kivanok megnevezni. Kicsit pityokas volt, ilyennek
még nem lattam. Elmesélte, hogy egy baratja eskiivéjén volt és beleerdltettek két pohar
whiskyt. Ezt nagyon kedvesnek talaltam, olyan ritka az olyan ember, akinek ennyi megart.
Megkért, tegyem meg neki azt a szivességet, hogy hazakisérem. Maig sem tudom, miért
ragaszkodott ehhez. Megtettem amit kért, s még tobbet is. Ott maradtam vele éjszakara.
Tomnak azt telefondltam, hogy a munkahelyemen vagyok és ott kell maradjak éjszakara egy
stlyos beteg mellett. Nem elészor fordult eld ilyesmi, igy nem nyugtalankodott. S6t, mintha
ortilt volna, hogy mehet a baratndjéhez, aki majd gyermeket sziil neki. Ez felbdszitett. Rovidre
fogva a dolgot, nem szépitek semmit, lefekiidtem vele, ahogy manapsdg mondjék. S tortént,
ami tortént, nem bantam meg. Ha valakit6l gyermeket szerettem volna, az ¢ volt. Mar ugy
értem, hogy annyira okos, tehetséges €s josagos, nala kiillonbet nem talalhattam volna. Aztan
késbb nem beszéltiink réla, még az is lehet, azt hitte, Almodta az egészet. En meg végre ugy
maradtam. Azt gondoltam, Tom elhiszi, hogy téle van a gyerek, de nem. Talan szdget iitott a
fejébe, hogy 1j baratndje sem esik teherbe, mert tegnapel6tt eldallt azzal, hogy vetessem el a
gyereket. O mér gy megszokta, hogy ketten vagyunk, hat jobb szeretné igy élni le az életét.
Szamomra ez csak egyet jelenthetett! Valahonnan megtudta, nem az 6 gyerekét hordom a
szivem alatt. S még ha olyan bolond is lennék, hogy engednék neki, soha nem bocsatana meg
nekem, ebben biztos vagyok. Meg aztan tal sokan tudtdk a titkomat. Elkdvettem azt a hibat,
hogy a vizsgalati eredményt a korhazba kiildettem. Raadasul mikor hazamentem, el6l hagytam
a leleteket. Ha személyesen megyek érte, akkor senki nem tud meg semmit! Tom annyira hitt
bennem!
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Valaki elmondhatta neki, hogy... Iszonya megrazkédtatas lehetett a szaméra. O, aki annyira
férfiasnak tartja magat! - Pat majdnem zokogott a felindultsagtol. - Lucy tudta ezt, az atkozott!
Soha nem ismerte a levéltitok fogalmat! De Kate-r61 nem gondoltam volna, hogy elolvassa.
Réadésul a balon elmondta Forester drmesternek! Mrs. Chesternek! Akar ki is doboltathatta
volna!

Pat Benson szemlatomast rosszulléttel kiiszkodott. Réadasul... - Pat a gyomrdhoz kapott,
leveg6 utan kapkodott, majd 4jultan fordult le a sz&krol.
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Mrs. Chester elgondolkozva figyelte Ingridet, aki épp aprosiiteményeket siitott. O még mindig
gyenge volt, de mar fel tudott kelni, s ez volt szdmara a legfontosabb. Az egész utcdban Pat
Bensonrol suttogtak. O a gyilkos!

Olsenék, akik az utobbi iddben nagyon visszavonult életet éltek, most uton-utfélen terjesz-
tették, igen, ki mas tehette volna el 1db alél Lucyt. Pat édesanyja tette a dolgat, etette az
allatokat, vigyazott a hazra. Nem allt szoba senkivel az utcéban.

- Nem Pat tette! - er6skodott Mrs. Chester.

- En pedig elarulhatom neked, Olga, hogy akit én kovettem azon a bizonyos éjszakan, nem
Tom volt! Nekem elhiheted. - Ingrid még mindig dithds volt Olgara, amiért kitaldlta azt a
hiilyeséget. Testileg-lelkileg megviselte az az éjszaka. Rémalmai vannak, csuromvizesen
¢bred reggelente, s a temetdn sem mert keresztiil menni. Csengettek. Mrs. Green Osszerezzent,
kiejtette kezébdl a talcat. Tessék! Azdta ilyen rosszak az idegei. Kinézett a konyha ablakan,
mogotte Olga Chester lesett ki. Innen egyenesen a kapura lehetett latni, nem kellett vissza-
pillanto tiikor. A kapunal nem lattak mast, csak Gastont, a doktor kecskéjét.

- Dr. Moor biztos a fenyé mogott all, 6 csengethetett - dormdgte Mrs. Chester.
Ingrid elindult, hogy kinyissa a kaput.

Kiérve nem latott senkit a fenydfa mellett, a kecske egyediil alldogalt, nedves csillogd szemeit
Mrs. Greenre emelve. Szemlatomast be akart menni. Ingrid kitarta a kaput, Gaston meg szapo-
ran beiigetett a betonliton egyenesen Mrs. Chesterhez. Az annyira nevetett a jopofa allaton,
hogy még a konnye is kicsordult.

- Ez tesz jot a beteg majamnak - fordult Ingrid felé, aki tanacstalanul allt a kapukulccsal a
kezében.

- Na, mi van Gaston, latogatoba jottél? - kérdezte Mrs. Chester még mindig nevetve. A kecske
méltatlankodva razta a pofaszakallat. Azutan tétovazas nélkiil elindult a kiilsé kamra felé, ahol
Olga az almait tartotta.

- Ez az almaért jott, fogadjunk! Imddja az almaimat. Biztos unatkozott otthon egyediil.
Amiota Stevet nem engedik ki az intézetbdl, a tobbiek sem jonnek Gastonnal jatszani. A
doktor is mostandban minden szabad idejét Susan Vale-lel tolti.

- Elhanyagol a gazdad! Nem igaz, Gaston? Mondj mar valamit, hiszen olyan okos vagy!
De Gaston nem torédott vele, a kamraajto elétt lecovekelt.

- Olga, ez tényleg almat kér - Mrs. Green a baratndjével egylitt nevetett. Megtoltdtte a kosarat,
Gaston jo étvaggyal falatozni kezdett.

Kintrdl heves csengetés hallatszott, a kecske blintudatosan bujt az ajté moge.

- Ez a doktor lesz, észrevette, hogy Gaston elcsavargott. Ingrid, megint szaladhatsz ajtot
nyitni. A siitemény meg sosem lesz kész. De legalabb megtudjuk a legtijabb hireket az {igyrdl
- Olga asszony izgatottan varta Dr. Moort.

Valoban a rendérorvos 1épett be.
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- Itt vagy, te csavargd - orvendezett a kecske kikandikald pofajat latva. - Amiota egy egész
napra eltlint, nem vagyok nyugodt, ha nincs otthon, amikor hazamegyek. De 6riilok, hogy jol
van Mrs. Chester - folytatta a doktor Mrs. Chesterhez fordulva. - Szedi a képoszta kivonatot?
Fogadok, hogy nem!

- Na, na Moor doktor! Ne itéljen elhamarkodottan! Lennék-e ilyen jol, ha nem szedném -
kacsintott hamiskasan a baratndjére Olga asszony - Ugye doktor ur, elmondja a legujabb
hireket! Ingrid és én meghalunk a kivancsisagtol. Napok ota csak vitatkozunk. Szerintem Tom
Benson tette, Ingrid meg Pat biindsségében hisz. Maga szerint melyik iitotte le Lucy Olsent? -
sdpadt arcat az izgalom ellenére sem {itGtte at a pir.

- Hat - vakarta zavaraban a fejét a doktor -, nem is tudom mit higgyek. Igazabdl egyiket sem
gyanusitottam. A feliigyeld Steve Grantot hiszi gyilkosnak, Forester 6rmester Tomot, bar a
legutdbbi kihallgatas Patnal megingatta. Ne felejtsék el, hogy engem is gyanusitottak.

- Azota sincs maganal? - kérdezte részvéttel a hangjaban Ingrid.

- Nem. Sajnos nem biztos, hogy megmarad a gyerek. Tobbet tudnak, mihelyt Pat kihallgathato
lesz. Onkiviiletében mindenféle zavaros dolgokat 6sszehord.

- Igaz, hogy a féorvos ott iil az 4gya mellett? - kivancsiskodott Mrs. Chester teljesen elfeled-
kezve arrol, hogy még mindig az ajtdban dcsorognak.

- Rogton hivtak William baradtomat, amint rosszul lett. Még Londonban is tudjak, hogy 6 a
legjobb ideggyogyasz meg belgydgyasz a kdrnyéken. Teljesen nyilvanvald, hogy konzultalnak
vele.

- Na igen, ez igaz. De eddig még soha senki kedvéért nem hagyta el az intézetet - erdskodott
Mrs. Green.

- Ne feledjék, Pat Benson régi kollégdja! Ennyit megtesz az ember a masikért. A bosszantd
csak az, hogy Steve azota hallgat, mint a kuka. Amig a féorvos nem jon vissza, nem hajlando
mondani semmit, teljesen kedélybeteg, még enni is erdszakkal etetik. Félek Martin elveszti a
tiirelmét, masik idegorvosra bizza és elszallitatja.

Az id6s holgyeket nem érdekelte Steve. Sokkal tobbet tudtak meg a doktort6l, mint az sejtette
volna.

- Ez a nyavalyéas Lucy az oka mindennek - mérgelddott Mrs. Chester. - Ha nem iiti bele az
orrat mindenbe még, most is élne. Maga kire gyanakszik?

- Azt nem mondom meg! Hatha mégis én tettem - kuncogott a doktor.

Milyen furcsan viselkedik - futott 4t Ingrid agyan.
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Martin feliigyelé békét kotott Forester Grmesterrel. Ejszaka haromszor hallgattak ki Tomot, de
nem tudtak zoldagra vergddni vele. Reggelig szdmbavették a gyanusitottak listajat. Kiilonosen
harom ember érdekelte Oket.

Forester drmester kifundalt egy rém csalafinta tervet s meggydzte a feliigyel6t, be fog valni.
Az egész roppant egyszerl, de tul nagy a rizikd. Martin felligyel6 hosszan fontolgatta, de nem
latott mas kiutat. Tom Benson egész éjszaka a fogat fajlalta, s ez kapora jott nekik. Sét, ez
adta az otletet Forester drmesternek.

Martin feliigyelO telefonalt az intézetbe, és hosszan beszélt az egyik apoloval. Azalatt az
Ormester kikisérte Tomot a cellajabol. A férfi olyan volt, mint énmaga arnyéka. Szeme
véreres, arca gylurott, borotvalatlan. Amint meglatta Martint tivoltdzni kezdett:

- Ma az ligyvédem elhozza azt a szemérmetleniil magas 6vadékot! Az a vords haji némber
lesheti, amig én még egyszer ranézek! Hiszen midta ide koltozott, szemet vetett ram.
Ahényszor elkerékparozott a hazunk eldtt, kihivé pillantasokat vetett rdm. Nem atallotta a
feleségem el6tt csindlni ezt. Elismerem, aljassag volt engedni neki azon az estén, amikor Pat
olyan nagy bajban volt, de a férfiember mar csak ilyen. Ezt rdm verhetik! De tobbet nem!
Megértették! - vonakodva kovette a rendéroket az udvaron véarakozé autéhoz. Ha nem fajt
volna ennyire a foga, hallgathattak volna egészen a kérhazig. Igy meghtzta magat, minden
energiajaval az agyat tépd fajdalom legydzésére koncentralt. Csak azt nem értette, minek kell
neki ez a diszkiséret.

A fogorvosi szobaban végre egyediil maradt. Az asszisztensnd a masik szobaban piszmogott.
Tom beleiilt a székbe. Fehérkdpenyes férfi 1épett be, feltehetéen ez csindlja majd meg a fogat.
Vékony, jo alaku, vonzd barna férfi volt. Utalta ezeket! Engedelmesen kinyitotta a szajat, s
néman tlrte az injekciot.

- Menjen at a masik szobaba, ott varakozzon, amig az injekcio hat!

Miel6tt leiilt volna, Steve Grant suhant be a nyitott ajton, a szokasos Osszeeskiivoi surrogassal.
Amikor meglatta Tomot, elszant dithvel rohant hozz4, és razni kezdte.

- Maga azt igérte, hogy a féorvosnak nem csinal semmit, ha tartom a szam! Es én hallgattam,
mint a kuka, pedig mar nagyon szorongattak, piszkaltak maga miatt - szaporan l¢legzett s
latszott rajta, hogy nemsokara rdkezdi a sirdst. Tom iszonyattal meredt a szegény gyenge-
elméjii Steve Grantra.

- Mit locsogsz itt dssze-vissza! Ki a fene bantotta a féorvost? Elment az eszed!

- Akkor hova lett? Két napja nincs sehol, hidba keresem. Megmondtam, hogy a vilagon nincs
senkim, csak ¢! Ha Tom bacsi elteszi 1ab alol, mint a vastag asszonyt, akkor én megyek...

- Hallgass, te szerencsétlen flotas! Honnan veszed ezt a zoldséget! Nem bantottam én senkit!
Senkit! Megértetted! Egy ujjal sem nyultam a féorvoshoz. Hiszen két napja bent vagyok a
renddérségen, hogy tehettem volna, nem mondanad meg?

- Tom bacsi, én nem félek &m magétol! Nincs meg dr. Hort, hol van? Maga ki is szokhetett
éjszaka, mint ahogy mindig tette. En megtettem, amit mondott! Nem kell magatol tobb labda,
a féorvos kell! - Steve magabol kikelve orditott. - Kimentem éjszakanként, ahogy maga
mondta, felvettem a fehér leplet, végigvonultam a varoson a kérhdzig. Ha egy ndvel talal-
koztam, szétrantottam a lepedoét, a fene tudja, miért sikoltoztak.
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- Mit karattyolsz itt 0ssze-vissza - sziszegte Tom iszonyll mérgesen. Csak lenne éjszaka, €s
lennének a temetOben, egykettére elintézné ezt a bolondot.

Felkapta az injekcids tlit, amire Steve éktelen visitasba kezdett. Berohant a fogorvos, kivezette
a jajongo Steve Grantot. A rendérok mar vartdk. Nagy nehezen sikeriilt az autdba tuszkolniuk,
visszavitték az intézetbe. Remélték, a foorvos még nem érkezett vissza Londonbol.

Martin feliigyel6 meg Forester drmester Ujra meg Ujra, végig hallgatta a kazettit, amire
felvették Tom és Steve kozott lezajlott parbeszédet. Sajnos Steve nem beszamithatd, ez az
atkozott Benson meg nem ismer be semmit. De szorul a hurok koriildtte. - Legjobb lesz, ha
felmegylink a lanyokkal beszélni, Tom meg mehet vissza a zarkajaba - mondta a feliigyel6 az
ajtonal kavét ivo posztnak.

Forester Ormester meg ¢ elindultak megkeresni a két fiatal apolondvért, akik allitolag
talalkoztak az exhibicionista kisértettel.

A betegek a folydsokon tiirelmesen varakoztak. Szinte szuggeraltdk az ajtdt, hatha bejon: a
fia, a férj, vagy az apa, anya.

A renddroknek szerencséjiik volt, a két cserfes apolondvendék éppen a kocsikra pakolta a
reggelit. Mikor meghallottdk, mirdl van sz6, ddltek a kacagastol.

- Mi olyan nevetséges? - dorrent rajuk Martin. - Kénnyen megfojthatta volna magukat, ha ugy
hozza a kedve. Hadd halljam, hogy nézett ki?

- Hatalmas, testes férfi volt, az arcat fehér csuklya fedte. A lepedd alatt irtd jo kabatot viselt,
alatta semmit - a kis névér most mar igazan zavarban volt.

- Hm - koszoriilte a torkat Forester drmester €s alig mert megszodlalni - Mekkora volt a nemi
szerve, elvégre maguk mégiscsak ndvérek, s nem ajulnak el egy meztelen férfi lattan.

A lanyok zavartan pillantottak egymasra. Rostelkedve valaszoltak, hogy nem tudjak. Nem
néztek oda, hanem elszaladtak.

- Féltiink - mondta az egyik -, majdnem fraszt kaptam tdle. Igazan rettenetes volt, ahogy ott
allt, abban a kisérteties 6ltozékben.

- Nem emlékeztetett valakire, akit ismernek? - faggatta a ldnyokat az Ormester, elkeriilve
Martin felligyeld rosszallo tekintetét.

- Mi lenne - kérdezte késébb a korhaz étkezdjében Forester drmester -, ha bedltdztetnénk
Tomot a szokéasos gonceibe és eldvezetnénk a ndvérkéknek? Talan rdismernének.

- Azonositani nem tudnak. Tul sokat takart le magabol ez az atkozott - valaszolta Martin
feliigyeld.

- Szoval mar maga is kezd hinni a biindsségében, feliigyeld ur?

- Hinni! Az nem elég, de ezt maga is jol tudja, ormester. Nem egy esetben eléfordult, hogy
egy szaz szazalékban biindsnek vélt gyanusitott artatlannak bizonyult. A blindzés pszicholo-
giajat azért kell tanulmanyozni - s hosszas eldadasba fogott.

Forester 6rmester szerint Tom blinosségéhez nem fért kétség, de nem banta volna, ha Pat
Benson magahoz tér. Bar nem az a fajta volt, aki bevallja nekik szivességbdl. De azért
rend6rok Ok hosszu évek ota, hogy megtaldljak a modjat, hogyan kell valakibdl kiszedni az
igazsagot.
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A kapitanysagon az a hir varta 6ket, hogy Pat Benson hazaérkezett, orvosi feliigyelet alatt van.
Pontosabban a féorvos 6rzi rendiiletleniil, nem engedi kihallgatni. Forester felhivta a Benson
lakast, sikeriilt Hort doktorral beszélnie. Az megigérte, hogy, ha megfelel nekik, fél 6ra mulva
fogadja Oket az intézetben. Ez is tobb a semminél, Ggyis besz¢élni akartak a féorvossal.
Remélhetdleg nem csindl botranyt Steve miatt. Bekaptak valamit a kozeli vendéglében, s pont
fél 6ra mulva kiszalltak az intézet elott.

William Hort gondterhelten varta a rendéroket a szobajaban. Azt sem tudta, mivel kezdje.
Legszivesebben semmit nem mondott volna nekik. Mindegy! Ugyis kiszimatolnak! Inkabb
tdle tudjak meg! Remélhetéleg nem mondjak el senkinek.

Steve-vel kezdte - Szoval amikor megérkeztem az intézetbe, Steve magukkal volt a korhaz-
ban. Bevallom, szérnyen mérges voltam magukra miatta, rettenetes allapotban érkezett vissza.
De aztan amikor meglatott engem varatlanul lecsillapodott. Ilyen meghatd élményben régen
volt részem. Olyan 6rommel idvozolt engem, mintha az apja lennék. Nagyon megkdnnyeb-
biilt, amikor meglatott, képzeljék azt hitte szegény feje, hogy Tom Benson meggyilkolt
engem. Nagy nehezen kiszedtem beldle az utobbi idében torténteket. Rajottem tényleg jobban
oda kellett volna figyelnem az éjszakai csavargasaira. Az egész azzal kezdddott, hogy rajta-
kapta Tom Bensont, amikor az a korhaz kozelében az dpolondknek mutogatta magat. Tomnak
az volt a szokasa, hogy Lucy Olsen kertjében, a diszbokrok kozott hagyta a ruhait.

Ez az ostoba Steve, masnap megkérdezte tdle: ,,Mit csindlt tegnap ¢éjszaka, Tom bacsi?” mire
az kiszedett bel6le mindent. Amit Steve tudott elég veszélyes volt szamdra. De rajott, mi a
megoldas. A betegeim éppen az 6 kertjében dolgoztak, igy a munka végeztével megajandé-
kozta Oket egy-egy futball-labdaval. Ez végtelen hélara kotelezte Steve-t. Villamgyorsan
vagott az agya. Azutan behivta s a lehetd legjobban raijesztett szerencsétlenre. Azt mondta, ha
valaha megtudja, hogy eljart a szdja, megdl engem. Steve Grant kicsi gyermekkora ota itt
nevelkedett, és rajtam kiviil, senkije sincs. Azt hiszem, a maga mddjan boldog itt a tobbiekkel
egylitt. Az intézetet velem azonositja. Azt hiszi, ha én meghalok, akkor nekik mindnyajuknak
mennitik kell.

- Ebben nem téved - szo6lt kozbe Martin feliigyeld -, maga nélkiil az intézet nem az otthonuk.
Es ezzel nem bokolni akarok.

- Igazdn kedves, hogy ezt mondja. Ezek szerint helyesen dontottem. De térjiink vissza Steve-
re! Szentiil megigérte Tom Bensonnak, hogy hallgatni fog. Annyiban is maradt volna a dolog,
ha Stevenek nem tetszett volna, amit Tom csindl. Tobbszor megleste és megprobalta utdnozni.
Ezt Benson észrevette és ravette Steve-t, 0 is 01tdzzon be a ruhajaba. De arra nem tudta
ravenni, hogy levetk6zzon, igy Steve alsonadragban mutogatta magat. Tetszett neki, hogy a
nok sivalkodtak. Legtobbjiik oda sem nézett, hanem csak elszaladt. Steve minden alkalom
utan egy labdaval teli sporttaskat kapott ajandékba, amit Tom kiilonb6z6 helyekre rejtett el,
tobbnyire a korhaz kertjében. Azért bujkalt allanddéan a bokrok kozott szegény fia. A labdakat
kereste. Tom jol szérakozott, s mellesleg magérdl is elterelte a figyelmet. igy ment ez egészen
addig, amig egyszer a temetOben Steve meglatta, amint Tom Benson leiitétte Lucy Olsent.
Masnap meg hallotta, hogy meghalt. Steve azutan még jobban félt Bensontol, mint eddig.
Lucyt nem sajnalta, akkor meg kiilonosen haragudott rd a doktor kecskéje miatt. E16z6 nap
délutdn Gaston torkoskodott a kaposztak kozott a kertben, s emiatt Lucy ledntotte hideg
vizzel. Steve emiatt hallgatott az egészrdl, igyekezett elfelejteni, mintha nem is tértént semmi.
Az 6 elmebajanal ez lehetséges. Azutan amikor Tom megkérte, hogy éjszaka lopdzzon oda a
kriptahoz és nyissa ki az ajtot, mert bent rekedt a kecske, megtette. O aztan nem kérdezds-
kodott. Imadott ,,lepeddben kisérteni”. Mikor maguk olyan jol raijesztettek, rohanas kdzben
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fenn akadt egy bokron a lepel. Steve meg ész nélkiil rohant tovabb. Egész éjszakaig bujdosott,
dr. Moor talalt ra. A labdékat a doktor kertje alatt rejtette el neki Tom. Ez volt a jutalom.

A féorvos eldvette a whiskys liveget.
- Parancsolnak?
- Szolgalatban nem iszunk - véalaszolta Martin. Az 6rmester szemrehdnyodan nézett ra.

Toltott maganak egy adagot. Szodat spriccelt hozza, nagyon megszomjazott. Es a neheze még
hatra van.

- Ez a szerencsétlen Steve! Micsoda aljassag ilyesmire felhasznalni egy artatlant. Valosagos
satan ez a Tom - Forester hangjan érzédott legszivesebben a vadlottak padjan latna Bensont.

- Tom Benson sem normalis. Az exhibicionizmus betegség, régen kezeltetnie kellett volna
magat. De most nem bocsatkozom szakmai magyardzatokba. Bortonre nem itélhetik, elme-
gyogyintézetben a helye. Maguk nem tudnak majd semmit sem kiszedni beldle, Steve Grant
pedig nem tantskodhat. Egy szakorvos viszont tudja, hogyan birja vallomasra Tomot, mieltt
végleg bezark6zna. Nem, én nem vallalom, majd megértik, miért. A nehezebbik mondani-
valom, még hatra van. Mindegy! Akdrmennyire kinos, el kell mondanom. Megigértem Pat
Bensonnak. Arra kérem onoket, kezeljék diszkréten, amit mondani fogok. Pat ugyebar, nem
nevezte meg maguknak azt a férfit, akivel... khm... azt a bizonyos &jszakat toltotte.

- Csak nem maga volt az? - Forester Ormester szeme elkerekedett - Hihetetlen.

- De igen, én voltam. Természetesen fogalmam sem volt a kovetkezményekrél. Még abban
sem voltam biztos, hogy megtortént. Azdta is gyotor a szégyen. Pat nagyszerl teremtés, én
pedig ugy viselkedtem, mintegy faragatlan bunké. Mindig sokra tartottam mint apolondt.
Szivesen feleségiil vettem volna, ha nincs férjnél. Most mar sajnos lehetetlen, Tomtdl nem
valasztjak el soha.

- Azért egyiitt ¢élhetnek, dolgozhatnak, a maga apoltjaiért - vigasztalta Martin feliigyeld a
szemmel lathat6éan lehangolt doktort.

- Nem. Egyediil akar maradni, s elutazik innen, amint lehet. Nem munkatars kivan lenni egy
férfi mellett, hanem feleség. En nem hagyhatom itt a betegeimet!

- Maga, Hort doktor, nem szerelemmel szereti Pat Bensont - Martin feliigyeld remélte, hogy a
féorvos nem lesz diithos azért, amit mondott. - Természetesen ez nem tartozik rank. Mi vég-
telentil halasak vagyunk, hogy elmondta ezeket a dolgokat. Forester érmester mindig Tom
Bensont tartotta gyilkosnak, én nem. Hizelegtem magamnak, hogy értek a biindzok lélek-
tandhoz. Az Ormester szerint a pszicholdgia marhasag. Szamomra Tom Oszintének latszott,
amikor tagadta Lucy meggyilkolasat. Persze, ha elmebeteg, a helyzet egészen mas. Meg-
fogadjuk a tanacsat és bevonunk elmeszakértot, az talan vallomésra birja. Bar azok utan, amit
elmondott, Tom biindsségéhez nem fér kétség - allt fel Martin feliigyeld s kezet nyujtott a
féorvosnak. Forester 6rmester is melegen megrazta a doktor kezét. Nem tudott elnyomni egy
elégedett mosolyt. Lam, lam! Kinek volt igaza?
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Pat Benson sehogy sem tudott belenyugodni Tom blindsségébe. Sok mindent tudott a férjérdl,
ismerte a hibait, de az biztos, hogy nem gyilkos. Hallgatagon iiltek a kis livegezett konyhaban
az édesanyjaval. Kinézett a kertbe. A legapoltabb kert volt messze a kornyéken. Istenem,
mennyit dolgozott vele Tom! Szinte minden szabad idejiikben ott dolgoztak a férjével, ha az
id6 engedte. Biiszkék voltak egymas munkdjara, felvaltva mutogattdk az ismerdsoknek a
masik novényeit.

- Pat sz616je - hallotta vissza Tom hangjat - Nézd csak meg Pat csodalatos sz616fiirtjét, lattal-e
valaha ilyen nagyot - dicsekedett legjobb baratjanak.

Megrazkodott. Elég a depressziobdl. Gondolkodjunk logikusan! Az, hogy odaiit Lucy fejére
mérgében, el tudta képzelni, de ami utana tortént, az nem ment a fejébe. Hidegvérrel végig-
htzni az Gton, mikor barki meglathatja? Azutan atemelni a keritésen? A fehér tiszta marga-
rétak kozé vonszolni? A bajt Mrs. Chesterre haritani? Nem. A férjérél sok mindent lehet
mondani, de nem kegyetlen és nem ostoba.

A kis sarga cinkék csipegetni kezdték a mézes karikékat. A sziirke macska szeme kikerekedett
az izgalomtol. Mig Mrs. Chester kérhdzban volt a cica idekapott. Talan jo lenne atmenni az
oreg holgyhoz, biztos szivesen beszélgetne egy kicsit. Mrs. Green csoddlatosan viselkedik
vele, az egy szent. Hat lehet. De valdszinii, hogy Tomot biindsnek tartjak, és errdl nincs kedve
veliik beszélgetni. Az egész utca biindsnek tartja, csak 6 nem, a felesége. O tudja, hogy nem
az.

- Ha nem féltenélek az izgalomtdl - szdlalt meg az édesanyja josadgos arcan félénk mosollyal -,
azt mondanam, menj be hozzé és besz¢lj vele. Talan neked elmondja, hogyan tortént.

- J6 6tlet! Magamat ragni tan a legrosszabb. En mindig attol lettem jobban, ha elébe mentem a
dolgoknak. Bajban van, segitenem kell rajta! Végtére is ¢ a férjem. - Kiment a zsufolt el6-
szobaba. A kis szekrénybdl eldvett egy jO meleg, viragos szovetkosztiimét, s ezzel bevonult a
fiirdészobaba. Gyorsan lezuhanyozott, arcat szindékosan nem készitette ki. Igy sapadtan,
meggyotorten Tom taldn rendesebb lesz hozza. A gyerekrdl hallgatni fog, az raér késobb.

Szegény Tom, sirta el magat a férje flirdokopenyét latva - beteg, nagyon beteg, de az biztos,
hogy nem gyilkos. Odacsapni, az mds, de utdna fojtogatni, mas kertjében elrejteni, arra nem
lenne képes. Elkésziilt az 61tozkddéssel, nem hizhatja tovabb az iddt, indulnia kell. Kint Mrs.
Greenbe 1itkozott, aki friss bridst hozott at a tedhoz. Nem tetszett neki, ahogy Ingrid néni
ranézett. ,,Mindent tudok”, mondta a tekintete, hidba probalta kedvességbe burkolni.

A fene vigye az Oregasszonyokat, mérgelddott magaban.

- Megyek, jarok egyet - fordult hozzajuk -, teara itthon leszek. K6sz6ndém a bridsokat, csoda-
latos az illatuk. Nem csoda ha Olga néni meggydgyul egy ilyen odaadd apolastol.

Jol latta, hogy Doris Forbes kivancsian vizslatja az almafai alol. Patrick Vale hdzanal této-
vazott, j6 volna benézni Susanhoz. De aztan meggondolta magat és nekivagott a temetdnek.

Hogy repiil az idd! Mindjart karadcsony lesz! Nem félt egy cseppet sem. Kitdl is félne? Szinte
békesség koltdzott a szivébe a csendtdl, a fadgak koziil kikukucskald téli naptol. Jobb volt itt,
mint a korhdzban. Szinte sajnalta, mikor kiért a masik oldalon a patak partjara. Még nem
tudta, mit fog mondani Tomnak, minden attdl fiigg, hogyan fogadja 6t. Szerencsére se az
Ormester, se a feligyeld nem volt bent.
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Az ligyeletes tiszt elsd szora megengedte, hogy a férjével négyszemkozt beszéljen. S ez fontos
volt. Leiilt egy kényelmetlen székre, elkeseredve nézett at a sivar szoba masik részébe, ahova
majd a férjét vezetik. Lassu, csoszogo 1éptek kozeledtek, alig lehetett hallani a rendérbakancs
hatarozott 1épteitdl.

- Erés nyugtatot kapott, mert nagyon felizgatta magat a korhdzban délelétt. Talan jobb igy
most maganak, Pat, meglehetdsen agressziv tud lenni, gondolom a bezartsag miatt - szélalt
meg hata mogott a rendér. Most magara hagyom vele, majd csengessen ha befejezték. Sajnos,
lehet, nem megy vele semmire - ezzel el is tlnt.

Tom lerogyott a székre, kezeit az asztalra téve, Patra nézett, megprobalt mosolyogni.

- Hogy vagy? - kérdezte Pat -, kicsit félve a valasztol. Mert hogyan is lehet valaki az 6 helyze-
tében.

- Nekem mar mindegy. Csak miattad aggoédom, tonkretettem az ¢életed.

- En erds vagyok, szembenézek ezzel is. Minden csoda harom napig tart. De Lucyt nem te
6lted meg, ugye, Tom?

- Nem, nem ¢én tettem. Azt hiszem, Ben tette. De teljesen mindegy, az a... az a masik dolog
elintéz engem egy életre. Délutan itt volt az iigyvéd. Ovadék ellenében sem bocsatanak
szabadldbra. Azt mondja, bizonyitékuk nincs ellenem, csak Steve Grant vallomasa. De azt
nem tudjak felhaszndlni - keservesett sohajtott - Az a vords haju lany, az babondzott meg
engem. Biztosan boszorkény, sokan mondjak, még ma is vannak. Egyszer azt mondta annak a
kelekotya Mrs. Greennek. - Az a kabat Orjitd, Ingrid néni, amit Patrick Vale visel. Olyan
mintha nem lenne alatta semmi. - Marhasag - valaszolta az 6reg holgy - hiszen lathatod a
nadrdg szarat. Mrs. Greennek nincs fantazidja. En felvettem a Patrick Vale kabatjanak a
masat, és mégsem volt sikerem. A fejemben Osszezavarodott minden. Mar nem is emlékszem
az elsé utamra. Lehetséges talalkozni akartam valakivel? Aki gyermekkel ajdndékozna meg...
Miért nem mondtad el nekem, hogy bennem van a hiba? En vagyok az oka, amiért nincs
gyermekiink. - Tom elhallgatott, borzadva temette kezébe az arcat.

- Nem tudtam korabban. Lucy haldlanak napja el6tt bizonyosodtam meg rola - véalaszolta Pat
mélységes szanalommal a szivében. - Tom, ugye nem te olted meg azt az asszonyt?

- Nem, nem oltem meg - vélaszolta az felemelve a fejét a kezébdl. - De senki nem hiszi el
nekem. Nem is érdekel, nekem mar tgyis mindegy. Nem akarok tovabb élni. Azt mondjak
Nem ¢élhetnek mar ugy, ahogy azel6tt. - Bennem van a rém, és ha megszodlal akkor nekem
indulnom kell az éjszakéba.

- Nem adhatod fel, Tom! Még meggydgyulhatsz! Neves idegorvosokkal beszéltem. Sokat
segitene, ha nekem elmondanad, mi tortént! Tedd meg nekem, tartozol ezzel a k6zds mul-
tunknak - megprébalta kezét a férje felé nydjtani. S abban ez a mozdulat elinditott egy régi
érzést, hogy ovja, védje ezt az asszonyt. Mar nagyon régen érezte ezt.

- Elmondhatom. De nem hallgatnak ki? Nem akarom, hogy meghalljak. Az tligyvéd is azt
tanacsolta, hogy ne ismerjek be semmit, nincs rd bizonyitékuk, hogy én jarkaltam éjsza-
kanként kisértetruhdban. Megcsinaltattam magamnak Patrick Vale kabatjdnak a masat, egy
vagyont fizettem érte. De kellett nekem...

- Tom - sz6lt kdzbe Pat, félve hogy férje elveszti a fonalat -, azt mondd el, mi tortént Lucy
meggyilkolasanak éjjelén.
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- Lucy haldlanak ¢éjjelén? - révedt vissza - Hat azon az estén is elindultam, amikor te elaludtal.
Még nem tudtam, hova megyek, az allomas fele laké baratnémhoz - félve Patra nézett, de az
biztatban mosolygott - vagy a varosban riogatom az asszonyokat. Aztan kint a temetdben
elfogott a csavargasi vagy. Tudod, az az asszony nem jelentett nekem semmit. Azt reméltem,
0 talan megajandékoz egy gyermekkel. Te lettél volna az anyja!

Azon az estén nem volt kedvem hozza, ezért kimentem a temetdbe. Csipds hideg volt, harapni
lehetett a levegdt. Mire bedltoztem kisértetnek, mar valahogy annak is éreztem magam. Te
vagy az egyetlen, akinek el merem ezt mondani. - Tom hirtelen izgatott lett, mintha valaki
mas keresne benne helyet, kiszoritva a bent 1évit. - Egyszer még, mikor nem kisértettem a
fehér lepeddben, biztos nem hiszed el, jartam fényes nappal a kripta mellett. Neked gytijtottem
pitypang levelet, emlékszel, azt mondtad, jot tesz az epédnek. Deriilt volt az ég, sehol egy
felhd, viharnak semmi jele, mégis eskiidni mernék ra, hogy egy villdm csapott a kripta
vaskeritésébe, megremegtetve a rozzant, mohés kaput. Es akkor valami belémsajdult. Hirtelen
mintha emlékeznék valami régi torténésre, ami idétlen idok eldtt atéltem. Akkor éjszaka
mentem ki elészor. Ugy éljek, hogy igazat mondok, ott volt a kisértet Sltozet - kimeriiltem
elhallgatott. Patakokban 6mlott rola az izzadsag. - A kabatot én csindltattam, azt hittem, az
Vale sikerének a titka a voros haji lanynal. Hidd el, az a lany tényleg boszorkany.

- Tom - Pat olyan hangon besz¢lt, mint a betegeivel szokott -, azt akartad elmondani, mi volt
Lucy meggyilkolasanak éjjelén.

- Igen - riadt fel Tom.

- Lucy, az atkozott! Miatta van minden! Tehat elindultam a kisértet-lepelben, végig az utcan.
M¢ég a férfiak is menekiiltek el6lem. Hihetetleniil gyavak az emberek. Lucyék kertjében néha a
bokrok ald dobtam a fehér leplet és Patrick Vale kabatjaban, egész mas emberként indultam
tovabb. Az a kabat, valami Oriiletes démon lakozott benne. Valahogy blinnek éreztem alatta
barmit is viselni. A varosban alig talalkoztam valakivel. Szérnyen elfaradtam, visszaindultam.
Végre a masik oldalrdl egy kdvér asszony kozeledett bebugyolalva kenddkbe, salakba. Meg-
vartam, amig kozel ért hozzam és szokas szerint széttartam a kabatot. Vartam a hatast, de az
az atkozott Lucy, mert 8 volt az, tudod milyen vaksi, nem latott semmit. Igy kozelebb 1éptem
¢s akkor két dolog tortént varatlanul. E16bujt a hold, és a sz¢€l letépte a mélyen arcomba huzott
kalapot. Lucy Olsen végre sikoltozni kezdett, de nem szaladt el, hanem ram meredt. Hirtelen
magamhoz tértem, mintha addig nem is én lettem volna. Tiszta hiilyének éreztem magam,
ahogy ott alltam a kabat alatt mezteleniil, mint egy szatir. Ezért gyorsan szaladni kezdtem a
temetd felé. Csak arra vagytam, hogy hazaérjek és végre lefekiidhessek. De ez az atkozott
némber utdnam settenkedett, tudod milyen kivancsi. S mikor mar 4toltozve indulni akartam
hazafelé, elém ugrott egy széldkaroval és zengd hangon az arcomba kialtotta, amit nalad
délutan megtudott.

Azt mondta, szégyellhetem magam, nem vagyok férfi, és nem tudok gyereket csinalni! S ami
legrosszabbul esett, Pat, elmondta, a masik lelet tartalmat is. Innen tudtam meg, amit6l mindig
is féltem, hogy valakivel te is 0sszesziirdd a levet, és attdl lesz gyermeked.

Es orditott, egyre csak orditott, hatha kirohannak az emberek és meghalljak, mar csak egy széj
volt, rég nem emberi arc. S mindez nem volt elég neki, a kardval tobbszor ramsujtott
sivalkodas kozben. Végtelen id0 utdn, magam sem értem, hogy nem korabban, kikaptam
kezébdl a karot és lesujtottam ra jo parszor, amig Ossze nem esett, a fejét a sirkdnek iitve.
Teljesen elvesztettem a fejem. Maig sem tudom, hogy jutottam haza. Minden &sszetort
bennem. Egy masik ember lettem, akinek nem volt semmije. Egy burok maradt belélem, aki
tette tovabb a dolgat.
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- Es Lucy? Vele mi lett? Hogyan keriilt Mrs. Chester margarétai k6zé?

Tomot szemmel lathatéan ez nem érdekelte. - Hat, gondolom magahoz tért. Nem latszott
halottnak, amennyire meg tudtam itélni. Masképp hogyan tudott volna elmenni?

- Dehét mésnap holtan talaltuk a margarétak kozott Tom! Te is jol tudod.

- Igen, tényleg. De nem én Gltem meg. Szerintem Ben tette, ahogy a feliigyelonek mondtam.
Hazament, veszekedni kezdett és Ben odacsapott. Csak igy lehetett - folytatta k6zombosen
Tom.

Pat szamara ¢élet halal kérdése volt, hogy tisztdzodjon, ki 6lte meg Lucyt. De Tomot mintha
semmi nem érdekelné. Vajon miért? Minden elveszett szdmara azzal, hogy nem lehet
gyermeke, s azzal, hogy Pat megcsalta?

- S ne feledd el, hogy most mar mindenki tudja rolam azt a dolgot a kabattal.

- Nem érdekes! Nem érted, Tom? Minden rendbe johet még! En melletted vagyok. De a
gyilkossag! Azt nem Uszhatod meg. Koncentralj, kérlek! Hatha eszedbe jut még valami!

Tom egyre almosabban nézett maga el¢. Nem tudott magyarazatot adni Lucy haldlara. Folyton
csak ugyanazt ismételgette. Végén mar majdnem elaludt. Pat nem banta. Oriilt neki, hogy
eljott. Megerdsitette eddigi elhatarozésaban.

Késobb, amikor elmondta az egészet a feliigyelonek, az nem lepddott meg. Forester drmester
viszont szinte magan kiviil volt. Kezdett6l fogva csak Tomot tudta elképzelni biindsnek.
Legalabbis majdnem kezdett6l. Az drmestert nem gydzte meg az asszony vallomdsa. Annyira
lesujtotta a dolog, hogy eldvette a dugiiiveget s gyors egymasutanban két whiskyt is felhajtott.
Martin nem szo6lt érte. Néman hallgatta Forester iijabb tedridjat, hogy Tom taldn nem is tudja,
mit csinalt Lucy holttestével. Csak arra emlékszik, hogy leiitotte.

- S mi van - fejtegette Martin feliigyeld neki -, ha Pat Benson a férje utan lopozott, €s latta,
amint az leiiti Lucyt. Mindent hallott. Lucy Olsen, az atkozott ott fekszik holtan. Szeretett
férje veszélyben van. Apolond, testileg lelkileg erés asszony! Megrendezi az egészet, hogy
masra terelje a gyanut. Vagy ha jobban tetszik, az is lehet, hogy Lucyt 6 6lte meg, hogy elhall-
gattassa.

Martin feliigyel6 felsohajtott s kinézett az ablakon. Kint Alfréd Olsent pillantotta meg, amint
kiszall az 0j kocsijabdl és bemegy a biztositohoz. A fejében a régi képek kezdtek Gsszeallni.
Egységes képpé!

- Forester 6rmester - szolalt meg Martin feltigyel® hirtelen. - Tudja, kezdettdl fogva foglalkoz-
tat egy gondolat. De nem jutottam vele semmire. Cui prodest? Majd egyszer elmagyardzom,
mit jelent. Az én gyilkosom kezdettdl fogva az, akinek anyagi haszna lehetett Lucy halalabol.
Az a rohadt pénz! Ezért ugyan a régi, nemesebb idokben is oltek, és nem hiszek abban, hogy
régen jobbak voltak az emberek, de az tény, hogy egyre durvabb biincselekményekkel talaljuk
szembe magunkat. Széval az én gyilkosom minden szempontbol idedlis, csak van egy
bokkend. Sziklaszilard az alibije.

- Egy sz0t sem értek az egészbdl, feliigyeld ur, de kivanom, hogy barcsak igaza legyen. Nem
szeretnék az utcara keriilni.

- Ha nem vesztegetjiik feleslegesen az id6t, minden hamarosan kideriil. Reméljiikk igazam
lesz! Csak azt vésse a fejébe, hogy kezdettdl fogva ra gondoltam - véalaszolta Martin feliigyeld
s magara htizta a kabatjat.
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- De feliigyeld ur! Honnan vette ezt a remek ballonkabatot? Majdnem olyan, mint Patrické -
amuldozott az drmester.

- Eppen olyan! - dorrentett ra Martin feliigyel a beosztottjara -, ezt bizony valakinek ki kell
fizetni. Allas nélkiil bajosan lehet.

Rohantak lefelé a 1épcsdn. Martin felligyeld biztos volt benne, hogy helyes az elmélete, de
azért izgatott volt. Forester drmester pedig majd meghalt a kivancsisagtol.

A renddraut6 sziréndzva szaguldott végig a varoson. A telepnél fékezett. A feliigyeld ¢€s az
Ormester kiszallt. Hamarosan megtudtdk, hogy Olsen mar nem dolgozik, felmondott. De a
feltigyel6 nem is ezért jott. A masik ¢&jjeliort kereste, akivel Alfréd Olsen a gyilkossag napjan
egyiitt volt. Nem volt szolgdlatban. Elhajtottak a lakéasara. A felesége egyszerien nem volt
hajlando szdlni neki, hogy keresik a rend6érok.

- Epp kadfiird6t vesz! Majd maguk miatt pocsékoljuk a draga gyogyvizet! A reumdjira
hoztam neki! Tiz perc mulva befejezi, akkor beszélhetnek vele. E16bb nem!

Martin feliigyeld és Forester Ormester tehetetleniil rogyott a kanapéra. Kinalas nélkiil vettek a
gyltimolcsos talrol. Micsoda gyonyori almak!

Végre az Or elkésziilt a fiird6jével és csoszogva megjelent az ajtdban. Bamban bamult a
renddérokre, meg az almacsutkékra.

- De feliigyeld ur! - méltatlankodott - Mit akar? Mar szadzszor elmondtam, hogy Alfréd ki sem
mozdult egész éjszaka! Akar megeskiiszom ra.

- Nézze, maga a telep mdasik végén vigydz a portasfiilkéjében - probalta csillapitani a
feliigyeld.

- Akkor sem vagyok vak! Ralatok Alfréd fiilkéjére, s figyelem mindig, nehogy elmenjen inni.
Annyi a rossz ember, ketten elbanunk veliik, de egyediil nem.

- Varja meg joember, amig befejezem! - orditotta a feliigyeld. - Ez szemmel lathatéan hatott. -
Jott hozza valaki? Latott bemenni hozza idegent? - kérdezte utana lecsillapodva a Martin.

- Hat - vakarta az 6r a kobakjat - most, hogy emlékeztet ra, tényleg jottek ketten hozza azon az
¢jszakan. El6szor azt hittem, a felesége az a fiaval, de nem nagyon figyeltem rajuk. Egy krimit
olvastam. Azért azt lattam volna, ha Olsen elmegy és nincs ott. Nem tudja megérteni?!

- De honnan tudja, hogy nem Lucy meg a fia volt Olsen fiilkéjében?

- Vajon honnan? - ginyolddott az 6r - Onnan, hogy megkérdeztem késébb Alfrédet. ,,Ja, azok
csak érdeklddni jottek a buszjaratok feldl, mert a vonatot mar lekésték.” Latszott volna rajta,
ha nem mond igazat, - er6skodott az idos férfi. Ki nem allhatta a rendéroket. Fiatal koraban
sok baja volt veliik.

- Sz6val nem Lucy meg Ben volt? Erre akar meg is eskiiszik - Forester drmester mélyen a férfi
szemébe nézett.

- Hat megeskiidni, azt azért nem - szeppent meg egy kicsit az or.
Martin feliigyelé megvetden legyintett. A kocsit visszakiildték, gyalog vagtak neki.

- A maga megoldasa, feliigyeld ur, eskiiszom, nem rossz! Bizony nem rossz! Kdénnyen igy
torténhetett. De miért? - kérdezte reménykedve, hatha erre is vélaszt tud adni a feliigyeld.

- Miért? Még kérdezi? Nem tiint fel az 0j kocsi? A hdzat tataroztdk! Alfréd markas italokat
iszik!
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- Hli az 4ldojat, erre nem is figyeltem - az érmester még mindig képtelen volt elhinni.

- Az a baj, hogy Alfréd konokul tagadni fog. Bentél sem véarhatunk sokat. Egyszer mar jol
atvert minket!

Forester 0rmester hdsiesen tlirte a kudarcat. Elvégre az 6 Gtlete volt Tom Benson letartozta-
tasa. Elvakultsagaban masra nem is gondolt. Léprecsaltak Jessicaval. Hm..., Jessicaval. Talan
most is azt kellene csindlni. Ha valaki térbecsalnd Alfrédot... De ki lehetne az? Meghanytak-
vetették a kérdést. A végén egy személy mellett dontottek egyhanguan, bar nem szivesen.
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Alfréd rancos arcan mosoly viritott. Vadonatij kék ruhajaban feszitett a kertben. Kezében az
elmaradhatatlan sordsiiveg. Nagyon elégedett volt magéaval. Jol megvoltak Bennel egyeldre,
amig az meg nem ndsiil. Késébb meg, lehet, idevesz valakit, hogy f6zzon-mosson ra.

A lanyok csak idegesitették. Mindent kizabaltak a jégszekrénybdl. De a fene banta mar. J6 ez
igy. Csak ha nagyon sokat ivott, akkor volt a baj. Kigyok jottek eld a falbol, azt még csak
kibirta valahogy, de a fehér kisértettdl, attol nagyon félt. Amikor kozel ért hozza, ravigyorgott,
0 akkor behunyta a szemét, hogy eltlinjon a kigyokkal egyiitt, de az fogta magat és atvaltozott
Lucyva. Nem, annyit tobbet soha nem fog inni, hogy Lucyt ujra lassa.

Bement a hazba, hogy a tlizre rakjon, mikor hallotta, hogy valaki jon végig a kdves iton. Nem
Ben, az biztos. Vajon ki lehet? Csak nem Lucy lesz, rezzent 0ssze. Nem, konnyebbiilt meg,
amikor meglatta a belépdt. Pat Benson volt az fehér ruhdban, mint egy siri menyasszony.

- Mrs. Benson! - sikoltotta.

S akkor rémiiletére, Pat térdre vetette magat elétte. A félig iires sordsiiveg hangos csattandssal
a konek koccant, de nem tort el.

- Az égre kérem, alljon fel! Mi van magaval?

Viaszonkopeny az igen, de fehér selyemruha?! Ez nem illett hozza.
Pat Benson sirva fakadt, fulladozva zokogott. Ez még rémesebb volt.
- Mit akar télem?

- Alfréd, nem hallgathatunk tovabb! Eljott az dszinteség ordja. Tomnak vége lesz, ha maga
tovabb hallgat. En hallgattam, némén szenvedtem egész idé alatt. Latja, nem arultam el magat,
pedig megtehettem volna. Igaz, ha beszélek, rogton elkapjak Tomot is. Amig ezt titokban
tarthattam, nem beszéltem magardl - levegd utan kapkodott.

- Mirdl beszél, Mrs. Benson? Semmit sem értek az egészbdl! Ha nem Tom oOlte meg Lucyt,
akkor ki?

- Maga tette, Alfréd, ne merje tagadni! Lattam az egészet! Aznap éjjel kdvettem Tomot, hogy
végre megtudjam, hol csavarog. Mindent lattam! Ember! El tudja képzelni, mit éreztem,
mikor a férjem leiitotte Lucyt. De nem halt meg! Lattam, amint felall, leporolja a ruhgjat és
elindul magahoz! Rohant, hogy leadjon mindent, amit megtudott. Egy egész rakas szenzéciot.
De maguk elintézték konyorteleniil. Ben és maga, az tiveges portésfiilkében. - Pat iszonyattal
nézett Alfrédre, aki falfehéren tamaszkodott a kis tlizhelynek.

- Kérem, jelentkezzen onként a renddérségen! - Alfréd konokul ingatta a fejét.

- Hallott valaha valamit az enyhité kortilményrdl? - probalkozott més oldalrol Pat. Nem az a
fajta volt, aki konnyen feladja. - Maganak aztan nem volt konnyi Lucy mellett, Alfréd. Meg
tudom érteni, hogy elintézte az életbiztositas miatt. Egy kis nyugodt oregséget igazan meg-
érdemelt! De nézze, ha én elmondom, amit lattam, most mar csak javithatok Tom helyzetén.
Az emberek megtudtak, hogy exhibicionista, de minden csoda hirom napig tart. Ha nem
gyilkos, kezeltetni fogjak, meggydgyul s elengedik. Megbiintetik persze, de nem gyilkossag
miatt. Magénak rengeteg mentsége van! Hiszen az utcdban mindenki tudta, micsoda martir
¢letet ¢t Lucy mellett.

110



Kintrél, az utca feldl csikorgod zaj hallatszott, Alfréd az ablakhoz rohant s kinézett. A szivéhez
kapott. Az eziistfenyok mogott, hosszu, fehér lepelben, Lucy Olsen allt. Alfréd Olsenbdl
kiszallt minden erd.

- Mi van magaval, Olsen? - csodalkozott Pat, s 0 is kinézett az ablakon.
- Maga nem lat semmit, Mrs. Benson? A feny6k mogott...

- Mit kellene latnom, Alfréd? Gyonyoriek a feny6fai. Mar kérdezni akartam ezerszer, mit
csindl veliik?

- Te atkozott! - razta az 6klét Alfréd Lucy felé - A tébolyba akarsz kergetni, hat sohasem lesz
nyugtom tdled?

- Mi 1itott magaba? Hiszen csorog magardl a verejték. Hogy néz ki? Orvoshoz kell fordulnia.
Hiszen maga beteg.

- Allj! Ne tovabb - kialtotta tovabbra is az ablakra meredve Olsen. - J61 van! Elmondom Mrs.
Bensonnak az egészet, ha elmész €s nem jossz tobbé vissza.

Es Lucy mintha tényleg meghallotta volna, eltiint a kerités mogott.

- Uljén le Mrs. Benson, igyunk egy poharral, jot fog tenni mindkettdnknek - Olsen mar nem
tudott a borébdl kibujni. Ittak egyiitt egy rendes poharral, és Alfréd valamennyire dsszeszedte
magat.

- Jol latta Mrs. Benson! Lucy magahoz tért, miel6tt a maga férje elhagyta a temet6t. Talan
még latta is Tom, amikor Lucy felkelt a f6ldrél, de nem jutott el a tudatdig, rohant, mint egy
oOriilt. Lucy kicsit kotyagosnak érezte magat, de azért el tudott jonni hozzam, Bennel egyiitt, a
sarkon véletleniil 6sszetalalkoztak. A masik 6r, a tarsam latta is 6ket, de én kés6bb azt mond-
tam neki, hogy valakik a buszjaratok fel6l érdeklédtek, mivel lekésték a vonatot. Ebbe
belenyugodott. Minek is kételkedett volna?

Lucy elmesélte, mi tortént. Irtora felkavarta az egész, ilyen szenzacioba még életében nem
botlott. - ,,Te vén szeszkazdn” kedveskedett nekem a szokdsos modjan - ,,majdnem 6zvegy
lettél. Akkor aztan élhetted volna vilagodat a biztositasi pénzbdl.” Tudja, hogy évekkel ezel6tt
egy biztosito tarsasdg embere addig jart a nyakunkra, hogy a végén kotottiink egyet. Koleso-
nds volt, egymas javara szolt a szerzddés. Tulajdonképpen nem volt eget rengetd Gsszeg, de
elég sz&p summa a magunkfajtanak.

- Lucy sohasem mondta ezt senkinek - csodalkozott Pat.
- Nem mondta, nem szivesen gondolt a halalra. Babonas volt.

De ez az atkozott Martin felligyeld folyton gyotort. Megsejtett valamit. Csak hat nem sokra
ment vele, mert alibim volt. A masik Or végig latott engem az tivegfiilkémben.

Széval amikor Lucy elmondta a mondanddjat, elkezdett pocskondiazni engem, azutan Bent.
Ronda kovér vénasszony! Ilyenkor legszivesebben megfojtottam volna. Ha meghal, akkor én
szabad vagyok, megkapom a pénzt és jut beldle j6 mindségii whiskyre életem végéig. Utdltam
azt az olcso vacak italt, amit  vett. A satan azt sugta, milyen kér, hogy félresikeriilt az az
ités, amit Tom mért rd. Aztan azt, hogy te is befejezheted. Szépen fejbevagod ¢€s elviszed oda,
ahol Tom leiitotte. A végén teljesen becsavarodtam. Azt mondtam Lucynak, mutassa meg hol
tortént, mert nem hiszem el az egészet. Ekkora hazugsagot még életemben nem hallottam,
mint amit most talalt ki. Bent a fiilkében hagytuk és elindultunk a temetd felé. Amikor
elhaladtunk a hdzunk el6tt, meggondolta magat, és nem volt hajlandé tovabb menni. Bement
hatra a kertbe megnézni, hogy bezarta-e a tyukokat. Eszre se vette, amikor hatulré] jokorat
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huztam a fejére, egy hatalmas sz6ldkaroval. Azonnal elteriilt. Aztdn nem tudom, mi tortént
velem. Amikor lattam, hogy meghalt, ramtort a lelkiismeret-furdalds. Barhogy szépitem a
dolgot, inamba szallt a batorsag. Fél iiveg whiskyt huztam le, mire 1dbam remegése megsziint.
Akkor visszamentem a portara, Ben kabatjaban, azt vettem fel a tirsam megtévesztésére. Elég
feltind darab, virdgos vattakabat. Ben ahogy meglatott, rosszat sejtett. Teljesen kikészitette a
dolog. Azt hittem megzavarodott, ugy viselkedett.

- Mindegy - mondtam neki végiil -, ami tortént, megtortént, jova nem tehetd. Ha nem akarod,
hogy szegény apad bortonben rohadjon el, segitened kell. Nem részletezem. Végiil belatta,
hogy a lanyoknak meg neki sokat artana, ha kideriilne a dolog. Julia Carrington soha nem
menne hozza, ha megtudna, hogy az apja gyilkos. Na meg felajanlottam neki a fele biztositasi
pénzt. Ez hatott.

fgy aztan visszarohant Lucyhoz. Titokban abban reménykedett, hogy az anyja megint maga-
hoz tér. De nem. Atvitte Mrs. Chester margarétai koz¢, szépen lefektette. A harisnyat a nyaka
koré tekerte. Azutan elrohant, és eszméletlenre itta magat. A tobbit mar maga is tudja. Reggel
én is jol benyakaltam Gibbsonék kocsméajaban. Gondoltam, részegen nem tudnak kihallgatni.

Ben is azért bujdosott el, hogy ne tudjak kihallgatni, amig valamennyire magdhoz nem tér. Az
a hiilye a végén megzavarodott, annyit ivott. Majdnem alkoholmérgezésben fordult fel. -
Olsen fajdalmasat sohajtott, azutan folytatta.

- En meglettem volna, nem hidnyzott az 6rokos perpatvar, csak ne jarna Lucy vissza fehér siri
lepelben. De maga nem latta az elobb? - kérdezte reménykedve.

- Nem, mondom, hogy nem lattam semmit! - tiltakozott Pat hevesen.

- Aztan nehogy azt higgye, hogy elismerem a feliigyeld el6tt is a gyilkossagot! - ezer ranctol
barazdalt arcan kajan vigyor jelent meg. - Még eliszom a maradék pénzt. Megszolgéltam, az
enyém.

- Te vén bolond - Ben rontott be az ajton -, ezek mindent hallottak! Kelepcébe csaltak! A
lanyod volt a csalétek.

Valoban, a fenyéfik mogiil Rose 1épett eld, kisirt szemekkel. O volt Lucy kisértete, és nem
eldszor.

Olsen még mindig nem adta fel.

- Csak nem hiszik el, ezt a zagyvasagot! Tom Benson tette! En csak Mrs. Bensonnak talaltam
ki ezt a torténetet. Rose! Csak nem hiszed el ezt a szornyliséget id6s apadrol?

- Bizonyitani nem tudnak semmit - probalkozott Ben is apja segitségére sietni. Rose felzoko-
gott.

- A szO6lokard! Arrol megfeledkeztél, Ben. Mar megvizsgaltak a laborban. Lucy Olsen vére
szaradt rajta. Apad visszaverte a helyére.

- Azt én jol lemostam forr6 vizzel - kottyantotta el magat Alfréd Olsen.
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Masnap az utca a megszokott ¢letét élte.

Mrs. Chester oriilt, hogy fel tudott kelni és friss kiflit evett tejeskavéval. Mrs. Green komolyan
reménykedni kezdett, hogy baratndje meggyogyul, és nem lesz egy Gjabb haz, ami el6tt elha-
ladva azt gondolja, hogy itt lakott egy jo baratndje. Annyian elmentek mar, akiket szeretett.
Szemben, szokdas szerint, Doris veszekedett Phillel, amiért tegnap megint olyan késén jott
haza, hogy kimaradt az esti szinjatékbol. Nem tudta megbocsatani neki azt az estét, amikor
Tom utdnaosont és leiitotte a kisértetlepel miatt.

Allitolag Rose mar egy ideje gyanakodott az apjara. Ben egyszer elszolta magat. A lany azért
01tozott kisértetlepelbe. Addig akarta az apjat ijesztgetni, amig az bevallja neki a biinét. Mivel
nagyon hasonlitott az anyjara, a jelenet valoban hatborzongatdan sikeriilt.

Pat Bensonnak nem lett konnyebb az ¢élete, de hdsiesen viselte. Az emberek tisztelettel,
elismeréssel beszéltek rola. Olyan asszony volt, akit semmi nem mocskolhatott be, még a
hiitlenség sem. Tomot taldn meggyogyitjak, talan nem, ¢ kitart mellette. Joban-rosszban,
ahogy fogadtak.

Lilla Lawson is szakitott fiatal baratjaval. Nem akarta a fiai szeretetét teljesen elvesziteni.
Szentiil megfogadta, ezentll a csaladjanak szenteli életét.

Jessica Johnson kicsit meg volt sértddve, hogy nem 6 leplezte le Lucy gyilkosat. Haragudott
Tom Bensonra, amiért nem 6 volt a tettes. Hidba magyarazta neki Forester Odrmester, hogy
Benson lebuktatasa is nagyon fontos volt. Tom biline sem kevés. Susan Vale-t majdnem a
szivhalalba hajszolta, mikor Vale kabatjaban halélra rémitette. Mivel Dorist hallotta locsogni
a kisértetrél Mrs. Chester kertjében, remek Otletnek tartotta, ha valaki meglatja fényes nappal
a kisértet 6ltozet alatt Vale kabatjat. Igy arra tereli a gyanut. Mrs. Green is latta egy pillanatra,
de nem volt biztos benne, hogy valdsag, vagy csak a szeme kaprazik. Susan viszont kint a
temetdben vette észre, pont akkor, amikor a kezében is egy ugyanolyan kabat volt. Nem tudta
mire vélni a dolgot, kiment a kertkapun, hogy jobban lassa. Egymasra meredtek Susannal,
mesélte Patnak, amikor az legutobb meglatogatta. Nem tudja, melyikiik ijedt meg jobban. O
mindenesetre panikba esett, felkapta a vadaszkését, amivel a bokrot metszette korbe, ¢€s
elindult az asszony felé¢. Maga sem tudta, mit tesz vele, ha eléri.

Susan visszaugrott a konyhiba, magara zarta az ajtot, mielétt & a kapuhoz ért. Atugrott a
keritésen, a feje mintha vizgézzel lenne tele, gondolkozni is alig tudott. Ez az asszony felis-
merte, el fogja arulni, csak ez jart a fejében. Mit tegyen? Csak ment eldre, félelmetes latvanyt
nyQjthatott. A konyha ablaknal megdllt és belesett, késziilt betdrni, amikor Susan Vale
Osszeesett, mint egy rongybaba.

Késobb rettentden félt, hogy ha az asszony magahoz tér, és eldrulja 6t. Azt hitte meghalt,
amikor elesett. Ravette Steve-t, hogy menjen be hozzd és itassa meg a szerencsétlent. A
joszivil gyengeelméjli be is vitte a teat a termoszban és sikeriilt is mind megitatnia Susannal.
Az magahoz tért és rdmosolygott Steve-re. De minden hidba volt, mert az a balfacan dr. Moor
ujra tonkretette, amit 6 olyan szépen felépitett. Susan elaludt volna, amugy sem volt boldog
¢lete. Jobban jart volna, ha dr. Moor hagyja szépen elaludni. De nem, neki pont akkor kellett
betoppannia. Steve szerencsére mar kifelé jott a korhazbol. O aztan elszedte téle a termoszt és
raparancsolt, hogy ne szo6ljon réla senkinek. Susan Vale majd megkdszoni neki, ha hazajon.
Ett6l biztosan meggyogyul. Csodatevd tea az, rendbe teszi.
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Azutan Susan Vale eltlint. Nem tudott a nyomara bukkanni. Késobb amikor visszajott,
hallotta, hogy nem emlékszik semmire. Akkor meg minek torjon az életére, nem gyilkos 0,
hiszen Lucyt sem gyilkolta meg. Ha Alfréd nem végez vele, akkor neki vége lett volna. Lucy
soha nem tartotta a szajat. S ha tartotta volna is, minden hidba. Pat hiitlensége, meg a csaldédas
sajat férfiassagaban elég volt neki. Még tan az orvos sem hitt gyogyulasaban, Pat viszont
biztosra vette, Tom meggyogyul.

Jessica nem sajnalta Tomot. Egy izzadd huskolosszus! Rémalmai életre kelt szornyetege.
Talan soha sem fog tudni nyugodtan aludni. Erdekes médon Patrick is hidegen hagyta az
utobbi idében.

Miutan Alfrédet elvitték, valahogy minden megvaltozott.

Mindenesetre a didfa Gjra vildgitott &jszakédnként. S szamara vilagos volt, hogy maradnia kell.
Vale az més, az mulandd. A muvészet az 6rok. Neki tanulnia kell még, itt, ezen a helyen.
Valet tartsa el Susan. Semmi kedve nem volt mutogatni magat, mint Tom. Kiilonb6z6 0jsa-
gokban tetszelegni! Brr!

Patrick szinte ki sem jon a szamitogépei koziil. Ugy érzi, kozel van a megoldashoz, hiszen
Mrs. Chester szemlatomast gydgyul, pontosan az tortént, amit vart. Dr. Moor fékezi Patrick
lelkesedését, biztosan tudni véli, hogy Mrs. Chester kidobta Vale tablettait. Jo, de akkor mivel
magyardzza a gyogyuldsat? A doktor nem magyardz semmit, hiszen nem ez az egyetlen
megmagyarazhatatlan szdmara.

Mindenesetre ebben a tokéletes otthonban 0k jol megvannak Gastonnal. Susan csak maradjon
a férjével. Jessica Johnson is szemmel lathatoan ezen a véleményen van.

Esténként Gjra rotta a blivos koroket. Idonként Jessica Johnson ablakéara nézett.

Minek kell mindent megmagyarazni, bizonyitani, mikor annyi mindent lehetetlen felfogni is.

-&-
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